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Аннотация
Черная Лощина – таинственный город, наполненный мрачными преданиями. На протяжении многих столетий его жители верят в легенду о том, что мифическое существо, Сновидица, заманивает юных девушек в лес. Однажды на окраине леса находят мертвую Эль. И это означает одно: Сновидица вернулась.
Кай просыпается рядом с безжизненным телом недавно пропавшей девушки и не может вспомнить, что происходило с ним в последние несколько дней. Юноша убежден, что не причинял ей вреда. Однако страшный секрет, который он скрывает, может сыграть с ним злую шутку.
Мия предчувствует, что станет следующей жертвой Сновидицы. Она открывает в себе способность путешествовать во снах и пытается понять, должна ли довериться новому знакомому, Каю, или именно он станет причиной ее гибели?
Мейсон приехал в Черную Лощину с целью развенчать городские суеверия и с головой погружается в историю старинной легенды.
Втроем им предстоит разобраться: что скрывает многовековое зло, расстилающееся над туманными лесами Черной Лощины.


А. Дж. Врана
Боги Черной Лощины

Моим родителям, чья вера в меня столь же глубока, как корни мироздания.

Сказки рассказывают не для того, чтобы передать факты, а для того, чтобы поведать истину.
АННАБЕЛЬ, 
владелица гостиницы Черной Лощины
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Глава 1

МИЯ
МИЮ ВСЕГДА привлекали тайны. Что скрывалось под маской идеальной улыбки или фасадом степфордского счастья? Какие трещины таились под внешним лоском, угрожая обрушить всю конструкцию?
Однако девушка точно знала, что найдет под блеском логотипа Университета Британской Колумбии, напечатанным на конверте в ее руке. Она небрежно вскрыла письмо, не боясь повредить содержимое. И, собравшись с духом, заставила себя взглянуть на страницу.
Дорогая мисс Эмилия Делаторн,
Проведя тщательный анализ вашей академической успеваемости, Факультет Гуманитарных и Социальных наук с прискорбием сообщает, что вам назначен академический испытательный срок за неисполнение требований Политики удовлетворительной успеваемости, изложенных ниже.

Пот стекал по шее, пока глаза жадно ловили каждое слово.
Ни одна Ваша отметка не будет внесена в официальные ведомости университета. С Политикой удовлетворительной успеваемости вы можете ознакомиться на веб-сайте нашего секретариата.

Мия отшвырнула письмо в сторону, не утруждаясь дальнейшим чтением.
«Как, черт возьми, до этого дошло?» — подумала она, желудок свело от чувства вины. Родители были бы чрезвычайно разочарованы. Они согласились оплатить семестр и ждали хороших результатов. Заочное обучение оказалось интенсивным, и родители хотели облегчить ей нагрузку, чтобы она смогла отказаться от подработки и больше времени уделять учебе. Однако задача наскрести денег на аренду все еще лежала на плечах Мии. В этом месяце она снова опоздала с оплатой, и ее показушная домовладелица Патриция покончила с благотворительностью.
Выкопав ботинком неглубокую ямку в песке, Мия пнула в нее письмо и втоптала его в грязь. Девушка поерзала, сидя на качелях, и ухватилась за ржавые цепи по бокам, глядя на окутанное белым туманом поле, где уже через несколько часов торговцы откроют рынок. В паре шагов от места, где она сидела, молчаливым свидетелем событий ее жизни по периметру всего луга вырисовывалась громада бесконечных лесов.
На протяжении всех лет, что Мия жила в Черной Лощине, неприметной впадине, спрятанной в дождевых лесах умеренной зоны Британской Колумбии, рынок находился рядом с заброшенной игровой площадкой на краю туманного черного леса, в честь которого город и получил свое название. Всякий раз, когда туман опускался на Черную Лощину, изумрудный блеск окружающего леса, казалось, темнел. Уже двенадцать лет Мия продолжала возвращаться к старым качелям на берегу этого переливчатого моря, особенно в ночи, подобные этой. Она могла найти это место даже с завязанными глазами.
Не заблудись, — зловеще прошипел ветер, — или жестоко поплатишься.
Перья мягко коснулись ее затылка, Мия вздрогнула, и, спрыгнув с качелей, повернулась к лесу. В народе говорили, что игровую площадку населяют призраки, и не стоит удивляться, услышав в порыве ветра голоса, призывающие безвинных прохожих подойти ближе, а порой и бежать без оглядки.
Впрочем, Мия была не из тех, кого пугает неизведанное.
— Я не заблудилась! — крикнула она в темноту. — Я точно знаю, где я.
Заявление было встречено молчанием. Мия вздохнула и потянулась за сумкой, когда в кустах неподалеку раздался шорох. На качели пикировал ворон. Птица каркнула и, хлопая крыльями, приземлилась.
Девушка прищурилась, разглядывая гостя, едва различимого в тусклом голубом свете.
— Ты в пролете. Я иду домой, — сказала она ему и повернулась, чтобы уйти, но внезапный шквал перьев и царапанье когтей по затылку заставили ее остановиться.
— Господи! — Она взмахнула руками над головой, повернулась обратно к качелям и обнаружила, что ворон сидит на том же месте. Словно и не двигался.
Птица наклонила голову и хихикнула.
— Как ты…
Она не успела закончить фразу, шорох в лесу стал громче и настойчивее. Там явно кто-то был.
— П… помоги.
Слабый шепот, едва уловимый под открытым небом. Отшвырнув сумку, Мия бросилась к деревьям. Она продралась через кусты и резко отпрянула, увидев молодую девушку, цепляющуюся за ближайшую ветку. В бледном сиянии рассвета, едва коснувшегося неба, Мия мельком разглядела ее лицо и сразу узнала.
— Эль! — ахнула она, ринувшись, чтобы подхватить падающую в обморок девушку. Она была очень хрупкой, однако тяжелым грузом безвольно рухнула на плечо Мии. Казалось, сознание в девушке едва теплится, ее кожа была холодна как лед, зубы стучали, а пальцы слабо цеплялись за одежду Мии.
Они не были знакомы лично, но не проходило и дня, чтобы Мия не услышала имя Эль. Девушка пропала почти неделю назад.
Оставив попытки вытащить ее из леса, Мия осмотрела, нет ли у Эль серьезных травм. Не считая пары царапин и теней, залегших под глазами, девушка казалась невредимой. Мия сняла куртку и обернула ее вокруг дрожащего тела Эль, затем вытащила из заднего кармана телефон и набрала номер полиции.
— Я нашла Эль Робинсон, — выпалила она ответившему оператору. Голос на том конце трубки оживился.
— Да, она жива, но, думаю, ей понадобится помощь медиков.
Повесив трубку, Мия присела рядом со съежившимся подростком и неловко потерла ее плечи, пытаясь согреть. Ночная рубашка Эль длиной до колен обтрепалась у подола, атлас цвета слоновой кости был испачкан в результате блужданий по лесу. Девушка теребила тонкую золотую цепочку на шее и внезапно подняла взгляд на Мию. Кто или что могло сотворить с ней это?
— Ты… — Эль замолчала и, широко распахнув глаза, уставилась на Мию. — Ты велела мне держаться подальше от Черной Лощины.
Мия убрала руки с ее плеч.
— Думаю, ты немного растеряна, — ответила она. — Мы никогда не встречались.
Должно быть, девушка слегка не в себе от обезвоживания.
Мию так и подмывало спросить, где Эль была все это время и что с ней произошло, но момент казался неподходящим. Прибывшие вскоре полицейские записали ее показания, в то время как «Скорая помощь» увезла Эль в больницу.
— Думаешь, здесь замешана Сновидица? — донесся до нее шепот одного из офицеров, прежде чем главный детектив заставил его умолкнуть.
— Мы имеем дело с реальными преступниками, а не с бугименами, — упрекнул он. Мужчина повернулся к Мии и, лучезарно улыбаясь, пожал ей руку.
— Это просто чудо, что ты оказалась поблизости, — сказал детектив Брэндон Хьюз. — Ты спасла ей жизнь, Эмилия.
— Судьбоносное стечение обстоятельств, полагаю. — Мия наслаждалась похвалой. Детектив Хьюз предложил подвезти ее домой, и девушка с радостью согласилась. Он не спросил, почему она оказалась на улице в предрассветный час, и, казалось, был вполне доволен собой, одаривая ее словами одобрения.
Мия поглощала их, словно мороженое, щедро сдобренное сиропом. Ее сердце переполнялось эмоциями, воспоминание о письме про испытательный срок постепенно меркло. Она совершила нечто удивительное, пусть даже случайно, и этого оказалось достаточно, чтобы хоть ненадолго ослабить терзающий ее необъяснимый страх.
Возможно, даже небольшая могила может оказаться достаточно глубокой, чтобы похоронить в ней неудачи.
* * *
МИЮ ПЕРЕПОЛНЯЛО ВООДУШЕВЛЕНИЕ. Она написала письмо в университет, признав ответственность за собственные промахи и умоляя администрацию дать ей второй шанс. Послание было пронизано смирением, а также изобиловало искренними извинениями и обещаниями вернуться на путь истинный. Не дожидаясь ответа, девушка начала готовиться к триумфальному возвращению.
Вскоре вышла статья об исчезновении Эль Робинсон. Едва Мия взглянула на нее, как сердце ее сжалось. В тексте не оказалось ни единого упоминания о ее заслуге. Впрочем, улучив момент, когда никто не видел, она все равно вырезала заметку из бесплатной газеты в закусочной и сохранила ее в качестве напоминания о том, как приятно сделать что-то как надо.
По мере того как дни плавно перетекали один в другой, то же самое происходило и со строчками в учебниках Мии. Неделю спустя пришла банковская выписка по ее счету с указанной суммой: 41,52. Живот девушки скрутило, обреченно вздохнув, она уронила письмо в мусорное ведро. Мия накопила в десять раз больше к последнему году учебы в средней школе.
Ее двадцать первый день рождения стремительно приближался, но поводов для празднования было мало.
Скатившись с футона, втиснутого между комодом, покрытым наклейками, и унылой серо-голубой стеной, Мия, спотыкаясь, покинула свою комнату.
Последние оранжево-красные лучи солнца исчезали за крошечным окошком, расположенным в углу у двери. Спустя несколько бессонных ночей время мчалось, как скоростной поезд. Бессонница казалась навязчивым, нежеланным гостем, который никак не поймет намека, что его присутствие становится в тягость.
Не помогало и то, что браузер Мии был забит вкладками со страницами вакансий, ответить на которые у нее не хватало смелости. Даже если она пойдет на собеседование одетая как почти взрослая двадцати-с-чем-то-летняя девушка, люди мгновенно ее разоблачат. Они поймут, кто она такая на самом деле — самозванка. Узнают, что Мия всего лишь притворяется, в действительности ей плевать на их дурацкие установки, и на этом все закончится. Капитализм окончательно одержит над ней верх, и ей не останется иного пути, кроме как примкнуть к какой-нибудь коммуне в горах, где налоговое бремя до нее не доберется.
С другой стороны, идея отправиться туда, где можно спрятаться ото всех, звучала не так уж и плохо.
Одевшись, Мия поплелась к двери. Однако, едва она коснулась ручки, краем глаза заметила, как что-то метнулось через комнату. Девушка крутанулась на месте и наткнулась взглядом лишь на пустую стену, голую как холст, не считая теней, отбрасываемых мебелью.
Просто игра воображения.
Отвернувшись от мозаики теней, она покинула свою комнатушку в подвале. В ее сознании горел образ старой игровой площадки.
Спустя столько лет прогулка до места стала машинальной. Мия знала, что уже близко, когда здания постепенно поредели, а тротуар сменился гравием. На перекрестке рядом с выцветшим зеленым указателем города и изогнутым кленом она неторопливо поднялась на холм и прошла через поле, где по выходным работал фермерский рынок.
Качели все также покрывала ржавчина, а сквозь деревянный бордюр, обрамляющий детскую площадку, проросли сорняки. Мия заметила торчащий уголок своего письма об испытательном сроке, поэтому зачерпнула пригоршню песка и для пущей уверенности присыпала его сверху.
Вскоре мир погрузился во тьму, воздух наполнили звуки цикад, как оркестр наполняет амфитеатр музыкой. Девушка взглянула в сторону леса и задержала взгляд на деревьях, неподалеку от которых она нашла Эль. Мия не впервые столкнулась с чем-то необычайным на этом месте.
Она вспомнила, как в возрасте восьми лет качалась на этих качелях, взлетая до самых небес, пока едва уловимое движение в стороне не заставило ее оторвать внимание от облаков. Вонзив ногу в песок, словно якорь, девочка оглядела край поляны. За деревьями скользнула тень.
Она затаила дыхание и прислушалась к шелесту листвы. Фигура приблизилась к свету и мгновение спустя обрела очертания животного — волка. Уши торчком, застывшая настороженная поза. Зверь со сверхъестественным вниманием наблюдал за девочкой, пока та, в свою очередь, разглядывала его. Мия так увлеклась, что совершенно позабыла все зловещие истории о волках, которые из уст в уста шепотом пересказывали местные жители. Она даже не вспомнила, что волки — опасные хищники.
Всякий раз, оживляя в памяти это воспоминание, Мия снова представляла, как встречается взглядом с волком. Она не запомнила цвет его шерсти, но глаза зверя навсегда остались в ее памяти: ясные, большие, любопытные и полные жизни. Несколько секунд спустя кто-то позвал ее по имени, звук разнесся в воздухе, вырвав Мию из оцепенения. Девочка оглянулась, и, когда повернулась обратно, волк уже исчез.
Она никому не рассказала, что видела в тот день. Да и как она могла это сделать в городе, где люди боялись мифов?
Сновидица и ее волк.
Каждый ребенок слышал эту историю тысячу раз. Словно некий обряд посвящения во взрослую жизнь, с детства им неустанно твердили, какое значение имеют легенды для истории и культуры города. Люди в Черной Лощине охотно верили в сказки. И хотя Мие нравилась идея волшебства, скрытого за фасадом обыденности, она все еще была далека от открытия чего-то по-настоящему завораживающего. В конце концов, волк не унес ее прямиком в объятия Сновидицы.
Тем не менее она продолжала возвращаться на игровую площадку, надеясь когда-нибудь снова увидеть волка. Место стало ее убежищем от всего, с чем она не хотела иметь дело. Может, со стороны это и казалось ребячеством, но Мия сокрушалась, что реальность — это не сказка, которую она могла бы переписать силой своего воображения. Реальность была подвластна времени или отнюдь не являлась прекрасной; она имела свои пределы и была полна опасностей.
Однако вечности не существовало ни в Черной Лощине, ни где-либо еще. Рано или поздно Мие придется освободиться от собственной инертности, и отъезд казался соблазнительным вариантом. Что ей было терять? Она могла бы перебраться в другой город, оставить в прошлом навязанные самой себе ожидания и начать сначала. Со временем она заработает достаточно, чтобы вернуть потраченные деньги своей семье. Все, что она оставила бы позади, — это хорошего друга и море ложных надежд.
По венам Мии растекалось радостное волнение; наконец-то она сможет начать с чистого листа. Завтра она завяжет глаза и уронит булавку на карту. И куда бы ни притянула ее гравитация — это место станет для Мии новым домом.
Луна низко висела в ясном ночном небе, россыпь звезд мерцала над черным как смоль полем. Сидя на качелях, Мия ухватилась за цепи по обе стороны от себя и отклонилась назад, пока волосы не коснулись песка. Взглянув в сторону луга, она заметила, как тени меняют форму, подобно тем, что она видела на стене своей комнаты. Но одна из них двигалась иначе, чем остальные. Это была какая-то фигура, которую Мия никак не могла разглядеть. Вместо того чтобы растягиваться и снова уменьшаться, тень медленно, но верно приближалась. Мия поняла, что это человек, мужчина, достаточно высокий, чтобы напугать темной ночью.
Ей вспомнилась Эль, потерявшая память о том, что с ней произошло, и истории других девушек, с которыми случилось подобное.
Возможно, дух здесь ни при чем.
Возможно, это дело рук человека.
Мия села прямо и собрала вещи. Она накинула сумку на плечо, когда мужчина остановился, словно заметил ее. Оба замерли, как два зверя, случайно столкнувшихся на спорной территории. Волосы на затылке Мии встали дыбом, мужчина не успел сделать и шага, как заголовок из ее газетной вырезки пронесся в мозгу.
Еще одна пропавшая девушка найдена на детской площадке у Старого Рынка.
Мия бросилась бежать через поле, оставляя воспоминания позади.

Глава 2

КАЙ
ОН понятия не имел, где находится и как сюда попал. Знал только, что стояла невыносимо жаркая летняя ночь и каждая клеточка его тела горела адской болью.
Каждый раз одно и то же, и заканчивалось все всегда одинаково: ударом по яйцам. Сердитое рычание поднялось в горле, когда он сжал грязь пальцами, перевернулся и прижался спиной к земле, пытаясь потереться пылающей кожей о почву. Все верно, сейчас был август — худший месяц этого проклятого года. Раскаленный асфальт, орущие школьники на каникулах, смог, палящее солнце и прочие атрибуты ада. Август — та стерва, на которую даже дьявол не позарится.
Он все глубже вгонял пальцы в грязь, пока не ощутил прохладу. Набрал по горсти в каждую руку и размазал темную массу по лицу, отчаянно пытаясь избавиться от зуда. По коже под растрепанной копной темных волос бегали мурашки. Он чувствовал запах крови под ногтями, поэтому вычистил крошечные сгустки, ожидая, когда адаптируется зрение. Его глаза различали цвета. Через несколько мгновений психоделическое слияние красных, синих и зеленых цветов, разливающихся по его картине мира, прекратилось. В воздухе над ним покачивались какие-то фигуры, за ними маячило темное пространство, которое, как он предположил, было небом. Длинные тонкие ветви медленно проступили в фокусе: ива.
Кай глубоко вздохнул, когда его затопило чувство близости с этим местом. Он много раз просыпался под гигантской ивой, но никогда не мог найти ее по своему желанию. Наоборот, она всегда находила его.
Под землистым ароматом коры и грязи он уловил в воздухе слабый запах смерти и перевел взгляд на неподвижное тело в нескольких футах от него. Это оказалась женщина, несомненно, мертвая, ее глаза были широко распахнуты, а посиневшие губы приоткрыты, — лицо выражает одновременно опустошенность и удивление. Тонкая золотая цепочка обвивала покрытую синяками шею, оставив отпечаток на ее плоти.
Кай покопался в памяти в поисках последних воспоминаний, но ничего не обнаружил. Это был не первый и даже не второй раз, когда он просыпался рядом с мертвым телом, но подобный сюрприз по-прежнему был неприятен. В любом случае Кай был почти уверен, что это не его рук дело. Крови не было, а удушение не его стиль.
Как бы то ни было, он не собирался прохлаждаться рядом с трупом. Его одежда и та небольшая сумма денег, что была у него при себе, пропали, и теперь ему оставалось лишь два варианта: опустошить ящик для пожертвований возле местного секонд-хенда или избить кого-нибудь и ограбить.
Поднявшись на ноги, Кай хрустнул шеей и расправил плечи, а затем поплелся прочь, медленно переставляя ноги. Постепенно он ускорил шаг, радуясь, что по крайней мере на улице уже стемнело.
Выбравшись из леса, Кай услышал скрип качелей на детской площадке, и, черт возьми, они раскачивались точно не от ветра. Там сидел какой-то чудик, любуясь луной. Обычно Кай обходил таких стороной, но в открытом поле было трудно оставаться незамеченным. Ползти на пузе он был не в настроении, а поэтому беззаботно продолжил свой путь. Скорее всего, это какой-нибудь бестолковый подросток. Скоро все и так как следует напугаются.
Качели остановились, и девушка — а это оказалась именно девушка — пристально посмотрела на него. Ее поза выглядела напряженной, и едва он ощутил ее тревогу, как девушка сорвалась с места, словно испуганный кролик. Кай пожал плечами и продолжил свой путь. Он не рассмотрел ее лица и был уверен, что она тоже не разглядела его.
В центр Черной Лощины вела лишь одна дорога, но Кай знал лес лучше, чем черты собственного лица, что открывало для него и другие возможности. Как только он освоился в своем теле, прыгать через проволочные заборы и прокрадываться по территории частных владений стало все равно что легкой разминкой. Улицы были пусты, и лишь изредка проезжающие мимо машины вынуждали его отступить в тень. Опасаться по большей части было нечего.
Кай подошел к местному спорт-бару, запах алкоголя, наркотиков и сигаретного дыма накрыл его тошнотворной волной.
Здесь должна быть добыча.
Несколько мужчин собрались вокруг пикапа под мерцающей неоновой вывеской, громко смеясь и попивая пиво. От засаленных окон бара исходил тусклый оранжевый свет, оставляя на тротуаре вокруг грузовика темные пляшущие тени, искаженные мутным узором потрескавшегося стекла.
Мимо проходили люди, и на мгновение свет скользнул по лицам собравшихся мужчин, освещая их черты ровно настолько, чтобы Кай смог разглядеть, кто из них самый пьяный. Скрывшись в тени, он наблюдал, как один из гуляк отделился от компании и направился в соседний переулок.
Обойдя припаркованные автомобили, Кай прокрался вслед за мужчиной в узкий проход между домами. Здесь, вдали от флуоресцентных ламп, было темнее. Его цель стояла у мусорного бака и, расставив ноги, раскачивалась взад-вперед, держа обеими руками член. В воздухе витал запах мочи, смешанный со смрадом гниющего мусора. Кай в отвращении сморщил нос. Этому засранцу обязательно надо было отлить на что-то, что и так уже воняет?
Беззвучно подойдя к незнакомцу, Кай протянул руку и похлопал его по плечу. Мужчина обернулся, вскрикнув от удивления.
— Что за черт? — заорал он, отступая назад и обводя взглядом обнаженную фигуру Кая.
Кай проворчал и указал на джинсы мужчины:
— Они мне нужны. — Он оглядел придурка, изо всех сил вцепившегося в свой член. — Постарайся их не испачкать, — сухо добавил Кай, делая шаг вперед.
Схватив мужчину за горло, он одним плавным движением оторвал жертву от земли, заставив болтать ногами в воздухе, а затем ударил его о стену. Раздался изрядный треск, когда голова мужчины встретилась с кирпичами, его мозг содрогнулся внутри черепа и отключился. Кай отпустил бездыханное тело мужчины, которому сильно повезло, что у него все еще остался пульс, и проследил взглядом, как тот с глухим стуком рухнул на землю. Присев на корточки, парень обшарил карманы и пришел в отчаяние, обнаружив лишь жалкую двадцатидолларовую купюру. Это настолько его взбесило, что рука против воли обернулась вокруг горла мужчины, а кончики пальцев впились в мягкую плоть над яремной веной.
Привет, монстр.
Каждый мускул в теле Кая окаменел. Снова этот голос, тот самый, принадлежавший его заклятому врагу, подстрекавшему, пока он удерживал хрупкую жизнь этого безмозглого человека между кончиками пальцев.
Сделай это. Разорви ему глотку зубами. Насладись вкусом его жизни на своем языке.
Кай зарычал в пустоту, и, если бы не отчаянные голоса, зовущие пропавшего товарища, он вполне мог бы совершить убийство.
— Эй! Отойди от него! — крикнул, приближаясь, крупный, неуклюжий мужчина.
Кай выпрямился, не потрудившись обернуться, когда почувствовал движение за спиной. Он отступил в сторону, избежав приближающегося удара, и нападавший упал вперед на колени. Кай пнул его в живот, заставив пошатнуться, и в этот момент на месте происшествия появились двое его товарищей.
Их пьяные выпады выглядели гораздо неуклюжей, чем у малыша, пытающегося поймать бабочку. Кай уклонился от каждого из них, а затем провел более мощную контратаку, попав одному в челюсть, а другому по почкам. Все равно что лупить пиньяту без повязки на глазах.
Вожак сумел подняться на ноги и вытащил охотничий нож из ножен, закрепленных на поясе. Он бросился на Кая, беспорядочно нанося удары. Прижавшись спиной к стене, Кай блокировал удар, направленный в его плечо. Лезвие задело предплечье, однако, приложив усилие, он смог вырвать оружие. Повернув нож, Кай вонзил его в бок мужчины, а затем ударил головой в лицо. За убедительным хрустом ломающегося носа последовал поток крови, хлынувшей в рот. Мужчина закричал, Кай оттолкнул его, поскольку звук болезненно завибрировал в ушах. Хотел бы он прижать их, но анатомия человека не позволила, поэтому он просто пнул сукина сына в голову.
— Спокойной ночи, пьянчуга хренов, — усмехнулся он, пока мужчина корчился на тротуаре.
Двое его друзей уже уматывали со всег ног, бросив раненых товарищей. Кай наблюдал за их бегством, и какая-то часть его души наслаждалась их ужасом. Он сжал пальцами рукоятку ножа, липкую от крови на его руках. Красная струйка стекала по челюсти, капая с подбородка на босые ступни. Он поймал капли на тыльной стороне ладони и высосал кровь из большого пальца. Медленная, злая улыбка заиграла на его губах при виде удаляющихся фигур, плечи задрожали, когда он попытался подавить смех, рвущийся из груди.
Тебе нравится видеть, как они убегают.
— Они жалкие.
Вот почему ты должен был убить их.
— Не стоит того, чтобы мараться.
Ты не охотник, — насмешливо произнес голос. — Просто трус, которому нравится играть в садиста.
— У тебя научился, плаксивая сучка, — прорычал в ответ Кай. — А теперь расскажи, как от тебя избавиться.
Избавиться от меня? — хриплый смех грохотал в ушах Кая. — Будет гораздо больше крови, прежде чем ты заслужишь свободу.
Как будто Кай готов проливать кровь на потеху монстру.
Бедная маленькая Эль. Она не догадывалась, что под ивой живет Большой Злой Волк.
— Я знаю, что не делал этого.
Ты точно помнишь?
Нет, не делал. Порой Кай задавался вопросом, не сошел ли он с ума, однако парень видел сумасшедших и раньше, поэтому был уверен в своем рассудке. Нет, здесь что-то другое. Это не было частью его сущности. Оно преследовало его, но, черт возьми, точно не исходило изнутри.
Должен был быть способ избавиться от этого.
Кай вернулся к своей первоначальной цели и снял с жертвы одежду. Облачившись в джинсы и куртку с капюшоном, он собрал все деньги и ценности, которые смог найти, обыскав обоих мужчин: несколько купюр, наручные часы и зажигалка Zippo. Также прихватил нож и снял ножны с пояса толстяка. К моменту когда он закончил, голос в его голове затих, оставив, пусть и ненадолго, его в покое.
Накинув капюшон и засунув руки в карманы, он вышел из переулка, спешно покидая место преступления. В животе заурчало. Кай замедлил шаг, проходя мимо продуктового магазинчика, протянул руку и подергал ручку. Закрыто. Обычно у него не было денег, когда он заходил в магазины. Теперь же деньги были, но все магазины оказались закрыты.
— Да чтоб тебя, зараза, — усмехнулся он, пнув дверь. — И тебя тоже, чертова бездонная дыра, — добавил он, обращаясь к своему желудку.
Кай задавался вопросом, что бы подумала Элис, если бы все еще была рядом.
Она бы огорчилась, что он опустился до такого? А может, ей стало бы стыдно за него?
Кай опустил плечи и вздохнул, волочась обратно к лесу. Он напомнил себе, что Элис это не волнует или скорее не может волновать.
Мертвые ни о чем не волнуются.

Глава 3

МЕЙСОН
ЕДВА солнце закатилось за горизонт, в нескольких сотнях километров к северо-западу от Ванкувера доктор Мейсон Эванс въехал в Черную Лощину. Гравийная дорога привела его к старому причудливому фермерскому дому, второй этаж которого вмещал по меньшей мере четыре спальни. Здесь не было ни одного указателя, и, если бы работники автозаправочной станции не подсказали дорогу, он бы никогда не узнал, что это тот самый домашний отель, который он искал. Карты на его смартфоне оказались здесь бесполезны, что только порадовало Мейсона, поскольку подкрепляло его желание скрыться подальше ото всех. Наконец-то он обрел свободу. В его распоряжении было целых шесть месяцев на то, чтобы привести в порядок свое душевное равновесие, и он знал наверняка, что в городе, где он провел всю свою жизнь, этому не бывать.
Мейсону вспомнился его разговор с заведующим онкологическим отделением Центральной больницы Ванкувера. Спустя неделю воспоминание еще было свежо в его памяти.
— Ты уверен? — спросил доктор Линдмен. Его тонкие седеющие волосы были прилизаны, он пристально смотрел на молодого человека поверх очков.
— Уверен, — неловко улыбнувшись, ответил Мейсон. — Очевидно, я не слишком хорошо справляюсь со стрессом. Мне нужно время.
— Ты ведь консультировался с психологами, — отозвался Линдмен. — Не стоит себя винить. Ты ничего не мог сделать. Аманда в любом случае умерла бы, у нее была одна из самых агрессивных форм лейкемии, что я видел за свою практику.
— Она была бы все еще жива, если бы я не подверг ее экспериментальному лечению. У нее было бы больше времени. Я принял неверное решение. — Мейсон ненавидел, когда его жалели. Линдмен критиковал его решения на каждом шагу. А теперь пытался утешить. Ради всего святого, Мейсону тридцать два года. Неужели он казался настолько жалким?
— Да, — кивнул Линдмен. — Ты сделал неправильный выбор. И скорее всего, сделаешь снова.
Его слова все еще преследовали Мейсона.
Ему вновь стало дурно при воспоминании об этих словах, когда он припарковал свою потрепанную «Хонду Аккорд» перед провинциальной гостиницей. Он не хотел стать таким, как Линдмен, превратившись в человека слишком пресыщенного, чтобы верить в чудеса. Это был последний год ординатуры Мейсона, однако близившееся ее окончание потеряло для него свою значимость. После их беседы он почувствовал необходимость передохнуть от онкологии, и Черная Лощина позвала его к себе со страницы знакомой Мейсона в Фейсбуке. Джослин — бывшая однокурсница по медицинскому факультету, учебу на котором она бросила и окончила курсы медсестер, а теперь работала в местной больнице и регулярно выкладывала на своей страничке фотографии города и окрестностей.
Увидев место воочию, Мейсон убедился, что дело не только в таланте Джослин как фотографа. Маленький отель выглядел идеально, словно сошел с картинки. Пусть оконные рамы и нуждались в свежем слое краски, но серый кирпичный дымоход и бледные деревянные панели напоминали фермерский дом Викторианской эпохи. Уютное крыльцо пряталось за белыми колоннами, образующими прочную арку, ведущую к входной двери. Вокруг дома простирались нетронутые цивилизацией леса и озера с чистой водой. Абсолютная противоположность жизни большого города, его постоянной суете, шуму, обезличенным персональным пузырям, в которых существовали люди. Уже довольно давно работа Мейсона была единственным, что связывало его с другими людьми. Он все еще хотел сберечь эту связующую нить, но без превратностей судьбы и душевных ран.
Леди, управляющая маленькой гостиницей, озвучила цену, устоять против которой оказалось невозможно; по сравнению с Ванкувером его расходы на проживание сведутся к минимуму. Вероятно, рано или поздно он почувствует желание связаться с семьей и сообщить, куда уехал, но не сейчас. Он сбежал, не сказав ни слова, лишь уведомив домовладельца, что съезжает, и подав директору медицинского центра распечатанное заявление. Мейсон исчез из цивилизованного мира в надежде оставить свои ошибки погребенными в пыли позади. Он был уверен, что они не смогут последовать за ним.
Мейсон поднялся по скрипучим ступенькам крыльца, прихватив на ходу грязную газету, валяющуюся на земле, и прочел заголовок. Новости было чуть больше недели.
19-летняя Эль Робинсон, Выбралась из Леса на Пятый День ее Поисков — Страх перед Сверхъестественными Похищениями Нарастает.
«Как странно», — подумал Мейсон, просматривая статью.
На протяжении многих лет… пропавшие девушки схожего возраста… потеряли память… по какой причине они отправились в лес… не имеют представления, как долго отсутствовали…

Само собой, все они просто беглянки, которые вернулись домой, но, вероятно, слишком смущены, чтобы озвучить причину своего поступка.

Горожане опасаются новых похищений и пророчат возвращение Сновидицы… Опасения за жизнь мисс Робинсон вынуждают местные власти ужесточить борьбу с волками.
«Она не сможет похищать наших девочек без своих волков, — заявил сосед Робинсонов. — Именно они заманивают девушек. Мы должны их остановить».

Мейсон вскинул брови. Большой город остался позади, определенно. Сельские жители, безусловно, интересный народ, решил он. Бросил газету в мусорное ведро и отряхнул руки. Табличка «Добро пожаловать» на двери манила его внутрь.
Он вошел в дом и замер, впитывая в себя обстановку: цветочные узоры, кружева, обрамляющие почти каждый клочок ткани, антикварная деревянная мебель и высокие старинные часы позади импровизированной стойки регистрации, занимающей узкий вестибюль. Все эти детали придавали жилищу очарования.
В гостинице было тихо, не считая тиканья гигантских часов. Стрелка переместилась на половину девятого, раздался звон, и в комнату, казалось, вплыла женщина. На вид около пятидесяти лет, в удобных джинсах и свободной клетчатой блузке. Сняв с руки рукавицу для духовки, она заправила за уши пряди волос, выбившиеся из небрежного пучка на голове, и одарила Мейсона лучезарной улыбкой, которая широко расплылась по ее веснушчатому лицу с ямочками на щеках.
— Добрый вечер! — весело поздоровалась она, слегка запыхавшись. — Добро пожаловать в «Гостиницу у Аннабель». Я Аннабель!
— Ох, так вот откуда название? — улыбнулся Мейсон, протягивая руку. — Мейсон Эванс, приятно познакомиться.
— И мне! Прошу прощения за отсутствие указателей. Недавний шторм уничтожил все до единого. — Она пожала предложенную ладонь, затем открыла папку на кольцах и пролистала страницы. — Мистер Эванс, да? Полагаю, мы с вами переписывались буквально на днях. Если правильно помню, вас интересовала аренда комнаты с понедельной оплатой? — Она взглянула на Мейсона, ожидая подтверждения.
— Да, мэм, все верно, — ответил он, размышляя, чувствует ли она смрад мегаполиса, исходящий от него.
— Пожалуйста, зовите меня Аннабель, — отмахнулась она со смешком. — Нет нужды в формальностях.
— Да. Конечно. Понял. — Он сделал паузу, а затем продолжил: — Вы упомянули, что бронировать не нужно?
— Да, именно! — внезапно спохватилась она, захлопывая папку и нащупывая на столе очки. — Что ж, вам повезло! В это время года здесь малолюдно, так что вы наш единственный гость. Можете занять лучший номер! Ванная комната полностью оборудована, новый унитаз и душевую насадку установили буквально на днях. А на прошлой неделе кровать снабдили матрасом с эффектом памяти. — Хозяйка подмигнула.
— Звучит отлично, мэм… Аннабель.
— О! А еще телевизор. Ничего примечательного, но есть обычное кабельное телевидение, если вы любите смотреть новости. А вот этот тонкий телефонный провод можно подключить к ноутбуку и выйти в Интернет!
— Сетевой кабель?
— Ох, почти якорная цепь, — она лукаво улыбнулась, решив скаламбурить.
Мейсон улыбнулся в ответ, чувствуя себя все более непринужденно.
— Кроме того, есть прачечная, вы можете пользоваться ею в любой день, но только не по воскресеньям, в этот день я стираю постельное белье. — Аннабель указала в конец коридора и вытащила медный ключ с прикрепленной к нему биркой с номером четыре. — Позвольте показать вам комнату.
Мейсон последовал за ней через холл и вверх по лестнице. Комната оказалась больше, чем он ожидал. Здесь было широкое окно с видом на лес, а также, как Аннабель и говорила, совмещенный санузел.
— Кстати! — она хлопнула в ладоши. — Если вам интересно узнать больше о городе, мой сын Матиас вел онлайн-блог, посвященный этой местности. Он очень любил Черную Лощину и был заядлым фотографом. Возможно, это покажется вам интереснее, чем посещение унылого туристического центра.
Любил? Неужели город перестал быть ему дорог? Не желая показаться грубым, Мейсон записал ссылку на блог, и хозяйка дома оставила его наедине с самим собой.
Ему не нужно было распаковывать много вещей, с собой он взял лишь самое необходимое: смена одежды на неделю, туалетные принадлежности, роман, прочтение которого откладывал годами, паспорт и ноутбук. Как только все предметы оказались разложены по местам, Мейсон снял ремень и бежевые брюки, которые тот удерживал на бедрах. За время пребывания в ординатуре он потерял почти пятнадцать фунтов, бесконечные часы работы заставляли вес таять на глазах. Когда-то он являлся завсегдатаем университетского спортзала, однако для успешной карьеры потребовалось выполнять все больше бумажной работы и все меньше приседаний, и он с радостью принял это положение вещей. Мейсон расстегнул рубашку в тонкую полоску, одна из пуговиц зацепилась за волосы, и он вскрикнул, выдергивая ее. Его белокурые кудри торчали в стороны и явно нуждались в стрижке. Переодевшись во фланелевые брюки и футболку, он достал ноутбук и подключил сетевой кабель, торчащий из-за кровати. Избегая соблазна проверить электронную почту, он направился прямиком в блог Матиаса.
Содержание оказалось обширным: начиная от статей об истории города и заканчивая этнографическими исследованиями, которые проводил сам Матиас. Порой его посты носили критический характер, а иногда поднимали вопросы о фольклоре в контексте истории. Здесь было собрано множество преданий о волках, и несколько раз он ссылался на конкретную легенду о фигуре, известной как Сновидица. Все это очень напоминало исследовательские программы на National Geographic. Легенда уходила корнями в историю и оказала заметное влияние на обычаи и верования местных жителей. Мейсон пролистал статьи в поисках краткого изложения предания, но ничего не нашел. Вероятно, блог создавался в основном для местных, которые уже были знакомы с историей о Сновидице.
Однако ему удалось обнаружить, что в легенде упоминалась также древняя ива, затерянная где-то в лесах, окружающих Черную Лощину, и которую, как утверждали люди, невозможно отыскать по собственному желанию. Тем не менее многие жители рассказывали, что натыкались на дерево в самый неожиданный момент. Утверждалось, что именно на том месте, где росла ива, разворачивались события легенды, и в доказательство ее существования те, кому посчастливилось ее повстречать, часто фотографировались рядом. Впрочем, точное местонахождение дерева так и оставалось загадкой.
В конце страницы была размещена фотография Матиаса, положившего руку на ствол ивы. Интересно, кто сделал этот снимок? Мейсон предположил, что это та самая ива из легенды. Неужели ее и правда невозможно найти? Подобное утверждение казалось ему обычной заманухой, уловкой, чтобы туристам было чем заняться в глуши. Согласно источникам в блоге, дерево росло где-то в лесу неподалеку от местного фермерского рынка. Сам рынок выглядел довольно интересным, поэтому, недолго думая, он решил наведаться туда в первую очередь.
Приведя комнату в порядок, Мейсон отправился исследовать фермерский дом Аннабель. Он спустился по лестнице и застал хозяйку сидящей в гостиной. Женщина оторвала взгляд от книги и улыбнулась:
— Это моя комната отдыха, как я ее называю. Не стесняйтесь спускаться в любое время, когда захотите поболтать или просто побыть в компании.
Приличных размеров комната с высокими потолками и латунной люстрой над деревянным кофейным столиком легко вмещала два кожаных кресла и замшевый бордовый диван, украшенные подушками в вязаных чехлах. Толстая кирпичная стена с камином, которым, казалось, пользовались довольно часто, отделяла гостиную от кухни.
Он заметил несколько фотографий в рамках, висевших на стене над очагом. В самом верху располагался портрет молодого человека примерно лет двадцати. У него были озорные глаза Аннабель, по-кошачьи прищуренные, как у матери, когда она улыбалась. Благодаря рыжеватым светлым волосам, курносому носу и веснушчатому лицу их сходство казалось поразительным.
Место чуть ниже портрета занимала целая коллекция снимков. На каждом из них Матиас позировал либо один, либо с Аннабель. Некоторые фото изображали его еще совсем ребенком, бегающим под разбрызгивателем или поедающим кексы, и его мать — молодую девушку, возможно, лет двадцати. На одном из снимков подросток возился со старым «Бьюиком» и улыбался сам себе, словно зная, что фотограф притаился неподалеку. Он был полноват, но атлетически сложен, как будто только недавно присоединился к команде колледжа по регби. Однако внимание Мейсона привлекло другое фото, тот самый снимок из блога, на котором Матиас стоит, положив руку на ствол великолепной старой ивы. Его улыбка казалась безмятежной и, возможно, слегка грустной, мускулистое тело заметно похудело, а лицо осунулось и побледнело.
— Это ваш сын? — спросил Мейсон, поглощенный разглядыванием небольшого святилища.
— Да, мой сын, Матиас, — тихо ответила она. — Он был хорошим ребенком. И вырос замечательным человеком.
— А где он сейчас?
Плечи Аннабель поникли.
— Скончался несколько месяцев назад. Он долгое время боролся с лейкемией. Почти восемь лет, еще со времен учебы в университете.
— Я очень сожалею о вашей утрате, — пробормотал Мейсон. Лицо пылало от смущения, но под внешним волнением он почувствовал, что продрог до костей. Это что, какая-то кармическая шутка? Аманде было девятнадцать, она училась на втором курсе университета. Потеряв почти двадцать фунтов и посетив ряд клиник по поводу необычных симптомов, неделями испытывая усталость и постоянно обнаруживая необъяснимые синяки на теле, девушка наконец попала в больницу на обследование. Именно Мейсон поставил ей диагноз «острый миелоидный лейкоз», и прогноз оказался неутешительным, должно быть, как и у сына Аннабель.
Но в мире множество людей болеют раком. Статистически это совсем не редкость. Он попытался представить, как врачи сообщили плохую новость Аннабель и как она с ней справилась. В его памяти еще были свежи воспоминания, как во время лечения Аманды ее родители прошли четыре из пяти стадий горя: отрицание, гнев, торг, снова отрицание, а затем депрессия. Мейсон так и не узнал, достигли ли они заключительной стадии: принятия. Он, конечно же, нет.
— Вам кто-нибудь помогает с гостиницей? — Мейсон быстро сменил тему, прогоняя воспоминание о безжизненном лице Аманды.
Аннабель покачала головой:
— Боюсь, что после смерти Матиаса нет. Мы всегда были только вдвоем. Он ушел, а я все еще по привычке говорю «мы». По правде говоря, идея с гостиницей принадлежала ему.
Сердце Мейсона сжалось. Как жизнь могла быть настолько жестока, чтобы отнять у матери такого замечательного сына? Особенно когда он был для нее всем. Мейсон не знал, что сказать, поэтому просто уставился на фотографии, пытаясь взять себя в руки.
Облегчение, которое он испытал, сбежав подальше от воспоминаний о смерти Аманды, улетучилось, и сомнения закрались в уголки его сознания. Сколько времени потребуется, чтобы его семья начала за него беспокоиться? Действительно ли он будет в порядке, вернувшись к работе спустя полгода?
У тебя нет выбора, — укорил он сам себя. — Ты не просто так проделал этот путь.
Он укрепился в своем решении и отбросил сомнения; все получится. Пристально взглянув на изображение Матиаса и ивы, Мейсон запечатлел этот образ в своем сознании. Совсем скоро он вновь станет прежним. Будь то преодоление горя или развенчание суеверий маленького городка, не существовало проблемы, которую Мейсон Эванс не мог бы решить, и не было тайны, которую ему было бы не под силу разгадать. И завтра он начнет с этой ивы.

Глава 4

ВДОЛЬ главной улицы Черной Лощины теснились многочисленные магазинчики, пабы, причудливые кафе и небольшие бакалейные лавки. Центральную площадь города обрамляли дома с широкими трубами в духе эпохи короля Эдуарда, замысловатое здание англиканской церкви с белой окантовкой окон и остроконечной черной крышей, а также пожарная часть, сложенная из красного кирпича и с огромным медным колоколом. Более современные здания занимали прилегающие улицы, однако все они были построены до 1970-х годов, их выкрашенные деревянные панели и большие красочные вывески являли собой квинтэссенцию деревенского колорита. Все это великолепие дополняли огромные клены, растущие по обе стороны улицы, и открытые террасы закусочных.
Приехав на фермерский рынок, Мейсон был поражен, увидев, насколько здесь оказалось многолюдно. Вереницы торговцев, продающих свежие продукты, антиквариат, произведения искусства и ремесленные изделия, расположились на огромном поле, окруженном бесконечными лесами. Мейсон решил не спешить и рассмотреть каждую безделушку, однако что-то толкало его дальше. Он хотел разузнать о предании, о котором прочел. Ему представился отличный шанс расспросить о печально известной иве. Остановившись у прилавка, где не было покупателей, он достал карту из просторного кармана бежевых брюк.
— Простите, — он развернул глянцевый лист, — вы не подскажете, как мне найти вашу знаменитую иву?
— Чего? — рявкнул в ответ продавец, скрестив руки на груди и оглядывая Мейсона с ног до головы.
— Я… я слышал, что ваш город известен древней ивой. И хотел спросить, не знаете ли вы, где ее найти?
— Понятия не имею, о чем ты толкуешь, парниша, — отмахнулся от него продавец.
Мейсон отошел от лотка в сторону, все еще сжимая в руке карту. Разве ива не одна из ключевых достопримечательностей города? Та самая, что привлекает сюда туристов? Однако ситуация повторялась с завидной закономерностью. К кому бы он ни обращался, ответ всегда оставался один и тот же. Никто не знал, где находится дерево. Мейсон начал подозревать, что местные жители просто-напросто ему лгут, и это совершенно не увязывалось с его прежней идеей, что ива лишь приманка для туристов. Напротив, местные, казалось, оберегали какой-то секрет.
— Тихо! — шепнула какая-то женщина своей ворчливой дочери-подростку. Мать одарила девочку грозным взглядом, и та спешно ретировалась. Подобная скрытность только подстегивала любопытство, его внутренний рационалист загорелся желанием найти ключ к разгадке.
Гуляя по рынку, он заметил детскую площадку на самой границе с лесом, где на качелях в одиночестве сидела девушка. На вид лет двадцати, с оливковой кожей теплого оттенка и темными пепельно-каштановыми волосами, ниспадающими чуть ниже ключиц. Она вытянула длинные стройные ноги и уставилась на него. Выражение ее лица в основном можно было охарактеризовать как скучающее, за исключением искорки любопытства, очевидной даже на расстоянии. Мейсон задумался, могла ли она его узнать, хотя понимал, что это невозможно, ведь он пробыл в Черной Лощине всего один день.
Мейсон попытался внимательнее ее рассмотреть, но случайно столкнулся с другим покупателем, в результате чего на землю посыпался картофель.
— Я-я сожалею, — начал он заикаться, когда прохожий хмыкнул, явно раздраженный столкновением. Подбирая разбросанные корнеплоды, Мейсон совсем позабыл о девушке на качелях, душевные терзания отошли на второй план, уступив место смущению.
Он вернул картошку владельцу и поспешил к лотку торговца неподалеку, привлеченный белоснежной скатертью, расстеленной на массивном дубовом столе с искусно выструганными углами, плавными изгибами и старинными ножками, украшенными резьбой. Мейсон прошелся вдоль прилавка, рассматривая товары. Среди различных кристаллов, амулетов из бронзы и янтаря, фигурок из дерева он заметил крупный, переливающийся фиолетовым цветом камень в форме клыка. Поверхность камня испещряли крошечные черные прожилки, золотистые и ярко-зеленые вкрапления под ними плавно перетекали в оттенки пурпура. Никогда не сталкивавшийся с подобной красотой прежде, Мейсон невольно задержал внимание на мерцающей драгоценности, поднял камень к солнечному свету и наклонил сначала влево, затем вправо, восхищаясь насыщенными фиолетовыми и изумрудными отблесками.
— Это лабрадорит, — сказал продавец, наблюдая за Мейсоном, любующимся камнем. — Красивая штучка, не правда ли?
— Штучка? — Мейсон опустил камень и взглянул на продавца, грузного мужчину средних лет с резной курительной трубкой в руке и русской ушанкой на голове.
— Все верно, она штучка, — кивнул торговец, пожевывая конец трубки. — Все лабрадоритки — женщины, они колдуньи и шаманки.
Брови Мейсона взлетели вверх, а рот скривился.
— Но это камень. — Он попытался подавить смех, однако продавец разразился громким хохотом вместо него.
— Просто метафора, — ответил мужчина. — Его называют камнем сновидений. Говорят, он способен отделять мир бодрствования от… иных миров.
Мейсон верил лишь в один мир: тот, что звался реальностью. Где имели вес объективные, очевидные факты. Особенности личного восприятия порой заставляли людей все усложнять. Он повертел вещицу в руке. Когда на камень не падал свет, он казался блеклым и серым.
— Это как-то связано со Сновидицей?
Лицо продавца потемнело, он стиснул зубами кончик трубки и посмотрел на Мейсона:
— Вот что я скажу. Я отдам тебе камень по специальной цене. Пятнадцать баксов. И, если повезет, ты все узнаешь сам.
Другими словами — ответ утвердительный. Мейсон нахмурился, однако это было больше, чем ему удалось вытянуть из кого-либо до этого. Кивнув, он порылся в заднем кармане и оплатил покупку.
— Ей нравились лабрадориты, — заметил продавец ровно в тот момент, когда Мейсон повернулся, чтобы отойти от прилавка. — Он помог ей найти дорогу. — Мужчина растянул губы, демонстрируя широкую, зубастую улыбку. Вынул трубку изо рта и постучал ею по каменной пепельнице на столе один раз, другой и, наконец, третий. Звон повис в воздухе, резко контрастируя с шумом оживленного рынка.
Помог ей найти дорогу? Что, черт возьми, это должно означать? Мейсон улыбнулся в знак признательности и снова отвернулся, продолжая разглядывать камень, поворачивая его в ладони, чтобы полюбоваться ярким сиянием.
— А, детектив, — раздался хриплый шепот позади, настолько близко, что Мейсон почувствовал дыхание на своей шее. Он обернулся и увидел мужчину лет семидесяти с прилизанными серебристо-черными волосами и бледной кожей. Странно, но человек был не достаточно близко, чтобы дышать Мейсону в затылок. Старик стоял в паре метров от него и, несмотря на чуть сгорбленные плечи, сохранял напряженную позу. Незнакомец склонил голову набок под неестественным углом, как поломанная кукла.
— Детектив, — невозмутимо повторил старик. Его ужасно бледные глубоко посаженные глаза, казалось, немного светились. Он был тщедушный и долговязый, с длинными тонкими пальцами.
— Простите?
Мужчина не ответил, его губы растянулись в улыбке.
— Сэр? — растерявшись, Мейсон шагнул вправо, чтобы проверить, последует ли за ним взгляд старика.
Глаза незнакомца сверкнули.
— Я вижу тебя, — хрипло произнес он.
— Э… это хорошо, сэр, — пробормотал Мейсон, сжимая в кулаке лабрадорит.
— Я знаю, что ты ищешь, детектив.
— И что же я ищу? — спросил Мейсон.
— То, что находит, но не может быть найдено, — прохрипел мужчина себе под нос, его слова сопровождались слабым бульканьем, как будто у него в горле что-то застряло. — Я могу отвести тебя туда.
Старик ответил загадкой, но Мейсон был уверен, что он имел в виду иву. Искушение проглотить наживку было велико, однако его рациональный разум вопил, что этот человек психически нездоров и будет просто водить его кругами. Мейсон вежливо улыбнулся и покачал головой:
— Спасибо, не стоит.
Улыбка старика не дрогнула. Он указал костлявым пальцем на руку Мейсона, сжимающую камень сновидений:
— Приходи, как наберешься смелости искать дорогу.
Камень загудел, оживая в ладони. Сжав кулак покрепче, Мейсон проводил взглядом бредущего к лесу старика.
И, едва деревья поглотили невысокую фигуру, камень в руке Мейсона затих.

Глава 5

МИЯ
ПРИ СВЕТЕ ДНЯ было трудно представить, что именно на этом месте появлялись пропавшие девушки. Со своего места на качелях Мия могла видеть весь рынок и свободно наблюдать, как люди кочуют от одного прилавка к другому. В частности, ее внимание привлек мужчина, бродивший с видом потерявшегося городского мальчика, его внешний облик буквально кричал «турист». Она могла сказать точно, что он что-то искал, однако удача, похоже, ему не благоволила. Мужчина повернулся, чтобы отойти от очередного недовольного торговца, когда внезапно заметил Мию. Он уставился через поле, бесцеремонно глазея на нее, но вдруг столкнулся с прохожим, несущим корзину картофеля. Его недавняя самоуверенность разлетелась вдребезги, как только картошка рассыпалась и покатилась по траве. Мия с удивлением наблюдала, как он ринулся подбирать корнеплоды и его поглотила толпа.
— Как дела? — спросила Ханна, отрывая Мию от ее полевых исследований. Она плюхнулась на соседние качели и поерзала на месте.
— Привет, нормально. — Уголки губ Мии растянулись в улыбке, когда она приветствовала подругу, любуясь платиновыми прядями в ее темных локонах. — Классно смотрится.
— Спасибо! — Она приняла комплимент с легкостью, восхищавшей Мию. — Вчера на работе сделала.
Они дружили с детства, но жизнь развела их по разным дорогам.
Ханна — решительная и амбициозная, ушла из дома в семнадцать лет, чтобы серьезно заниматься танцами. Однако ужасная травма колена поставила крест на ее мечте. Мия считала, что если кто и имеет право злиться на жизнь, так это Ханна, но подруга стойко выдержала удар и поступила на курсы в школу красоты.
Такая решительная, какой мне никогда не бывать, — подумала Мия.
— Неужели тебе не жутко? — спросила Ханна, глядя в сторону леса.
— С чего бы мне бояться? — изобразила непонимание Мия.
— Ты ведь знаешь, что это за место.
— Ага. — Она пожала плечами. — И что?
Ханна запрокинула голову и посмотрела в небо.
— Не понимаю, как ты можешь так легкомысленно к этому относиться. Ты нашла здесь Эль Робинсон. Что, если это случится снова?
Сердце Мии сжалось в груди, когда она вспомнила ту встречу, но она понимала, что рассказывать Ханне все равно что размахивать приманкой над поверхностью воды, кишащей акулами.
— В следующий раз, когда кто-то, спотыкаясь, выйдет из леса, я расскажу ему, как найти ближайший бар.
Ханна фыркнула и отмахнулась от нее.
— Засранка. Короче, — она ухмыльнулась от уха до уха, — сделаешь одолжение?
Мия сжала губы и съежилась.
— И чего же ты хочешь?
Ханна сверкнула лучезарной улыбкой:
— Гадание, конечно. Твои предсказания до безумия точны.
— Гадание?
— Прямо сейчас!
— Какая требовательная, — пошутила Мия и полезла в рюкзак за колодой игральных карт.
— Думаю, именно поэтому парни бегут прочь со всех ног. — Ханна перекинула волосы через плечо.
— О женщины и их жажда взаимности!
После слов Мии последовал дружный взрыв смеха.
— А если серьезно, как ты? — спросила Ханна, тасуя карты.
Мия позвала ее сюда, чтобы сказать, что уезжает, однако слова никак не шли с языка.
— Ну, я на мели.
— Это мне известно. Не густо с подработкой?
Мия заколебалась, одна из карт легла поперек колоды и выскочила у Ханны из рук.
— Я была… не знаю. Не могу уснуть. Мысли разбегаются во все стороны. Такое ощущение, как будто что-то не так. Не в плохом смысле. Я не могу объяснить.
Ханна нахмурилась и скрестила ноги:
— Я имею в виду то, что с тобой произошло, могло бы любого выбить из колеи.
Мия подобрала с песка упавшую карту — короля пик.
— Я с трудом успеваю с учебой. Стоит мне попытаться собраться с мыслями, как снова начинает одолевать тревога, напоминая, что я не справлюсь.
Используя свой перевернутый рюкзак в качестве импровизированного стола, она начала попарно выкладывать карты. Туз червей.
— Ты не пробовала поговорить с семьей? — предложила Ханна.
— Не хочу, чтобы они волновались, я и так чувствую себя гадиной, тратя их деньги впустую. — Валет червей.
— Может, обратиться к специалистам?
— Уже думала об этом. Психологи берут слишком дорого, и студенческая страховка не покроет расходы. Я также узнавала про консультации для студентов, но там безумная очередь. Кажется, что все вокруг дружно облажались, только с виду не скажешь. — Девятка бубен.
— Ты тоже довольно хорошо это скрываешь, — заметила Ханна.
— Мне так не кажется. — Король треф.
— Я всегда рядом, ты же знаешь.
Мия взглянула на карточный расклад. Очевидно, дела у Ханны шли хорошо, и не стоило омрачать это своими личными проблемами.
— Ханна, ты моя подруга. И не можешь быть еще и моим психотерапевтом.
— Почему нет? — усмехнулась та. — Тебе это не будет стоить ни цента.
— Потому что психотерапевту порой рассказывают вещи, которые не каждый человек захочет услышать из уст друга. Если бы из друзей получались хорошие терапевты, психологи не брали бы двести долларов в час.
— Ну, тогда ладно. — Ханна закатила глаза, а затем кивнула на карты: — Итак, что они говорят? Я вижу сердца. Сердца — это хорошо, правда?
— Обычно, да. — Мия уставилась на попарно разложенные карты. Прокрутила в уме значение каждой, однако она знала, что предсказание работает несколько иначе. Необходимо собрать значение всех карт воедино. Целое — намного больше, чем совокупность его частей.
— Ну…
Мия посмотрела на подругу и застенчиво улыбнулась:
— Ты снова с кем-то встречаешься, да?
— Что? — вскрикнула Ханна, широко распахнув глаза. — Как ты узнала!
Мия постучала пальцем по первой карте:
— Туз червей. Новые отношения. — Затем постучала по второй. — Валет червей — любовное послание или, в широком смысле, приглашение на свидание.
— Вот это да! — Ханна откинулась назад и чуть не упала с качелей. — Я действительно кое-кого встретила, но ничего серьезного. Во всяком случае, пока. А что насчет двух следующих?
— Тебе придется рассказать мне о нем, — протянула Мия. Впрочем, она знала, что Ханна не станет делиться, пока не убедится, что парень того стоит. — Девятка бубен — это улучшение материального положения, король треф говорит о практических возможностях. Это может быть новое предложение работы или повышение.
— Чудесно! — Судя по голосу, это обрадовало ее больше, чем часть про свидание. — Я отослала свое резюме на вакансию. Затем прошла несколько собеседований по скайпу, и мне предложили работу в Бернаби. — Она колебалась. — Знаю, все происходит слишком быстро, но я перезжаю уже через пару недель. Место действительно хорошее, и я просто не смогла отказаться, да и платят намного лучше.
Даже для того, кто работает полный рабочий день, сводить концы с концами было не так и просто. И если Ханне приходилось несладко, Мия боялась представить, каково будет ей.
— О… — она прервала поток своих мыслей и сглотнула горечь во рту. — Ну да ладно, похоже, жизнь у тебя «бьет ключом». — Мия пыталась казаться веселой, в то время как глубокий, отчаянный страх пожирал ее изнутри. Какая разница, куда она собралась ехать? Проблемы все равно последуют за ней. Что, если она не сможет быстро найти работу? На что она будет жить?
Отъезд из Черной Лощины не решит ее проблем.
Ханна провела пальцем по краю туза червей, довольно улыбаясь:
— Знаешь, у тебя действительно хорошо получается. Может, стоит попробовать заработать на этом?
— Что? Предлагаешь мне стать гадалкой? — Мия фыркнула от этой мысли, хотя и не без тайного удовольствия от комплимента. — Не думаю, что заработаю достаточно, чтобы заплатить за аренду жилья.
— Лучше, чем ничего! Держу пари, ты и правда могла бы зарабатывать на предсказаниях о Сновидице. — Ханна протянула руку: — Ну-ка, дай карты. Теперь я погадаю тебе.
— О нет, я бы ни за что не стала в такое ввязываться. Ты хоть представляешь, сколько существует мошенников, гадающих о Сновидице? Они пугают людей до полусмерти. — Мия собрала карты и передала колоду. — И разве не ты две минуты назад волновалась из-за похищений? А теперь хочешь, чтобы я извлекла из этого выгоду?
— Кто-то может стать следующей. — Ханна перетасовала карты так, словно они пытались вырваться из ее пальцев и убежать. — И все прекрасно знают, что может случиться теперь, когда Эль вернулась.
— Даже думать об этом не хочу, — пробормотала Мия.
Семерка червей, пятерка пик. Туз пик, король пик.
Опять он, — подумала Мия, не сводя глаз с короля.
— Черт возьми, не слишком ли много пик, — заметила Ханна, поежившись. — Наверное, я что-то неправильно делаю. Пики — это ведь плохо, да?
— Обычно, да, — ответила Мия теми же словами на подобный вопрос, пристально глядя на туза.
— Хотя одно сердечко тоже есть, — заметила вечная оптимистка.
— Семерки — это неприятности. — Мия попыталась улыбнуться: — Семерка червей — тревожные мысли.
— О…
— Пятерка пик — болезнь. А туз пик. — Мия взяла карту в руку, — это смерть.
— Черт, все это полная ерунда. — Ханна выдернула карту из пальцев подруги. — Ты не умрешь.
Мия плюхнулась на качели и закатила глаза. Расслабив челюсть и высунув язык, девушка издала тихое бульканье. Зрелище вызвало у Ханны приступ хихиканья, а Мия, несмотря на сумятицу в собственной голове, наслаждалась, что смогла развеселить подругу.
Она не стала упоминать, что туз пик не всегда означал смерть буквально, скорее силу, связующую материальный и духовный миры. Во всяком случае, карта сигнализировала о духовной смерти, о конце вещей в их нынешнем представлении.
— Может, я поскользнусь на голубином дерьме и разобью голову о тротуар! — Мия села прямо, подтянувшись за цепь качелей, и рассмеялась, проглатывая комок в горле.
— Не думаю, что голубиное дерьмо скользкое. — Ханна прищурилась: — А что насчет последней карты?
— Король пик? — Он выпадал ей уже дважды. — Могущественный человек. Или дух. Также может означать судьбу. Трудно сказать.
— Все потому, что я не умею читать карты! — Ханна всплеснула руками: — Вот видишь, здесь всего один медиум, и это ты.
— И вовсе я не медиум. Но спасибо.
Ханна взглянула на часы на своем телефоне и заторопилась на работу. Обнявшись, девушки распрощались, и Мия осталась на качелях одна. Она тихонько раскачивалась, пока ветер мягко овевал ее лицо. Она вглядывалась в темноту деревьев, гадая, каково это — жить среди них. Ее воображение было полностью захвачено этим местом, и все из-за мимолетной встречи с животным, которого, вероятно, уже давно нет в живых. Она была уверена, что никогда больше не увидит волка, но ее как будто влекло в ловушку чего-то большего, чем она сама, большего, чем ее собственный разум.
Нехотя вернувшись домой, Мия принялась за бесплодный поиск работы. Она искала вакансии, на которые брали людей без опыта, и в итоге договорилась посидеть в выходные с домашними животными, однако на месячную арендную плату не заработаешь, выгуливая пуделей и собирая мусор. В любой момент она ожидала звонка Патриции с напоминанием, что ее время вышло.
Устав маяться от тоски, Мия набралась смелости позвонить семье и рассказать об академическом испытательном сроке.
— Я даже не догадывалась, как несладко тебе приходится, — раздался сочувственный голос матери на другом конце провода, однако за беспокойством Мия отчетливо различила разочарование.
Некоторое время назад ее родители перебрались в Калгари, поближе к работе отца, он обещал, что это временная мера, но Мия понимала, что временно не означает ненадолго. Теоретически все в жизни было временным. Она давно потеряла счет, сколько раз обещание приехать и навестить ее ни к чему не приводило, разве что к чеку, присланному по почте.
— Прости. Наверное, я сама не понимала, насколько все плохо.
— Ох, Мия, — вздохнула мать. — Ты всегда была такой упорной. Уверена, ты со всем справишься.
«Неужели?» — усомнилась девушка.
— Тебе нужны деньги? — спросила ее мать.
— Хм? Нет, нет, все в порядке, — солгала Мия. Она бы не опустилась до того, чтобы снова принять от них чек. — Как папа?
К ее облегчению, мать сменила тему и начала ныть о бардаке, который отец устроил в кладовке. В конце концов темы для жалоб закончились, разговор сошел на нет, и последовало неловкое прощание.
Тоска не переставала терзать Мию, она позвонила в центр психического здоровья при университете. Сперва ее звонок несколько раз перенаправляли от одного автоинформатора к другому. В итоге, практически лишившись рассудка в бесконечном ожидании ответа, девушка решила, что, какой бы совет они ни могли ей дать, он не стоит того, чтобы на протяжении последних сорока пяти минут терпеть несмолкающую тоскливую мелодию, звучащую в трубке. Мия сбросила звонок, решив попытать счастья с Google. И была ошеломлена огромным объемом представленной информации. Однако ее неспособность удержать хоть что-то из этого в голове вскоре превратила исследование в простое отвлечение внимания.
Мия хорошо помнила, как ее учили, что если ставить перед собой цели и упорно трудиться, то результат не заставит себя ждать. Девушка мечтала заниматься журналистскими расследованиями, находить скрытую истину, раскапывать то, что скрыто под покровом тайны. Она работала над собой, добиваясь идеальных оценок, поступила на превосходный курс, а потом поняла, насколько все это пустое. Журналистика оказалась столь же шаблонной, как и все в жизни. Существовал определенный набор клише, чтобы задеть все нужные струны и вызвать правильный отклик. Большинство людей не интересовали нюансы и тонкости: им нужна была хорошая шумиха.
«Главное — простота, — наставлял ее профессор. — На самом деле правда нужна людям не так сильно, как им кажется. Они лишь хотят простых ответов».
На протяжении всего обучения Мия выполняла, что от нее требовали, но не могла избавиться от чувства разочарования. Знания, которые она получала, казались ей поверхностными. Должно было быть что-то еще, что-то более глубокое. Именно тогда она начала мучиться бессонницей, страдать от беспокойства и пропускать занятия. Ничто не вызывало ее интереса. Пугающее, унылое существование, не сулившее ничего большего. Однако то самое «большее» казалось неуловимым, как ветер.
Мия считала, что планы — не более чем мольбы богу времени, но будущее всегда безжалостно в своей неопределенности. Ставить цели — все равно что планировать грандиозную вечеринку, не зная точно, явятся ли гости; самосаботаж, заведомый провал.
Захлопнув ноутбук, девушка рухнула на спину и закрыла глаза. Она снова обдумала предложение мамы о финансовой помощи. У нее не было братьев и сестер, на которых родители могли бы тратиться. Но, если она примет помощь, ей придется добиваться результатов, результатов, которые, она не была уверена, сможет им дать.
Она жаждала приключений, а не обязательств. Надеялась, что побег поможет ей почувствовать желанный вкус жизни, однако это была лишь глупая прихоть. Если она хотела обрести то, во что сможет погрузиться с головой, ей придется найти это самостоятельно.
Ее ночные бдения у кромки леса в тайном стремлении познакомиться поближе с обитающими там духами так ни к чему и не привели. Она подумывала о возможности исследовать их, как охотник за привидениями в каком-нибудь дрянном телешоу, но так и не нашла в себе смелости.
Возможно, Ханна права. Возможно, пришло время воспользоваться тем, что получалось у нее лучше всего. С помощью гадания на картах она могла бы попытаться найти доказательства существования Сновидицы, пусть и только для себя.
И первое, что нужно было сделать, — это узнать больше о последнем похищении. Мия схватила телефон, чтобы поискать подробности, но наткнулась на мрачный заголовок:
Девятнадцатилетняя Эль Робинсон найдена мертвой в лесу спустя неделю после возвращения домой. Отцу девушки предъявлено обвинение в убийстве первой степени.
— Что? — Мия бегло просмотрела статью, опубликованную всего час назад. Полиция задержала Джина Робинсона после того, как его жена сообщила, что, вернувшись домой глубокой ночью, мужчина признался, что затащил дочь в лес и задушил девушку ее собственным ожерельем.
Мия почувствовала, как по спине пробежал холодок, и натянула одеяло на плечи. Она была той, что нашла Эль, той, что почувствовала мурашки, прикоснувшись к дрожащим рукам девушки. Чуть больше недели назад Эль была жива, а теперь…
Возможно, это совсем не то приключение, на которое рассчитывала Мия.
«Ты должна соблюдать осторожность, — сказал ей однажды отец. — Ходят слухи, Сновидица возвращается. Молодые женщины снова начнут пропадать без вести».
Исчезновения случались один или два раза в несколько лет, обычно осенью и в конце лета. Мия считала, что эти истории, скорее всего, сильно преувеличены, а убийства — результат буйного помешательства. И все же их всегда совершал тот, кто знал жертву лучше всех.
«Девушки и раньше исчезали в лесу, — говорила ее мать в то время, когда Мия была еще слишком мала, чтобы задерживаться на улице допоздна. — Это не просто легенда, есть документальные подтверждения».
«Похищенные Сновидицей».
Предупреждения родителей эхом звучали в голове Мии, она уронила телефон, завернулась в одеяло и зажмурилась. Возможно, это и к лучшему, что Ханна уезжает. Черная Лощина оказалась не лучшим местом для жизни.
«Это случается каждый раз, когда возрастает популяция волков. А все знают, что в народе говорят о волках».
Нагнетание страха. Местные жители предостерегали, что любая девушка может оказаться следующей. Они хотели, чтобы все боялись.
А ты боишься? — эхом раздался голос.
Ты веришь?
Мия вздрогнула, задыхаясь, когда вопрос тихим шепотом прозвучал ей на ухо. Она резко села, взгляд заметался по комнате, пока не наткнулся на тень в углу. В тусклом янтарном свете лампы вспыхнул, появившись, тонкий фиолетовый прутик. Казалось, он тянулся к Мии. Его кончик раскрылся, расщепляясь на множество тончайших волосков, которые постепенно налились, превратившись в перышко. Оно сорвалось с ветви и медленно опустилось на пол, исчезая подобно дымке.
Чары рассеялись, и взгляд Мии вернулся к силуэту в углу. До нее донесся тихий женский смешок. Темная фигура вытянула изящную руку и указала пальцем на Мию в безошибочном жесте:
— Ты следующая.
Слова, произнесенные тошнотворно сладким голосом, прозвенели в застывшей тишине спальни Мии.
— Самое время заблудиться, — пропела незнакомка. — Черная Лощина еще не сполна расплатилась.

Глава 6

МЕЙСОН
ПОСЛЕ случая на рынке прошло уже несколько дней. Камень, купленный у торговца, Мейсон, словно счастливый талисман, хранил рядом с кроватью. Ему нравилось, как он блестит, и время от времени доктор подносил его к свету, чтобы полюбоваться, как зеленые, золотые и фиолетовые блики перетекают друг в друга, меняя оттенки в зависимости от перспективы. Если смотреть с одной стороны, он казался просто серым, с другой — внезапно вспыхивал мириадами цветов, как и во всем в жизни, все зависело от того, с какой стороны посмотреть.
Он приехал в Черную Лощину совсем не за этим, однако в промежутках между неспешными пешими прогулками, чтением на свежем воздухе и дегустацией местных деликатесов Мейсон с головой погрузился в изучение истории города просто потому, что решил поиграть в Шерлока Холмса. Местные легенды смогли пробить брешь в его рациональном мировоззрении и заронить семя сомнения в его разум. С каждым мгновением, проведенным за изучением блога Матиаса, оно погружалось все глубже, подпитываясь каплями подозрений, пока не начало прорастать в нечто опасное. Его одержимость росла. Возомнив себя охотником за истиной, он старательно искал подтверждения своей теории.
Блог Матиаса не смог помочь Мейсону найти ответы на волнующие его вопросы. Местные жители твердо верили, что однажды Сновидица вернется, но миф о ней или об иве по-прежнему оставался тайной, покрытой мраком. Его внимание внезапно привлек один из постов Матиаса, он показался ему довольно любопытным. Статья содержала критику горячей поддержки горожанами недавней инициативы городского совета. Мэрия предлагала принять меры по сокращению карибу, вплоть до полного истребления, то есть отлов волков. Он считал позицию городских властей по данному вопросу чрезмерно самонадеянной или даже откровенно нелепой. А также упоминал историю кровавых конфликтов с волками в Черной Лощине:

Основываясь на истории нашего города, мы должны думать о сохранении популяции волков не только как о необходимости соблюдения экологического баланса, но и как об угрозе для нашего собственного выживания. Мифология действительно является мощным инструментом формирования социокультурной мысли. Однако меня беспокоит, что жители Черной Лощины, гордясь сохранением местной истории и культуры, закрывают глаза на непрекращающийся цикл насилия, неизменно повторяющийся из-за непоколебимой веры в небылицы.

Непрекращающийся цикл насилия? Неизменно повторяющийся? Можно ли объяснить нечто подобное влиянием местных сказок? Мейсон снял очки и ущипнул себя за переносицу. Он не понимал, как вообще сказка могла спровоцировать кого-то на жестокость. О какого рода насилии шла речь? Не похоже, что Черная Лощина регулярно мелькает на первых полосах газет.
Судя по всему, единственное место, где можно было найти достоверную информацию, — библиотечный архив. Городское хранилище оказалось слишком маленьким, чтобы вместить достаточный объем данных, интересующих Мейсона, однако короткая поездка в ближайший университет с легкостью решала эту проблему. Конечно, ему не позволили бы забрать книги с собой, но всегда можно воспользоваться ксероксом и почитать дома.
— Я ухожу, меня не будет до вечера! — крикнул он из гостиной.
Аннабель выглянула из кухни и одарила его лучезарной улыбкой.
— Хорошего дня, Мейсон! — ответила она, возвращаясь к хлопотам у плиты.
— Само собой, — криво усмехнулся он и направился к двери.
* * *
МЕЙСОН ЗНАЛ по опыту, что поиск в архиве — задача не из простых. Документы располагались по месту происхождения и дате, а не по тематике. Чтобы найти конкретную бумажку, требовалось знать, кто мог приложить руку к ее созданию. А если речь шла о насильственных преступлениях, то первыми на ум приходили журналисты и представители власти.
У Мейсона ушло два часа, только чтобы собрать достаточное для изучения количество материала. Газетные статьи, полицейские отчеты, протоколы заседаний городского совета с данными о нанесенном ущербе, несколько из них датировались 1860-ми годами. Город не единожды страдал от катастроф, беспорядков и антропогенных бедствий, которые зачастую приводили не только к разрушению собственности, но и к уничтожению окружающей среды. Просматривая статистику тяжких преступлений, совершенных за последнее столетие, Мейсон заметил тревожную закономерность: показатель количества смертей местных женщин от рук их близких родственников оказался гораздо выше, чем можно было считать типичным для такого маленького городка.
Изучая документы, Мейсон все сильней расстраивался из-за того, как плохо сохранились старые тексты: разобрать слова казалось почти невозможным. К тому же освещение в комнате архива оставляло желать лучшего. Запах пыли и непрерывное мерцание потолочного светильника неуклонно вызывали головную боль, раскалывающую его череп.
Сидя на полу и обложившись бумагами, Мейсон выяснил лишь одно: в городе периодически происходили вспышки истерии по поводу похищений, якобы совершенных Сновидицей и ее волками. В нескольких статьях упоминался судебный процесс, который произошел одновременно с массовым отстрелом волков в 1868 году. К судебным записям прилагались письменные свидетельства горожан, ставших очевидцами события. Решив не терять время, Мейсон снял с них копии и спрятал в рюкзак, чтобы взглянуть на них позже.
Однако, кроме заметки о суде, ничего стоящего внимания больше не нашлось. Представленные записи оказались несколько расплывчатыми, в них не было ни слова о непосредственных участниках процесса, никаких упоминаний о мэрах, церковных служителях или ключевых фигурах. Мейсон с растущим нетерпением перелистывал страницы, пока его внимание внезапно не привлекло изображение, прикрепленное к одному из протоколов судебного процесса 1868 года. Под иллюстрацией не оказалось ни подписи, ни указания автора, но, должно быть, она имела ценность, поскольку ее приложили к официальным документам.
Рисунок содержал гротескное изображение массивного черного волка с мощным хвостом, стоящим торчком, и лохматой шкурой. Из его широко раскрытой пасти, полной гнилых клыков, свисал длинный язык. Когти, стилизованные под острые изогнутые лезвия, выступали из лап зверя. Его глаза, яркие, кроваво-красные, казались совершенно неземными. На заднем плане на крестах висели три распятые женщины с мученическим выражением лиц, обращенных к небу, у их ног полыхал огонь. Мейсон склонился ближе и присмотрелся к рисунку: все трое были молоды, одеты в повседневную местную одежду и изображены с одинаковыми лицами. Возможно, они предшественницы нынешних жертв? Его взгляд переместился на глаза волка, красная краска ярко выделялась на странице, словно засохшая кровь. Раскрытая пасть зверя создавала впечатление злобной ухмылки, жестокого обещания, которое вскоре должно воплотиться в жизнь.
Внезапно где-то в комнате, словно зов из глубины веков, раздался голос старика с рынка:
В пламени девушки ярко горели, в пламени души теряли свои.
И, растворившись в лесу серой тенью, тьма отобрала мятежниц пути.
И в том огне, будто черные птицы, девы, предавшие волю отцов,
Заперты в клетке во мраке темницы, света лишаясь навеки творцов.
Темная сила их души вкушала и превращала в подобных себе.
Будто таилась, ждала и искала, кто вновь окажется в жарком огне.
Чтобы изгнать эту силу из мира, демонов всех изничтожить вконец,
Землю спасти от страданий и злобы, был приготовлен кровавый венец.
О, наше пламя пусть тьму успокоит и пусть очистит тяжелый позор.
В царствие грез путь обратный построит, и навсегда потеряет свой взор.
О! Как же долго они ошибалась, как одурманены были порой.
Волки в отчаянье выли, бросались, дев зазывая тех песней чужой.
Лес теперь кровью пропитан повсюду, словно пытаясь восстать ото сна,
Тьма скоро явится мирному люду, и, наконец, возродится она.

Одновременно со словами, разносившимися по комнате, на бумаге под чудовищным изображением волка медленно начали проступать чернила. Словно произнося их вслух, старик неспешно выводил буквы на странице.
Оцепенев на месте, Мейсон наблюдал за появлением зловещих строк. Его зубы неконтролируемо стучали, зрение затуманилось, холод пробирал до костей, сердце бешено колотилось, а в груди поселилась боль. Свет в комнате беспорядочно мерцал, тени танцевали по полу, казалось, они жили собственной жизнью. Мейсон отшвырнул папку, как будто та в огне, и ощутил отчетливый гул у своего бедра. Его рука непроизвольно потянулась в карман, ощупывая каждую из трех гладких граней предмета.
С ним был камень сновидений.

Глава 7

ПОСЛЕ удивительной находки камня в своем кармане Мейсон сунул ксерокопии документов в рюкзак и, обливаясь холодным потом, покинул библиотеку. Он был потрясен. Настолько, что ему потребовалось больше недели, чтобы собраться с духом и попытаться разыскать старика. Старательно вытесняя этот инцидент из своей головы, он погрузился в повседневные дела: помогал Аннабель по хозяйству, экспериментировал с новыми рецептами, посещал кафе и побывал на местной пивоварне. Долгое время он игнорировал звонки и электронные письма от друзей и семьи из Ванкувера, но наконец взял себя в руки и смог ответить не просто парой фраз, а достаточно содержательным сообщением. На удивление, они проявили больше понимания, чем он ожидал.
«Отдыхай столько, сколько потребуется», — сказали ему. Тем не менее он становился все более раздражительным и обнаружил, что начал подолгу гулять, неизбежно возвращаясь в одно и то же место: на границу с лесом. Ему не терпелось выяснить, что произошло с ним в библиотеке.
«Приходи, как наберешься смелости найти дорогу» — так сказал старик.
Мейсон уже и сам не знал, говорило в нем мужество или отчаяние, но был готов рискнуть. В поисках объяснения произошедшего он воскресил в памяти все прослушанные им в университете лекции по психологии и семинары по психическому здоровью. Жуткий голос старика мог оказаться просто игрой воображения; восприятие — штука забавная, человек, испытывающий тревожность или страдающий от недостатка сна, зачастую мог воспринимать окружающее в искаженном виде. Что, впрочем, не объясняло слова, сами собой появляющиеся на бумаге.
Нет, ему не привиделось. В той комнате с ним что-то произошло, и он не желал принимать самое простое, но малодостоверное объяснение. Ему нужна была правда.
Исчерпав собственные доводы, Мейсон отважился углубиться в лес. Он достал из кармана камень сновидений и уставился на него, гадая, не материализуется ли старик волшебным образом у него за спиной. Конечно, ничего подобного не произошло. Повертев вещицу в руке, он наклонил ладонь так, чтобы камень поймал солнечный свет, и наблюдал, как переливы пурпурного, зеленого и золотого заиграли на гладкой поверхности. Не в силах оторвать глаз, Мейсон бродил как загипнотизированный, пока полностью не утратил чувство ориентации и не споткнулся. Камень вылетел из руки и приземлился в нескольких футах от него.
Мейсон вскочил на ноги и заметил фиолетовое мерцание в том месте, куда угодил камень. Он поднял его с земли и большим пальцем стер с него грязь. Каменный клык тихо гудел. Мейсон покрутился на месте, пытаясь уловить, в каком направлении звук усилится. И, едва почувствовав, как камень запел, двинулся в эту сторону.
Он шел вверх по склону, переступая через покрытые мхом корни деревьев, торчащие из земли и стелящиеся по ней, как застывшие змеи. Шли минуты, и Мейсону начало казаться, что он окончательно рехнулся, раз следует за каким-то камнем, пока не заметил, что шагает по тропинке, петляющей среди дубов. Над ним возвышались кряжистые ветви, изгибаясь внутрь и образуя над головой внушительное сооружение, напоминающее ворота. Устрашающе корявые, лишенные листьев и старые, длинные, сучковатые ветви переплетались друг с другом, почти заслоняя собой небо.
Впереди показалась маленькая круглая хижина, которая выглядела, словно ее наполовину поглотила огромная древняя секвойя. Задняя стена и крыша домика срослись с массивным стволом дерева. Дверь завалило листьями и сосновыми иглами, наводя на мысли о птичьем гнезде. Вид дерева, колоссального как в высоту, так и в обхвате, заставлял Мейсона вытягивать шею и всматриваться в небо в безуспешной попытке разглядеть его вершину. Оно напоминало туннель, ведущий прямиком к солнцу, основанием которому служило что-то вроде птичьего убежища.
Стоило Мейсону добраться наконец до секвойи, как дверь хижины распахнулась и в темном дверном проеме появился старик с рынка. Не вымолвив ни слова приветствия, он повернулся и шагнул обратно в темноту жилища, словно ожидая, что Мейсон последует за ним. Дверной проем оказался слишком мал для взрослого человека. Присев на корточки, Мейсон двинулся за ним в его крохотный мирок.
Единственная комната занимала все дупло секвойи. С одной из сторон в стволе была проделана дыра, как будто кто-то прорубил ее топором. Размером со среднюю тыкву, проем выглядел достаточно большим, чтобы служить окном. Не считая лучей, падающих через это отверстие и солнечного света, пробивавшегося сквозь щели, в комнате было темно. Над головой из стен, как птичьи насесты, торчали оленьи рога и рукояти ножей. Как они туда попали, оставалось загадкой. От их концов через все пространство комнаты протянулись тонкие белые нити с нанизанными на них разноцветными стекляшками и сверкающими рождественскими украшениями.
Старик деловито сновал по хижине, с неожиданной легкостью ориентируясь в полумраке: он не двигался на ощупь и не спотыкался. Фонарь, зажженный им в основном для Мейсона, осветил впечатляющую коллекцию блестящих безделушек. Посреди беспорядка стоял маленький столик с колодой карт и несколькими восковыми свечами.
— Садись, — приказал старик, скользнув ближе. Его глаза пугали: бледные, как небо, затянутое облаками, с голубыми искорками, танцующими вокруг радужки.
— Ты интересуешься Черной Лощиной, — произнес он.
— Как ты…
— Ты кое-кого ищешь.
— Кое-кого?..
Внимание Мейсона привлек звук хлопающих у окна крыльев. Оглянувшись, он увидел большого ворона, сидящего на зазубренном крае окна. Птица склонила голову набок и прищурила глаза, похожие на бусинки из обсидиана, изучая гостя. Мейсон поежился и повернулся к старику, однако человек, сидящий перед ним, внезапно изменился. Атмосфера смерти, витающая вокруг него, исчезла. Как будто к нему вернулась жизненная сила юности, и теперь он уже не выглядел дряхлым старцем: плечи расправились, взгляд, мгновение назад призрачно-бледный, теперь стал пронзительным, а сами глаза — угольно-черными. Когда-то седые, редкие волосы сейчас были под стать цвету глаз, новообретенные пряди сияли сапфирово-синим и обсидиановым, как оперение его крылатого друга. Тщедушная фигура мужчины стала заметно плотнее благодаря появившимся мышцам, грациозно перекатывающимся, когда он вытянул руки и глубоко вдохнул.
— Взгляни другими глазами, — загадочно произнес он.
Комната подернулась дымкой, и у Мейсона закружилась голова.
— Если ты… Обратишься. Разоблачение, — прошипел старик. Тонкие губы изогнулись, рассекая лицо, словно нож. Он перевернул одну из карт на столе — туз пик.
Ворон каркнул, исторгнув почти человеческий крик, и упорхнул.
Туман рассеялся, Мейсон опять обратил внимание на человека напротив. Глаза мужчины вновь стали бесцветными, словно ворон унес с собой какую-то его часть.
— Вы не называли своего имени, — рискнул спросить Мейсон.
— Га-вран, — прохрипел старик.
— Гавран? — переспросил Мейсон.
Старик улыбнулся в ответ, и в выражении его лица появилась теплота, которой не было раньше.
— Она называет меня Гавран.
– Она?
— Та, о ком ты пришел спросить.
— Сновидица. — Мейсон понятия не имел, есть ли у этого Гаврана хоть капля здравого смысла, но по крайней мере он был готов говорить о легендарном городском персонаже. — Ты знаком со Сновидицей?
Старик оскалил зубы в улыбке:
— Всю свою жизнь.
Гавран ничего не добавил, их странный разговор сменился зловещей тишиной.
— А я… я Мейсон.
— Я знаю, кто ты, — укорил Гавран, ухмылка исказила его черты, сделав их отталкивающими. — Садись и задавай свои вопросы.
Мейсон наконец подчинился и, откашлявшись, опустился на одеяло на полу.
— Это ты меня сюда позвал?
— Ты сам напросился, чтобы тебя позвали.
Ответ старика не имел смысла и в то же время — имел. Мейсон чуть умом не тронулся, отыскивая это место, но разве он не сам это сделал?
— Как я сюда попал? — спросил Мейсон.
— Тебя привел лес.
— Но почему меня? — настаивал он.
— Горе отдается эхом, пробуждая мир ото сна.
Сердце Мейсона едва не остановилось. Как старик узнал о его скорби?
— Ты создаешь шум. — Гавран прижал ладонь к стене. Его пальцы с костяшками, словно не связанными между собой, вытянулись, демонстрируя неестественную гибкость, а затем распластались по поверхности. Он поскреб дерево удлинившимися ногтями. — Лес слышит тебя так же, как когда-то услышал ее.
— Ее?
— Когда-то давно жила на свете женщина. Сновидица. Однажды она заблудилась в лесу и нашла его. Под высокой ивой. — Белые, незрячие глаза в упор смотрели на Мейсона.
Лес теперь кровью пропитан повсюду, словно пытаясь восстать ото сна,
Тьма скоро явится мирному люду, и наконец возродится она.
Слова эхом отозвались в голове.
— Нашла кого?
Гавран хихикнул в ответ:
— А кого ты найдешь?
Мейсон подозревал, что с ним нарочно говорят загадками, но, возможно, Гавран мог бы рассказать о том, о чем жители города предпочитают молчать. Что связывает таинственную легенду и окутанные ей убийства? Почему на рисунке в архивных записях изображен черный волк? Почему гибли женщины?
— Я слышал твой голос в библиотеке, — продолжил Мейсон. — И видел… — Он запнулся, не зная, как сформулировать. — Ты был там? Следил за мной?
Гавран склонил голову набок, его взгляд переместился на окно, где совсем недавно сидел ворон. Может, старик вообще не понимал, о чем его спрашивают? Мейсон развернул листок с изображением волка и горящих женщин и положил его перед Гавраном. Он только сейчас заметил, что слова под изображением исчезли.
— Что это значит? — спросил Мейсон, постучал пальцем по одной из нарисованных женщин и попытался встретиться взглядом со стариком. — Это как-то связано со Сновидицей? Она натравила волков на город… По ее вине погибли женщины?
Гавран подался вперед, его глаза распахнулись шире, когда он уставился на волка.
— Всякий раз говорят, что она похитила… всякий раз похищенная сгорает.
Мейсон нахмурился:
— Похищенная? — Он вспомнил, как читал в блоге Матиаса о вере местных жителей в то, что Сновидица похищает девушек из Черной Лощины. Затем снова взглянул вниз, на искаженные в агонии лица горящих женщин. — Зачем жителям убивать девушек, если они хотели спасти их от похищения?
— Круг за кругом, круг за кругом, — прошептал старик, его зрачки теряли фокус.
Какое-то безумие. Мейсон с трудом понимал, что им двигало, когда он отправился в лес искать объяснения историческим событиям, допрашивая сумасшедшего отшельника. Однако стоило только подумать о том, чтобы встать и уйти, вернуться в дом Аннабель и принять, что ничего здесь уже не поделаешь, как что-то заставило его остановиться. Сердце сжалось от мысли застрять один на один с витающим над ним призраком Матиаса. «Уж лучше так», — прошептал тоненький голосок внутри, вновь разжигая его желание докопаться до правды, развенчать легенду и вывести на чистую воду искаженное трактование местной истории.
Кроме того, в нем говорило нездоровое любопытство: действительно ли женщин убили из-за суеверия? Все это казалось каким-то Средневековьем и настолько возмутительным, что от понимания этого у молодого доктора перехватило дыхание. Перспектива просветить местных жителей облегчала бремя собственных ошибок.
Он уже собирался потребовать подробностей, когда его прервал женский голос.
— Гавран, ты здесь? — позвали снаружи, раздался легкий стук в дверь. Ему вторил клюв ворона, клюющего зазубренные края окна, по-видимому, птица уже успела вернуться из своей кратковременной отлучки.
— А ты там? — ответил Гавран и распахнул дверь, являя элегантную женщину, стоящую у входа.
Внимание Мейсона сразу же привлекли ее великолепные глаза янтарного цвета и обрамляющие лицо длинные густые локоны, несмотря на молодость незнакомки, белые как снег. Она не была очень высокой, однако своим присутствием наполняла дупло секвойи, подобно солнечному свету, проникающему в темную комнату. Фигуру женщины, словно вторая кожа, облегала темно-синяя кожаная куртка в дополнение к длинной темно-коричневой юбке с разрезом спереди, демонстрирующим высокие черные кожаные ботинки, обтягивающие ноги чуть ниже колен. На ее плече висела сумка с растянувшимися под тяжестью груза швами. Бросив короткий взгляд на Мейсона, незнакомка обратила все внимание на мужчину, к которому пришла.
— Смотри, что я тебе принесла, — сказала она, снимая сумку с плеча и одно за другим выкладывая содержимое на стол: хромированный колпак от колеса «Шевроле», тостер с металлическим корпусом, коллекцию серебряных ложек, кольцо с камнем, подозрительно напоминающим бриллиант, горсть монет и разноцветные крышки от бутылок.
Гавран, не теряя время, осматривал эклектичный набор предметов, собственнически сжимая каждую монету между костлявыми пальцами в поисках идеального образчика.
Женщина невозмутимо, с огоньком в глазах, наблюдала за его безумной пляской.
— Гавран, я нашла его.
Мейсон поморщился, когда Гавран с громким лязгом уронил тостер и подскочил к столу, чтобы расставить новые кусочки своей коллекции по местам. Как только хозяин остался доволен проделанной работой, своеобразный танец вновь привел его к гостье.
— Не спускай с него глаз. Убедись, что на этот раз он не опоздает. — Старик взглянул на ворона и ухмыльнулся: — Возьми и мои глаза тоже.
Женщина склонила голову, как будто выказывая почтение, и Гавран погладил ее по волосам, как любимого ребенка. Затем, словно подчиняясь ритуалу, она повернулась, чтобы уйти без лишних слов, и ворон последовал за ней.
— Постойте! — окликнул ее Мейсон. — Вы подруга Гаврана?
Она остановилась за дверью и произнесла, обращаясь к нему через плечо:
— Меня зовут Ама. Уверена, мы еще встретимся.
После чего незнакомка неторопливо удалилась, а Мейсон снова обернулся к Гаврану:
— Откуда она знает?
Старик хлопнул в ладоши и запрыгал от восторга.
— Зажги факел своей скорби, — хихикнул он. — И следуй за ним в глубь леса.
— Я не понимаю.
Гавран протянул руку и положил узловатую ладонь на грудь молодого доктора:
— Когда приходит ночь, лишь пламя освещает путь.

Глава 8

КАЙ
ПРИ СВЕТЕ ДНЯ Черная Лощина выглядела совершенно иначе, нежели та жалкая выгребная яма, которую Кай использовал в качестве охотничьих угодий, когда всходила луна. Главную улицу наводняли автомобили и пешеходы, открытые магазины приветливо распахнули свои двери, поэтому желание спрятаться в тени не было столь непреодолимым.
Однако Кай все равно нервничал. Было непривычно разгуливать у всех на виду, его одолевало любопытство и одновременно беспокойство. Он старался уворачиваться, если кто-то подходил слишком близко, и боролся с инстинктом зарычать, когда прохожие случайно толкали в спину. Для него не составляло труда причинить человеку боль, но порой даже малейший человеческий контакт, самый невинный взгляд казались нестерпимыми.
Социальная ущербность — не единственное, что терзало Кая. Призрачный голос в голове в последние дни заметно притих, и Кай понимал, что вряд ли это надолго. Что-то приближалось. Каждый раз, когда этот чертов фантом исчезал, это означало, что он копит силы. Возможно, в этот раз он швырнет Кая лицом в лосиное дерьмо? Или пустит под откос поезд и покалечит его? Вариантов было бесчисленное множество, и Кай сокрушался, что не обладает достаточным воображением, чтобы придумать, как подготовиться к тому, что может его ожидать. Но хуже всего было не знать, когда, где, как и против кого случится следующая атака.
Впрочем, Кай был тем еще злобным засранцем. Чем сильнее противник напирал, тем неуступчивее он становился. Око за око. Безумие за безумие. Ему было все равно, даже если бы пришлось проникнуть в пятое измерение и кастрировать этого гада голыми руками. Он поклялся, что однажды избавится от проклятия, даже если это его убьет. Осталось только придумать, как это осуществить.
Повернув за угол, он покинул главную улицу, сделав выбор в пользу более тихого маршрута, где не ощущал себя так, словно его мозг измельчают в блендере. Кай появился сегодня в городе лишь для того, чтобы заложить те чертовы часы. В паре кварталов от него остановился автобус, высаживая пассажиров. Кай прищурился при виде гигантских грохочущих колес, смердящих гудроном. Он ненавидел автобусы. То, как они выглядели. Звуки, которые издавали. И их запах. Не говоря уже о том, что всякий раз, садясь в один из них, его тошнило и кружилась голова.
Подняв пустую банку из-под содовой, Кай смял ее в руке и изо всех сил швырнул в автобус, наслаждаясь, как смятый алюминий срикошетил от окна. Извергнув еще больше ядовитого газа, монстр покинул поле боя, лишь растерянный пассажир прильнул щекой к стеклу, осматривая улицу.
Слизав с пальцев остатки сахара, Кай развернулся и направился в другую сторону, упрямо отказываясь идти тем же путем, что и автобус. В то же время пожилой мужчина, только что сошедший на своей остановке, уставился на Кая, как на сумасшедшего, бормоча что-то о молодежи и коммунизме.
Успешно заложив за сто долларов часы, он горел желанием поскорее убраться ко всем чертям из этого Плезантвиля. Пряча наличные в кожаный бумажник, он наткнулся на обрывок старой поздравительной открытки сиреневого цвета, которую всегда носил с собой. На ней было его имя, нацарапанное на обороте темно-синими чернилами.
С Днем Рождения, Кай Донован.

Едва разборчиво. Он знал, как трудно было старой Элис держать ручку, но она все равно старалась.
Кай петлял по узким переулкам, в их тесных коридорах вдали от главных дорог он чувствовал себя гораздо комфортнее. Вокруг было тихо, и хоть пахло по-прежнему дерьмово, но не сводило с ума так, как на переполненных улицах в центре, где множество запахов, от дешевых духов и протухшего мяса до использованных тампонов и акриловой краски, безостановочно атаковали его чувствительные ноздри.
Он с нетерпением ждал возвращения в свое логово — крошечную хижину, затерянную среди сосен и кедров. Домишко давно был заброшен, но когда-то, до внезапного нашествия волков, начавшегося пару лет назад, им пользовались шахтеры и лесничие. Наружная обшивка домика разваливалась, в крыше зияло несколько дыр, требующих ремонта. А разбитые окна позволяли лисам и енотам свободно орудовать внутри. И все же это был дом.
Массивная тень скользнула вслед за Каем, когда он проходил мимо забора из сетки, окружающего здания. Парень замедлил шаг, замер в нерешительности и внезапно почувствовал, как темнота следует за ним по пятам. Что-то холодное скользнуло вверх по шее, а затем обхватило горло и сжало. Однако на этом все не закончилось. Холод пробежал по ключице и проник в грудь, оборачиваясь вокруг сердца.
Воздух покинул его легкие, а грудная клетка сжалась, когда призрачное лезвие внутри его разлетелось на куски. Позвонки в его спине, словно паучьи лапки, сходились и расходились в попытке вырваться на свободу. Внутри его что-то двигалось. Оно визжало, кусалось. Паразит, холодной призрачной рукой внедренный в его сердце.
— Х-хватит… — Кай знал, что это враг. Он задохнулся, почувствовав, как сжались внутренности, отчаянная попытка дышать привела лишь к жалкому хрипу. Зрение тускнело, белый шум наполнял уши, он пытался пошевелить ногами, но ощущал, словно они приросли к земле. Зажмурив глаза, Кай громко выругался и отчетливо услышал поблизости смех.
— Что, черт возьми, ты такое?!
Низкий, рокочущий голос, казалось, доносился отовсюду.
— Абаддон.
— Аба… ддон, — процедил Кай. — Черт… о!
Ему с трудом удалось вымолвить слова, и эта вспышка освободила его настолько, что он смог сделать шаг вперед. Кай сосредоточился на улице впереди, свет главной дороги манил его, как пламя мотылька. Стиснув зубы, он ударил себя кулаком в ногу, и та сдвинулась с места. Он не осмеливался оглянуться назад, где тень продолжала следовать за ним шаг за шагом, дюйм за дюймом. Ни за что на свете он не позволил бы себе рухнуть здесь, даже если пришлось бы вырвать собственное сердце вместе с призрачными паразитами, ползающими внутри.
Крупицы бетона впились в ладонь, когда он ухватился за стену, чтобы не упасть. Он свернул за угол и, спотыкаясь, вышел из переулка на открытое пространство, мир вокруг него закружился в ослепительно белом хаосе. Неспособный видеть или обонять, он неуклюже шатался, все его способности оказались полностью парализованы.
Последнее, что запомнил Кай, — вонь выхлопных газов и гулкий гудок проклятого автобуса, сигналившего ему убираться к чертовой матери с дороги.

Глава 9

МЕЙСОН
КРОШЕЧНЫЙ ИДИЛЛИЧЕСКИЙ городок, в который так стремился сбежать Мейсон, не давал ему столь необходимой передышки, даже когда он проводил время, бездельничая в местных заведениях, читая книги на крыше фермерского дома или впитывая рассказы Аннабель о 70-х годах. Пока он залечивал раны после смерти Аманды, гиперактивный разум Мейсона терзали другие, более свежие занозы. Его затянуло в черную дыру событий, которые не поддавались никакому рациональному объяснению. Он оказался чужаком в мире, слишком незнакомом, чтобы легко в нем сориентироваться.
Вконец измученный бесконечными раздумьями, Мейсон решил, что ему действительно пора отвлечься, отвлечься от своего отвлечения. Пролистывая социальные сети и общаясь с семьей, он обнаружил, что начинает тосковать по тому миру, от которого бежал. Близкие отнеслись к его исчезновению на удивление спокойно, так что он даже засомневался, скучают ли они вообще по нему. Чувство потери, казалось, их не коснулось, когда они произносили заученные банальности.
Время лечит раны, — сказала его милая, но несколько поверхностная мать.
Затем он вспомнил, что Джослин, его давняя подруга по медицинскому факультету, работала в больнице где-то поблизости. Открыв ее профиль, он отправил сообщение, надеясь, что она не слишком занята, чтобы ответить.
Мейсон в ожидании уставился на экран. И, когда несколько минут спустя она так и не отозвалась, закрыл ноутбук и плюхнулся обратно на кровать, шероховатая белая поверхность потолка над ним подернулась обрывками изображений гигантской секвойи и ее призрачного обитателя. Он вспомнил ту женщину, Аму, и как она посмотрела на него, сказав, что они еще встретятся. Как будто лучше Мейсона знала, что он уже слишком запутался в паутине. Надежды на спасение не было.
Ноутбук пискнул, Мейсон перевернулся и поднял крышку. Пришло сообщение от Джослин, ее слова на экране буквально лучились энтузиазмом. Девушка написала, что всю неделю работает в две смены, но будет рада встретиться с ним прямо в больнице. Мейсон читал ответ, и его сердце сжалось, когда взгляд зацепился за последнее предложение.
Почему бы тебе не заглянуть сегодня в больницу? Ты отлично впишешься!
Ох, если бы она только знала. Больница — последнее место, где Мейсон хотел оказаться. Вид серых санитарных помещений, запах дешевого горелого кофе и латексных перчаток, звук кардиомониторов и щелканье шприцев — все это было еще слишком свежо в памяти. Как и окровавленные простыни, стойкие пятна, сущность жизни и смерти, сплетенных под пристальным оком микроскопа. Он вновь слышал звук кардиомонитора, непрерывные звуковые сигналы замедлялись, пока интервалы не стали достаточно длинными, чтобы задержать дыхание и задохнуться. А дальше ровная линия, звеневшая в ушах. И последовавшая за этим оглушительная тишина. И привкус печали.
Он не был готов столкнуться с этим снова.
Однако существовала и обратная сторона медали. Если он поддастся своему страху, не поглотят ли призраки Черной Лощины его разум? Или это просто способ вселенной проверить его на прочность? Перспектива увидеть знакомое лицо заставила его воспрянуть духом. Может, он был уже готов. Возможно, после всех странностей, с которыми столкнулся в этом городке, он был готов вернуться в медицину, пусть даже в качестве зрителя. Мейсон напомнил себе, что он и не был практикующим врачом. Все должно пройти хорошо.
Мейсон и Джослин договорились встретиться за поздним ланчем в кафе Тима Хортона на первом этаже окружной больницы Эшгроув. Спустя несколько минут мучительных раздумий над своим гардеробом Мейсон решил остановиться на полуофициальном образе и выбрал свои лучшие джинсы и светлую рубашку. Поездка не заняла много времени, но по ощущениям длилась лет сто. Стоило только красному кресту на стене здания появиться в зоне видимости, Мейсона начали одолевать сомнения в правильности принятого им решения. Ладони покрылись липким потом и едва не соскальзывали с руля, когда он заезжал на парковку.
Чуть запнувшись, Мейсон прошел через главный вход, глазами сканируя окружающую обстановку в поисках логотипа кофейни. Найти его оказалось не трудно: больница Эшгроув была в разы меньше любого из крупных медицинских центров Ванкувера. Вокруг потрепанных бежевых столов расположились несколько человек, перекусывая рогаликами и попивая горячие напитки. Под глазами некоторых посетителей отчетливо проступали темные круги, скорее всего, эти люди ждали близких, находящихся на лечении. Обнаружив, что Джослин еще не пришла, Мейсон заказал себе мятный чай.
Засовывая бумажник обратно в брюки, он внезапно ощутил легкое похлопывание по плечу. Мейсон обернулся и был изумлен, никого не обнаружив. Рядом никого не было.
— Что за… — пробормотал он, оглядываясь, и вдруг услышал поблизости хихиканье.
— Я тут! — позвал женский голос.
Слегка запаниковав, Мейсон крутанулся обратно и столкнулся лицом к лицу с девушкой, похожей на эльфа. Она оказалась на добрую голову ниже его и ухмылялась, как Чеширский кот. Ее светло-рыжие локоны были заправлены за уши, и он по привычке заметил знакомое коричневое пятнышко в одном из ее голубых глаз.
— Выглядишь, словно привидение увидел, кэп!
Мейсону и правда казалось, что за последние дни он видел их слишком много.
— Господи, Джос, ты напугала меня до чертиков, — выдохнул он, прежде чем ответить на ее улыбку. — Как у тебя дела?
— Ага, ты всегда был трусишкой, — фыркнула девушка. — И у меня все отлично! — Она развела свои тонкие руки в стороны для пущей убедительности, а затем обняла его: — Давай, забирай свой чай, дедуля, и пойдем прогуляемся.
Мейсон отсалютовал бумажным стаканчиком в ответ на колкость и последовал за ней. Для милой голубоглазой блондинки, достаточно миниатюрной, чтобы протиснуться сквозь прутья тюремной камеры, у нее был довольно острый язык. Но по крайней мере она была искренна.
— Почему это я дедуля? — спросил он.
— Потому что пьешь мятный чай, я чувствую его запах. А еще потому, что ты на целых три года старше.
— Ну и дела, похоже, пора на пенсию.
— Разве ты не поэтому приехал? — Она ткнула его в ребра и вызвала лифт. — Не припоминаю, чтобы новичкам давали большой отпуск.
— Я здесь не в отпуске, — пробормотал Мейсон, мрачность его тона поразила их обоих.
Джослин вскинула бровь:
— Что ты натворил? Убил кого-нибудь?
Мейсон поперхнулся чаем и поджал губы, взгляд метнулся к ее лицу. Двери лифта с тихим звоном открылись, люди, стоящие внутри кабинки, выглядели слегка озадаченными, наблюдая, как Мейсон и Джослин замерли друг напротив друга. Их молчаливый обмен взглядами сказал все, что нужно было знать.
— Ох… — Девушка притихла и без единого комментария шагнула в лифт.
— Ага, — вздохнул Мейсон, как только снова оказался рядом. — Я в отпуске.
Мне понадобилось время, чтобы прийти себя.
— Понятно.
— Ну вот.
Джослин переступила с ноги на ногу и замерла, затем откашлялась.
— Как ты держишься? — спросила она, когда они вышли из кабинки.
— В порядке, — солгал Мейсон. — Просто захотелось на время уехать. Этот городок показался мне подходящим местом, чтобы скрыться ото всех. В твоем профиле он выглядел таким мирным.
— Ха! — обрадовалась она и поспешила добавить: — Я имею в виду, здесь, конечно, красиво и все такое, но уверена, ты уже заметил… ну, если пробыл здесь достаточно долго.
Настал черед Мейсона приподнять бровь.
— Заметил что? — Он поднял взгляд и обратил внимание на знаки на стенах. Они направлялись в гематологическую лабораторию.
— Здешние люди, — прошипела Джослин себе под нос, посылая притворно вежливую улыбочку проходящему мимо врачу. — Они все чудики. Просто поехавшие психи.
Мейсон резко выпрямился:
— Ты имеешь в виду легенду. Они ведь реально в нее верят, да?
— Ш-ш-ш-ш-ш-ш!
— Что? — нахмурился он, когда они миновали пару вращающихся дверей. — Типа, чужакам не позволено об этом болтать?
— Ты разве не слышал? — проворчала девушка. — Недавно какой-то псих убил собственную дочь, потому что решил, что ее похитила Сновидица. Его зовут Джин Робинсон, и, похоже, он слишком серьезно воспринял всю эту сверхъестественную муть.
Мейсон вынужден был схватиться за ее плечо, чтобы не споткнуться.
— Что ты сказала? — ужаснулся он.
— Так ты и правда не знал? — Девушка протянула руку, поддерживая его. — Эль Робинсон. В последнее время все только об этом говорили.
Мейсон покачал головой:
— Хозяйка моей гостиницы ничего не сказала. Интересно, почему?
— Обычно я не обращаю внимания на такие вещи. — Джослин пожала плечами и, как только он отпустил ее руку, достала из шкафа несколько папок. — Я имею в виду, что часто слышу всякие истории. В основном про подростков, попадающих в отделение неотложной помощи, сотворив какую-нибудь глупость. Ну, знаешь, вроде того, чтобы отправиться глубокой ночью в лес на поиски старой ивы, ты, наверное, уже слышал о ней, а потом заблудиться или упасть в овраг. Впрочем, местные родители проявляют небывалую бдительность. Стоит только подростку пропасть минут на сорок, они сразу же звонят в полицию. Но опять же не могу сказать, что я их виню. В прошлом году у нас пропала девушка. В итоге она две недели сидела на антибиотиках внутривенно, потому что почти пять дней бродила босиком по лесу. Она едва не лишилась трех пальцев на ноге! Как, черт возьми, такое может произойти! — Она раздраженно всплеснула руками.
— Не знаю, — ответил Мейсон, его мысли путались.
— Так или иначе, — вздохнула девушка, закрывая шкаф и обмахиваясь папками Крафт, и вывела Мейсона из комнаты, — спустя неделю жениха этой девушки арестовали за ее убийство. Напоминает историю с Эль.
Мейсон последовал за подругой, в его голове вновь промелькнули статьи из архива.
— Почему в этом городе так часто происходят подобные вещи? Зачем люди убивают своих близких после того, как они нашлись?
— Официальная версия — Синдром Капгра[1], — ответила Джослин. — Не знаю, почему столько случаев именно в этой местности, но, если тебе интересно, кто-то слил в Сеть видео допроса этого ненормального папаши-убийцы. Полиция изо всех сил пытается удалить файлы, но раз что-то попало в Интернет, то останется там навсегда. — Девушка направилась дальше по коридору. — Ладно, мне нужно отнести это врачу. Хочешь со мной? Персонал больницы довольно прост в общении, городок маленький, знаешь ли.
— Точно. — Мейсону не терпелось узнать больше, но Эль Робинсон придется подождать. На мгновение он представил, что сейчас надо будет представиться лечащим врачом, и желудок тут же сжался в комок.
Это казалось несправедливым. Он задумался, каково Джослин работать под руководством людей, которым она могла бы быть равна в профессиональном плане, если бы получила степень доктора медицины. Счастлива ли она на своем месте? Он не представлял, как можно уволиться, устроиться на менее оплачиваемую и менее уважаемую должность, особенно если работы от этого меньше не становилось.
— Кстати, а почему ты решила стать медсестрой? Может, стоило окончить медицинский колледж?
Девушка замедлила шаг, обдумывая свой ответ.
— Я поняла, что не хочу нести ответственность за решения, которые могут изменить чью-то жизнь.
Мейсон допил остатки чая и выбросил стаканчик.
— Что ты имеешь в виду?
Пока они снова ждали лифт, она покачала головой, будто вспомнив что-то неприятное.
— Я всю жизнь о ком-то заботилась. Была родителем для собственных родителей. Отец увлекался азартными играми, а маме не хватало мужества выставить его вон. В результате я застряла между ними, разгребая последствия. Помню, когда мне было шестнадцать, я считала, что они — моя ответственность, а не наоборот. Что немного странно.
— Ничего себе. — Мейсон, не ожидавший услышать подобных откровений, резко вздохнул. — Прости, Джос, я понятия не имел, как туго тебе приходилось.
— Нет, все нормально, — отмахнулась она. — Если честно, не думаю, что это как-то на меня повлияло. Наверное, поэтому никому и не рассказывала. Мне казалось, что это не важно.
— Серьезно? — Он приподнял бровь. — Может, ты стеснялась или ну, понимаешь, не хотела, чтобы кто-то узнал?
— Нет, — девушка вновь покачала головой. — Я просто так жила. Мне и в голову не приходило, что это не нормально.
Мейсон обдумал это, пытаясь принять ее образ мышления. Она настолько спокойно говорила об этом, словно могла вынести любой удар жизни и стать еще сильнее, чем прежде. Он решил, что, пожалуй, из Джослин вышел бы врач, гораздо лучший, чем из него.
— В любом случае, — продолжила девушка, когда он промолчал, — сдавая экзамен в медицинский колледж, я думала, что хочу ответственности, поскольку это то, что мне было хорошо знакомо. К чему привыкла. Но потом, пройдя половину программы, внезапно осознала, что меня тошнит от всего этого. Не хочу, чтобы однажды кто-нибудь ткнул в меня пальцем и сказал, что это моя вина, что кто-то умер или не поправился.
Джослин повернулась к нему и улыбнулась:
— Не думаю, что смогла бы спокойно жить с этим. — Двери лифта открылись, на этот раз коридор, к счастью, оказался пуст. — Мать, отец, младший брат, — она загибала пальцы, — казалось, я подвела их всех. Не хочу, чтобы к этому добавилась вина за совершенно незнакомого человека. Поэтому я решила уволиться и поступить в школу медсестер. Эта работа тоже не лишена ответственности, но по крайней мере мы не принимаем решений, от которых зависят жизни. Я по-прежнему могу удовлетворять свою патологическую потребность заботиться о людях. Могу защищать своих пациентов, не имея возможности совершить ошибку и в конечном итоге нести ответственность за чью-то жизнь.
Ее откровенность казалась глотком свежего воздуха. За почти пять лет, что он провел в ординатуре, Мейсон не мог припомнить, когда в последний раз кто-то говорил о реалиях своей профессии с такой откровенной честностью. Большинство говорили о том, какой это вдохновляющий опыт, как приятно помогать пациентам и заслужить их благодарность. Он сам был одним из таких людей. Но никто и никогда не упоминал об обратной стороне: чувстве вины за неудачу, негодовании, что не оправдал чьих-то надежд. Это была темная изнанка медицины, остававшаяся в тени, скрытая ото всех за ослепительным блеском горделивого врачебного сообщества.
— Честно говоря, никогда не смотрел на ситуацию с такой точки зрения, — признался он. — Для меня это было всего лишь…
— Да, да, я в курсе, кэп. До сих пор помню ту твою дурацкую футболку с щитом Капитана Америки. — Она сочувственно на него посмотрела: — Ты всего лишь хотел спасать людей.
Понурив голову, Мейсон засунул руки в карманы и вперил взгляд в свои ботинки.
— Никогда особо не задумывался об этой, обратной стороне.
Джослин фыркнула и игриво толкнула его локтем, когда они вышли из лифта и вернулись на главный этаж.
— Тебе не место на темной стороне, Мейсон. Такие люди, как ты, там просто не выживают.
Он вздрогнул, снова получив локтем в бок, и моргнул вслед девушке, неторопливо двинувшейся дальше.
— Я уже там, Лорд Ситхов.
— Тогда отправляйся домой! — произнесла она с южным акцентом и указала на двери: — Забирай свой прелестный голубой световой меч и поцелуй Стива Роджерса!
— Ты перепутала вселенные, — заскулил Мейсон. — Джордж Лукас и Марвел? Просто… Нет, Джос! Нет! Не смей этого делать!
— Ой, отвали, я сочиняю собственную историю!
Весь следующий час Мейсон провел, следуя за Джослин через отделение неотложной помощи и представляясь ее коллегам, однако время от времени его мысли продолжали возвращаться к Джину Робинсону. Несмотря на непреодолимое желание использовать любой предлог и поискать видеозапись допроса, он вел себя с персоналом больницы вполне непринужденно. Прежние тревоги рассеялись, столкнувшись с дружелюбными улыбками и любопытными расспросами о трудовых буднях в Ванкувере. Атмосфера в Эшгроув разительно отличалась от той, к которой он привык. Он не заметил ни малейшей конкуренции, присущей отношениям среди врачей и медперсонала столичных больниц. И впервые задумался, как глубоко на него повлияла негативная атмосфера в его больнице. Контраст оказался настолько сильным, что он вновь воспрянул духом и начал думать, что, возможно, все же создан для этого. Может, ему стоило просто сменить рабочую обстановку.
Мейсон помогал сменить белье на одной из кроватей, когда в ход его мыслей вторгся вой сирены. По сигналу тревоги врачи и медсестры быстро собирались в специально отведенной для «Скорой помощи» зоне, расположенной в задней части отделения.
— Что происходит? — спросил он Джослин, которая пробегала мимо, перекинувшись парой фраз с коллегой.
— Несколько минут назад поступил экстренный вызов, — ответила она, заполняя очередной файл.
Мейсон закончил с простынями и швырнул их в бак для белья.
— Да, я слышал. Что сказала бригада?
— Они везут к нам Джона Доу, без документов, его сбил автобус на огромной скорости.
— Какие повреждения? — негромко спросил Мейсон: многолетняя медицинская практика давала о себе знать.
Джослин задержала ладонь на ручке ящика и прищурилась, молча оценивая его реакцию, а затем ответила:
— Многочисленные травмы, включая перелом черепа, двусторонний перелом бедра, сильное внутреннее кровотечение и перелом грудной клетки. — Девушка ответила на его пристальный взгляд, общаясь с Мейсоном, словно он один из врачей медицинской бригады. — Интубировали, скорость — десять вдохов в минуту, проходимость дыхательных путей хорошая. Он под капельницей для поддержания кровяного давления, тахикардия 165 ударов в минуту.
— Боже! — Мейсон выдохнул: — Скорее всего, не выживет…
— Да, вряд ли. — Она покачала головой. — Но никогда нельзя знать наверняка. Чудеса случаются. Подожди здесь. Его сейчас доставят.
Девушка побежала дальше и присоединилась к остальной команде травматологии. Хоть Мейсон и выбрал онкологию, но, в соответствии с требованиями учебной программы прошел стажировку на «Скорой». Мало кому из студентов нравилось присутствовать на выездах, однако это было частью работы и бесценным опытом. Ему неоднократно доверяли присматривать за пациентами в критическом состоянии, но посчастливилось ни разу не столкнуться с пострадавшим, находящимся на волосок от смерти.
Тем не менее он вдруг почувствовал себя обделенным; ему захотелось быть с остальными, бежать рядом с носилками и отдавать команды или хотя бы выполнять их.
Не зная, чем себя занять, Мейсон расхаживал взад и вперед, устремив взгляд в пол. Смерть — не редкость для отделения «Скорой помощи», твердил он себе, так почему же он так взволнован? Почему жизнь этого конкретного незнакомца вдруг обрела для него такую ценность? Мейсон рассудил, что все дело в том, что впервые после того, как умерла Аманда, он вновь столкнулся со смертью.
Пусть сейчас он был лишь сторонним наблюдателем, ощущение бессилия от соприкосновения с чьей-то угасающей жизнью неприятно тревожило тем, что казалось до боли знакомым. И без Джослин, которая могла бы сыграть роль буфера, он чувствовал себя уязвимым перед натиском жестоких напоминаний, неуверенность снова прокрадывалась в уголки его сознания.
Когда стало совсем невмоготу, Мейсон рухнул в кресло в больничном коридоре. Достал телефон и начал искать единственное, что, как он знал, могло отвлечь его внимание: убийство Эль Робинсон, последней похищенной Сновидицей девушки.

Глава 10

ПОИСК ВИДЕО не занял много времени. Ролик оказался зернистым и приглушенным, однако достаточно четким, чтобы разобрать, что там происходит. Мейсон достал из кармана наушники, подключил их и, крепко стиснув телефон в руке, нажал на кнопку воспроизведения.
— Вы убили свою дочь, — произнес детектив, наклоняясь, чтобы поймать взгляд подозреваемого.
Джин Робинсон, с виду ничем не примечательный мужчина лет пятидесяти, испуганно вскинул глаза. Его руки, сложенные на столе посреди пустой комнаты для допросов, дрожали.
— Я не убивал дочь, — настаивал он. — Я не сделал ничего плохого.
— Вы отрицаете свою причастность к убийству? — Детектив подавил смешок. — Вас сдала собственная жена.
— То, что я убил… — Его голос сорвался, и Джин умолк, спрятав лицо в ладонях. Затем глубоко вздохнул и выпрямился: — То, что я убил, не было Эль, не было моей девочкой. Это была раба Сновидицы. Мою Эль заманили Волки, — всхлипнул он, — и она навсегда осталась в этих лесах. Она никогда не вернется.
— Вы чертовски правы, так и есть, — ответил детектив. — Кто-нибудь, отведите этого парня на психиатрическую экспертизу.
— Вы не понимаете, как это работает! — Самообладание Джина Робинсона рухнуло, он стукнул кулаком по столу, из его широко раскрытых глаз покатились слезы. — То, что оттуда возвращается, — лишь оболочка. Девушка уходит в лес, но обратно выходит нечто иное.
Мейсон пребывал в растерянности. Как этот человек мог убить собственную дочь? Джин Робинсон казался совершенно раздавленным горем и все продолжал твердить, какой умной, красивой, доброй и достойной была его малышка. Мейсон был осведомлен о синдроме Капгра, или, как его еще называют, синдроме самозванца, но случаи этого психического заболевания были настолько редкими и диковинными, что с трудом верилось, что они вообще существуют за пределами учебников психологии.
— Она начала отдаляться, — прошептал Джин, снова закрыв лицо руками. — Именно так можно догадаться. Сперва они впадают в депрессию, капризничают, все время требуют оставить их в покое. Словно… не в себе. Ты пытаешься вернуть свою счастливую маленькую девочку, а она… отталкивает тебя все дальше. А потом они исчезают.
Как и любые девочки-подростки! Мейсону хотелось взвыть от этого видео. Неужели этот человек настолько глуп? Появление отстраненности могло означать что угодно — стресс, травму, проблемы с психикой. Как можно решить, что нормальное для подростка поведение его дочери — это явный признак, что ее похитили и подменили? Кошмар!
— Вернувшись, она сказала моей жене, что некто предупредил ее держаться подальше от Черной Лощины: — Помолчав, добавил Джин: — Но не сказала, кто.
— Дай-ка угадаю… — протянул детектив. — Сновидица?
— Именно! — Мужчина хлопнул ладонью по столу. — Кто еще это мог быть?
В глубине души Мейсон хотел бы никогда не смотреть это видео, желал стереть его из памяти. Однако тайна Сновидицы завораживала его не меньше, чем жителей Черной Лощины, пусть и по совершенно разным причинам. Горожане считали ее существование фактом, но Мейсон отчаянно нуждался, чтобы она оказалась вымыслом.
Спустя почти час Джослин наконец вернулась. С мрачным выражением лица и скорбно поджатыми губами девушка, казалось, полностью погрузилась в раздумья.
Мейсон выдернул из ушей наушники и вскочил на ноги.
— Ну, что? — спросил он, когда Джослин подошла ближе.
— Его экстренно направили в операционную, — начала она, положив руку на бедро, — подготовка заняла у врачей не больше двух минут, однако, когда они приступили…
Сердце Мейсона сжалось. Она не договорила, но в этом и не было необходимости.
— Он не справился, да? — тихо спросил он, чувствуя острую боль, пронзившую грудь. Почему это случилось снова так скоро? Он слишком тяжело переживал смерть своей юной пациентки. И вот, в тот же день, когда решил снова переступить порог больницы и навестить подругу, когда вновь почувствовал тягу к медицине, его подкосила еще одна смерть. Да, не напрямую, но все равно это стало жестоким напоминанием, насколько трудно ему принять, что жизнь может просто оборваться.
— А? — Джослин моргнула, глядя на него так, словно только заметила его присутствие. — Ох, нет, кэп. Ты все неправильно понял. Джон Доу не умер.
— Что? — Мейсон вскинул голову. — Тогда почему у тебя такой грустный вид? Если он не умер, то как он?
— Вот именно! — воскликнула она, всплеснув руками. — К тому моменту, как доктор Каллахан получил компьютерную томограмму и рентген… ну. — Она колебалась, запинаясь на каждом слове. Что было редкостью для девушки, которую он знал как настоящую фурию.
— И? — Он жестом велел ей продолжать.
Джослин с трудом сглотнула и растерянно посмотрела ему в глаза:
— Оперировать было нечего.
Мейсон прищурился, недоверчиво глядя на подругу, словно у нее выросла вторая голова:
— Что значит «нечего»? Подожди, как они успели провести исследования на парне, который едва дышал?
Девушка резко кивнула:
— В том-то и дело! Ему бы крупно повезло, если бы он не отдал богу душу на операционном столе! Но, когда его осмотрела хирургическая бригада, многих повреждений, о которых сообщила «Скорая помощь», вообще не было! И еще: его жизненные показатели оказались абсолютно стабильны! — Девушка вздохнула, встряхнув руки. — После этого Каллахан решил провести исследования.
— Как… — произнес Мейсон одними губами и скрестил руки на груди. Он уставился в стену, пока его мозг обрабатывал эту информацию, а затем снова повернулся к озадаченной Джослин: — Ты уверена, что тот вызов не был ошибкой? Возможно, это был другой человек? Бригада «Скорой помощи» не могла перепутать и забрать не того пациента?
Не успел он закончить даже первый вопрос, как она уже отрицательно качала головой. Казалось, девушка пребывала в таком шоке, что совершенно позабыла о своих обязанностях.
— Нет. Это точно он. Я спрашивала Терри и еще трех сотрудников «Скорой помощи». Все твердят одно и то же, что это тот парень, которого они подобрали. И да, мы трижды проверили его медкарту.
— Значит, они неверно оценили повреждения?
— Нет! — Джослин казалась расстроенной. — Терри сказал, когда они прибыли на место, парень был искалечен и истекал кровью! Никакой ошибки!
— А теперь? Где он сейчас?
— В отделении интенсивной терапии. Он все еще в коме, но стабилен. Несколько переломов, и пока мы ничем не можем ему помочь. Каллахан собирается взять кровь на анализ, поскольку нам неизвестна его группа. Мне трудно судить, исцелился он сам, или… ничего и не было.
— Подожди, он хочет брать кровь у пациента, который практически при смерти? — Мейсон уставился на нее, словно этот Каллахан замышлял убийство.
— Да! А что бы ты сделал? — раздраженно выпалила она в ответ.
— Просто перелил первую отрицательную! — прошипел Мейсон. — Откуда у него возьмется достаточно крови для пробы?
— В том-то и дело, что он достаточно для этого оправился! — воскликнула девушка. — Врачи хотят подготовиться к переливанию, если оно понадобится. Да и вообще, разве ты бы не хотел, чтобы странную кровь этого чувака внесли в базу? Мне кажется, Каллахан только поэтому решил взять анализ!
— Я думаю…
Мейсон уже в который раз обошел тесный коридор, а затем выдавил хриплый смешок из своей и без того стесненной груди.
— Джос, — он внезапно шагнул вперед и схватил ее за плечи. — Знаю, это абсолютно против правил, но ты можешь помочь мне взглянуть на этого парня?
— Что? — Девушка резко отшатнулась, когда он вцепился в нее, и широко распахнула глаза: — Ты спятил? Хоть представляшь, сколько у меня будет проблем, если я позволю постороннему осмотреть пациента, который едва покинул операционную?
— Да ладно тебе, — умолял он резким шепотом. Мейсон знал, что это странная просьба, даже нечестная, но что, если врачи просчитались? Он спокойно покинет больницу, полагая, что все в порядке, а позже узнает, что Джон Доу действительно умер? И если незнакомец на самом деле пострадал настолько, как утверждала Джослин, то как ему удалось так быстро исцелиться? У него в голове не укладывалось, как можно уйти, даже не попытавшись взглянуть на такой случай. — Ты же меня знаешь. И технически я тоже медработник. Я лицензированный врач, специалист в этой сфере! Мы весь день бродили по больнице, так что уверен, проблем не возникнет. Пожалуйста, Джоc, мне нужно увидеть этого парня своими глазами. После всего, через что я прошел, для меня это очень важно. Это могло бы мне помочь.
Его голос был полон отчаяния и тоски, когда он сдержал слезы, подступившие к глазам. Как же он жаждал чего-то, что вернуло бы его к прежнему «я», молодому студенту-медику, полному надежд, готовому покорить мир.
— Хорошо, — вздохнула она после затянувшейся паузы, а затем вырвалась из объятий, чтобы поднести палец к его носу. — Но только на минуту. Если нас застукают, я могу лишиться работы.
— Понял, — покорно кивнул он. — Одна минута.
Девушка кивнула в ответ и отвернулась, жестом велев следовать за ней. Отделение интенсивной терапии располагалось совсем неподалеку. Джослин резко свернула в конце коридора, открыла одну из комнат и заглянула внутрь, проверяя, что внутри никого нет.
— Путь свободен, — прошипела она, придерживая дверь открытой. — Одна. Чертова. Минута, — снова предупредила Джослин. — Я постерегу дверь.
— Спасибо. Огромное, — решительно ответил Мейсон, его глаза сияли.
Он поспешно проскользнул внутрь и оглянулся на свою сообщницу, с невозмутимым выражением лица захлопывающую дверь, оставляя его в тишине палаты. На кровати лежал совершенно неподвижный пациент с капельницей в вене левой руки и кардиомонитором. Между его ребрами торчала дренажная трубка для поддержания функции частично поврежденного легкого. Как такое могло быть, что ему потребовалось не шунтирование, а только катетер? Мейсон подошел ближе и осмотрел молодого человека, увидеть которого хотел так сильно, что оказался готов рискнуть карьерой своей подруги.
Лицо пациента покрывали синяки и рваные раны, на простынях виднелись красные пятна, явно указывающие, что он довольно сильно ранен. И все же Мейсон чувствовал неловкость, словно этот человек каким-то образом все осознавал, несмотря на то что был в отключке. Суровые черты его лица сохраняли мрачное выражение, как будто он боролся с неприятным сном, пробиваясь обратно в мир живых.
Пошарив в ящике стола и обнаружив фонарик, Мейсон быстро осмотрел зрачки объекта своих исследований. Все действительно выглядело в пределах нормы. Левая сторона тела вместо серьезного повреждения мягких тканей приобрела сине-черный цвет, но, как и сказала Джослин, серьезных переломов, похоже, не было. Мог ли Джон Доу действительно попасть под автобус, двигавшийся на большой скорости? Если так, то он должен быть полностью искалечен, если не мертв.
Как мог человек так быстро прийти в себя после того, как его раскатал по асфальту автобус? Сгорая от любопытства, Мейсон ринулся к креслу, где в пластиковом пакете лежали личные вещи пациента и порванная, окровавленная одежда. Порывшись, наткнулся на что-то кожаное и твердое, оказавшееся бумажником потерпевшего. Он вытряхнул содержимое, но обнаружил лишь немного наличных и маленький лиловый клочок бумаги с коряво нацарапанным именем.

С Днем Рождения, Кай Донован.


Внезапно раздался стук в дверь и послышался голос Джослин:
— Ты закончил? Я с ума здесь схожу! — прошипела она, приоткрыв дверь.
— И-иду! — Мейсон вздрогнул, вернул на место фонарик, собрал содержимое бумажника и бросил его обратно в пластиковый пакет. Он выскочил из палаты, бросив прощальный взгляд на странного молодого человека и прикрыв за собой дверь.
— Слава богу, — выдохнула Джослин. — Думала, ты никогда не выйдешь.
Мейсон смущенно улыбнулся:
— Ты же сказала: одна минута.
— Да, но ты был там по крайней мере две!
Мейсон склонил голову под ее пристальным взглядом:
— Прости, не смог удержаться.
— Ну, конечно, — закатила она глаза, схватила его за локоть и потащила прочь. — А теперь давай сматываться отсюда.
Мейсон не сопротивлялся, пока она буксировала его за собой. Он все еще был под впечатлением, растерянный, но восхищенный. Стоило ему подумать, что сегодня он снова посмотрит смерти в глаза, как оказалось, что вселенная все еще способна на милосердие.
Едва они завернули за угол, их внимание привлек быстрый скрип резиновых подошв по бежевой плитке. Кто-то позвал Джослин: одна из медсестер спешила к ним с безумным выражением лица.
— Джослин! — снова вскрикнула девушка, когда ее заметили. Темные волосы медсестры были собраны в низкий конский хвост, светло-голубая форма облегала округлые бедра.
— Что такое? — спросила Джослин, когда они отошли на приличное расстояние от палаты чудо-пациента.
— Анализы крови Джона Доу. С ними что-то не так. — Ее щеки раскраснелись, она так крепко сжимала папку в руках, что та согнулась.
— Что вы имеете в виду? — Обеспокоенно спросил Мейсон, на мгновение забывшись, однако локоть Джослин ткнувший его в бок, напомнил ему, что лучше помалкивать.
— Джослин! Эми! — прокричала еще одна медсестра, она бежала к ним по коридору с той стороны, откуда они только что пришли. — У нас желтый код!
У Джослин отвисла челюсть, лицо Мейсона побагровело, он затаил дыхание, лоб покрылся потом.
— Серьезно! — Джослин почти визжала. — Да что за день такой сегодня? Как…
— Я просто пришла проверить пациента! — объясняла девушка, ее голос дрожал, когда она, постукивая по папке в руках Эми и явно пытаясь успокоиться, медленным, размеренным тоном перечисляла каждое свое действие: — Зашла в палату… и сперва решила, что ошиблась… Проверила записи… затем дважды проверила номер на двери… но это совершенно точно была палата Джона Доу!
Мейсон проглотил комок в горле, размышляя, может ли этот день стать еще более странным. Он только что был там. Только что был в палате Джона Доу. Пациент находился в коме.
Ужас, удивление и неописуемое чувство возбуждения поползли вверх по позвоночнику. Наверное, это какая-то шутка. Или сон. Это точно не могло происходить на самом деле. И хотя он велел себе молчать и не вмешиваться, но не смог остановить слова, готовые сорваться с губ, его голос прозвучал тихо и отрешенно, когда он произнес вслух то, что все уже и так знали:
— Он исчез.

Глава 11

МИЯ
Встреча
ОТКРЫВ ГЛАЗА, Мия увидела небо. Последние оранжевые и багряные всполохи заката исчезали за горизонтом, оставляя после себя призрачную, мерцающую под темнеющим покровом ночи полосу. Это небо не принадлежало реальному миру.
Девушка стояла у подножия холма, покрытого лесом, ощущая безмятежность и покой, чутко воспринимая окружающий ее мир. Здесь она чувствовала себя более уверенно, чем наяву.
Мощеная дорожка вела в густой лес, и Мия двинулась по ней. Лишь пройдя изрядное расстояние, она поняла: что-то в этом месте кажется ей знакомым, словно ожившее воспоминание. Она продолжала подниматься в гору, дубы, обрамляющие крошечную тропинку, извивались, когда она проходила мимо. Их массивные ветви выгибались над головой, наблюдая, как она движется по их земле, тревожит их вечный сон. Постепенно листья дубов окрасились в красный, затем в багровый, а потом, увядая, осыпались на траву. Времена года сменяли друг друга прямо на глазах у Мии, циклы чередовались со скоростью, подобающей восприятию бессмертного духа, который не единожды становился их свидетелем. К тому моменту, как девушка добралась до конца тропинки, деревья были мертвы.
Дорожка привела Мию к гигантской секвойе, настолько огромной, что ее ствол пронзал облака и исчезал где-то в вышине. Она слышала, как дышит этот исполин, загоняя жизнь в почву и вытягивая ее оттуда. У основания необъятного ствола Мия заметила невысокую фигурку человека. Незнакомец стоял к ней спиной и как будто с кем-то разговаривал. С того места, где она стояла, было заметно, что он стар, очень, очень стар. Ее сердце вдруг охватил неожиданный порыв обратиться к старцу. Она уже хотела его окликнуть, но внезапно фигура обернулась стаей воронов, устремившихся ввысь с силой, заставившей землю содрогнуться. Мир исчез под ногами, и девушка провалилась во тьму.
Она вновь очутилась на границе с лесом, крошечное поселение виднелось за ее спиной. Что-то темное и неясное заслоняло обзор; на ней был плащ с накинутым на голову капюшоном. Мия бесцельно шагнула в лес, на этот раз не обнаружив тропинки, которая бы ее вела. Пригибаясь под ветвями и переступая через корни деревьев, девушка пробиралась сквозь чащу, понятия не имея, куда идет и зачем. Что-то влекло ее, однако зов казался слишком слабым, чтобы его уловить. Она заблудилась, а солнце все продолжало садиться за горизонт.
Мия брела, петляя между деревьями, пока не вышла на поляну, где росла зловещая старая ива. Как и секвойя, которую она встретила раньше, дерево казалось живым, его корни пульсировали, уходя глубоко в землю. Ветви древнего стража напоминали длинный, текучий занавес, заслоняющий от Мии то, что за ним скрывалось. Легкий ветерок разметал ветви, и девушка заметила мелькнувшую тень — груду темного меха под сенью колышущихся линий. Она вновь ощутила порыв, ветер подталкивал в спину, и девушка шагнула в полумрак.
Здесь, под кроной старой ивы, Мия обнаружила черного волка. Его не встревожило присутствие незваной гостьи, животное не двигалось, глаза оставались сомкнутыми. Густая шерсть волка слиплась, пропитавшись кровью, и девушку озарила догадка, что он умирает. Она присела на корточки, чтобы его осмотреть, хотя в таком положении чувствовала себя уязвимой и боялась. Впрочем, опасалась она не волка.
А пугающего присутствия чего-то, маячившего за ее спиной. Она чувствовала исходящие от него волны любопытства, радости и, возможно, толику коварства. Мия не осмеливалась обернуться, страшась того, что может увидеть, но все же полагала, что присутствие явно женское. Оно подбиралось все ближе и ближе, пока Мия не ощутила на своем ухе легкое дыхание, темные, похожие на перья тени устлали землю вокруг нее. Взгляд Мии остановился на волке; словно парализованная, она замерла в ожидании, что призрак скажет нарушительнице своего покоя.
— Не сбейся с пути, — прошипел зловещий голос, — иначе он поплатится.
И тут вдалеке протрубил рог, его звук постепенно стихал, по мере того как последние солнечные лучи исчезали за горизонтом. Время Мии здесь истекло.
Хватая воздух ртом, она распахнула глаза, мокрые пряди волос прилипли к лицу и шее, она попыталась вспомнить, где находится. Голова почти закружилась от облегчения от вида серых стен без окон и любимой красной панды на шатком комоде, когда она наконец узнала собственную спальню. Сделав глубокий вдох, Мия откинулась на подушку, а затем выдохнула, смахивая волосы с горячей, раздраженной кожи. Ее сны всегда отличались безумием, но никогда ей не снилось ничего подобного этому, и тем более на тему местной легенды.
Мия вспомнила о своем недавнем намерении отыскать Сновидицу, а также о призрачной женщине, явившейся к ней в спальню с сообщением. Ситуация изменилась. Сновидица пришла к ней.
Нет, она пришла за ней.
Пульс грохотал в ушах, образы места, откуда она вернулась, еще не успели развеяться, как будто краска не успела просохнуть на едва законченном полотне. Зажмурив глаза, она попыталась сберечь воспоминание, стараясь сохранить в памяти каждую крошечную деталь. Но сон ускользнул, как песок сквозь пальцы. Краски исчезали с холста, не оставляя после себя ничего, кроме чувства тревоги.
При этом сновидение стало не единственным, что пропало. Легенда исчезла тоже, словно ее стерли из разума Мии. Но как такое могло произойти?
Она слышала предание, наверное, тысячу раз. Мия попыталась собраться с мыслями и вспомнить историю, рассказанную ей школьным библиотекарем, а также предостерегающие лекции отца, которыми он потчевал ее в старших классах. Но все исчезло. Она знала лишь, что существует Сновидица, похищающая девушек. Детали, однако, превратились в стремительно затихающую рябь в океане ее воспоминаний.
Мия проверила время на мобильном телефоне и обнаружила, что уже вечер; она проспала более двенадцати часов, но все еще чувствовала себя измотанной. Обычно после долгой бессонницы Мия впадала в почти коматозную спячку, после которой становилась сонной и вялой. Но сейчас все было иначе, ей казалось, что ночью она где-то бродила. Голова раскалывалась, как побитая боксерская груша. Раздраженная, девушка села в кровати и откинула одеяло, протирая глаза, чтобы прийти в себя.
Что-то было… не так. Кожа покрылась мурашками, а глаза наполнились слезами. Волосы на шее встали дыбом. Она то и дело оглядывалась через плечо, как будто за ней кто-то следовал, скрываясь в тени, подстерегая на каждом углу. Навязчивое желание удостовериться сжигало задворки сознания, пока не осталось ничего, кроме острой потребности бежать. Каждая частичка тела протестующе кричала.
Обезумев, Мия схватила ключи и метнулась к выходу. Не осмеливаясь оглянуться, она выскочила за дверь в темноту и побежала, звуки постепенно заменились вакуумом, ее окутала тишина.
Она не останавливалась, пока рядом не перестали мелькать здания. Светофоры стали встречаться реже, тротуары исчезли, а дорога сузилась до единственной полосы, покрытой потрескавшимся асфальтом. Стремительно приближаясь к темной громаде леса на горизонте, Мия почти достигла полей, когда в груди внезапно сдавило, и девушка рухнула на колени, пытаясь отдышаться. У нее не было с собой ни бумажника, ни куртки, ни мобильного телефона. Пошарив в заднем кармане, она выудила пятидолларовую купюру.
Мия направлялась на детскую площадку, но в своем приступе безумия повернула не туда и отклонилась от привычного маршрута. Кроме того, она не ела весь день, однако продуктовые магазины и фаст-фуд остались далеко позади. Поэтому, набравшись храбрости, девушка двинулась в сторону одиноко стоящей у дороги заправки, где на свои несчастные пять долларов купила пачку вяленой говядины и банку газировки. Ей не хватало несколько центов, но продавец лишь отмахнулся. Обрадованная широким жестом, Мия едва слышно пробормотала благодарность и поспешила на улицу, опасаясь, что он передумает.
Примерно пятнадцать минут спустя она добралась до кривого клена. А затем вышла на луг, где ее окутал густой туман. Было нечто особенное в том, насколько иначе выглядели поля ночью. Без киосков и продавцов, в часы работы рынка занимающих каждый дюйм открытого пространства, Мие казалось, словно она шагает через совершенно иной мир. Более просторный, таинственный и опасный. Днем рынок служил местом сбора жителей Черной Лощины. Но ночью поле жило своей собственной жизнью, где не было места людям. Что заставило Мию задуматься, примет ли оно ее.
Несмотря на клубящийся туман, она с легкостью отыскала любимые качели. Удобно устроилась на сиденье, и туман постепенно начал рассеиваться, позволяя видеть в пределах нескольких метров. Мия достала покупки, открыла банку и в шутку подняла тост за свое убежище.
— Ваше здоровье, — прошептала она и пригубила напиток. Сейчас, вдали от стен подвала, ей стало легче. Странно, но Мия никогда не чувствовала себя одиноко в тишине. Наконец-то она могла спокойно глазеть на что хотела и не беспокоиться, что о ней подумают. Приободрившись, девушка потянулась за вяленым мясом и вскрыла упаковку. Шуршание пластика напомнило ей о пугающей тишине вокруг. Стоило только успокоиться, как пришло осознание, насколько жутко оказаться одной в пелене тумана. Но Мию это лишь завораживало, ее кровь бурлила с новой силой; она сидела в полном одиночестве и ощущала себя всесильной, воздух, казалось, был полон тайных возможностей.
Воодушевление, однако, длилось недолго. В кустах неподалеку раздался шорох, Мия замерла, стремительно вернувшись из мира грез обратно на землю.
Послышалось, наверное, — подумала она, в этот момент тишину вновь нарушил треск веток. Там что-то было, и довольно крупное, но со времени пропажи Эль Робинсон Мия не слышала о других случаях похищения девушек. Сердце грохотало в груди, она осмотрелась вокруг.
Спокойно, — говорила она себе. — Что бы это ни было, оно, вероятно, боится тебя больше, чем ты его.
Луна едва виднелась сквозь дымку, было почти невозможно хоть что-то разглядеть, но ее внимание вновь привлек треск, и из темноты медленно появилась фигура.
Большой черный волк, прихрамывая, вышел из лесной чащи и двинулся к Мие, его темная фигура рассекала белый туман, как медленно движущаяся пуля, нацеленная прямиком ей в грудь. Подошвы туфель увязли в песке; герой одного из самых драгоценных моментов в ее памяти подходил все ближе, а она замерла на месте, не в состоянии шелохнуться. Мия никогда не предполагала, что воспоминание может вынырнуть из прошлого и появиться в настоящем, преодолевая дежавю и становясь чем-то большим. Но, возможно, в этом и был смысл повторения. Попытка разорвать границы времени.
Девушка задумалась, не закатились ли ее шарики за ролики, когда она перепрыгнула через каньон логики и рассчитывала благополучно приземлиться на другой стороне. Но она приземлилась. Не в состоянии понять, почему волк оказался на том же самом месте и почему зверь не боится ее, впрочем, как и она его, если только они уже не были знакомы.
Зверь приблизился к краю игровой площадки и остановился, лоснящийся, черный как смоль мех мерцал в лунном свете. Даже в полумраке ночи Мия разглядела карий цвет его глаз и забеспокоилась, заметив их угасающий блеск. Звук дыхания животного грохотал в открытом воздухе, эхом, как сердцебиение, отдаваясь у нее в ушах. Изумление захлестнуло с головой, все представления о реальности уступили место чему-то совершенно чуждому. Она молча разглядывала волка, но каждая частичка ее души повторяла один и тот же безумный вопрос:
Кто ты?
Холодный озноб пробежал по телу, от волка исходила неоспоримая аура опасности, вызывая дрожь в ее позвоночнике.
Откуда мы друг друга знаем? — без устали крутился в голове вопрос.
Желание развернуться и бежать было почти непреодолимым. Так глупо, волк, не боящийся людей, — опасен. Прожив не один год в городе, окруженном лесами, она знала, что волки пугливые животные, но если у зверя отсутствует естественный инстинкт избегать человека, то он вполне может напасть.
Или он пришел, чтобы тебя похитить, — прошептал тоненький голосок в глубине сознания. — Может, настал твой черед бесследно исчезнуть.
Однако вид хромающего волка прервал череду вопросов в ее голове. Низко опустив голову, он заковылял влево, затем поднял глаза и встретился взглядом с Мией. Здравый смысл ее покинул; зверь был ранен, она не могла оставить это без внимания. Что, если он умрет? Было бы жестоко ничем ему не помочь, но девушка понимала, что это не в ее власти. Мия с тревогой посмотрела ему в глаза. Она была бессильна, и если подойдет ближе, то может быть растерзана.
— У-у меня нет с собой ничего, чтобы тебе помочь, — обратилась она к волку, огорченная собственной беспомощностью, явно ожидая, что он ее поймет. Но решила, что, если волк все еще не набросился, значит, разговор с ним точно не повредит. — Даже не знаю, что предпринять.
Зверь казался невозмутимым и, словно поняв ее, осторожно опустился на землю. В груди девушки зародилось желание подойти ближе, что было безумием, она это знала, но не могла игнорировать порыв. Страх улетучился, пока она судорожно перебирала в голове варианты, как осуществить задуманное.
— У меня есть вяленая говядина, будешь? — предложила Мия, понимая, как безрассудно это прозвучало, и показала пакетик со своим перекусом. Обычно животные редко отказывались от еды, поэтому девушка понадеялась, что волк не нападет на бестолковое двуногое, предлагающее угощение. — Можешь съесть ее, если хочешь.
Волк продолжал наблюдать за Мией, наверняка гадая, что за странные звуки вылетают из ее рта. Поскольку он не зарычал и не попытался отступить, девушка набралась смелости и сделала несколько осторожных шагов, пока не оказалась достаточно близко, чтобы присесть и протянуть руку.
Зверь навострил уши, уловив шуршание пакета, когда Мия достала полоску вяленого мяса и нерешительно протянула ему. Он вытянул морду, настороженно понюхал, затем схватил мясо зубами и, стремительно отстранившись, быстро проглотил лакомство. Обрадованная успехом, она протянула еще, и так кусочек за кусочком, пока пакет не опустел. С каждым разом он брал еду все смелее, позволяя себе на миг продлить прикосновение. Мия наслаждалась ощущением влажного носа и языка на своей ладони, нежно касаясь пальцами мохнатой морды.
— Прости, но это все, что было, — сказала девушка, застенчиво улыбнувшись, волк продолжал выжидающе смотреть на нее. — Тебе, наверное, нужно раз в десять больше, чтобы наесться. — Зверь склонил голову, удерживая ее взгляд, словно побуждая продолжать нести свой бред. — Я бы купила тебе целого цыпленка, если бы поблизости был продуктовый магазин.
Произнеся эти слова, Мия забеспокоилась, что, возможно, окончательно утратила связь с реальностью. Пристально разглядывая волка, она чувствовала, как странное чувство расцвело в ее груди и обвилось вокруг сердца — абсолютная беззащитность, порожденная этим иррациональным поведением зверя. В горле, словно кусок раскаленного угля, застрял ком, и девушка прикусила губу, чтобы не расплакаться.
Пока она боролась со слезами, ее случайный компаньон медленно подался вперед, склонил голову и лизнул руку. Мия решила, что он учуял запах соленого мяса на пальцах, поэтому поднесла ладонь к носу волка и, прерывисто вздыхая, засмеялась.
— Тебя волнует лишь еда, верно?
Зверь на мгновение задержал на ней взгляд, а затем отстранился, как будто осознал, что подошел слишком близко и повел себя чересчур дружелюбно. Пусть даже животное не понимало слов, но Мия решила, что, возможно, он способен испытывать нечто вроде сочувствия. Волк махнул хвостом и опустил нос к земле, затем повернулся и бесшумно исчез в лесу, откуда и пришел.
Сидя на краю детской площадки, Мия вглядывалась в темноту деревьев. Лишь когда сердце бешено заколотилось в груди, она поняла, что в своем тщетном ожидании затаила дыхание. Она раздумывала, не последовать ли за ним в манящую темноту зарослей. В шелесте ветра ей слышался вызов, приглашение рискнуть, переступить черту и потерять себя по ту сторону границы.
Возможно, бессонница окончательно ее доконала. А может, она смирилась, что тоскливая рутина жизни, лишь изредка прерываемая моментами чуда, — это все, на что можно рассчитывать. Как бы то ни было, потребовалась вся ее выдержка, чтобы не поддаться этому зову. Блуждание по лесу не поможет оплатить аренду квартиры, и, насколько Мия помнила, она всегда предпочитала матрас лесной подстилке. Заставив себя вернуться с небес на землю, девушка подняла свое измученное тело с земли. Так или иначе, но всем пора разойтись по домам.

Глава 12

КАЙ
ЗА СВОЮ КОРОТКУЮ ЖИЗНЬ Кай привык к голоду; еще ребенком он понял, что еда — такая же роскошь, как и необходимость. Он вспомнил, как однажды заметил на улице ребенка, которому отец купил чизбургер и пирожок из грузовичка с уличной едой. Однако, когда Кай попросил Элис купить ему то же, она ответила, что сделает ему бутерброд с арахисовым маслом, когда они вернутся домой. У нее не было денег на жареную картошку с соусом, не говоря уже о куске говядины. С тех пор прошло пятнадцать лет. Он прожил с Элис совсем недолго, но время, проведенное с ней, оставило неизгладимый след; без нее он бы не выжил среди людей.
Свой первый урок Кай усвоил задолго до появления в ней Элис, он осознал: чтобы сохранить собственную жизнь, придется отнимать жизни других, жить — значит пожирать. Логика, присущая миру животных. Богатые благоденствовали за счет бедных; промышленность процветала за счет природы. Выигрывали всегда те, кто заполучил лучший расклад, что оставляло всем остальным лишь один вариант — мухлевать. Все равно эта игра изначально не была честной.
Лежа под ивой, едва способный открыть глаза, когда каждая клеточка искалеченного тела болела и кровоточила, он все еще находил в себе силы раздражаться. Он злился на девушку, осмелившуюся подойти и обезоружить его до такой степени, что он позволил кормить себя с рук, как какой-то ручной щенок.
Не обманывай себя.
«Игнорируй», — велел себе Кай. Он закрыл глаза, откинул голову назад и прислонился к дереву. Затем положил руку на живот и осторожно его прощупал. Ребра еще не срослись.
Ты ее заманил.
— Нет, — проворчал Кай; его голова покоилась на коре дерева, он боролся, пытаясь остаться в сознании. — Я просто… случайно с ней столкнулся, после того как ты пытался убить меня, бросив под колеса гребаного автобуса.
Убить? — раздался смех, пустой и безрадостный. — Как думаешь, кто тебя исцелил?
Кровь застыла в венах Кая. Он всегда знал, что намного выносливее обычного человека, поэтому и предположил, что стремительное исцеление связано с его биологическим преимуществом.
— Они бы сделали из меня чертову лабораторную крысу, — прорычал он, отказываясь отдать хоть толику должного этому существу. — Не морочь мне голову, я знаю, что ты хочешь моей смерти.
И что бы я без тебя делал? — изобразил любезность Абаддон.
Жалея, что не стащил в больнице обезболивающее, Кай заставил себя подняться на ноги. Он стиснул зубы, боль пронзила левый бок и выстрелила прямиком в череп. К черту Абаддона. Он и так потратил на него слишком много времени.
Вместо этого он подумал о девушке. Что она там делала? Большинство людишек по ночам держались подальше от полей, но эту цыпочку, похоже, притягивала опасность.
А что ты там делал? Ты также причастен, как и она.
Кай до боли стиснул челюсти.
— Заткнись, — выдавил он.
Он сам не мог взять в толк, почему не остался на месте, учуяв ее. Не так уж и заманчиво пахла та говядина.
Ох, так это любовь? Как жаль, что тебе не под силу ее спасти. Вечно опаздываешь.
— Заткнись! — Кай изо всех сил впечатал кулак в дерево. — Ты — причина, по которой я никогда не успеваю! Ты мешаешь мне помочь им, а потом пытаешься убедить, что это я их убил! — он почувствовал, как ломаются костяшки пальцев и рвется кожа, но по крайней мере Абаддон наконец умолк. Поморщившись, Кай отдернул руку и облизал окровавленные пальцы.
После случая в переулке Черной Лощины он окончательно уверился, что именно Абаддон виновен в том, что Кай сталкивается с мертвыми телами. Иначе почему он терял сознание всякий раз, когда пытался помочь пропавшим девушкам?
И теперь Абаддон обнаружил его слабость к одной из них.
Любовь. Как же он ненавидел это слово. Одно только упоминание этих шести букв, расположенных в правильном порядке, раздражало его, как рой шершней. Он не знал, что такое любовь и как она устроена. Не понимал, почему ей придают столько значения и реальна ли она вообще. Насколько он мог судить, секса и верности было недостаточно, даже в комплекте с дружбой и привязанностью. Нет, здесь было что-то еще, некое незримое качество любви, доступное лишь людям. Правда, оставалось загадкой, знали ли они сами, что это такое. Вполне вероятно, людишки были полными идиотами, поскольку, судя по тому, что видел Кай, грань между любовью и ненавистью у них была тоньше листа бумаги.
Прихрамывая, Кай поплелся домой, знакомые запахи и звуки указывали ему путь. Он знал, что не стоит полагаться на зрение: лес не прочь подшутить над теми, кто так поступает. Ориентироваться по солнцу тоже не лучшая идея, потому что время не имело здесь никакого значения. Порой казалось, что оно произвольно замедляется, растягивается или вовсе останавливается, и зачастую он не мог толком его понять. Время вообще оставалось сложным для Кая понятием. Бессознательным и бессмысленным. И когда он вот так погружался в собственные чувства, время, казалось, и вовсе не существовало. Он понятия не имел, как долго будет искать свою хижину, обычно это не составляло труда. Это был вопрос доверия. Его приведут инстинкты.
Сейчас жизни Кая ничего не угрожало, но травмы будут болеть еще по крайней мере неделю или две. Он не мог свободно двигаться, а тем более охотиться. Даже сейчас приходилось часто останавливаться. Легкое не до конца восстановилось, а в затылке стучало, как отбойным молотком по бетону. В какой-то момент он согнулся пополам, и от боли его вырвало, центральная нервная система вопила, чтобы он перестал испытывать ее на прочность. Но он спешил добраться до логова, где смог бы укрыться и почувствовать себя в безопасности.
На это ушла почти вся ночь, но к моменту, когда над горизонтом забрезжил рассвет, ему удалось ступить на знакомую территорию. Кай привалился к стволу большого красного клена и отчетливо услышал крик, раздавшийся сверху, а затем учуял запах незнакомца. Он, а вернее она, — в его убежище. Кай прищурился, оглядывая верхушки деревьев в поисках большого ворона.
Едва солнце скрылось за проплывающим мимо облаком, он заметил птицу, сидящую на ветке, — маленькое черное пятнышко с трехпалыми лапами, обвившимися вокруг сучковатой ветки дерева. Ворон, чуть подрагивая от восторга, наблюдал за Каем блестящими глазками-бусинками.
— Что уставился? — проворчал Кай, нахмурившись; птица склонила голову и тихонько фыркнула. Кай знал, что вороны невероятно умны, а этот с недавних пор обосновался неподалеку. Они очень озорные птицы и к тому же любители подергать волка за хвост, провоцируя на игру «Поймай меня, если сможешь». Вот только у Кая не было хвоста, за который можно ущипнуть, и события нескольких последних дней сделали его крайне неуравновешенным.
— Убирайся! — рявкнул он и обрадовался, когда ворон вздрогнул.
В горле пересохло, как в пустыне. Похоже, в том мясе было столько соли, что хватило бы вызвать обезвоживание у слона. Кай вышел на поляну и, рыча, из последних сил двинулся к хижине, превозмогая боль и кляня про себя все на свете, наконец добрался до двери и распахнул ее.
Кай ненавидел стоявший в хижине запах плесени, гнилого дерева и пыли. Но ни чистящих средств, ни денег, чтобы сделать это место пригодным для жизни, у него не было. Ванная комната напоминала место убийства. Зеркало в трещинах, плитка перепачкана испражнениями, а туалет… ну, туалет вообще был отдельной темой. Сама ванна выглядела как ветхая фарфоровая шлюпка, пережившая апокалипсис. Через отверстие в стене проходил шланг с прикрепленной насадкой для душа; и хотя Кай ценил наличие ванны как таковой, напор воды в душе больше напоминал писающую крысу.
Он замер на пороге крошечной гостиной, большую часть свободного пространства которой занимал старый деревянный стол. Вдоль дальней стены расположилась фанерная столешница с небрежно втиснутой потрескавшейся раковиной и спрятанным в углу портативным электрообогревателем. На краю его футона сидела женщина. Прямо по соседству с барахлом у стены, которое кто-то выбросил, а он подобрал и после тщательной обработки украденным отбеливателем снова сделал пригодным для использования. Незваная гостья небрежно скрестила ноги и прижала ладони к одеялам по обе стороны от бедер. Она изогнула губы в улыбке, стоило Каю переступить порог, словно точно знала момент, когда он вернется. Скорее всего, ей было чуть за тридцать, роскошные серебристо-белые волосы ниспадали на плечи, а взглядом ярких янтарных глаз она могла бы испепелить и железо. Характерный запах и необычный цвет волос выдавали гостью c головой. Она была первой представительницей его вида, встреченной им за последние шестнадцать лет, и этот факт не слишком его радовал, пока границы территории оставались неприкосновенны.
Сначала они оба замерли, а затем Кай медленно двинулся в другой конец комнаты, отчаянно пытаясь скрыть хромоту. Он пристально следил за гостьей, однако та не шелохнулась, с безмятежной улыбкой наблюдая, как он крадется, словно встревоженный хищник. Они молчали. За них говорили нахмуренные лица, вздернутая бровь, чуть сгорбленные плечи. Привычная тактика в битве за власть, способной закончиться при малейшем колебании одной из сторон. Некоторое время Кай упорно отказывался идти на контакт. Страх обжигал кожу, однако в горле клокотала ярость; усесться на его кровать — не просто дерзость, это оскорбление, как помочиться на его любимый пень.
— На твоем месте я бы не стала делать глупостей, — произнесла наконец женщина и приподняла бровь, заметив, что хозяин логова оскалился в ответ. — Ты ранен. Моргнуть не успеешь, как я разорву тебе глотку.
Кай не любил угрозы. И ненавидел их еще больше, когда их озвучивали, сидя на его собственной постели, но в своем нынешнем состоянии ничего не мог с этим поделать. Поверженный, он отодвинул от стола стул и, отвернув лицо, чтобы скрыть гримасу боли, осторожно присел.
— Ладно. Думаю, несмотря на скверный характер, ты не так уж и глуп.
— Что тебе от меня надо? — Он поднял глаза, расправил плечи и сжал кулаки.
Улыбка женщины стала шире, отчего глаза превратились почти в кошачьи.
— Расслабься. Не надо строить из себя альфа-самца. Особенно когда ты едва жив. — Скрестив ноги, она откинулась назад, опираясь на ладони, и склонила голову набок. — Я пришла не для того, чтобы драться за территорию.
Кай опустил плечи, поставил локти на колени и, сгорбившись, отдался во власть боли.
— Тогда чего же ты хочешь? — спросил он, тяжело дыша.
— Меня зовут Ама, — ответила женщина. — И сюда меня позвал друг.
В окно влетел ворон и приземлился на подоконник.
Кай взглянул на птицу.
— Не знал, что за мной следят.
Ама рассеянно почесала вздернутый кончик своего носа.
— Ага, уже некоторое время.
— Как давно? — рявкнул Кай, напряженно вцепившись в край стула.
— Дольше, чем ты живешь, — загадочно ответила Ама. — С начала времен.
Кай оглянулся на ворона, который теперь прыгал вокруг, осматривая стены около оконной рамы.
— Звучит как чушь собачья.
Ама лишь усмехнулась:
— Полагаю, пока для тебя это немного сложно. — Она обвела взглядом лачугу, пока Кай продолжал кипеть от злости. — Сейчас немного рано объяснять, но скоро все станет ясно.
— И кто же мой тайный преследователь? — Он изогнул губы в ледяной улыбке. — Кто-то послал птицу, чтобы распугивать монстров под моей кроватью?
К его удивлению, женщина разразилась искренним смехом.
— Напротив, в любой сказке именно ты — чудовище из-под кровати. — Она наклонилась вперед и подперла подбородок ладонью.
— Без понятия, что за чушь ты тут несешь, — прошипел Кай, стиснув зубы.
Ама прищурила глаза и пристально наблюдала за ним. Волосы на его руках встали дыбом, он неловко поерзал, делая вид, что больше интересуется стеной, чем незваной гостей.
— Ну, тогда давай вытащим его на свет, — пробормотала она и встала, кровать протестующее скрипнула.
Заметив движение, Кай повернулся и широко распахнул глаза:
— Что?
Он мотнул головой, когда Ама зажала его подбородок между большим и указательным пальцами, а затем запрокинула его голову назад. Попытка вырваться ни к чему не привела, внезапная резкая боль пронзила позвоночник. Хлыст — на редкость действенное средство убеждения.
Он попытался поднять сломанную руку и оттолкнуть ее ладонь, но Ама отмахнулась от него, как от назойливой мухи. Кай подавил крик, раздробленные кости нестерпимо болели. Рука безвольно повисла вдоль тела, он постарался собраться с силами для еще одной попытки, но в этот момент ее глаза поймали его в плен. Их теплый, оранжевый оттенок вспыхнул огнем, все вокруг постепенно исчезало. Глаза Амы полыхали все ярче, она словно пробралась ему в голову, жизнь в нем постепенно угасала. Каждый мускул в его теле ослаб. Неспособный сидеть или просто оставаться в сознании, Кай с глухим стуком рухнул на пол.
Обойдя неподвижно распластанное тело, Ама послушала его сердцебиение, проверила дыхание и убедилась, что парень в отключке. Удостоверившись, она присела на корточки, обхватила руками спину Кая, подняла, подтащила к кровати и швырнула на нее бесчувственное тело, как куль с мукой. Ворон с любопытством наблюдал за происходящим с подоконника.
— Как танк, — фыркнула она, расправляя плечи. Птица склонила голову набок и ответила грубоватым карканьем. Ама улыбнулась пернатому другу, неторопливо подошла к креслу и снова села, закинув ногу на ногу.
С кровати донесся слабый стон; Кай покрылся холодным потом, его лицо исказила гримаса. Ворон опустил клюв, пристально наблюдая, Ама притихла и насторожилась. Затаив дыхание, она сжала челюсти и тяжело сглотнула:
— Началось.

Глава 13

Воссоединение
КАЙ ОБНАРУЖИЛ, что стоит босиком посреди леса. Откуда-то неподалеку доносился слабый запах дыма, раздавались крики, голоса приближались. Грязь и снег под его ногами пропитались алой кровью. Постепенно к Каю пришло осознание, что его окружает смерть. Залитая кровью земля была усеяна конечностями и внутренностями животных. Повсюду лежали искалеченные тела волков, растерзанные, обезображенные, с разорванными пастями, застывшими в жуткой предсмертной агонии. Он медленно брел среди свидетельств кровавой бойни, запах дыма становился все сильнее, пепел поднимался к небу, а смог оседал в его легких.
Кровавый след вел в деревню. Здесь по-прежнему пахло Черной Лощиной, но не оказалось ни дорог, ни машин, ни кирпичных зданий и переулков, в которых можно легко укрыться. Дома пылали в огне, крыши рушились, а древесина превращалась в пепел. На входе в поселение горел костер, над которым возвышалась черная обугленная масса, обвитая веревками, по форме напоминающая человека. Сквозь языки пламени отчетливо виднелись очертания человека с раскрытым в полном ужаса безмолвном крике ртом.
Пронзительный клич вновь вернул внимание Кая к пропитанной красным поляне. Ворон с перебитым крылом и покалеченной лапой полз прямиком к телу мертвого мальчика. Прекрасные полуночно-черные волосы ребенка резко контрастировали с его кожей цвета воска, посеревшими губами и остекленевшими безжизненными глазами, что придавало ему сходство с фарфоровой куклой. Ворон наклонил голову, обхватил когтями распухшие пальцы мальчика и, сверкнув черными глазами, вонзил клюв в брюшную полость трупа, прогрызая себе путь внутрь. Из булькающей глотки падальщика раздавалось довольное урчание, пока он пожирал найденное, лоснящаяся фигурка птицы постепенно исчезала, все глубже зарываясь в полый труп.
Грудная клетка мальчика вздулась, под натянутой кожей перекатывались бугры. С каждым волнообразным толчком челюсть ребенка раскрывалась все шире, его голова откинулась набок. Вскоре содрогания прекратились, наступило жуткое затишье, прерванное, когда рука, а затем нога мальчика дернулись, и наконец, ребенок судорожно втянул воздух. Одним плавным движением он принял вертикальное положение, словно марионетка под управлением кукловода, тянущего за веревочки. Мальчик обхватил рукой подбородок, зубы со щелчком сомкнулись, щелк… щелк… челюсть встала на место. Он покрутил головой то в одну, то в другую сторону, вправляя шею и привыкая к новой амплитуде движений. А затем, склонив голову под неестественным углом, медленно повернулся к Каю, буравя его проникающим в душу взглядом огромных, черных как ночь глаз.
Кая охватил ужас, его затрясло от накатывающих волн нестерпимой тошноты. Из его горла вырвался звук, превратившийся в исступленный крик, огласивший окрестности. Внезапно он осознал присутствие другого человека. Кай поднял глаза и обнаружил, что находится уже не в деревне.
Под сенью каменистой скалы, отрезая Каю путь к отступлению, стоял высокий мужчина. Его внушительная широкоплечая фигура рассекала тень каменной громады. Засохшая кровь обагрила его руки и растрепанные черные волосы, грудь человека покрывали шрамы, и, когда он оборачивался, становилось видно, что они опоясывают его торс и испещряют спину.
Воздух сгустился, стал тяжелым и удушливым, Кай почувствовал, что задыхается; у незнакомца было его лицо, однако золотистые глаза сверкали злобой.
Кай понял, что знает этого человека.

Глава 14

РЕЗКИМ РЫВКОМ Кай вынырнул из кошмара, задыхаясь и обливаясь ледяным потом, что струился по его пылающей коже. Неудержимая дрожь сотрясала тело, и еще по крайней мере минуту он ни черта не видел, злобная ухмылка и вереница искалеченных трупов продолжали кружиться перед глазами. Вонь гари и гниющей плоти вынудила его рвануть вперед закашлявшись, пока желудок не свело рвотными позывами. Каждый дюйм кожи горел огнем, жар опалял затылок. Он прижал колени к груди, телом и разумом стремительно соскальзывая в пучину безумия и судорожно пытаясь ухватиться за что-то реальное.
— Кай.
Голос Амы пробился сквозь окутавшую пелену. На его плечо опустилась чья-то рука и крепко сжала, он попытался отпрянуть. Первое, что увидел Кай, — золотисто-янтарные глаза Амы, более теплые и глубокие, чем ледяной блеск во взгляде фигуры из его кошмара.
— Что, черт возьми, ты со мной сделала? — прорычал он, отталкивая ее руку и едва не падая в обморок снова. Кай все еще был ранен, боль продолжала терзать его тело, а теперь и в голове основательно помутилось. — Откуда ты знаешь, как меня зовут?
— Он сказал, — ответила женщина, мотнув головой в сторону окна, где по-прежнему сидел ворон.
Кай взглянул на птицу, в голове промелькнул образ мертвого мальчика. Чувствуя, как опять скрутило живот, Кай, пошатываясь, рухнул на колени. Стиснул зубы и проглотил желчь. Его тошнило не от вида крови, а от головокружительного вихря ощущений, нахлынувшего, когда он попытался справиться с воспоминаниями.
— Что ты со мной сделала? — повторил он, в голосе начали проскальзывать нотки безумия.
Ама вернулась к креслу и присела.
— Позвала его.
Кай уже собирался рявкнуть, чтобы она перестала морочить ему голову загадками, когда перед мысленным взором возник образ его двойника. Он точно знал, о ком она говорила.
— Зачем?
Женщина внимательно посмотрела на него, оценивая реакцию.
— Хотела взглянуть, насколько все плохо. И я получила свой ответ.
— Зачем? — снова рявкнул Кай.
— Я уже говорила, — вздохнула Ама, словно разговаривала с ребенком. — Я здесь по поручению кое-кого, кто за тобой приглядывает.
Прежде чем он успел обрушиться на нее с очередным вопросом, женщина подняла палец, окинув его острым взглядом.
— У сущности, что тебя преследует, есть имя?
Кай сглотнул, разглядывая ворона и гадая, что он такое и зачем оно забралось в труп мальчика. Он по-прежнему не доверял Аме. Если она путается с монстром, подобным этой птице, то ему стоит бежать в чертовы горы и поискать убежища там. Что она вообще здесь забыла?
— Ну так что? — настаивала она, выгнув бровь, когда Кай вновь побледнел.
— Он называет себя Абаддоном, — после секундного молчания ответил Кай. — Понятия не имею почему.
Ама округлила глаза и поджала губы:
— Ну, довольно мрачно, если не сказать поэтично. Полагаю, ты не знаешь, что означает Абаддон.
— Нет, и мне наплевать.
— В зависимости от источника его называют библейским ангелом или демоном. — Ама проигнорировала его незаинтересованность. — Однако в книге Откровение он изображен как разрушитель, ангел бездны, король чумы. Одни ученые считают его антихристом. Другие верят, что он и есть дьявол. Но находятся и те, кто полагает, что Абаддон вершит Божью волю.
Кай моргнул, его мозг оказался не в состоянии переварить ту библейскую чушь, что несла Ама. Он был слишком измучен, чтобы справиться с новой информацией. Обратный путь в логово занял всю ночь, и ровно пару минут назад он кричал, метался и рыдал, как девчонка. Черт, возможно, он даже слегка обделался и теперь, сидя на мокрой от пота простыне, должен выслушивать ее лекции о Библии?
— Мне насрать, как его зовут, — парировал Кай, теряя терпение.
— Да? — женщина изобразила удивление. — Напрасно. В конце концов он выбрал имя не без причины.
Кай передвинулся в кровати на сухое место, снял рубашку, вытер руки и грудь простынями, а затем, скрестив ноги, прислонился спиной к стене. Он избегал смотреть на Аму, скрывая этим жестом собственное смущение от того, что его застали врасплох в таком ужасном состоянии.
— Плевать, — проворчал он. — Как ты выманиваешь этих дурацких духов?
Ама проследила, как он швырнул промокшую рубашку на пол.
— У меня есть своего рода пропуск… в прошлое, настоящее и куда бы то ни было еще.
Кай бросил на нее злобный взгляд:
— Это ни черта не объясняет.
Женщина намеренно снисходительно погрозила ему пальцем:
— Да, ты прав. Тебе это ни о чем не скажет.
— Точно, — хмыкнул Кай. — А теперь, когда ты насладилась шоу, не могла бы ты, пожалуйста, свалить отсюда на хрен и оставить меня в покое? — Если бы он не пребывал сейчас в столь плачевном состоянии, то оторвал бы ей голову и запустил ею в проклятого ворона. «Почти как в боулинге», — усмехнулся он про себя.
Однако угроза ее не остановила. Встав с кресла, женщина подошла вплотную к Каю, соприкоснувшись с ним коленями, и смело заглянула ему в глаза:
— Разве ты не хочешь узнать, что такое Абаддон?
Конечно, хотел, он жаждал знать ответ, но лишь небрежно фыркнул и скривил губы, тихо беснуясь от демонстрации ее превосходства.
— Злой дух. Мерзкий говнюк. Невидимый засранец, полный коровьего дерьма.
— Значит, должен хорошо гореть.
Кай фыркнул, не в силах сдержать улыбку:
— Надеюсь.
— Не думаю, что он просто злой дух, — серьезно произнесла Ама, медленно обходя комнату. — Он слишком поглощен собой. Назваться библейским именем кажется довольно символичным, не находишь?
Кай следил за ее движением, ожидая, когда она перейдет к делу. Он старался держать себя в руках, впрочем, ее невозмутимость, казалось, успокаивала. Его негодование постепенно таяло.
— Когда-то я думал, что сошел с ума, — наконец признался он. — Но в итоге даже мозгоправ понял: что-то здесь не так. Вот только я никогда не предполагал, что проблема в чертовом призраке-святоше.
— Ты прожил среди людей так долго, что тебя водили к психотерапевту? — В ее голосе прозвучало удивление. — Дай угадаю: шизофрения?
— Меня нашли еще ребенком. Особого выбора мне не дали. — Кай покачал головой: — ПТСР и расстройство поведения. Врач сказал, что я вижу и слышу всякое из-за пережитой травмы.
— Ох? Что с тобой произошло?
— Достаточно с тебя историй, — сердито бросил Кай. — Может, теперь ты наконец скажешь, что со мной не так?
Ама забарабанила ногтями по деревянному столу.
— Концепция линейного времени — блестящая иллюзия, не так ли? Человек рождается, проживает жизнь, а затем умирает. Понимание смерти зависит от того, как ты понимаешь время. Если исключить из уравнения концепцию времени, то понятие смерти теряет всякий смысл.
— Я вообще не думаю о времени или смерти, — возразил Кай. — Слишком занят, я вынужден бороться, чтобы моя жизнь не полетела к чертям.
— Я тоже об этом не думаю. — улыбнулась она. — Мы животные. Время играет для нас иную роль, поскольку мы больше руководствуемся инстинктами. И тем не менее знакомы с человеческими понятиями. Возможно, в каком-то смысле мы постепенно становимся людьми.
Кай со вздохом плюхнулся обратно на матрас, затем поднял голову и пристально посмотрел на Аму. Если его не смог убить автобус, то ее тявканье точно могло.
— Судя по всему, это не имеет ни малейшего отношения к Абаддону.
— Имеет, — ответила она, — потому что, если ты хочешь его понять, придется перешагнуть настоящее. И подумать о смерти. — Она обошла вокруг стола, ведя пальцем по поверхности, пока не нарисовала большой круг. — Люди боятся смерти, потому что она неотвратима. По крайней мере, исходя из их представлений о времени. Мы понимаем, что время — иллюзия, но смерть — однозначно нет. Она реальна, и все же переживание смерти — нечто большее, чем просто конец. По иронии судьбы, конец бесконечен.
— Ама, — сдавленно сказал он, сворачиваясь калачиком и поджав губы. — Я не хренов философ. Переходи к сути или убирайся к чертовой матери.
Внезапно он уловил проблеск улыбки. Она играла с ним, пудрила ему мозги своими загадками.
— Пошла ты! — рявкнул Кай. — Ты ничего не знаешь, только то, что он явился, чтобы заставить меня вопить от ужаса!
Ама покачала головой:
— К сожалению, не сегодня.
Кай вскочил с кровати и принялся расхаживать по комнате, как опасный, потревоженный хищник.
— Почему он ко мне прицепился? Что, черт возьми, я ему сделал?
— Не знаю, — ответила женщина. — Впрочем, очевидно, вас что-то связывает. Он словно наказывает тебя за что-то.
Он попытался воскресить в памяти свой сон, отчаянно стараясь вызывать те гротескные видения, но с каждой секундой его усилия становились все тщетнее.
— Почему я не могу вспомнить? — прорычал он, взъерошивая волосы рукой. — Картинки просто ускользают! — Пауза затянулась, и он, наконец сдавшись, опустил плечи.
— Так иногда случается, — успокоила его Ама, — когда остаются лишь ощущения, но образы исчезают.
Кай оскалился на нее, сжав кулаки так сильно, что ногти впились в ладони. Он чувствовал себя использованным, пойманным, обманутым и беспомощным.
— Значит, твой дружок прислал тебя, чтобы залезть мне в голову и вдоволь поиздеваться, но не сообщил, что это за чертов гад? Или почему он меня ненавидит?
Ама склонила голову набок и улыбнулась:
— Похоже, вы с Абаддоном не слишком ладите. И нет, мой друг не из тех, с кем я могу иметь дело по собственной прихоти. Он раскрывает только то, что хочет и когда хочет. Мне было велено найти тебя и понаблюдать за происходящим. Уверена, он уже увидел все, что хотел.
— Звучит так, будто ему выклевали половину мозга.
— Порой он действительно немного не в себе, — призналась Ама. — Но я тоже заинтригована. Какой дух станет нарекать себя сам? И почему? — Она опустила взгляд и усмехнулась, ни к кому конкретно не обращаясь. — Ты сделал ставку на мое любопытство, да? — женщина, прищурившись, повернулась к ворону.
— Офигеть, ты чокнутая.
— Возможно, — засмеялась она, направляясь к двери. Ама взялась за ручку, оглянулась через плечо и лукаво улыбнулась: — Но кто тогда ты?
Кай проводил гостью взглядом. Она ушла, не дожидаясь ответа, постепенно ее шаги затихли. И что это было? Она ворвалась в его дом, вынесла ему мозг и протанцевала обратно на выход. И он ни черта не смог с этим поделать.
Кай пнул стену рядом с дверным косяком и направился обратно к постели, сорвал с нее одеяла и швырнул их в угол. Лежать, ощущая ее запах, казалось невыносимым. Ни за что. Повалившись на кровать, Кай закрыл глаза и вздохнул, тело постепенно расслабилось. Наконец его сморил сон.
Сон без всякой надежды на покой.

Глава 15

МЕЙСОН
СВЕТАЛО, но Мейсон едва замечал оранжевое зарево на горизонте. Он сидел в полутемном коридоре больницы и прислушивался к каждому мимолетному звуку. Тщетные поиски Джона Доу, в которых Мэйсон принимал самое непосредственное участие, продолжались почти всю ночь. Служба безопасности перевернула больницу вверх дном, составила полицейские протоколы и в поисках любых зацепок не единожды опросила персонал.
Испарился, как призрак.
Благодаря истории о чудесном выздоровлении, распространенной работниками «Скорой помощи», о Джоне Доу знали все, но никто не имел ни малейшего представления, кто он такой и куда мог исчезнуть. И хотя голова у Мейсона шла кругом, но в то же время успокаивало, что он все-таки не сошел с ума. Если даже сотрудники больницы не смогли прийти к единому мнению по поводу этой истории, следовательно, он такой не один.
И все же мощный скрытый импульс страха словно пропитал эти стены, просочился сквозь дешевые белые занавески. Персонал здесь оказался суеверным и боязливым, поэтому любой намек на сверхъестественное быстро становился прекрасной почвой для паранойи. Особенно примечательно, сколько энергии было потрачено на сочинение всевозможных теорий, согласно которым Джон Доу мог или не мог быть связан с возвращением Сновидицы. Дурным предзнаменованием обычно становятся трагические события, а не медицинские чудеса. Как бы то ни было, больничный персонал, казалось, зациклился на том, чтобы придать этому чуду зловещий подтекст.
«Наверное, он не человек» — сказал кто-то.
«А что, если он один из ее приспешников?» — предположил другой.
Мейсона это только раздражало. Следуя принципу «бритвы Оккама», самое простое объяснение зачастую оказывается наиболее правильным. Городок маленький. Люди здесь бесхитростные и добродушные, а значит, рабочим регламентом нередко пренебрегают. Никто не ожидал, что раненый пациент встанет и уйдет, поэтому наиболее вероятной причиной была халатность, а не какая-то надуманная чепуха. Согласно отчетам медиков «Скорой помощи», свидетели происшествия утверждали, что Джон Доу без видимой причины выскочил на дорогу всего за несколько секунд до того, как его сбил автобус. Он вполне мог быть болен диссоциативным расстройством психики или шизофренией. Небольшие поселения, вроде Черной Лощины, не всегда обладали достаточными ресурсами для помощи людям с такими заболеваниями. Как правило, они оставались предоставлены сами себе, безо всякой заботы со стороны. Может, он испугался, впал в параноидальное состояние или бредовое, а может, и то и другое. Наверное, это побудило Доу соблюдать крайнюю осторожность и бежать тайком; возможность тщательно продуманного плана побега не казалась необоснованной, если парень и правда страдал психозом. Тем не менее это не объясняло его чудесного выздоровления, которое теория Мейсона не могла объяснить.
«А вдруг он выбежал на дорогу, потому что в него вселился один из ее волков!»
Мейсон поборол желание закатить глаза и отмахнуться, как от глупой старухи, от медсестры, выдавшей этот комментарий. Похоже, она из тех, кто все еще верит, что если женщина сядет на холодное, то отморозит яичники и на всю жизнь станет бесплодной. Мифология, конечно, вещь забавная, но в реальности всегда находилось рациональное объяснение, пусть и не сразу. Мейсон упорно цеплялся за это убеждение. Ему приходилось. Особенно после случившегося в лесу и в библиотеке.
Он надеялся, что Джослин скоро вернется с собрания, но ожидание, казалось, тянулось бесконечно. Мейсон встал и прошелся по коридору. Палату Джона Доу уже успели привести в порядок, суматоха здесь затихла. Дверь охраняли полицейские, и у Мейсона не было никакого желания с ними связываться, учитывая, что он и так нарушил правила больницы.
Кай Донован.
Может, это его имя? Зачем писать собственное имя на клочке бумаги и хранить в бумажнике? С другой стороны, там было поздравление с днем рождения. Возможно, это подарок на память. Достав телефон, Мейсон создал заметку и записал имя, пока оно еще свежо в памяти. Он понимал, что это неэтично, но все равно хотел узнать больше. Осточертело слушать боязливые перешептывания персонала. Как истинный эмпирик, он докопается до правды и развеет их глупые домыслы. И в случае с Эль Робинсон тоже, он докажет, что они ошибаются.
Но это лишь половина дела. Ему не давали покоя жизненные показатели Джона Доу: когда тот лежал в коме, Мейсон собственными глазами видел, в каком плачевном состоянии находился парень. Однако, несмотря на тяжелые травмы, пациент был далеко не при смерти, как утверждалось в первоначальном отчете парамедиков. Джослин подтвердила, что они исключили возможность ошибки, тогда что же это было? Какая-то редкая, неизученная способность к исцелению? Если так, то ответы следовало искать в крови Джона Доу. Та медсестра, Эми, упомянула, что обнаружила нечто необычное в его анализе, но, когда внезапно объявили желтый код, все разбежались. Ни у него, ни у Джослин так и не появилось возможности расспросить Эми, чем ее так удивил анализ крови Доу.
Он понимал, что слишком забегает вперед, но доктор Мейсон Эванс был не из тех, кто мог удержаться и перестать анализировать всевозможные варианты. Если причиной исцеления стала какая-то мутационная особенность, то уникальная кровь Джона Доу могла бы стать ключом к поразительным медицинским открытиям. Подарить неизлечимо больным пациентам второй шанс. А врачам — новые возможности.
Вот тебе и «бритва Оккама».
Едва его воображение наконец угомонилось, Мейсон услышал звук открывающихся дверей и топот шагов по бежевому виниловому полу. Собрание для персонала закончилось, море белых халатов и костюмов хлынуло по коридорам. Среди них оказалась и Джослин, пробирающаяся среди коллег. Она замерла перед Мейсоном, опустив взгляд, сердито прикусила губу, недовольно наморщила нос и сжала кулаки.
— Ну? — нетерпеливо спросил Мейсон. Казалось, девушка в таком ступоре, что совершенно не удивилась, что он все еще в больнице, и не стала спрашивать.
— Я знаю, почему Эми так испугалась, — ответила Джослин, подняв наконец взгляд. — Кровь Доу — не человеческая, кэп.
Мейсон ошарашенно заморгал, пытаясь справиться с замешательством.
— Что значит «не человеческая»?
— Это значит, что у засранца нет группы крови! — воскликнула она. — Лаборанты не смогли ее идентифицировать! Больница не располагает техническим оснащением, чтобы это выяснить.
Мейсон усомнился в основах мироздания: возможно ли, чтобы в крови Джона Доу отсутствовали антигены АВО? Он задавался вопросом, могло ли это быть случайной ошибкой или тщательно спланированным розыгрышем, организованным… Кем? Кто станет шутить с такими вещами?
— Н-нужно отравить материал в лабораторию университета, — заикаясь, пробормотал он. — Или купить более мощный микроскоп.
Неужели они столкнулись с первым в мире случаем пятой группы крови? С новым антигеном? В этом ли загадка невероятного исцеления Джона Доу? Безусловно, эта версия казалась Мейсону более правдоподобной, чем нелепая теория об одержимости волками.
Джослин нахмурилась:
— Что? Зачем? Это слишком долго. В конце недели его кровь будет выброшена в контейнер для биологических отходов вместе с остальными образцами.
Мейсон открыл рот, хотел возразить, но остановился. Затем собрался с мыслями и попытался вновь.
— Джос, — спокойно сказал он, — не думаешь, что это своего рода расточительство? В смысле, разве тебе не интересно, что там может быть?
— Да, конечно… — Она запнулась. — Мне любопытно, но что мы можем поделать, если здешние врачи не хотят этим заниматься?
— Мы можем спасти образец, — предложил Мейсон. — Если его все равно выбросят, так давай умыкнем пробирку и отнесем в специализированную лабораторию.
Загадка Джона Доу с каждой секундой становилась все более и более притягательной. Мейсон знал, что, имея под рукой доказательства научной аномалии, уже не сможет отступить. Но он мало что мог сделать в одиночку, а вопрос ДНК был вне его компетенции. Чтобы продвинуться дальше, ему понадобится помощь генетика.
— Ты хочешь, чтобы я стащила пробирку? — Джослин выглядела ошеломленной, и на то имелись веские причины. За такие вещи людей увольняли или, что еще хуже… могли арестовать.
— Это могу сделать я, — предложил Мейсон, небрежно пожав плечами. — Я знаю, где находится лаборатория. Я справлюсь.
— Мейсон, это воровство. Нельзя же просто украсть имущество больницы!
— Я… я знаю, что это против правил. И никогда бы так не поступил. — Он взъерошил свои кудри и умоляюще посмотрел на подругу: — Образец выбросят. Он будет уничтожен, а я всю жизнь буду гадать, что же это было. Я готов пойти на риск, если это поможет найти ответы, Джос.
— Все равно, это безумие, — возразила она. — А как же камеры?
— Бесполезны, — усмехнулся Мейсон. — Они перезаписывают каждые сорок восемь часов, и отснятое изображение слишком нечеткое, чтобы кого-то уличить. Кроме того, их проверяют только в случае происшествий, уверен, сегодняшние записи уже изъяли полицейские, чтобы выследить Джона Доу. Так что о камерах можно не беспокоиться.
Джослин не слишком обрадовалась, что Мейсон все еще помнил лекции по вопросам безопасности в больнице, она переминалась с ноги на ногу и сердито бурчала.
— Ладно, — согласилась она после долгой паузы. — Но я тебе помогать не буду. Я просто… не сообщу куда следует.
— Спасибо, Джос, — выдохнул он, упершись руками в колени. В глубине души Мейсон задавался вопросом, не поступает ли нечестно по отношению к ней, ведь, просто поделившись своими планами, он уже ставит под угрозу ее карьеру, но эта мысль не задержалась надолго. Разгадка тайны казалась важнее, чем они оба. — Ты даже не представляешь, как много для меня значит твоя поддержка.
— О нет, я тебя не поддерживаю, — поправила Джослин. — Я просто терплю твою чушь, пока ты не образумишься. Но, если тебя арестуют, я не стану прикрывать твою задницу.
— И все же, — он улыбнулся, — спасибо.
Джослин спрятала руки в карманы и оглядела коридор.
— Ты ненормальный, — прошипела она, повернувшись обратно к Мейсону. — Что конкретно ты собираешься предпринять, когда все выяснишь? Вряд ли тебе удастся отыскать Джона Доу.
Мейсон достал телефон и показал ей заметку, которую создал.
— Хочу проверить городской архив на предмет записей о Кае Доноване. Я нашел клочок бумаги с этим именем в бумажнике Джона Доу.
Девушка сморщила нос и отодвинула от себя телефон:
— Чувак, серьезно, ты прям чертов сталкер.
— Эй, ты сама спросила!
— И уже жалею об этом!
— Просто представь, какие это сулит возможности, если он, не знаю, окажется уникальным! — Мейсон лучился энтузиазмом, его глаза сияли, а медового цвета кудри, казалось, подпрыгивали вокруг головы.
Джослин промолчала, лишь одарила его укоризненным взглядом. Видя, что на Джослин его воодушевление не произвело ровным счетом никакого впечатления, Мейсон коротко сжал подругу в объятиях, еще раз поблагодарил за помощь и умчался прочь, пока она не попыталась его переубедить. Лаборатория ждала его.
— Ты не пожалеешь! — заверил он и вскрикнул, когда едва не врезался во вращающуюся дверь. С ним все было хорошо. Все было в порядке. Каждая клетка его тела пульсировала с новой силой. Наконец-то он нашел нечто существенное, принципиально новое, что могло его увлечь. Именно то, чего ему так недоставало.

Глава 16

УКРАСТЬ образец крови оказалось на удивление легко. Во время работы врачом Мейсон нередко видел тележки с образцами, оставленные в холле, где при желании их мог стащить кто угодно. Но кому это надо? Никто не станет красть анализы. Кроме того, медсестры зачастую были перегружены работой, а в медучреждениях не хватало персонала, поэтому лаборатории почти всегда пустовали и проникнуть туда не составляло труда. В больницах маленьких городков, таких как Эшгроув, чтобы попасть внутрь, даже не требовалось удостоверение личности. Все, что Мейсону потребовалось, — это войти в помещение, пока никто не видит, просмотреть собранные ранее образцы, отыскать имя Джон Доу и сунуть пробирку себе в карман. При комнатной температуре кровь оставалась жизнеспособной всего несколько часов, поэтому действовать приходилось быстро.
Вернувшись в дом Аннабель, Мейсон спрятал образец за упаковку йогурта в холодильнике. Там он сможет храниться еще двадцать четыре часа. И хотя Мейсон отчаянно нуждался в отдыхе, он даже не рассматривал мысль о том, чтобы ненадолго вздремнуть. Его мозг работал с усердием парового двигателя, лихорадочно пытаясь справиться с прямыми, неопровержимыми доказательствами существования невозможного. Исчезновение Джона Доу только сильней его заинтриговало. Только что пациент без сознания лежал в палате неподвижный, как овощ, и в одно мгновение исчез.
Мейсон беспокойно мерил шагами комнату, пытаясь найти решение, которое приблизит его к разгадке тайны. Он скинул одежду и запрыгнул в душ. Наверняка в лаборатории Университета Британской Колумбии отсиживался какой-нибудь бедолага аспирант, который за отдельную плату согласился бы взглянуть на образец крови. Нужно только убедиться, что этот человек достаточно квалифицирован. И что у Мейсона хватит духу вернуться на один день в Ванкувер.
Какая ирония, подумал он, попытка сбежать из города привела его обратно.
Как у бывшего выпускника этого университета, у него не возникло проблем с навигацией на их веб-сайте. Мейсон просмотрел анкеты аспирантов с нескольких научных факультетов и остановился на кандидатуре, по его мнению, заслуживающей доверия: Сашка Лавович, смуглокожая студентка по обмену, примерно его возраста и к тому же кандидат наук в области генетики. С фотографии на Мейсона смотрела девушка с мрачным выражением лица и темными кругами под усталыми серыми глазами. Вид у нее был не самый счастливый. Впрочем, как и у любого аспиранта.
Написать электронное письмо оказалось сложнее, чем он предполагал. После нескольких неудачных попыток подобрать объяснение Мейсон решил обрисовать ситуацию, не вдаваясь в подробности, но и не слишком искажая правду: он врач и располагает образцом крови пациента, который необходимо исследовать с применением самого современного и мощного оборудования. Вопрос не терпит отлагательства и не может быть решен официальным образом. Сообщение получилось немного эксцентричным, но не слишком убедительным. Глубоко вздохнув, Мейсон нажал «Отправить», зажмурил глаза и помолился, чтобы мисс Лавович оказалась не из тех, кого слишком заботят правила.
Спустя несколько томительных часов, проведенных в бестолковом блуждании в Интернете, раздался звуковой сигнал с электронной почты.
Сашка Лавович согласилась провести тесты за пятьсот долларов и подписать соглашение о неразглашении.
Мейсон сделал над собой усилие и напечатал более или менее внятный ответ. Утро только началось, и весь день был в полном распоряжении Мейсона, чтобы провернуть свое сомнительное дельце. Мисс Лавович оказалась настроена достаточно любезно и пригласила его в лабораторию к полудню. Так что он успел упаковать ноутбук, снять наличные и рвануть по шоссе в сторону Ванкувера.
Он редко совершал спонтанные поступки, обычно это мешало ему сосредоточиться на своих мыслях. И если бы Сашка дала ему больше времени на раздумья, возможно, Мейсон успел бы запаниковать при мысли о возвращении туда, где он потерял Аманду. К счастью, кампус располагался достаточно далеко, чтобы с легкостью избежать больницы. Он полагал, что выбрал лучший вариант. И должен его использовать. Исследование крови Джона Доу могло стать ключом к его собственному искуплению. Возможно, именно те ошибки, что он совершил в прошлом, привели его на этот путь, чтобы помочь совершить невероятные открытия, которые однажды смогут спасти тысячи человеческих жизней.
Мировоззрение Мейсона вновь возвращалось на круги своя. Он всегда хотел стать врачом. Когда ему было двенадцать, его любимая тетя умерла от рака груди. Именно ее смерть послужила причиной настойчивого стремления изменить ситуацию в области онкологии. В отличие от родителей, которые заботились только о том, чтобы каждый свободный час своей жизни он проводил, готовясь к получению престижного университетского образования, именно тетя Лиза стала той, что баловала своего кудрявого близорукого племянника комиксами и рассказами о супергероях.
После ее смерти родителям Мейсона уже никогда не приходилось беспокоиться, что сын бездельничает. К началу средней школы он стал лучшим в классе, а к окончанию располагал несколькими предложениями от представителей учебных заведений Лиги плюща. Получив степень бакалавра в Корнелле, Мейсон вернулся в родной город, чтобы поступить на медицинский факультет Университета Британской Колумбии. Его с радостью приняли, а дома с гордостью и распростертыми объятиями встретила семья. Возможно, тети Лизы уже давно не было в живых, но она оставила после себя неизгладимый след, что заставило Мейсона двигаться к своей мечте — помогать людям побеждать рак.
Так же как когда-то смерть тети Лизы послужила толчком к выбору профессии, возможно, теперь смерть Аманды оставила не только отпечаток неуверенности и чувство вины, но и указывала ему дорогу к чему-то большему. Нужно мыслить глобально, говорил себе Мейсон. Он позабыл эту истину, когда с головой погрузился в скорбь.
Почувствовав прилив надежды, он оделся вдвое быстрее, чем обычно, и нацарапал записку для Аннабель, которая отправилась за покупками и предусмотрительно оставила ему запасной комплект ключей. Испытывая чувство признательности за ее заботу, Мейсон запрыгнул в машину и выехал на дорогу, чувствуя, как постепенно становится прежним.
* * *
ВОЗВРАЩЕНИЕ в университет вызывало противоречивые чувства. Он все еще помнил окрестности как свои пять пальцев, поэтому довольно быстро нашел здание химического факультета, в котором Сашка Лавович назначила встречу.
Она ждала его в одной из лабораторий на втором этаже и оказалась пухленькой молодой женщиной с длинными блондинистыми волосами, собранными в высокий хвост и зачесанной набок челкой. Вживую девушка выглядела не менее усталой, чем на фотографии, бледность ее лица выдавала постоянную нехватку сна.
— Вы, наверное, доктор Эванс, — поприветствовала она с восточноевропейским акцентом, сохраняя невозмутимое выражение лица.
— Верно, — кивнул Мейсон, стараясь говорить бодро за них обоих. Он протянул руку и после того, как они обменялись рукопожатием, присел на стоящий рядом табурет, не зная, с чего начать. Однако она его опередила, передав договор о неразглашении.
— Вы принесли образец крови? — Сашка перешла к делу, едва он подписал бумаги.
— Да, да, конечно, — пробормотал он, заикаясь. — Но сначала я хотел бы прояснить несколько… этических аспектов.
Девушка промолчала, ожидая, что он продолжит, поэтому Мейсон откашлялся и достал маленькую сумку-холодильник, в которой хранился флакон.
— Я никогда раньше не делал ничего подобного, поэтому хочу убедиться, что мы друг друга понимаем. Кроме того, это должно остаться только между нами. — Он помолчал, осторожно подбирая слова. — Эта кровь… несколько нетипична. Она принадлежит пациенту, о котором я хотел бы узнать больше. Однако не могу сказать точно, что в ней необычного. Надеюсь, ваши исследования смогут дать ответ. — Он повертел коробку в руках, возясь с застежкой-молнией. — Обычно я не нарушаю правила подобным образом. Думаю, их придумали, чтобы уберечь людей от ошибок, и все же я перед вами.
Сашка молчала, по ее лицу нельзя было прочесть, что творилось у нее в голове. Как только Мейсон закончил свою речь, девушка скрестила руки на груди и прислонилась к стене.
— Понимаю, мистер Эванс. И хотя не разделяю слегка устаревшую преданность идеалам, но уверяю, что тест останется строго конфиденциальным. У меня нет желания ставить под угрозу свою карьеру. И, честно говоря, мне абсолютно без разницы, зачем вам понадобились исследования.
Конечно, не совсем то, на что Мейсон рассчитывал, но он решил, что его устраивает.
— Все верно. Уверен, вы вложили немало труда в свою работу.
Сашка пожала плечами и переступила с ноги на ногу.
— Если честно, я согласилась вам помочь только ради денег, у меня с ними туго.
— Жаль это слышать, — ответил Мейсон.
— Ничего не поделаешь. — Она покачала головой и впервые за все время улыбнулась: — Нехватка финансирования.
Сомнения Мейсона рассеялись, он протянул ей образец и половину оговоренной суммы.
— Мне нужно знать, чем эта кровь отличается от обычной, — проговорил он. — Больничный микроскоп оказался недостаточно мощным, чтобы рассмотреть поближе.
Она нахмурилась, вероятно, недоумевая, но кивнула.
— Я правильно понимаю, это кровь человека?
— Должна быть. — Мейсон чуть не поперхнулся собственными словами. Он не планировал вдаваться в подробности, но уже ощущал себя обманщиком. — Скажу только, что под нашими микроскопами она не выглядела как человеческая, — быстро добавил он. — В любом случае взгляните и скажите, что вы смогли выяснить.
— Странная просьба, доктор Эванс, — вздохнула девушка. — Но ладно. Я проведу несколько тестов. Однако сначала мне нужно разобраться с остальными обязанностями, так что возвращайтесь через пару часов.
— Спасибо.
С этими словами Сашка встала и прошла в соседнюю комнату, в которой, видимо, ждало своего часа то самое мощное оборудование. Мейсон стер струйки пота, стекающие по шее. Кровь должна быть человеческой. Ее взяли из человеческого тела. Однако анализ, проведенный в больнице, утверждал обратное.
Дожидаясь результатов, Мейсон решил навестить нескольких профессоров, которые когда-то читали ему лекции, но обнаружил, что кабинеты заперты, а свет выключен, поэтому стал бесцельно слоняться по кампусу в поисках своего прежнего «я». И вдруг осознал, сколько хорошего в своей жизни он принимал как должное, какое чувство уверенности давал ему университет, а привычные места вроде любимого магазинчика с сэндвичами помогали ощутить себя частью огромного университетского сообщества. Что резко отличалось от того, каким одиночкой он являлся сейчас.
Мейсон вернулся в лабораторию лишь ближе к вечеру. Хмурая Сашка с папкой в руках уже его поджидала и выглядела она как человек, готовой его растерзать.
— Доктор Эванс, это какая-то шутка?
— Прошу прощения? — озадаченно спросил Мейсон.
— Образец, который вы мне дали, якобы от вашего пациента, — начала она, перелистывая страницы. — Это не человеческая кровь. Никаких следов антигенов АВО.
— Да…
Девушка вопросительно на него посмотрела:
— Вы уже это знали.
— Да. — Мейсон отвел взгляд.
— Однако вы сказали, она не похожа на человеческую, а не что она вообще не принадлежит человеку! Почему вы просто не попросили провести тест на определение вида? — раздраженно проговорила девушка и скрестила руки на груди.
— Все сложно. Но ничего страшного. Надеюсь, вы понимаете.
Сашка вздохнула и покачала головой:
— Кто-то перепутал ваши образцы с образцами из ветеринарной клиники?
— Что вы имеете в виду? — Мейсон сел и поерзал на стуле.
— Я с первого же взгляда увидела, что в образце присутствуют маркеры, указывающие на принадлежность семейству псовых.
По спине Мейсона пробежал холодок.
— Псовых? Как, например, собака?
— Да, как собака, доктор Эванс. — Она выгнула бровь: — Впрочем, речь не о домашней собаке. В крови, которую вы принесли, есть собачьи антигены, но она скорее всего принадлежит другому виду. Поэтому я решила провести еще несколько тестов и сверила полученные результаты с базой данных.
— И…
— Ну, учитывая географическое положение, я предположила, что наиболее вероятный кандидат — волк или койот. Сначала я проверила на предмет ДНК-маркеров, характерных для волков. Ваш объект — мужчина, а у волков-самцов есть особые маркеры Y-хромосомы. Я проверила кровь на их наличие и сравнила ваш образец с имеющимися у нас в базе гаплотипами волков. А также провела перекрестную проверку данных о генотипе и протестировала 22 маркера коротких тандемных повторов ДНК. И выявила совпадения, характерные для волков.
Мейсон несколько раз сглотнул, пытаясь избавиться от комка в горле.
— Итак, он…
Сашка бросила папку ему на колени:
— Canis lupus. А точнее, сибирский серый волк. Я обнаружила генетические маркеры, указывающие, что его родословная берет начало в России. С большой вероятностью.
— С большой вероятностью?
— Весьма вероятно. — Она пожала плечами и спрятала руки в карманы халата. — Как я и сказала, необходимо проверить наличие маркеров и свериться с генетическими базами данных. Одного маркера недостаточно, чтобы делать окончательные выводы, но я собрала достаточно доказательств, чтобы с уверенностью сказать, что мы имеем дело с кровью волка.
Мейсон не мигая уставился на папку. Горло сжималось всякий раз, когда он пытался сделать вдох.
— Доктор Эванс? — поинтересовалась Сашка. — С вами все хорошо?
Он откашлялся:
— Д-да, я в порядке.
Сашка с легким интересом посмотрела на него, а затем отступила, словно пытаясь сохранять дистанцию.
— Также я обнаружила одну аномалию.
Мейсон резко поднял взгляд:
— Какую?
— Не уверена, — призналась девушка. — Но, похоже, у вашего волка присутствует генетическая мутация, еще не задокументированная базой данных ДНК волков и койотов Трентского Университета. Возможно, подобная мутация уже ранее фиксировалась, в данный момент это единственный банк данных, к которому я могу получить доступ для анализа.
— Понятно, — задумчиво произнес Мейсон. Ему срочно нужно было поговорить с Джослин. — Большое спасибо, что уделили время. — Он порылся в заднем кармане и вытащил бумажник. — И отдельное спасибо за возможность сохранить это в тайне. Знаю, наверное, со стороны все это кажется немного странным, но вы действительно очень мне помогли.
Он тепло улыбнулся и протянул ей остаток денег. Сашка потерла купюры между пальцами, словно проверяя, что сумма верная.
— Не за что, — ответила девушка, складывая банкноты и сжимая их в ладони.
Не найдя, что еще сказать, Мейсон подхватил пальто, рассеянно кивнул Сашке и быстрым шагом направился к двери. Оказавшись наконец на улице, он глубоко вздохнул, зигзагом пересек парковку и стал нажимать кнопки на брелке автомобиля, пока не открылся багажник и не замигали фары. Запершись в салоне машины и нащупав телефон, он пролистал список контактов, трижды пропустив нужный.
— Как ты еще на ногах держишься? — два гудка спустя набросилась на него Джослин.
— И не спрашивай, — усмехнулся он. — Море кофе и адреналина.
— Ага, и твое ОКР.
— Ладно, возможно, оно тоже в деле. Но это приносит свои плоды! Мой мозг официально взорван, и мне нужно с кем-то поделиться.
— Ладно, я вся во внимании.
— Только не пугайся! — предупредил он. Девушка притихла, и Мейсон подробно рассказал, как провел сегодня день.
— Боже, — пропищала Джослин. — Ты уверен?
— Как никогда прежде. Если только в городе не орудует какой-нибудь психопат, подменивший кровь пациента волчьей.
— Без шансов, — немедленно ответила она. — Я в курсе, что безопасность в больнице не на высшем уровне, но даже если в здание проник какой-то ненормальный, вытворяющий подобную фигню, то ему бы не хватило времени. Кровь попала в лабораторию всего через пару часов после забора.
— Вот именно.
— Ну, считай, теперь я точно в ужасе от этого странного городка, — сказала она после солидной паузы.
— Кроме шуток, — пробормотал Мейсон. — Теперь мне действительно нужно найти Кая Донована.
— Кстати, об этом, — встряла она. — Чувствую себя немного лицемеркой, наверное, но я уже кое-что проверила.
— Серьезно? — Мейсон чуть не подпрыгнул. — Черт возьми, спасибо, Джос. Правда, не ожидал.
— Не благодари, кэп. Что ж, я сказала себе, что мой долг найти пропавшего пациента.
— Справедливо, — признал он. — Итак, ты что-нибудь выяснила?
— Ни черта, — вздохнула Джослин. — Фактически в Черной Лощине нет ни одного Донована. Хотя в округе их довольно много, но среди них нет никого по имени Кай. Нашлись только Кевин и Кайл, но оба средних лет. Мне было откровенно нечем себя занять, так что я позвонила им и спросила, не знакомы ли они с Каем или просто с молодым парнем по фамилии Донован, бывающим в Черной Лощине. Однако они оба растерялись и, казалось, понятия не имели, о ком я спрашиваю.
Удручающая новость, но, учитывая вереницу странных событий последних дней, совсем неудивительная.
— Ничего, да?
— Ага. — Пару секунд спустя она вновь заговорила: — Знаешь, думаю, ты прав. Кай Донован — это и есть Джон Доу. Возможно, он вообще не канадец. Может, он иностранец и сбежал из больницы, потому что не хотел оплачивать счет.
У Мейсона перехватило дыхание, он вспомнил, что Сашка упомянула слово «сибирский».
— Но почему у него в бумажнике лежала записка с собственным именем?
— Да какая, к черту, разница? — слегка пожурила она. — Причин может быть миллион. Может, у него диссоциативное расстройство. Или он как девочка-тинейджер любит черкать на полях блокнота. А может, это писала его бывшая любовь всей жизни и он хранит ее на память.
— Да, ты права. — Мейсон погрузился в размышления, понимая, что они почти ничего не знают. — Мы обязаны его найти, — внезапно сказал он. — Мы должны найти этого Джона Доу, или Кая Донована или кем бы еще он ни был.
— Но… зачем?
Обдумывая ответ, Мейсон невольно скользнул рукой по бедру и обнаружил странную выпуклость. Он сунул руку в карман и нащупал три гладкие грани, сердце бешено заколотилось в груди. Как, черт возьми, он здесь оказался?
Камень сновидений. Мейсон не припоминал, чтобы брал его с собой. На самом деле он вообще не помнил, куда дел его после встречи с Гавраном, но точно знал, что в тот раз на нем были другие штаны.
Гавран снова его звал?
— Потому что просто не могу оставить все как есть, — раздался его голос в тишине; он подавил озноб, пробежавший по спине. — В моих руках файл, указывающий, что кровь этого человека идентична крови волка. Я полночи слушал перешептывания медсестер о волках и Сновидице. И закатывал глаза, мечтая прочитать им лекцию о психиатрии, но теперь чувствую, что смеяться впору надо мной. Что, если он нечто особенное, Джос? Ты сама видела, как быстро он регенерировал. Я не знаю, кто он, но вдруг он может помочь людям! Людям, которым очень бы пригодилась его невероятная способность исцеляться.
Мейсон услышал вздох на том конце провода. Неужели она считала его глупцом?
— Даже не знаю, дружище. Но, пожалуй, рада, что кровь исследовал ты. Если бы это сделал кто-то из больницы, то весь город уже схватился бы за вилы.
— Черт, Джос… ты права. Зная, насколько они суеверны…
— Езжай домой, отдохни немного, — перебила она. — Мы разберемся с этим, когда ты выспишься и хорошенько все обдумаешь.
— Ага, ты права. — Он провел рукой по лицу, глаза жгло от недосыпания. — Мне еще нужно поговорить с хозяйкой гостиницы. В последнее время я был немного не в себе, и, думаю, она обо мне беспокоится.
— Ладно, тогда позвони мне, как придешь в себя, кэп.
Мейсон улыбнулся про себя, согретый ее поддержкой.
— Спасибо, Джос.
Попрощавшись и повесив трубку мобильного, Мейсон просидел в машине еще добрых двадцать минут, прежде чем направиться обратно в Черную Лощину. Стоило ему переступить порог дома, как он сразу увидел Аннабель, поджидающую его в гостиной. Лицо женщины просветлело, как только она заметила Мейсона.
— Вот ты где! — просияла она. — Я уже начала беспокоиться, что ты совсем увяз в своих туристических исследованиях.
— Не-а. — Он устало улыбнулся. — Встречался с однокурсницей. Она работает в больнице. Мы давно не виделись, так что, наверное, немного увлеклись.
— Ох, что ж, так мило! — рассеянно проговорила она, откладывая книгу в сторону. — Однако ты выглядишь ужасно уставшим. Может, приготовить ранний ужин?
Он согласно кивнул, обрадованный перспективой отведать стряпни Аннабель.
— Было бы замечательно.
На мгновение Мейсон уловил проблеск беспокойства в ее взгляде, но оно исчезло так же быстро, как и появилось. Женщина прошла на кухню и, пока ставила воду на плиту, окликнула его:
— Мейсон, знаю, это не мое дело, но ты выглядишь слишком измученным для человека, который просто проводил время с другом. У тебя все в порядке?
— Все хорошо, — ответил он, последовав за ней на кухню. Он остановился в дверях, наблюдая, как Аннабель собирает продукты, нарезает овощи и ловко закидывает их в кастрюлю. Вопрос вертелся на кончике языка.
— Аннабель, — начал он, переступив с ноги на ногу. — Не знаю, как спросить. Если честно, я даже не знаю, о чем хочу спросить.
Женщина повернулась к нему, с нетерпением ожидая, что же он скажет дальше. Чувствуя нарастающее напряжение, он тихим, робким голосом пробормотал:
— В Черной Лощине водятся волки?
Несколько мгновений выражение лица Аннабель оставалось абсолютно застывшим, его невозможно было прочесть, даже когда они встретились взглядами и уставились друг на друга, пытаясь уловить верный подтекст, подразумеваемый в вопросе.
Затем женщина без предупреждения расхохоталась.
— Ну, конечно есть! — Она отмахнулась и вернулась к готовке. — Повсюду! Как думаешь, почему еще их отстреливают?
Напряжение спало, и Мейсон решился действовать смелей:
— Это имеет отношение к тому, что люди боятся возвращения Сновидицы? Ведь именно из-за этого страха была убита Эль Робинсон.
— Ты действительно изучил историю города и работу моего сына, — произнесла Аннабель, стоя спиной к Мейсону, ее голос звучал напряженно.
— Вы тоже боитесь говорить об этом?
— Нет, я — нет. — Женщина закинула в кастрюлю последние овощи. — Но ты должен понять: страх глубоко укоренился. У города много секретов, и если будешь продолжать докапываться до них, то в конечном итоге похоронишь себя заживо.
Мейсон понимающе улыбнулся:
— Аннабель, это всего лишь сказки. Они ненастоящие.
— Для сказки это и не важно.
— Не уверен, что понимаю, к чему вы клоните, — ответил Мейсон, нахмурившись. — Зачем называть историю сказкой, если нет разницы между реальностью и фантазией, фактом и вымыслом?
Настала очередь Аннабель понимающе улыбнуться, разбивая вдребезги его непоколебимый рационализм. Сейчас она напоминала мать, указывающую сыну, что он не так умен, как думает.
— Сказки рассказывают не для того, чтобы передать факты. А для того, чтобы поведать правду.

Глава 17

МИЯ
Возвращение
МИЯ ВНОВЬ вернулась под иву и склонилась над умирающим черным волком. Пернатая сущность, повстречавшаяся ей в прошлый раз, исчезла, оставив девушку наедине с ее другом. Бережно приложив ладонь к его боку, она почувствовала медленное, угасающее сердцебиение. Ухо волка дернулось, он резко втянул воздух, а затем шумно выдохнул, расслабляясь под ее рукой. Она знала, что ему стало легче оттого, что она рядом, его страх таял, он понял, что больше не один.
Удивительно, но Мия ощутила, как сердце зверя забилось уверенней, пятна крови, покрывавшие мех, исчезли. Его веки подрагивали, словно он медленно приходил в себя, нос зашевелился, уже втягивая запахи окружающего мира. Каким-то образом Мие удалось его исцелить. Уверившись, что он выживет, девушка отстранилась. Волк поднял голову, осмотрелся, его взгляд остановился на фигуре в капюшоне.
— Я заблудилась, — сказала Мия, словно отвечая на безмолвный вопрос. — Не знаю, как найти путь домой.
Зверь склонил голову набок, красные глаза сверкнули озорством, губы растянулись, обнажив ряд острых белых зубов. Длинный гладкий язык свисал между огромными клыками. Горячее дыхание, рывками вырываясь из пасти, создавало облачко пара, клубящееся у морды. Волк потешался над Мией, насмехался, что она забрела настолько далеко, что теперь не знает, как вернуться.
— Мне не страшно, — убежденно сказала девушка, ткнув пальцем в его черный нос. — Ты меня не съешь. Я тебя спасла.
Волк без устали работал розовым языком, поглощая принесенную Мией отбивную. Слова девушки, похоже, положили конец любым коварным планам, которые он мог вынашивать. Так странно, подумала она, повстречать настолько порядочного волка. Послышался тихий скулеж, волк улегся, опустил голову на передние лапы и, навострив уши, не сводил глаз с Мии, которая все продолжала размышлять, могли ли они быть знакомы. Они сидели в тишине, глядя, как листья окружающих деревьев желтеют, потом краснеют, затем буреют, сворачиваются, как горящий лист бумаги, и опадают с ветвей. Вскоре лес накрыл снегопад, украсив тонкие ветви ивы и окутав пейзаж белым цветом. Мия не чувствовала холода, но, взглянув на свои руки, поняла, что дрожит, хотя волк даже не шелохнулся. Его черную густую шерсть припорошило снегом, снежинки, как серебряные светлячки, таяли, запутавшись в ловушке меха.
Словно в одночасье приняв решение, волк резко вскочил с места, отряхнулся с головы до хвоста, разбрызгивая крошечные капельки льда и воды, а затем двинулся прочь. Сначала слегка пошатываясь, но вскоре обретя правильный темп. Он обошел дерево по кругу и замедлил шаг возле Мии, в красноречивом жесте потираясь о нее боком.
«Следуй за мной», — говорил он.
Неуверенно ступая по снегу, Мия с трудом переставляла ноги и скользила по поверхности, словно ничего не весила. На безупречно гладком снежном полотне не оставалось ее следов.
Девушка понятия не имела, куда волк ее ведет, но ей ничего не оставалось, кроме как следовать за ним. Он шел не спеша, помня о ее усталости. Время от времени зверь оборачивался и поглядывал на Мию, давая ей время нагнать его, а затем продолжал путь.
Постепенно лес наполнялся жизнью. Снег таял, и из каждой расщелины пробивалась новые зеленые ростки. Вскоре оживление стихло и на них обрушился невыносимый летний зной. Ноги Мии налились тяжестью, и если раньше она легко порхала, то теперь земля под ее шагами хрустела, словно битое стекло. Этот отрезок пути оказался самым длинным и трудным из четырех. Только они находили дорогу, как умудрялись еще больше заплутать, пока жара наконец не стала отступать и Мия не заметила, что листья на деревьях вновь вспыхнули красками осени. Миновал еще один полный цикл, прежде чем конечная цель их путешествия показалась вдали. Впереди замаячила опушка леса.
Волк проводил Мию домой. Он отплатил любезностью за проявленную к нему доброту.
Девушка обернулась, чтобы поблагодарить волка за то, что он вывел ее из чащи, но зверь, не желая ступать в мир людей, предпочел остаться под сенью деревьев.
Он не шелохнулся, не склонил голову и не ухмыльнулся. Просто ждал, и что-то в его взгляде говорило о тревоге и печали. Словно ответный поступок не доставил ему радости, он привел ее домой, но знал, что она по-прежнему потеряна, а он все также одинок.
Мия решилась его окликнуть, но стремительно налетевший шквал развеял образ леса, она вновь очутилась в деревне, откуда и начала свое путешествие. На небо взошла луна, а вместе с ней округу огласил тоскливый волчий вой. Мия закрыла глаза и стала ждать рассвет, однако ночь, казалось, тянулась вечность. Пелена мрака спала, но заря так и не занялась; бледная луна вновь и вновь в бесконечном повторе, всходила на небосвод, не задаваясь вопросом, куда подевался ее напарник. С ее восходом по округе эхом разносился горестный и тоскливый вой.
Он разбивал Мие сердце, она отвернулась и, спотыкаясь, двинулась в сторону деревни. Вдруг девушка заметила фигуру, одиноко стоящую у самой кромки леса, однако это оказался не волк. Это была женщина, ее переливчатая черно-фиолетовая аура окутывала тело, словно сложенные крылья птицы. Налетевший ветер разметал по плечам незнакомки темные длинные волосы, ее лицо скрывала маска, которую Мие не удалось разглядеть с расстояния. Но присутствие этой женщины она почувствовала даже издалека, такое же, как и в прошлый раз, когда Мия впервые нашла в лесу раненого волка. Как только девушка шагнула вперед, фигура повернулась и скрылась в лесу.
— Постой! — окликнула Мия и стремглав бросилась через поле, отделявшее деревню от бескрайних просторов леса. Краем глаза она заметила высокую перекладину с двумя свисающими цепями, их концы крепились к небольшой деревянной доске. Девушка услышала скрип металла, позвякивание цепей о древесину и машинально повернула голову на звук раскачивающихся на ветру качелей. Впрочем, видение почти мгновенно исчезло, а Мию окружили деревья. Пересекая лесной рубеж в третий раз, она кубарем ввалилась в чащу и полетела в пропасть.

Глава 18

В МОМЕНТ, КОГДА МИЯ вернулась из мира грез, ее глаза успели открыться, однако тело оказалось сковано сонным параличом, она не могла пошевелиться, хотя точно знала, что уже не спит. Сердце колотилось о ребра, дыхание перехватывало, каждое сухожилие и мышца натянулись в исступлении. Она не могла открыть рот, закричать или даже просто вдохнуть. Она могла лишь смотреть прямо перед собой.
Призрачная женщина из сна парила над ней, подражая распростертой на кровати фигуре девушки. Лицо фантома зависло в нескольких сантиметрах от лица Мии. Теперь она отчетливо видела маску — твердую костяную оболочку в форме клюва ворона. Он тянулся вниз по ее лицу мимо губ и вдоль линии подбородка, образуя резкую букву «V». Гладкая, без единого изъяна, поверхность из слоновой кости, переливающаяся черным и фиолетовым цветами, сверкала, как масло на воде. Губы женщины, изгибаясь в ухмылке, приближались к губам Мии.
Мия зажмурила глаза, пытаясь брыкаться и молотить ногами, силясь вырваться. По ее коже словно ползали пауки, невидимые паразиты прокладывали себе путь внутрь ее тела, пока девушка окончательно не обессилела перед лицом страха. Мия взмолилась о пощаде, предлагая единственное, что, по ее мнению, могло заинтересовать женщину.
– Я вернусь в сон, — сказала Мия. — Последую за тобой, куда захочешь. Клянусь. Пожалуйста, только отпусти меня.
Воздух хлынул в горло с такой силой, что обожгло легкие, Мия наконец смогла вдохнуть. Глаза распахнулись, капли пота стекали по лицу, пока она обшаривала взглядом каждый сантиметр своей комнаты. Призрак исчез.
Мия согнула пальцы, проверяя, может ли двигаться, руки тряслись. Она снова сделала вдох, на этот раз медленный, пытаясь прогнать дрожь, но безуспешно. Призрак исчез, — повторила она себе. Разум лихорадочно работал, рассудок кричал, однако постепенно ей удалось вернуть себе контроль.
Она села, вновь привыкая к ощущению собственного тела. Ее не оставляла мысль, что она забрела туда, где ей быть не следовало, откуда она рисковала никогда не вернуться. Странная реакция на ночной кошмар, но Мия нутром чуяла, что это не просто сон. Она взглянула Медузе в глаза и едва не превратилась в камень.
На краткий миг туман в голове рассеялся, и она вспомнила свой первый сон, тот самый, что приснился до вчерашнего. Мало того, она снова помнила слова легенды. В безумном порыве Мия бросилась к прикроватному столику и потянулась за дневником. Она не могла позволить себе снова забыть: нужно записать. Она обязана знать, что будет дальше. Но в ту же секунду, как кончик ручки коснулся бумаги, Мия понятия не имела, что писать. Она уставилась на строки, ее разум был пуст, как и страница перед ней.
Сны и легенды исчезли.
* * *
БОЛЬШИНСТВО ЛЮДЕЙ никогда не задумывались о том, каково это — оказаться в заложниках. Не считая художественной литературы и фильмов, подобный опыт казался слишком далеким от реальной жизни. И Мия тоже никогда не представляла себя в ситуации, когда ее удерживают против воли. Однако ее похитителем оказался не какой-то безликий человек, требующий выкуп, и не международный преступный синдикат, и даже не серийный убийца-извращенец. Ничего подобного. Она стала заложницей собственных кошмаров. И, как любая пленница, не могла говорить о своем похитителе. Она была связана по рукам и ногам, с завязанными глазами и кляпом во рту из-за абсурдности того, что с ней происходило.
Прошла неделя, бессонница прекратилась, но Мия была измотана как никогда раньше. Каждую ночь она проваливалась во тьму, словно не спала несколько дней, и все же почти не замечала, как наступает утро. Ей постоянно слышался вой, раздающийся внутри ее, снаружи, вокруг, везде и нигде одновременно. Наступал рассвет, и ей едва хватало сил сесть прямо, не говоря уже о том, чтобы встать, не боясь упасть лицом вниз. Мия обещала Ханне повидаться в день отъезда подруги из города, но все, начиная с их совместного обеда и заканчивая прощальными объятиями, проскользнуло мимо ее сознания, как обрывок очередного сновидения. Голова кружилась, перед глазами все расплывалось, а во рту пересохло. Изо дня в день она ощущала, как тысячи невидимых крошечных игл пронзают ее глаза под веками. С трудом воспринимая окружающий мир, она словно существовала в альтернативной реальности, имеющей мало общего с миром, в котором жили остальные.
Она выяснила, что то, что с ней произошло, известно как сонный паралич, или синдром «старой ведьмы», — плохо изученное явление, при котором разум просыпается, но человек не может двигаться или говорить. Подобный опыт часто сопровождался кошмарами, галлюцинациями и ощущением присутствия в комнате постороннего. Впрочем, Мия никогда не страдала галлюцинациями, а кроме того, ни одно исследование не объясняло, почему она продолжает слышать вой.
Она силилась вспомнить свои сны, но единственное, что помнила ясно, — присутствие незнакомки. Попыталась как можно точнее изложить на бумаге все подробности ее появления, но вопросы все еще остались. Неужели злоумышленница вышла из ее сна и появилась в спальне? Или она уже находилась в комнате, наблюдая за девушкой, пока та видела ее во сне? Может, незваная гостья была той, кто вызывал сны и вой? Возможно, она пыталась что-то ей сказать.
Мия допускала мысль, что у нее действительно галлюцинации, ведь медицина предлагает наиболее вероятное объяснение. Незнакомка могла быть зрительным отпечатком, проекцией, возникшей в результате сильнейшего кошмара и недавно пережитого стресса.
Можно было рассуждать об этом весь день, но, по правде говоря, она не купилась даже на самое рациональное объяснение случившегося. Призрак не был творением ее разума, в этом она не сомневалась.
В конце концов Мия знала, кому принадлежит этот фантом.
Пусть обрывки легенды и ускользали из ее головы, но жуткий образ Сновидицы она не забыла. Той самой, что теперь сидела в изножье кровати Мии.
Вопрос в том, почему. На ум приходила лишь одна очевидная причина, но Мия предпочла бы с ней не сталкиваться. У нее не было желания стать следующей Эль Робинсон.
Если бы только она могла вспомнить свои сны, то нашла бы способ узнать, чего ждать дальше, или ей только так казалось. Но вместо этого она оказалась в ловушке, среди кружащих призрачных теней, и, сколько бы раз она ни оборачивалась, не обнаруживала ничего, кроме пустоты. Она пыталась себя успокоить, твердя, что просто напугана и нервничает, поэтому так остро реагирует. Тени преследовали ее повсюду. Не могли же все они быть призраками.
Мия порылась в ящике прикроватной тумбочки и вытащила игральные карты. Тасуя колоду, она закрыла глаза и глубоко вдохнула, прогоняя озноб и стеснение в груди. Если она действительно такая хорошая гадалка, как утверждала Ханна, то, возможно, увидит что-то, что сможет ей помочь. Карты ловко скользили в руках, она сосредоточилась на темноте под прикрытыми веками, пока внезапно не задела пальцем одну из карт и вся колода, рассыпавшись, не оказалась на полу. Вздохнув, Мия выругалась себе под нос и выбрала три карты из лежащего перед ней веера.
Мельком взглянув, девушка швырнула их лицом вниз на диван. Шестерка бубен — карта дальних стран и путешествий, за ней последовали дама пик и опасный джокер. Обычно королевы олицетворяли истину, а в данном случае неудобную или нежеланную. Однако, так же как и ее король, пиковая дама сигнализировала о присутствии духа.
Джокер? Ну, он не знал, что происходит. И был так же полезен, как и зияющая дыра в ее памяти.
В то время как мозг Мии бешено работал в поисках выхода, она ощутила вибрацию у бедра и взяла в руки телефон.

Вылезай уже из своей дыры, ладно? Сходи на вечеринку в честь годовщины ранчо Хэт, пообщайся с парнями и съешь чертов хот-дог.

Мия уставилась на слова на экране. Сообщение прислала Пэтти, несомненно, заметившая, что она не покидала подвал с тех пор, как… ну, Мия не была уверена, с каких пор. У нее не было желания никуда идти, но еще меньше она хотела, чтобы ее хозяйка волновалась, так что идея отвлечься, возможно, не так и плоха. Уж лучше прогулка, чем ментальная гимнастика, испытывающая на прочность границы ее здравомыслия. Кроме того, мероприятие проходило не слишком далеко от ее убежища; если что-то пойдет не так, она всегда сможет наведаться к качелям.
Мия написала Пэтти, что уже собирается, но не обещает очаровать всех парней в округе. Тщательно вымыв волосы шампунем, она натянула любимые старые джинсы и толстовку с эмблемой университета. Флакон с консилером почти засох, но ей удалось собрать несколько капель, чтобы скрыть темные круги под глазами.
Как бы ей хотелось, чтобы Ханна все еще была здесь. И она могла рассказать ей о том, что происходит. Но Ханна обживалась в Бернаби и пока не выбрала оператора связи. А еще Университет Британской Колумбии так и не ответил на письмо Мии, и ни один работодатель не отреагировал на ее резюме. Без Ханны и ясного видения своего будущего надеяться Мие было не на что.
Она от души шлепнула себя по лицу на случай, если продолжает ускользать в другое измерение. Схватив ключи, сунув бумажник и мини-зонтик в рюкзак, девушка выпорхнула за дверь. Прогноз погоды обещал дождь к вечеру, но сейчас заходящее солнце являло собой невероятное зрелище: из сияющей огненной сферы вырывались пурпурные лучи, рассыпаясь по темнеющему небосводу, чтобы затем исчезнуть в темно-синих облаках. На краткий миг эти яркие полосы затмили собой красоту неба, напомнили о перьях и фиолетовой ауре Сновидицы. Мия задумалась, продолжает ли она следить за ней.
Прибыв на ранчо, девушка осмотрелась и оценила публику. Взгляд наткнулся на лысеющего мужчину средних лет с большим животом и в опасно тесной футболке с надписью «Сохраняй спокойствие и пей пиво». Судя по значительной выпуклости в области талии, часть про «пей пиво», похоже, удавалась ему лучше всего.
Она решила держаться подальше от толпы и встать где-нибудь в сторонке, наблюдая за проходящими мимо людьми. В основном это были семьи с детьми. В то время как родители выглядели уставшими, их визжащие карапузы носились вокруг самым безумным образом, врезаясь в людей и опрокидывая мебель. Мия заметила несколько пар, большинство из них, не стесняясь, демонстрировали неуместные на публике проявления привязанности. Затем, краем глаза, она заметила знакомое лицо, потом еще одно и наконец третье: девчонки с ее курса журналистики. Они вместе участвовали в групповом проекте, но Мия забросила работу прямо накануне сдачи. Она не предупредила сокурсниц, отказавшись от учебы в последний момент и свалив на них свою долю нагрузки. Девушки выглядели такими счастливыми, когда, смеясь, шли сквозь толпу, держа в руках напитки и весело приветствуя знакомых. Наверняка у них нашлась бы пара «ласковых» слов для Мии, если бы они ее заметили.
Мия поспешила убраться с их пути, однако скрыться от собственных чувств оказалось гораздо труднее. Какая же ты дрянь, — сказала она себе, и слова ужалили сильнее, чем она ожидала. Горячие соленые слезы покатились по щекам и губам. Почему же она плачет только сейчас? Мия впилась ногтями в руку, пытаясь подавить чувство досады, но оно лишь уступило место чему-то другому, чему-то гораздо худшему. Ее стремительно охватила паника, разум метался в поисках выхода.
В груди защемило. Желудок болезненно сжался от приступа тошноты. Голоса вокруг постепенно искажались, привычная болтовня превратилась в волны низкочастотного белого шума. Цвета сливались друг с другом, движущиеся фигуры становились размытыми пятнами, и вскоре она вообще перестала различать очертания людей и предметов. Оцепенение скрутило ее тело, как веревка, как будто кто-то связал ее и оставил на всеобщее обозрение. Она чувствовала, как на нее смотрят тысячи глаз, впиваясь в череп, разрывая одежду, сжигая плоть, только не знала, кому они принадлежат. Каждый неглубокий вдох словно наполнял ее легкие дымом.
Она не хотела быть здесь. Не хотела находиться рядом с горожанами.
Разум вращался, как колесо, мысли крутились все быстрее и громче: Вытащи меня. Вытащи меня. Вытащи меня.

Глава 19

КАЙ
ЖИЗНЬ РАНЕНОГО волка-одиночки — полный отстой. Огромный мешок, под завязку набитый токсичным дерьмом, застрявший в подвешенном состоянии. С парочкой сломанных ребер он мог справиться. Искалеченная рука тоже не так уж и страшно. Но трещины и повреждения на туловище от травмированной головы до задницы и ниже заживали гораздо медленнее, чем ему хотелось бы. Боль была настолько сильной, что он оказался не способен даже подбирать с дороги бельчат, которые регулярно попадали под колеса проезжающих машин, превращающих их в крошечные блинчики.
Потребовалось почти десять дней, чтобы Кай достаточно поправился и смог ходить без необходимости присаживаться отдохнуть каждые десять минут. В целом внешне он выглядел вполне нормально, осталось лишь несколько царапин и синяков на туловище и левой ноге. Однако иногда по утрам он все еще ощущал себя словно яичница-болтунья. Больное колено продолжало дрожать от слабости, как желе, хотя походка постепенно приходила в норму.
Впрочем, пусть его самочувствие и улучшилось, он по-прежнему не мог охотиться. Эта чокнутая стерва Ама больше не показывалась. И все же Кай чувствовал, как она наблюдает, и его злило, что она не удосужилась поделиться с ним хоть какой-нибудь добычей, хоть из-под колес, чем угодно. Даже треклятый ворон оказался куда дружелюбней, чем она, и подбрасывал Каю в окно дохлых грызунов и украденные где-то кусочки мяса. Он понятия не имел, отчего птица так к нему привязалась, но называть ее безмозглой в ближайшее время не собирался. С другой стороны, жаренная на сковороде крыса далеко не деликатес.
Участие ворона здорово выручало, но Каю этого было мало. Он понимал, что вскоре будет вынужден наведаться в город и порыться в мусоре, однако мысль об этом приводила его в панический ужас. Ему становилось дурно, когда он задумывался о возможности очередной атаки, еще одного несчастного случая, оплошности, которая могла бы покалечить его еще сильнее или, что намного хуже, разоблачить. Та небольшая поездка в лечебницу для дефектных — экскурсия, от которой он предпочел бы отказаться. Он знал, что его лицо видели; помнил, как человек прокрался в его комнату, пока он лежал без сознания и светил ему в глаз. Что и вывело его из комы. Больше десяти лет Кай избегал врачей и теперь беспокоился, что они успели узнать и теперь ищут его, задаются вопросами. Парень успокаивал себя тем, что по крайней мере та чертова больница расположена не в Черной Лощине, поэтому, возможно, по эту сторону реки он в безопасности.
Ему вновь вспомнилась девушка на качелях, которая занималась тем, что так свойственно всем людям, покрывающим шоколадной глазурью торт из дерьма носорога, — позитивное мышление, так ведь это называется? Это сработало, только ненадолго, пока сердце не начало отбивать странный ритм, а пустота в животе не стала мучительней, чем обычно. Он проголодался, но это был другой вид голода.
Решив, что все еще чувствует вкус дерьма под тонким слоем глазури, Кай прогнал из головы все мысли о девушке, во всяком случае пока. О ней можно подумать позже, сейчас он нуждался в еде, а не в сексе. Кай с трудом попытался подняться на ноги, поморщился от боли, пульсирующей в боку, мгновение переждал, пока она стихнет, а затем встал и оделся. Ополоснув лицо водой, он ухватился за края раковины в ванной и взглянул в зеркало. Дыхание все еще оставалось немного затрудненным, но сердце окрепло достаточно и билось сильно и ровно. Он пригладил волосы мокрой рукой, по-собачьи отряхнулся и, прихватив нож и бумажник, вышел из хижины. Выглядел он не лучшим образом, но не настолько, чтобы у прохожих возникло желание подойти и спросить, все ли с ним в порядке.
Когда Кай добрался до города, солнце уже садилось за горизонт, однако сегодня в людской дыре царила необычная атмосфера, и дело вовсе не в сияющих лучах заката, окрашивающих город в теплые тона. Повсюду на улицах висели баннеры, рекламирующие какое-то мероприятие… организованное неким историческим обществом… спонсируемое некой сетью ресторанов быстрого питания. Он искренне не понимал, чем заведения, торгующие болезнями сердца и картошкой фри, так заинтересовала местная история, но надеялся, что мероприятие достаточно масштабное, чтобы на нем можно было заполучить бесплатную еду.
Праздник, о котором шла речь, оказался вечеринкой по случаю дня рождения какого-то полусгнившего фермерского дома. Прекрасная возможность для местных подростков напиться и покурить за ближайшим кустом, в то время как дети помладше носились вокруг, доводя родителей до белого каления. Кай не мог взять в толк, зачем люди празднуют тот факт, что старое здание — старое. Все равно что поздравить восьмидесятипятилетнего старика с наличием морщин. Тем не менее бессмысленные народные гулянья означали бесплатную еду, а бесплатная еда — выживание.
Возможно, если бы он обладал хоть толикой человеческой гордости, то предпочел бы утопиться в ведре с котятами, а не унижаться, питаясь человеческими подачками, и притворяться одним из них, вставая в очередь, как дрессированная обезьяна, чтобы получить в награду печенье и одобрительное поглаживание по голове. Однако Кай не позволял своему низкому мнению о человечестве подыгрывать сладостному негодованию собственной гордыни. Само собой, он считал людей паразитами, оскверняющими землю, но пинать их задницы просто из принципа было так… По-человечески.
Аромат дыма от барбекю усиливался, пока Кай, следуя за толпой, приближался к ранчо. Самым замечательным в людях ему казалось то, насколько притуплены их чувства: они совершенно не подозревали, кто рыщет поблизости. Никогда не задумывались, что у водопоя среди стада газелей мог притаиться хищник. Встречая незнакомое лицо, спокойно предполагали, что это приезжий турист, родственник или просто чей-то знакомый из соседнего городка, а в большинстве случаев люди настолько были заняты своими делами, что вообще не обращали ни на что внимания. Кай пристроился к очереди за барбекю и поймал на себе несколько изучающих взглядов. Он чуял их любопытство, оно змеилось по коже, заставляя его губы изгибаться в ухмылке. Кай знал наверняка, что, если станет вести себя непринужденно, никто не удосужится затевать с ним беседу или выспрашивать, откуда он родом.
Добровольцы, обслуживающие вечеринку, оказались слишком загружены работой, чтобы приглядеться к нему как следует. Девушка, готовящая хот-доги, даже не потрудилась взглянуть ему в глаза, когда пихнула в его сторону угощение с говядиной, одновременно выкрикивая, чтобы ей принесли еще пакет булок.
— Можно еще одну? — слова Кая, произнесенные монотонным, лишенным эмоций голосом, не подразумевали вопрос. Девушка подняла взгляд и моргнула, глядя на него сквозь прямоугольную оправу очков.
— Простите, только по одному на гостя, — прозвучало достаточно вежливо, но по едва заметному движению бровей, подергиванию левой ноздри и тому, как она вздернула подбородок, Кай понял, что она считает его придурком.
— Это для моей младшей сестры, — ответил он тем же ровным тоном, кивнув в сторону группы детей, сидящих на траве. Два рыжих мальчика и темноволосая девочка.
Волонтер взглянула на них, затем вновь повернулась к Каю и нахмурилась, от чего сквозь слои тонального крема вокруг ее рта проступили складки.
— Ладно, — сказала она, открывая новый пакет с булочками и собирая еще один хот-дог. Люди, стоящие в очереди позади Кая, сверлили его взглядами, но никто не издал ни звука, когда он налил себе кофе. Не поблагодарив, парень побрел прочь мимо сопляков на траве.
Потребовалось меньше четырех укусов на каждый, чтобы проглотить оба хот-дога. Чувствуя себя гораздо более расслабленным с полным желудком, Кай сделал глубокий вдох и позволил разнообразию запахов вокруг окутать себя. Среди множества ароматов он уловил один, от которого трепещущая масса в его груди дрогнула. Кай вздохнул, чтобы ослабить давление в груди, и оглядел поле в поисках источника аромата. Он исчезал так же быстро, как угасающие лучи солнца скрывались за горизонтом.
Слизывая жир с пальцев, Кай двинулся по стремительно исчезающему следу. Он чувствовал себя неуютно в окружении толпы горожан, но не мог остановиться и продолжал преследовать ускользающую тень. В этот раз им двигало нечто большее, чем обычный аппетит.
Несомненно, это был голод. Только голод другого рода.
Мир вокруг исчез, его фокус сузился до единственной цели — погони. Объект убегал, удаляясь от толпы в поисках безопасного и тихого места, где можно спрятаться.
Отлично, подумал он про себя. Люблю хорошую охоту.

Глава 20

МИЯ
ВЫТАЩИ МЕНЯ. Вытащи меня. Вытащи меня.
Твердила Мия, спеша по высокой скользкой траве. Она спасалась бегством, с трудом продираясь сквозь зелень, шум толпы стихал, оставаясь позади. Запах сырого, горелого дерева и привкус золы, осыпающейся с неба, постепенно рассеивались. Детская площадка находилась почти в километре от ранчо, но она пробежала весь путь, невзирая на грохот сердца в груди.
Споткнувшись о песок и едва не упав, девушка трясущимися от адреналина руками судорожно вцепилась в колени. Она закрыла глаза и попыталась сосредоточиться на дыхании, чувствуя головокружение, поскольку напряжение постепенно спало и легкие раскрылись, впуская кислород. Растерянно прошагав вперед, девушка нащупала цепь качелей и рухнула на сиденье, ее ноги почти превратились в желе.
Мия пошарила в рюкзаке в поисках ключей и наткнулась на пакет вяленой говядины, один из многих, что она купила за последнее время. Она совсем позабыла, что сунула один в рюкзак, и теперь смеялась сквозь слезы, уставившись на него. От вида упаковки с мясом ей стало легче, напомнив о причине, по которой она неизменно возвращалась на детскую площадку. Она разорвала упаковку и принялась за ее содержимое, утирая слезы рукавом и шмыгая носом.
Шорох пакета и ее редкий смешок были единственными звуками, нарушающими тишину вокруг. Небо на востоке почти полностью потемнело, в то время как к западу над горизонтом еще виднелись последние лучи уходящего солнца. Время от времени у Мии перехватывало дыхание, и она не могла сдержать рыданий, за которыми следовали икота и громкий бессмысленный смех.
Я схожу с ума, — подумала она. — Понятия не имею, что со мной творится.
Эта неопределенность разрывала изнутри. Она раскачивалась взад-вперед, ветер ласкал ее лицо, и ритмичный скрип металла постепенно рассеивал тревогу. Она настолько сфокусировалась на собственной тени на песке, что поначалу не заметила, что поблизости кто-то за ней наблюдает. Лишь раздавшийся треск веток пробудил ее инстинкты от спячки, предупреждая, что она здесь не одна. Девушка вскинула голову и увидела среди деревьев тень, которая казалась слишком высокой, чтобы принадлежать животному. Сердце стремительно ухнуло вниз.
— У тебя есть еще? — наглым тоном окликнул ее грубый мужской голос.
Ей потребовалось мгновение, чтобы понять, что он говорит о вяленой говядине. Девушка опустила глаза и моргнула, глядя на упаковку в руке, почти ожидая, что та испарится. Вновь подняв взгляд, она обнаружила человека, стоящего на краю площадки, пальцы его ног упирались в деревянный бордюр, обрамляющий песчаную насыпь.
Мия вновь встревожилась; он двигался так бесшумно, так стремительно. Лицо незнакомца оставалось едва различимо в темноте, но по силуэту его фигуры становилось понятно, что он высокого роста и хорошо сложен, достаточно, чтобы девушка почувствовала себя неуютно. Он спрятал руки в карманы, наблюдая за ней в ожидании ответа.
— Я…
Внезапно он двинулся влево, обходя ее медленными, ровными шагами. Его взгляд оставался прикован к девушке, когда он, сделав идеальный полукруг, вернулся на прежнее место. Затем двинулся вправо, повторяя тот же маневр, один раз, потом другой. Он кружил нервно, как хищник, не уверенный, что выбрал добычу себе по зубам. Не в силах вымолвить ни слова, Мия протянула ему открытый пакет с мясом.
Заметив ее жест, он замер, выжидая, а затем продолжил шагать, двигаясь то влево, то вправо, как метроном. Круги сжимались, он приближался размеренно и осторожно, словно не осмеливался подойти напрямую. Мия зачарованно наблюдала за причудливым зрелищем, с любопытством ожидая, чем все закончится. Оказавшись на расстоянии вытянутой руки, парень остановился перед ней, и Мия наконец-то смогла разглядеть его лицо.
Он выглядел диким, почти свирепым. Короткие черные волосы, растрепанные, словно он подстригал их сам. Угловатое лицо. Широкие плечи, скрытые под свободной, изодранной одеждой, вероятно, с чужого плеча. Даже стараясь держать лицо в тени и оставаться вне досягаемости, он притягивал Мию, как водоворот затягивает перышко. Почему-то он казался ей знакомым, и она была уверена, что он тоже ее знает. Потрясенное внезапным притяжением сердце Мии забилось быстрее, и она успокоила его резким вдохом.
Мужчина поднял глаза, и на короткий миг она поймала его взгляд, знакомый, но непостижимый. Секунды тянулись, наконец он отвел взгляд и сунул руку в пакет. Шорох пакета вывел Мию из транса. Мужчина схватил пригоршню мяса, бросил один кусочек в рот, а остальное спрятал в карман и, медленно жуя, вновь уставился на Мию, словно пытаясь что-то разглядеть. И когда он, казалось, нашел, что искал, развернулся и побрел прочь.
Мия вскочила на ноги, плохо понимая, что происходит. Он остановился, стараясь разгадать намерения девушки, поскольку ее осторожность сменилась настойчивостью. Она попала в плен его глаз: темных, голодных, настороженных. Взошедшая на небосвод луна прогнала тени с его лица, и глаза мужчины вспыхнули ярким, зловещим светом. Мия уловила красновато-коричневое сияние вокруг его зрачков, глаза цвета темного красного дерева она видела лишь однажды. И не у человека.
Мия невольно открыла рот, ее охватили ужас, сомнение и жадный восторг. На ее лице медленно расцвела улыбка, мужчина прищурился и склонил голову набок, словно оценивая, разгадала ли она его секрет. Чувствуя, что он готов сорваться с места, Мия шагнула вперед, незнакомец отступил назад. Он повернулся к ней лицом, продолжая пятиться.
— Нет, — строго сказал он, выражение его лица стало жестче.
Ничуть не смутившись, Мия сделала еще шаг.
— Нет. — Он поднял палец, словно отчитывая ребенка, который не понимает, что нужно держать пальцы подальше от электрических розеток. И хотя он сохранял суровое выражение на лице, Мия заметила едва уловимые признаки: хмурый взгляд, придающий ему недовольный вид, и слегка изогнутая бровь, свидетельствующая о том, что он скорее смущен, чем раздражен.
— Ты первый со мной заговорил, — парировала Мия, удивленная, что наконец вновь обрела голос.
Мужчина моргнул, явно ошеломленный, что у нее хватило наглости ответить.
Она заметила, как уголок его рта приподнялся, а поза стала более расслабленной, когда он снова сунул руку в карман.
— А ты та, кому нравится меня кормить.
Завуалированный намек? Нотка игривости в его тоне наводила на мысль, что он точно знал, на что намекал, но Мия понимала, что он не собирался оставаться только потому, что ей удалось его позабавить.
— Как насчет настоящей еды? — предложила девушка в надежде, что он такой голодный, каким кажется. Тень улыбки исчезла с его лица, и Мия задумалась, насколько глубоко в нем укоренилось недоверие.
— Почему?
Девушка пожала плечами, выражая свое мнение:
— Ты голоден.
Неудовлетворенный ее ответом, он спросил снова:
— Почему?
— Никогда не была стукачкой. — Она бросила ему пакет с вяленым мясом, затем расстегнула молнию на рюкзаке и вытащила бумажник. — Здесь хватит, чтобы накормить нас обоих.
Он поймал пакет с вяленым мясом одной рукой и все еще не сводил с нее глаз.
— Я мог бы просто отобрать его у тебя, — пригрозил мужчина пропитанным высокомерием тоном, который впервые за несколько дней заставил губы Мии дернуться.
Она знала, что он это скажет, ее улыбка превратилась в торжествующую ухмылку:
— Тогда я и правда могу настучать.
Он неохотно кивнул, подошел к ней и вернул пакет. Она так много хотела спросить, миллион вопросов роился в ее голове, но в тот момент, когда он оказался так близко, что можно протянуть руку и коснуться, она не могла придумать, что сказать. Словно завороженная, Мия смотрела, как он прошел мимо нее и шагнул в сгущающуюся ночную мглу.
Едва его силуэт начал растворяться в тумане, он остановился и оглянулся через плечо, чтобы убедиться, что она следует за ним. Не собираясь заставлять его ждать, Мия закинула рюкзак на плечо и поспешила следом. Они неторопливо брели по траве, и девушку не оставляло ощущение, что ее ведут, выводят из лабиринта, что она потерялась и одновременно нашлась. Когда они миновали луг, туман рассеялся, являя простиравшуюся перед ними дорогу.

Глава 21

КАЗАЛОСЬ, у каждого человека есть что-то, что он в себе ненавидит. Мия, к примеру, полагала, что никогда не прикладывала достаточно усилий. Если она проваливала экзамен, то потому, что не слишком усердно училась. Если не могла уснуть, значит, недостаточно долго считала овец. Ее тревожность стала результатом того, что она слишком долго тянула и не обращалась за помощью, а когда наконец позвонила по телефону доверия, то не дождалась ответа и повесила трубку. Мию непрестанно мучил страх, что все ее несчастья происходят лишь по ее вине и каждая неудача — результат ее нежелания меняться, учиться усерднее, посчитать еще несколько овец, действовать быстрее и ждать дольше.
Абсурдно полагать, что разница между счастьем и несчастьем заключается в том, как долго человек готов слушать надоедливую музыку на загруженной телефонной линии. И все же Мия осознавала, что могла поступить иначе. Но не сделала этого, потому что меняться трудно. Куда проще пребывать в депрессии и гневе, продолжая жалеть и ненавидеть саму себя. Приятное потакание себе любимому, заставляющее почувствовать собственную важность. Мои чувства, моя боль, мои потери; она запуталась в них, как муха в паутине. Речь обо мне.
Впрочем, Мия понятия не имела, чего она действительно хочет. Волшебства? Новых эмоций? Приключений? Стоя на границе между лугом и рекой асфальта, она обозревала совсем не тот эпичный горизонт, который себе рисовала.
И вот она наконец-то отправилась в путь… с раздражительным, голодным волком.
— Шевелись, Баранья котлетка, — проворчал он, поймав ее пристальный взгляд, закинул руку ей на плечо и крутанул девушку в нужную сторону.
Мия обнаружила, что они шагают в совершенно противоположном направлении, а мужчина, положив руку ей на спину, подталкивает ее вперед. Он что, действительно назвал ее едой?
— Баранья котлетка? — Девушка попыталась оглянуться на него через плечо, но он едва не наступал ей на пятки.
— Не нравится? — спросил он с оттенком сарказма, подталкивая ее к обочине.
— Меня зовут Мия, — сказала она, пусть ее и волокли по дороге как игрушку, Мия постаралась придать уверенности собственному голосу.
— Думаю, Баранья котлетка мне нравится больше, — подначивал он.
— Но меня не так зовут.
— Для меня так.
Мия уперлась каблуками в асфальт и оттолкнула его руку, не позволяя толкать себя и дальше.
— Тебе бы понравилось, если бы я назвала тебя первым словом, что пришло мне в голову?
— Называй как хочешь.
— Может, Вяленая говядина?
Парень вновь развеселился, одарив ее уже привычной высокомерной ухмылкой. Казалось, он поразмыслил над ее словами, убрал руку и опустил ее вниз. Затем шагнул вперед и склонился к ее шее, достаточно близко, чтобы счесть это вторжением в личное пространство. Мия ощутила, как он втянул воздух, а затем задержал дыхание, словно впитывая ее запах и пытаясь понять, из чего она сделана.
— Кай, — прозвучал голос возле ее уха. Он сделал паузу, достаточно долгую, чтобы почувствовать, как девушка затаила дыхание, а затем прошествовал мимо нее. — Дальше по шоссе есть закусочная. Немного убогая, зато еда недорогая. Думаешь, сможешь дойти пешком?
Мия прочистила горло, чтобы голос ее не подвел:
— Ага, это я могу.
Добрых двадцать минут они шли в полной тишине, разум Мии побуждал ее сказать что-нибудь, что угодно, но губы оставались плотно сомкнутыми. Устрою ему допрос, как только сядем за столик, — сказала она себе. Закусочная располагалась в километре вниз по дороге, которую в основном использовали грузовики, чтобы добраться до шоссе. Поскольку вокруг ничего больше не было, кафе легко было заметить: небольшое здание, обшитое желтыми панелями, с уродливой коричневой крышей и темными, запотевшими окнами, словно изнутри покрытыми жиром. Место выглядело заброшенным, не считая пары пикапов и старого «Бьюика» со ржавым бампером, припаркованных у обочины. Вывеска с одним-единственным словом «Закусочная» оказалась почти оторвана от крыши здания, буквы «А» и «Я» отсутствовали, а буква «Н» выглядела так, словно динозавр откусил от нее кусок на завтрак. Наполовину исправная неоновая табличка гласила «Открыто», и единственным признаком, что Мия не оказалась посреди зомби-апокалипсиса, был татуированный парень в перепачканных штанах и с торчащей изо рта сигаретой, выносивший мусор через заднюю дверь.
Засмотревшись на вывеску, Мия врезалась в спину Кая, который застыл на месте, как чертова стена. Отступив назад, девушка раздраженно фыркнула, а он усмехнулся про себя и, качая головой, направился к входу. Мия засомневалась, стоит ли ей заходить внутрь, однако Кай выглядел совершенно невозмутимым, словно пришел к себе домой.
Казалось, он почувствовал ее нервозность и остановился чуть впереди, ожидая, пока она догонит. В нерешительности Мия неловко приблизилась к нему и встала рядом, все сильнее осознавая, насколько внушительна его фигура. Ростом около шести футов и двух дюймов, он был сложен как воин, а посылаемые им со-мной-шутки-плохи вибрации заставляли волосы вставать дыбом, как будто он в любой момент мог повернуться и откусить ей голову. Забившись обратно в свою раковину, Мия сделала крошечный шажок вперед, ожидая, что он зарычит и втолкнет ее внутрь. К ее удивлению, он этого не сделал. Не стал тыкать ее в спину или тащить за руку. Он оставался рядом, подстроившись под ее шаг и соблюдая приличную дистанцию между ними. Неужели прислушался?
Вокруг затемненных стекол на распашных двустворчатых дверях закусочной, покрытых синей краской, виднелись сколы размером с булавку. Мия протиснулась внутрь и заметила потрепанную игральную карту, застрявшую в раме, — король пик. Она задержала взгляд на крошечном острие черного копья. Мог ли Кай быть ее королем пик?
Они вошли в тускло освещенный зал с желтыми лампами, низко висящими над грязно-белыми пластиковыми столами, бордовыми виниловыми кабинками и выцветшим плиточным полом в черно-белую клетку, от которого у Мии начинала кружиться голова, если она слишком долго на него смотрела. Девушка остановилась как вкопанная, ее мозг заклинило от чудовищности здешнего интерьера.
Субботним вечером в половине десятого вечера в крошечном ресторанчике сидела лишь горстка людей: чувак, который, похоже, никак не протрезвеет с прошлой недели, и парочка, сердито шепчущаяся в одной из кабинок. Причем парень щеголял стрижкой маллет, которая, по мнению Мии, существовала только в фильмах 80-х, а волосы его девушки выглядели так, словно их обладательницу ударило током. Жесткие, обесцвеченные пряди торчали во все стороны, и девушка постоянно пыталась их пригладить своими тощими костлявыми пальцами.
К Мие и Каю подошла официантка, возвестив о своем присутствии, противно кашлянув. На вид ей было чуть за пятьдесят, с вьющимися каштановыми волосами, яркой помадой на губах и двойным подбородком, который выглядел необычайно дряблым.
Прочистив горло, женщина поинтересовалась, требуется ли им столик на двоих, при этом голос ее звучал так, словно она пережила чернобыльский взрыв. Кай уставился на официантку, сфокусировавшись на вытатуированных бровях, тонких и идеально изогнутых в выражении вечного легкого недоумения.
— Вроде нас только двое, — холодно ответил Кай, не впечатленный ее заученной репликой.
— Ха-ха-ха, — ответила, судя по бейджу, Бренда, четко выговаривая каждый слог и не пытаясь скрыть сарказм. — Сюда, пожалуйста.
Женщина прихватила пару меню и повела Мию и Кая к угловой кабинке по соседству с шушукающейся парочкой. Парень с девушкой притихли и с явным неудовольствием взглянули на Бренду, которая положила меню на стол и ушла, не дожидаясь, пока Кай и Мия сядут.
— Судя по голосу, нам не слишком рады, — заметила Мия.
Кай открыл меню и просмотрел список блюд.
— Потому что в ее душе такой же застой, как в ее легких.
— Точно, — фыркнула Мия, закатывая глаза. — Не то что твои блестящие актерские способности.
Уголки его губ дрогнули в улыбке, и он продолжил чтение. Мия уже собралась наброситься на него с вопросами, как вдруг вернулась Бренда и с грохотом поставила на стол два стакана и кувшин воды со льдом, расплескав при этом содержимое.
— Готовы, детишки? — спросила она, вытаскивая ручку из копны волос, словно это какой-то волшебный трюк.
Мия едва успела взглянуть на меню, поэтому выпалила первое, что попалось ей на глаза:
— Э-э-э, пирог с курицей и луком-пореем и пюре.
— Чизбургер, тройной, и добавьте немного бекона.
Мия уставилась на Кая, гадая, не шутит ли он. Судя по невозмутимому выражению лица, он вознамерился слопать полкоровы.
— Что на гарнир? — проворчала Бренда.
— Картошка фри, — буркнул он в ответ и, не глядя официантке в глаза, протянул меню, сосредоточив все внимание на Мие.
Едва Бренда оказалась вне пределов слышимости, Мия подвинулась на край стула и склонилась над столом, пристально уставившись на него в ответ.
— Ты… — начала она, в ее шепоте прозвучал намек на обвинение.
— Я… — он растянул губы в хищной ухмылке.
— Не строй из себя дурачка, — прошипела девушка. — Это ты… ты тот самый волк.
Он, казалось, совсем не удивился, только прищурил глаза и склонился ближе, пока их носы не соприкоснулись.
— Осторожнее, Красная Шапочка, я ведь могу тебя и съесть.
Чувствуя, как лицо запылало, словно раскаленная печь, Мия резко отстранилась, с громким стуком впечатавшись спиной в пластик позади. Он хотел заставить ее почувствовать себя неловко и преуспел в этом с необычайной легкостью.
— Ты не отрицаешь.
— Нет смысла. — Он пожал плечами, откинулся назад и, вернув себе прежнюю невозмутимость, стал ковырять пальцем пятно на столе. — Ты догадалась в тот же миг, как я подошел ближе.
Он, конечно, неуравновешенный говнюк, но по крайней мере честный.
— А самое интересное, — его глаза встретились с ее глазами, — что ты не считаешь это чушью.
Настал черед Мии пожать плечами, скрестив руки на груди. Его пристальный взгляд нервировал, но она не хотела, чтобы он об этом узнал.
— Похоже, ты не слишком давно живешь в Черной Лощине. Люди здесь верят в странные вещи.
Он холодно улыбнулся.
— О, я живу здесь достаточно давно, — сообщил он. — И люди в этой дыре делятся на два типа. На тех, кто верит и держится подальше, потому что боится, и тех, кто верит, но притворяется, что нет, чтобы попытаться отыскать то, чего так боятся все остальные. — Улыбка превратилась в волчью ухмылку, окончательно убедившую Мию, что он и правда волк. — И, кажется, я знаю, к кому из них относишься ты.
— Едва ли ты меня знаешь. И есть люди, которые вообще не верят.
— Они не в счет. В любом случае ты не одна из них. — Выражение его лица смягчилось, и парень вновь уставился в стол. — Просто не понимаю, зачем кому-то кормить ужином того, кого большинство людей боятся до усрачки.
— Есть лишь две причины, почему человек ищет встречи с монстром. — Мия скопировала его назидательный тон, добавив оттенок насмешки. — Либо от скуки, либо ему что-то нужно от монстра.
Это привлекло его внимание, рука замерла, и он медленно поднял голову.
— И, — проговорил он, — что тебе от меня нужно?
Ощущая всю тяжесть значимости своих следующих слов, Мия пыталась найти ответ, но внезапно в поле ее зрения возникла мясистая рука Бренды, добавив еще большей сумятицы в мысли. Девушка вздрогнула, когда официантка с громким стуком поставила на стол керамические тарелки, за которыми последовали бутылки с кетчупом и соусом, с виду давно засохшими.
Мия и Кай уставились на еду, отложив разговор на потом. И пока Мия разбиралась с салфеткой и завернутыми в нее вилкой и ножом, Кай схватил свой гамбургер высотой с банку для солений и с пугающим рвением вгрызся в него зубами. Рассеянно разрезав пирог, чтобы дать ему остыть, и не спеша помешивая соус, Мия задумалась, когда он в последний раз нормально ел. Она была рада получить передышку.
Чего же я хочу от монстра?
Вопрос не давал покоя.
Они ели молча, не обращая внимания друг на друга, поглощая все до последнего кусочка. И, когда она кружилась в рое собственных мыслей, ее внезапно осенило.
— Ты упоминал, что живешь здесь уже какое-то время. Как долго? — выпалила Мия, вытирая рот салфеткой.
Кай закончил с едой и теперь сверлил взглядом череп своей собеседницы, словно там внезапно вырос третий глаз.
— Десять лет.
— О… — Мия удивилась, насколько разочарованно прозвучал ее ответ.
— Что? — спросил он.
— Да так, ничего. Просто подумала, что, возможно, мы встречались раньше, когда я была ребенком.
Кай покачал головой:
— Я не был в этой стране до шестнадцати лет.
Мия подсчитала, продолжая жевать. Десять лет назад ей было одиннадцать, а встреча с волком случилась задолго до этого.
— Как тебе удалось прожить здесь так долго, оставаясь незамеченным? В смысле, городок не такой и большой.
— В смысле, тебе интересно, где я живу? — перефразировал он вопрос, растянув губы в понимающей улыбке.
— Ну а что? — рассмеялась Мия, почувствовав себя свободнее. — Можно же полюбопытствовать, так ведь?
— Возможно, когда-нибудь я тебе покажу, — поддразнил он, когда внезапно их кабинка затряслась.
— Что за черт? — Мия пригнулась, голоса у нее за спиной зазвучали громче. Парочка снова ссорилась, их жаркий спор не утихал все это время, постепенно лишь накаляясь, пока этот Маллетмен[2] не ударил кулаком по столу, вызвав землетрясение, которое волной прокатилось по соединенным в линию кабинкам. Кай послал им испепеляющий взгляд, и они возобновили свою перебранку шепотом. Мия не могла разобрать слов, но их ссора очень напоминала размолвку пары подражателей Бонни и Клайда, перед тем как совершить вооруженное ограбление.
— Не хочешь убраться отсюда? — спросил Кай.
Мия кивнула и полезла за бумажником, радуясь, что они на одной волне. Похоже, Бренда их подслушивала, потому что, как только Мия начала доставать наличные, принесла счет и оставила его на краю стола.
— Ха, совсем забыл, что теперь могу видеть тебя в цвете. — Кай склонился над столом, пока Мия отсчитывала купюры.
— В цвете?
— Я не различаю цвета, когда покрыт мехом. — Он прищурился, вглядываясь в ее лицо. — И теперь вижу… зеленый… темный, мутно-зеленый… как будто кто-то насрал в болото.
Девушка моргнула, глядя в ответ:
— Ты о чем?
— Цвет твоих глаз.
Мия сморщила нос, когда ее мозг услужливо подкинул образ склизких какашек, плавающих в мутной воде, а затем расхохоталась.
— Очень мило с твоей стороны, но я предпочитаю считать, что они дымчатые, цвета лесной зелени, — откровенно поделилась она, а затем сунула деньги под листок со счетом, не забыв про щедрые чаевые для бедняжки Бренды.
Едва они встали из-за стола, Кай небрежно стащил вилку с тарелки Мии и осмотрел ее, как блестящую новую игрушку. Девушка нахмурилась, наблюдая, как он прошел мимо, и последовала за ним из кабинки. Она все еще была на несколько шагов позади, когда Кай, сжимая вилку в руке, поравнялся с кабинкой спорящей парочки.
В мгновение ока Кай с нечеловеческой скоростью выбросил руку вперед и с глухим звоном вонзил вилку в край рукава маллетмена, пригвоздив его руку к столу. Мия вздрогнула, разинув рот, в то время как подружка парня ахнула от ужаса и выпучила глаза, мотая головой: взгляд девушки метался от Кая к столу и обратно. Парню потребовалась секунда, чтобы осознать, что в паре сантиметров от его руки в пластик стола воткнут столовый прибор, он взвизгнул и задергался в отчаянной попытке высвободиться. Собравшись с духом, девица попыталась вытащить вилку из стола, но та застряла намертво.
Сгорая от стыда, Мия оглядела закусочную, но никто не посмел бросить на них косой взгляд. Пьянчуга по-прежнему увлеченно созерцал содержимое своей кружки, да и брови Бренды скрылись из виду. Мия промчалась мимо пары и последовала за Каем на улицу.
— З-зачем ты это сделал? — запинаясь, спросила она, выскакивая из двери вслед за ним.
— Меня взбесил этот парень, — ответил он, как будто это вполне законная причина едва не лишить кого-то руки на публике.
— Он просто ругался со своей девушкой! Знаю, это раздражало, но…
— Ты испугалась, — прервал он, словно ее реакция каким-то образом послужила катализатором его безрассудной выходки. Возмущенная его оправданием, Мия прибавила шагу и резко встала у него на пути.
— Хочешь сказать, это я виновата? — требовательно спросила девушка, совершенно позабыв о разнице в их габаритах, когда смело выскочила перед ним.
Кай остановился и, нахмурив брови, окинул ее оценивающим взглядом с ног до головы, словно раздумывая, насколько неравный бой ему предстоит.
— Нет, — он скривился, будто откусил что-то горькое. Положил руку ей на плечо и отодвинул девушку прочь с дороги. — Это его вина. Он заставил тебя нервничать, поэтому я поставил его на место.
Поставил на место. Ошеломленная девушка повторила про себя его слова. Что за поразительная логика? Но, с другой стороны, это прозвучало так примитивно, возможно, именно этого и следовало ожидать от животного. Подобно собаке, заявляющей о своем превосходстве над кем-то, кого она сочла угрозой.
Впрочем, не успела Мия почувствовать себя польщенной, как ее мозг с размаху влепил оплеуху ее заниженной самооценке. Тебе не нужно, чтобы за тебя вступался парень, которого ты даже об этом не просила, — вопил он. — Ты не какая-то девица в беде.
— Как ты узнал, что я нервничала? — с вызовом спросила девушка.
— Забудь, — пробормотал он, пряча руки в карманы и поворачиваясь вполоборота, как будто сомневаясь, последует ли она за ним. Мия заметила, что он возится с подкладкой куртки, барабаня пальцами по коже.
Он выглядел скованным и даже несколько застенчивым.
Его неловкость частично смягчила гнев Мии, но она по-прежнему хотела, чтобы он извинился.
— Твой поступок совершенно неприемлем. Необязательно впадать в ярость, чтобы кого-то защитить, — заметила она. — Но спасибо, что подумал о моих чувствах.
Кай нахмурился и прищурил глаза, словно пытаясь увидеть ее насквозь.
— Люди странные, — заявил он. — Ты хочешь, чтобы тебя понимали, но, если кто-то понимает слишком много, ты начинаешь злиться, заявляя, что это вторжение в личную жизнь или типа того.
— Дело не в этом, — сказала Мия. — Никому не нравится, когда другой человек без спроса действует от его имени. Это похоже на принуждение. Особенно если не хочешь, чтобы тебя сочли слабым или беспомощным.
По мере того как он размышлял над сказанным, черты его лица разглаживались.
— Справедливо, — признал он. — Мне это понятно.
Мия почувствовала облегчение, что им удалось помириться без обмена язвительными репликами.
— Хорошо, — улыбнулась она.
Кай кивнул, дождавшись, когда она подойдет ближе, чтобы продолжить путь. Они шли в молчании, но на сей раз Мия не возражала. Потребность заполнить тишину исчезла, девушку охватило новообретенное чувство покоя. Она не знала точно, кто из них кого вел, но возвращались они тем же путем, что и пришли: сквозь вечерний туман по дороге, ведущей к детской площадке на краю леса.

Глава 22

МЕЙСОН
НА ПРОТЯЖЕНИИ следующих недель после инцидента с Джоном Доу Мейсон старался быть паинькой. Он внял предупреждению Аннабель и обуздал свое любопытство, направив энергию на помощь по дому и не упуская случая пообщаться с хозяйкой. Но, как бы он ни старался, его не оставляли мысли о городских поверьях.
Почему легенду похоронили под руинами истории и рассказывают лишь шепотом, чтобы внушить страх непослушным детям? Ирония заключалась в том, что взрослые, казалось, боялись этой истории больше, чем дети, которых она должна была держать в страхе. Настолько, что они готовы были убивать этих самых детей, только чтобы сберечь этот страх.
К тому же Мейсон не мог перестать думать о Джоне Доу, или Кае Доноване, как он теперь его называл. Совпадение между городом, в котором жители считали волков частью местной легенды, и таинственным пациентом с кровью волка, казалось по меньшей мере странным. И сколько бы он ни старался уложить легенду, убийство Эль Робинсон и дело Кая Донована в аккуратные стопочки, всякий раз обнаруживал, что продолжает их обобщать, пытаясь найти между ними связь.
Заниматься самообманом, убеждая себя, что покончил со своей одержимостью, оказалось не так и просто. В эту субботу Аннабель предложила составить ей компанию на местном мероприятии, но Мейсон был не в настроении и предпочел домашнюю трапезу и тихий совместный вечер. Во время еды они почти не разговаривали, но Мейсон чувствовал на себе изучающий взгляд Аннабель.
— Знаешь, ты здесь уже довольно долго, а так и не рассказал, почему на самом деле приехал в Черную Лощину, — проговорила она, собрав тарелки.
Мейсон теребил край скатерти.
— Наверное, пытался сбежать.
— Сбежать? — Она помолчала, намыливая посуду. — От большого города?
— Что-то в этом роде. — Мейсон вспомнил, с какой радостью оставил заботы позади и окунулся в мирный сельский пейзаж. — Город и весь тот стресс, что с ним связан, действительно повлияли на мое решение.
Опустошив раковину и вытерев руки, Аннабель вернулась к столу и заварила ромашковый чай.
Она поставила кружку перед Мейсоном.
— Продолжай.
Он придвинул к себе кружку с чаем и глубоко вздохнул. Аннабель поделилась с ним историей о болезни Матиаса, однако Мейсон так и не рассказал ей о своей профессии.
— Я онколог, — произнес он наконец и поднял взгляд, чтобы оценить ее реакцию.
Женщина опешила, и он подумал, уж не расстроил ли ее. Возможно, его признание всколыхнуло неприятные эмоции.
— Оканчиваю ординатуру, — продолжил он, не получив ответа, — мне поручили самостоятельно вести моего первого пациента. Своего рода проверка, смогу ли я справиться с бременем ответственности за пациента в терминальной стадии. — Он теребил нитку на кромке ткани. Все, что он так усиленно прятал внутри, вновь подкатило к горлу. — Я… м-м… провалил тест.
Аннабель обхватила кружку ладонями, покачивая ею из стороны в сторону.
— Это нелегко, — тихо произнесла она. — Именно поэтому многие врачи так быстро сдаются.
— Как мой начальник, — вздохнул Мейсон. — Он один из таких. И думаю, он специально поручил мне тот случай. Хотел преподать мне суровый урок, но я боролся до самого конца.
— Что ты имеешь в виду?
Мейсон проглотил комок в горле. Он не был уверен, готов ли, но другого способа выяснить это, кроме как просто прыгнуть, не существовало.
— Ее звали Аманда. — Он сделал паузу, вспоминая, как это было, когда он впервые держал в руках результаты ее анализов. — Я должен был сказать семье, что у их дочери нет ни единого шанса. И свои последние шесть месяцев она должна провести, занимаясь тем, что делает ее счастливой. Но я просто… я не мог. Они искали человека, который дал бы им надежду… — Мейсон замолчал, горько усмехаясь про себя, каким глупцом он был. — Решил поиграть в героя.
Аннабель улыбнулась, но ее взгляд казался пустым.
— Ты решил проявить доброту. — Она потянулась и сжала его руку.
Мейсон покачал головой, не в силах ответить взаимностью. Ее слова нисколько его не утешили. Он не искал сочувствия; он хотел осуждения.
— Я лишь старался быть рассудительным. Чудеса случаются, сказал я себе. Позитивное мышление, поддержка семьи, сосредоточенность на цели — все это не раз помогало пациентам чудесным образом преодолевать трудности.
— И это действительно помогает! — Аннабель крепко держала его за руку, ее глаза блестели. — Мой Мэтти прожил много лет после того, как истек его срок годности. — Это была самая черная шутка, которую он когда-либо слышал. — Что ты им сказал? — тихо спросила она, потянувшись за коробкой с салфетками, ее щеки блестели от слез.
— Не сдаваться.
Аннабель кивнула и отвернулась, устремив взгляд в окно.
— Порой это все, что нам остается.
— Вы не понимаете, — прошептал Мейсон, со слезами в глазах признаваясь в том, что назначил экспериментальное лечение и как оно в итоге отразилось на качестве ее жизни. — Я убедил их, что бывали случаи, когда это лечение давало удивительные результаты.
Он вглядывался в ее глаза в поисках чего-то иного, кроме печали и сожаления, возможно, он искал отвращение.
Аннабель опустила взгляд. Он услышал тихий всхлип, быстро заглушенный резким вдохом.
— Когда она?..
— Прошло почти три месяца, — ответил Мейсон. — Она умерла от маточного кровотечения, которое явилось побочным эффектом агрессивного лечения. — Это стало самым тяжелым испытанием в его жизни и, безусловно, самым ужасным. Смерть наступила слишком стремительно, несмотря на все приложенные усилия. Мейсон мог лишь наблюдать, как месяцы лечения и надежды разрушились в считаные секунды. Семья Аманды была раздавлена, переполнявшее их горе оказалось слишком велико, чтобы они могли подумать, кого в нем винить. В довершение всего они даже пожали ему руку. Спасибо за все, что вы сделали, — сказали они, но все, что он сделал, — это убил их дочь. Он получил приглашение на похороны, проигнорировать которое не смог из чувства долга.
— Две недели спустя, — продолжил он, — я взял отпуск. Мне нужно было сбежать от стресса и чувства вины.
Последовала гнетущая тишина, они молча сидели друг напротив друга. Мейсон видел перед собой не Аннабель, а мать ребенка, чью жизнь он сократил из-за собственного нежелания принять один простой факт: люди умирают.
— Я тебя прощаю. — Слова Аннабель прозвучали так тихо, что едва достигли ушей Мейсона. Казалось, она точно знала, в чем он нуждается, ведь и сама слишком долго пыталась выстоять на этом поле боя. Женщина сжала его руку, давая понять, что она все еще рядом. — Так поступают все матери.
— Спасибо, — выдохнул он, его плечи поникли, словно с них свалился груз. Возможно, именно сейчас настал момент облегчения, которого он так долго искал, и его разбитое сердце наконец-то сможет исцелиться. Впервые он мог взглянуть в глаза Аннабель, как Мейсон Эванс, а не как врач, терзаемый чувством вины за свой провал. Он робко улыбнулся, в его груди разлилось тепло.
Аннабель улыбнулась в ответ, молчание затянулось, и женщина наконец отпустила его руку и отстранилась.
— Ты, наверное, устал, — проговорила она, хотя тоже выглядела измотанной.
— Думаю, лягу сегодня пораньше, — решил он, одним глотком допивая чай и возвращая кружку в раковину. Мейсон хотел побыть один и обдумать то, что сейчас произошло. Он взглянул на Аннабель, оставшуюся сидеть за столом.
— Увидимся утром, — произнес он, получив в ответ неуверенную улыбку.
Остановившись на полпути к выходу, Мейсон обернулся и вновь взглянул в искаженное печалью лицо Аннабель. Их разговор, несомненно, пробудил болезненные воспоминания. Он открыл было рот, чтобы спросить, в порядке ли она или ей нужно выговориться, но остановился. Что он мог сказать ей такого, чего она уже не слышала от дюжины других доброжелателей? Если его попытка утешить приведет лишь к обратному результату? Сердце Мейсона наконец-то пело от облегчения; он не хотел снова все испортить.
Решив покончить с трудностями, Мейсон поднялся по лестнице. Приняв долгий горячий душ, он забрался под одеяло и растянулся на матрасе. Впервые за долгое время он по-настоящему ощутил, как его матрас с эффектом памяти приятно обволакивает тело. Прикрыв глаза, Мейсон потянулся к прикроватной лампе, у основания которой мирно покоился радужный камень сновидений.
— Все кончено, — прошептал он. — Хватит с меня глупостей о Сновидице, волках, Кае Доноване. Мне это больше не нужно. — Он засиял торжествующей улыбкой. — Я нашел ответ, который искал.
Он протянул руку над камнем снов и погасил лампу.
* * *
ВНЕЗАПНО ПРОСНУВШИСЬ посреди ночи, Мейсон обнаружил, что над ним стоит незнакомый мужчина. Бледный, осунувшийся, с запавшими на изможденном лице глазами, хотя на вид ему было около тридцати. Что-то в копне его рыжих волос, форме носа и чертах лица показалось Мейсону знакомым. Мужчина недовольно хмурился, словно наткнулся на незваного гостя.
Мейсон попытался прогнать наваждение, но ощутил, что не в состоянии оторвать голову от подушки. Хотел пошевелить пальцем, но не чувствовал рук, словно его конечности отрублены. Он был так увлечен стоявшим рядом незнакомцем, что даже не успел запаниковать из-за собственной неподвижности. Постепенно он укрепился в своей догадке и понял, кого видит перед собой. Его пульс пустился вскачь, пока он ждал, когда привидение исчезнет. Конечно, это всего лишь сон. Разумеется, он не смотрит в лицо призраку, едва получив прощение от Аннабель.
Конечно же, это не Матиас.
Жуткий фантом склонил голову, черты его лица чудовищно исказились, глаза и нос исчезли с лица, рот искривился сперва в сторону, а затем вверх, превратившись в некое подобие улыбки. Его плоть растекалась, как горячее сырое тесто, каплями падая на плечи и грудь.
По лицу и шее Мейсона струился холодный пот, дыхание участилось, он все сильнее приходил в себя, начиная ощущать текстуру подушки, гладкость хлопчатобумажных простыней, касающихся ног, замечать тени, привычно танцующие вдоль знакомых стен. Но не мог отвести взгляд. Существо протянуло руки и впилось пальцами в собственное лицо, сдирая остатки гнилой плоти.
Под которыми неожиданно показалось другое лицо, знакомое, с язвительной улыбкой и черными как смоль глазами, блестящими, как мокрый асфальт.
Гавран.
— Ты так и не вернулся, — жуткий голос эхом прокатился по комнате, — поэтому я пришел к тебе.
Опустив голову, как стервятник, старик склонялся все ближе, два бездонных омута на его лице становились больше и больше по мере его приближения к Мейсону. И, когда пространство между ними исчезло, Мейсон уже ничего не видел. Он провалился в пустоту и очутился по другую сторону, в месте за гранью возможного.

Глава 23

Первая
МЕЙСОН очнулся посреди разрушенной деревни. Большинство домов оказалось сожжено дотла или обуглено до черноты. Над деревьями, окружающими поселение, поднимался дым, в ноздрях ощущался запах пепла. Здесь не было ни машин, ни фонарей, ни линий электропередачи, ни тротуаров, ни, конечно же, признаков жизни. Все дома были не выше обычного коттеджа, и казалось, построены из дерева и камня. Он увидел горящий поодаль костер с установленным посередине столбом, но людей поблизости не было.
— Где я? — спросил он вслух, — его слова повисли в воздухе.
— Говорил же. Я пришел к тебе.
Пораженный юностью голоса, Мейсон обернулся и увидел стоящего позади него мальчика не старше двенадцати лет. Волосы ребенка цвета полуночи сияли легким радужным отливом, напоминающим оперение птицы. Его кожа, болезненно белая, как фарфор, казалась безжизненной и гладкой, словно воск. Мальчик напоминал пустой сосуд. Но его глаза, блестящие, чернильно-черные, безошибочно подсказали Мейсону, кого он видит перед собой.
— Гавран, — произнес он, едва не поперхнувшись именем. — Где мы? И почему ты так выглядишь?
Уголки губ мальчика поползли вверх, обнажая окровавленные зубы. Звук, который издал ребенок, не мог быть более нечеловеческим — хриплое карканье эхом разнеслось в жуткой тишине. Он хохотал, безудержно ликуя.
— Смотри, — резко прошипел Гавран, выпучив глаза от восторга, локоны на его голове взъерошились, как перья. Тело ребенка неловко покачнулось, когда он сгорбился в хищной позе, застыв в ожидании чего-то вдалеке. Мейсон обернулся, над головой пронеслась тень, и картинка изменилась.
Они словно перенеслись в прошлое, деревня больше не лежала в руинах. Дома были целы и казались обитаемыми, а из труб поднимался дым. Впереди Мейсон заметил оранжевое сияние десятков факелов — толпа мужчин и женщин собралась у деревенских ворот.
За ними виднелся край лесного массива, показавшийся ему знакомым. Он по-прежнему был в Черной Лощине. Местные жители щеголяли в старинной одежде, однако Мейсон не смог определить, к какому году она относится. В воздухе повисло напряжение, люди перешептывались, их взгляды оставались прикованы к кому-то за воротами. Этим кем-то оказалась молодая девушка в плаще. Ее лицо скрывал капюшон, но по изящным рукам и едва заметному изгибу бедер Мейсон догадался, что фигура принадлежит женщине. Она отвернула лицо от жителей деревни и пристально смотрела на лес, как вдруг где-то вдалеке раздался вой, тревожный и одновременно печальный. Люди издали дружный вздох и стали шептаться громче, Мейсон услышал, как одно-единственное слово пронеслось по толпе:
Сновидица.
Жители деревни буравили девушку в капюшоне подозрительными взглядами.
— Сновидица, — шипели они, повторяя это слово как обвинение и вместе с тем как приговор.
Была ли она тем самым пресловутым духом, обитающим в Черной Лощине?
А может, Сновидица — обычная девушка, которую вынудили покинуть свой дом? Казалось, в ней не было ничего сверхъестественного.
И все же сцена, представшая перед Мейсоном, вовсе не выглядела обыденной. Над толпой местных клубился странный, похожий на живой, туман. Он скользил по воздуху, подбираясь к каждому из жителей, и окружал его, пока человек не начинал изрыгать ядовитые обвинения в адрес изгнанной девушки. И тогда темное облако перелетало к следующему в толпе. Что-то зловещее притаилось в воздухе, и Мейсон задумался, не в этом ли причина ярости жителей.
— Он был прав, — услышал Мейсон чей-то голос, и темное марево задрожало, словно посмеиваясь. — Нам следовало изгнать ее раньше. Никто не может выйти живым из этих лесов.
Постепенно туман начал стелиться, собираясь в клубок тьмы позади собравшейся толпы. Сперва масса выглядела бесформенной, ее края мерцали, как пламя цвета черного дерева. Но вскоре она приняла форму человека, его лицо оставалось скрыто, за исключением пары зорких золотистых глаз, холодных, как металл, сверкающий под светом люминесцентной лампы. Чем бы он ни был, его вряд ли можно было назвать дружелюбным. Злобная сущность, которая, судя по всему, настроила жителей деревни против девушки — Сновидицы. Мейсон никак не мог взять в толк, чем эта девушка так его разозлила, но он совершенно очевидно питал к ней неприязнь и хотел поквитаться.
Мейсон наблюдал, как девушка двинулась в сторону деревьев, навстречу волчьему вою, эхом наполняющему лес. И хотя все указывало на то, что она изгнана, Мейсон уловил ее стремление, сравнимое с тоской воющего волка, страстное желание уйти. Смирилась ли она со своей судьбой или выбрала ее сама? Он не знал ответа. Но, как только она направилась к лесу, жители начали кричать, потрясать кулаками в воздухе, плевать на землю, по которой она шла, и проклинать ее имя.
Не важно, чей это был выбор, люди жаждали крови, а злобный кукловод, шагающий за ними по пятам, жаждал обречь ее на вечные муки. По мере того как ее фигура удалялась, тревога Мейсона росла. Он чувствовал потребность действовать и рванул вперед, пытаясь добраться до толпы, но, как бы сильно ни упирался ногами в землю, ближе не продвигался. Он кричал от досады, но его слова исчезали в пространстве.
Люди его не слышали, но услышал он. Темный призрак отвел взор от зрелища перед ним и впервые заметил незваного гостя. Его яркие глаза останавились на молодом докторе.
Мейсон попятился назад, когда темное пламя, бушующее вокруг существа, беспорядочно закружилось, вырвалось наружу и устремилось к нему. Он взглянул в сторону деревенских ворот, но девушка уже скрылась из виду. Останавливать ее слишком поздно. Повернувшись обратно, Мейсон оказался лицом к лицу с призраком. Из мрачных глубин пылающей черной фигуры вырвалось низкое, искаженное рычание. Он приближался с каждым вздохом, глаза полыхали от ярости, а частицы его естества раскаленными каплями падали на землю, заражая ее, как чума.
— Пора уходить, — прошипел Гавран, обдавая щеку Мейсона холодом, а затем что-то схватило его за плечи. Руки — нет, скорее острые изогнутые когти вонзились в плоть Мейсона и оторвали его от земли.
Он взмыл в воздух, а существо внизу исторгло яростный рев. Пейзаж постепенно терял свои краски, иллюзия рассеивалась, забирая с собой деревню и ее жителей, пока не осталось ничего, кроме бескрайнего моря черного тумана.
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ЗАДЫХАЯСЬ, Мейсон вскочил на ноги, его рот наполнился слюной, а желудок скрутил резкий приступ тошноты. Желчь подступала к горлу, и он, спотыкаясь, бросился в ванную. Едва он успел склониться над унитазом, как его вырвало, от запаха кислоты внутренности снова сжались, и остатки ужина вырвались наружу. Опустошив желудок, Мейсон оперся локтями на сиденье унитаза и судорожно вдохнул.
Было ли то, чему он стал свидетелем, частью легенды?
Мейсон оттолкнулся от унитаза, снял рубашку и вытер пот с шеи. Нужно разгадать эту тайну, и как можно быстрее.
Из собственных исследований и благодаря обрывкам критики в блоге Матиаса Мейсон уже знал об истории с убитыми девушками и отстрелом волков. Но что связывает несокрушимую веру в легенду, зло, причиненное девушкам, и массовое уничтожение волков?
Всякий раз говорят, что она похитила, всякий раз похищенная сгорает.
В конечном счете слова Гаврана оказались не такими уж безумными.
Мейсон опустился на прохладный кафельный пол, мысли вихрем кружились в голове. Все части головоломки найдены, нужно только собрать их воедино. Девушка из легенды, изгнанная… наверняка в глубине души жители понимали, что она обычный человек, а не какое-то сверхъестественное создание.
Но что насчет той злобной сущности из сна? Преувеличение? Метафора? Зачем Гавран заставил его увидеть и почувствовать эту тварь?
Что, черт возьми, старик пытался ему сказать? Как он телепортировался через пространство и сквозь сознание? Казалось, он был везде и нигде одновременно. Мейсон вспомнил о случившемся в архиве, о голосе в тени, говорившем загадками и рифмами.
А затем вспомнил о свидетельствах. Он сделал копии всех до единого.
Вернувшись в комнату, Мейсон распахнул дверцу шкафа и начал рыться в вещах. Нужно было перебрать десятки бумаг, но он уже проснулся, и его трясло от адреналина.
Ты же вроде покончил с этим, — насмешливо произнес тоненький голосок в голове. Мейсон его проигнорировал и прочел дату первого отчета.
22 октября 1868 года
Я словно пережил пришествие четырех всадников. Город лежит в руинах, люди напуганы, подавлены и опустошены. Пусть то, что сочли злом, и сгинуло в огне, но тревога продолжает витать в воздухе. Жители деревни по-прежнему ищут демонического волка — существо, по их словам, черное, как ночь, с красными, как кровь, глазами. Зверя видели несколько раз, он бродил неподалеку от деревни. Некоторые утверждают, что рядом со зверем заметили нашего бедного ангела, упокой Господь ее душу.
Мне все еще не верится, что такая милая, нежная леди безвозвратно потеряна для нас. Кассия, я не смею произнести это имя, меня преследует ее лицо, ее ясные голубые глаза и светлые локоны, золотистые, как утренний солнечный свет. Как случилось, что она стала пленницей Сновидицы? Как посмела Сновидица ее забрать?
Я аптекарь, человек науки, и мне страшно, что моя рука замирает на бумаге, когда я хочу признаться, что не верю в эти сказки. Не верю, что наша дорогая девочка была одержима или попала под влияние Сновидицы и ее демонического волка.
Да, Кассия любила бродить по лесам. Что было глупо с ее стороны, ведь жители деревни не раз предупреждали об опасностях, таящихся под сенью деревьев, будь они реальными или мнимыми. Но она не послушалась. Девичье любопытство сгубило ее.
Что так манило ее в эти леса? Почему она продолжала возвращаться туда, даже когда я ее предупредил, что люди начнут болтать о ней жуткие вещи? И где был ее отец? Думаю, будь он более бдителен, она бы не пропала в лесу. Кассия исчезла на несколько дней, а потом вернулась.
Люди твердили, что девушку похитили, а ее возвращение — признак одержимости и, несомненно, дело рук мифической Сновидицы. Никто и не подумал, что возвращение пропавшего дитя — повод для праздника, а не для подозрений и страха.
Порой я ловлю себя на страшных мыслях. Если бы Кассия не вернулась, мне бы не пришлось видеть, как она кричит, сгорая на костре?
Хотел бы я верить, что этого можно было избежать, однако пребываю в глубокой растерянности. Ведь именно жители деревни вели себя словно одержимые. Их глаза остекленели, как будто души покинули их тела. Джонатан, мой добрый и мягкосердечный друг, портной, склонный к злодейству не больше, чем святой… Я никогда не видел человека более безумного, чем Джонатан прошлой ночью. Он стучал лопатой по земле, вопил, как безумец в полнолуние, и едва не откусил себе язык, выкрикивая обвинения в адрес бедной девушки. Он и другие жители все не останавливались, им были не ведомы доводы разума. А тем, кто предпринял попытку их вразумить, пришлось всерьез опасаться за собственные жизни. Казалось, толпой овладело нечто, заставляющее их жаждать крови.
Без сомнений, это нечто — древнее суеверие, вселяющее страх в сердца добрых людей.
На этом строки обрывались, остальная часть страницы сгорела, на ее месте на ксерокопии виднелась лишь чернота. Подпись также оказалась утеряна, а кроме того, в документе не было ни единого упоминания о представителях властей. Тем не менее этот аптекарь показался Мейсону абсолютно вменяемым. В его показаниях был смысл: он понимал, что деревня впала в истерию. И явно, как и Матиас, винил суеверия в жестоком преступлении, совершенном против юной Кассии.
И он не был первым. Просматривая вполне разборчиво исписанные страницы, Мейсон начал прослеживать четкую закономерность. Безымянный аптекарь не стал исключением. В каждом отчете упоминались хорошие люди: друзья, знакомые, родственники, которых накрывала волна паники, и они без видимых на то причин становились жестокими. Классический случай группового психоза, овладевшего толпой синдрома самозванца, что прослеживался и в случае с Джином Робинсоном. Кто-то посчитал, что его близкого человека похитили и подменили, поделился этим с другими, а дальше волна истерии распространялась как чума. Домыслы Джина никого не затронули, поскольку он никому не рассказывал, действовал быстро и в одиночку.
Но была и другая теория произошедшего с городом в 1868 году, описанная акушеркой Агнес Уайтенер. Она считала… мягко говоря, иначе.
3 ноября 1868 года
Двенадцать дней. Они продолжают охотиться на черного волка. Жажда крови этого создания довела их до безумия. Лес горит, пламя поглощает все вокруг, и даже деревня теперь обратилась в пепел. Они не понимают, но существует что-то другое. Я все еще чувствую это, оно просачивается в почву, разъедает землю, развращает наши сердца.
Я была так напугана, что не смогла принять роды у миссис Элисон на этой неделе. При одной мысли о крови я готова упасть в обморок, а в силу своей профессии я не из тех, кому позволено проявлять малодушие. Я боюсь, что стану следующей. Замечаю взгляды вокруг, горящие злобой, ищущие, кого бы еще обвинить, кого бы еще сжечь. И похоже, никто из них не отдает себе отчет, что они не в себе.
И я тоже. Мой дом обгорел, вещи превратились в пепел, но я не могу заставить себя покинуть эту хижину из страха, что снова увижу чудовище. С мрачным, как смерть, голосом, который мог принадлежать только дьяволу, и горящими золотыми глазами, способными пронзить даже железо. Эти глаза все видят, всеми управляют. Он говорил на странном языке, и хотя для меня его слова звучали как скрежет костей и стрекот саранчи, но его речь пленила миссис Сибли, мистера Хоторна и многих других. Даже дети оказались во власти его чар, а те, кто не попал под них, вскоре поняли, что разумнее всего держаться подальше, поскольку город погрузился в глубины ада. Тварь была здесь от начала и до конца, словно наблюдая за разворачивающейся пьесой, следя за тем, чтобы финал получился таким грандиозным, как он задумал. Он единолично сочинил эту мрачную историю.
Не сомневаюсь, если бы доктор Эдвардс узнал о моих мыслях, меня бы немедленно отправили в больницу. И заперли, уличив в меланхолии и истерии. Или жители обвинили бы меня в том, что я слуга Сновидицы. Временами даже я сама начинаю сомневаться в собственных суждениях и задумываюсь, что, возможно, я просто слабоумная и поэтому не выношу все эти казни и охоты. Ради собственной безопасности мне, наверное, стоит отказаться от того, что здесь написано. Может, я и сошла с ума, но предпочла бы, чтобы об этом никто не узнал.
На этом свидетельство заканчивалось, подпись отсутствовала, хотя в верхней части страницы стояло имя автора. Вероятно, его дописали уже после того, как бедняжка Агнес успела сжечь свой дневник. Кое-что из того, что она написала, сходилось. Судя по архивным записям, которые видел Мейсон, осенью 1868 года произошел лесной пожар, уничтоживший почти всю деревню. Учитывая, что это случилось зимой, когда условия для пожара не самые благоприятные, огонь, наверное, развели какие-то упоротые охотники. Если они пытались выкурить из леса того самого загадочного волка, то, должно быть, неоднократно разводили костры, прежде чем добились цели. Мейсон задумался, не черные ли волки, бродящие по округе, вдохновили автора гротескной иллюстрации в отчетах.
Тем не менее Мейсон отчаянно хотел отмахнуться от свидетельства Агнес. Оно казалось совершенно безумным. Но также он не мог отрицать, что оно совпадает с рациональным изложением событий судом. Более того, были и другие свидетельства, подобные показаниям Агнес. Те, кто утверждал, что за нападением стояла нечистая сила, явно не бредили, как и те, кто винил во всем глупость и суеверия. Агнес и ее окружение не погрузились в зыбучие пески истерии, а, напротив, осознавали, что происходит, следовательно, их показания нельзя списать на бред сумасшедших. По сути, они подтверждали слова того аптекаря, утверждавшего, что вышедшие на улицы жители только казались одержимыми. Люди в толпе понятия не имели, что их сознание искажено, и не замечали присутствия некой дьявольской твари. Они были гораздо невменяемей, чем Агнес.
Мейсон поразился картине, представшей перед ним. Две версии истории фактически дополняли друг друга, свидетельства, подобные рассказу Агнес, объясняли увиденное им во сне. Мейсон был абсолютно уверен, что люди описывали того самого ужасного монстра, которого видел и он сам, прежде чем Гавран его спас.
И все же одежда на жителях деревни из его сна даже близко не походила на моду девятнадцатого века. Если на то пошло, она казалась намного, намного старше. Неужели монстр появлялся в два разных момента истории? Вероятно, сон показал ему истоки всех этих событий.
Не в силах усидеть на месте, Мейсон натянул свитер и выскочил из спальни, как будто от этого зависела его жизнь. Ему нужно было подумать, а чтобы подумать, нужно было расхаживать взад-вперед. Спустившись по лестнице, он включил свет и прошелся из одного конца гостиной в другой.
Остановившись перед камином, Мейсон взглянул на коллаж из фотографий. По спине пробежал холодок, когда он вспомнил жуткое лицо, склонившееся над ним той ночью. Это был Матиас, бледный, изможденный Матиас, с ввалившимися глазами и печальным лицом. Никогда прежде доктор Эванс не верил в призраков, но каркас его убеждений начинал трещать, как иллюминаторы тонущего корабля, что при достаточном давлении неизбежно разлетятся вдребезги.
— Мейсон? — позвала Аннабель хриплым ото сна голосом, завязала вокруг талии поясок голубого флисового халата и остановилась на середине лестницы, заглядывая через перила. — Почему ты не спишь в такой час? У тебя все в порядке?
Уют, который он всегда ощущал в старом фермерском доме, теперь казался бледным воспоминанием.
— Доброй ночи, Аннабель, — робко поздоровался он. Ей, наверное, нужно отдыхать, но она встала из-за него.
Аннабель легко спустилась по лестнице и, звонко шлепая тапочками, подошла к нему. Она замерла у огромной каменной стены и взглянула на фото своего сына. Его лицо почти полностью скрывали тени, создаваемые тусклым желтым светом антикварных ламп.
— Не составишь мне компанию?
Кивнув, Мейсон отошел от камина и уселся на диван.
Аннабель присоединилась к нему, расположившись в соседнем кресле.
— Что тебя гложет? — подтолкнула она. — Это из-за нашего разговора?
— Нет, — он покачал головой. — Но я хотел бы кое о чем поговорить.
— О чем?
Поерзав на диване, он нервно потер руки.
— О Сновидице. О легенде. И о правде об истории этого города.
Мейсон заметил, как ее плечи напряглись, словно она приготовилась к надвигающемуся шквалу. То, как местные защищали легенду, вместе с тем отгораживаясь от собственной истории, очень напоминало культ.
— Легенда… — Мейсон прочистил горло. Он до сих пор чувствовал запах обугленного дерева от костра, смешанный с вонью горящей плоти. — Она относится к 1868 году? Примерно в то время произошел суд и был выжжен лес?
Вопрос, казалось, ее удивил, словно оказался проще, чем она ожидала.
— Вообще-то нет. Легенда и суд — два разных события. Легенда намного старше, хотя никто не знает точно, как она появилась.
— Полагаю, именно поэтому она зовется легендой, — усмехнулся Мейсон. — Но знаете, что интересно, я ни разу ее не слышал.
Аннабель поерзала в кресле и замешкалась.
— Ну, — начала она, — сама история довольно проста. В общем, однажды девушка из Черной Лощины заблудилась в лесу и нашла под ивой раненого волка. Она вылечила его, и в благодарность волк вывел ее из леса. Но, когда девушка вернулась в деревню, каждую ночь ее стал преследовать волчий вой, эхом доносившийся из леса. Жители деревни прозвали ее Сновидицей. Впоследствии она превратилась в страшную фигуру, похищающую девушек и сеющую хаос.
— И это все? Как-то не слишком зловеще, — фыркнул Мейсон и откинулся на подушки. — Вся эта чушь о возвращении. Пропавшие девушки, растущая популяция волков, я так понимаю, это знаки, — размышлял он вслух, перебирая в памяти обрывки показаний жителей. — Мне уже известно, что пропавших девушек в итоге убивают. Но охота на волков… Неужели они действительно считали, что массовый отстрел волков решит проблему?
Аннабель откинула волосы с лица. Она казалась расстроенной, ее глаза молча умоляли неутомимого исследователя, сидящего напротив.
— Жители деревни верят, что Сновидица использует волков, чтобы похищать девушек. В частности, одного из них — огромного черного волка с красными глазами. Он заманивал девушку в лес и приводил жертву к своей хозяйке. И если после этого девушка возвращалась в деревню, то люди верили, что она уже себе не принадлежит. Она считалась… испорченной, полагаю.
Женщина глубоко вздохнула, ее серые глаза посуровели, пока она изо всех сил пыталась донести до него то, что слишком долго гноилось под ранами местной истории.
— Чтобы уберечь девочек от похищения, люди безжалостно охотились на волков, почти полностью их истребив. Они искали черного, но, само собой, так и не нашли. И чем бесплоднее становились их поиски, тем больше волков они убивали. Невозможно убить живого духа — бога, но можно уничтожить его близких, то есть фамилиаров[3].
Мейсону с трудом верилось, что волков истребляли из-за этого, что именно по этой примитивной причине Джин Робинсон убил собственную дочь. Ни в одном из известных текстов или учебников не упоминалось о подобном безумии. В большинстве источников говорилось, что Черная Лощина — тихий городок, не имеющий особой исторической ценности. Поэтому память о многих происходивших здесь событиях канула в Лету или стала частью местного фольклора, известного лишь коренным жителям. И Аннабель, как одна из этих жителей, казалось, глубоко смущена тем, что рассказывала. Мейсон не мог себе представить, чтобы ей пришлось по душе истребление целого вида животных и убийства невинных девушек под влиянием какой-то древней сказочки.
Но было кое-что еще, и Мейсону потребовалось слишком много времени, чтобы это осознать.
— Аннабель… — Имя застряло в горле, как кусок раскаленного угля, Мейсона прошиб пот, когда его настигло леденящее душу осознание. — Отстрел волков идет и сейчас.
Аннабель нахмурилась:
— Да, и жители очень поддерживают это начинание. Я — нет, но большинство местных, полагаю, все еще верят в образ Страшного Серого Волка.
— Нет, я не об этом. — Он не мог произнести это вслух. Судебный процесс 1868 года совпал с началом отстрела волков, который происходит и сейчас. Единственным отличием насилия, совершенного толпой, которое рассматривалось на суде, и преступлений, подобных тому, что было совершено против Эль, могло стать только истребление волков. — Не думаю, что вы понимаете. — Он посмотрел на Аннабель, его глаза расширились от возбуждения и паники, когда слова сорвались с губ. — История повторяется. Город готовится к новой охоте.
У женщины перехватило дыхание.
— Этого не может быть, — настаивала она. — Те времена давно прошли. То, что произошло с Эль и погибшими, как она, девушками, — трагическая случайность. Их убийцы действовали в одиночку.
— Вы правда в это верите? Действительно ли Джин сошел с ума или это только предлог, чтобы скрыть более серьезную закономерность? — настаивал Мейсон. — Когда в последний раз велась охота на волков?
Аннабель крепче вцепилась в подлокотники.
— В 1868 году.
По мнению Мейсона, те времена не остались в прошлом. Сновидица и ее волк все еще были здесь, два винтика в колесе, которое продолжало вращаться. Сколько бы раз из него ни выбивали эти шестеренки, славные жители Черной Лощины всегда находили им замену. Во что бы то ни стало колесо не должно останавливаться.
— Думаю, местные жители в ужасе от собственной истории, — предположил Мейсон. — Им стыдно. И все эти знаки возвращения Сновидицы не более чем страх и чувство вины. Им пришлось поверить, что она зло, чтобы оправдать случившиеся здесь преступления. А теперь их терзает паранойя. Они видят ее след везде, во всем.
— Возможно, отчасти это так, — кивнула Аннабель. — Уверена, они считают, что девушки погибли не просто так.
— Если бы горожане действительно думали, что поступили правильно, или смирились с тем, что их предки убивали невинных девушек, то не беспокоились бы о Сновидице и волках. Они бы жили в современном мире, а не в доисторической сказке. — Мейсон нахмурился: — Сколько людей в Черной Лощине сочувствуют Джину Робинсону? Готов поспорить, большинство.
Они были вынуждены избавиться от чувства вины, очиститься от демона, который продолжал их преследовать. Каждой истории нужен свой злодей.
Мейсон читал о силе коллективной вины, когда изучал социальную психологию; он знал, что это вполне реальное явление. И все же не мог поверить, что нечто подобное может так долго происходить с целым городом. Он собственными глазами видел, сначала на рынке, а потом в больнице, когда сбежал Кай Донован, что люди боятся Сновидицы.
То, что Мейсон украл кровь Кая Донована, стало актом божественного провидения, но его по-прежнему раздражало, что в суеверном шепоте медсестер присутствовала доля правды. Каковы шансы на совпадение, что человек с волчьей кровью разгуливает по городу, где демонические волки якобы похищают девушек? Ему хотелось рассмеяться вслух и сказать себе, что все это полная ерунда и утром все вернется на круги своя.
Но также он знал, что этому не бывать.
Он нуждался в рациональном объяснении и понимании, что не блуждает на страницах книги сказок.
— Аннабель, я забыл еще кое-что спросить.
— Слушаю? — Она подняла взгляд и устало улыбнулась.
— Мне кажется, вы рассказали мне не всю историю. Я имею в виду о Сновидице. Что произошло после того, как девушка начала слышать волчий вой по ночам? Вы не упоминали, чем история закончилась для нее или для волка. Все так боялись ее возвращения, но почему?
Мейсон хотел понять, был ли его сон ответом.
— На самом деле версий несколько. — Хозяйка встала и направилась на кухню, послышался шум воды, льющейся из крана, а затем звук наполняемого стакана. Она вернулась, поставила перед Мейсоном стакан и опустилась обратно в кресло. — В упрощенном варианте она вернулась, но жители ее изгнали, потому что боялись. Само собой, это и послужило началом слухам о Сновидице.
Мейсон залпом опустошил стакан, откинулся на спинку дивана и уставился в потолок.
— Разве они не должны были обрадоваться, что она не погибла в лесу?
— Все не так просто, — услышал он нежный голос Аннабель, обращенный к нему. — Времена были другие. Люди верили в разное, например в миры духов, которые отражают наш мир. Их учили бояться мест, где обитают духи.
— Духи? — Мейсон сел прямо. — В смысле призраки?
Аннабель покачала головой:
— Призраки — это человеческие духи, духи умерших. Сущности, о которых я говорю, не мертвы, они живые духи, боги или уже упомянутые фамилиары. Они не люди, но живут в своих мирах так же, как мы в нашем. Ирландские кельты называли их элементалями и эльфами. Помню, Мэтти рассказывал, что они есть и у японцев, ками, если не ошибаюсь. В той или иной форме они присутствуют в каждой культуре. И нетрудно догадаться, где, по мнению людей, следует искать царство этих духов.
— Лес, — догадался Мейсон.
— Верно. — Она устало кивнула, подтвердив его догадку. — Леса всегда считались местом тайн. Похищение духами — это языческие штучки. Так люди объясняли исчезновения. Когда человек отправлялся в лес и пропадал, они говорили, что его соблазнили духи. Но, конечно, случалось, что рано или поздно кто-то все-таки возвращался.
— И это будоражило людей?
— Точно, — сказала Аннабель. — Они думали, что пропавший стал другим и уже не человек вовсе. Именно так она получила свое имя — Сновидица. Люди решили, что она побывала там, где ей быть не следовало.
— Согласно легенде, после ее возвращения стали происходить странные вещи. Жители деревни посчитали, что она принесла с собой что-то с другой стороны, что-то плохое. И, чтобы защитить себя, выгнали ее обратно в лес. Вскоре после этого девушка исчезла навсегда.
— И это все? Она просто… исчезла? — нахмурился Мейсон. Безусловно, все сказанное подтверждало то, что он видел во сне, но в старом добром исчезновении не было ничего особенного. Однако давало почву для одержимости жителей ее возвращением; вероятно, они были уверены, что девушка вернется, чтобы отомстить.
Аннабель кивнула:
— В некотором смысле. По версии жителей деревни, на этом все и закончилось, да. Но существует и другая версия, проливающая свет на ее дальнейшую судьбу.
Мейсон поежился и наклонился вперед:
— Что с ней произошло?
Улыбка покинула лицо Аннабель:
— Она отправилась искать волка под ивой, следуя за его воем через лес. И нашла дорогу к дереву, откуда доносился вой, но под ивой ее ждал не волк.
— Не волк? — как попугай, повторил Мейсон. — А кто тогда?
Последовала долгая пауза. Он ждал, до боли стиснув зубы, в тишине слыша тиканье старинных часов, отсчитывающих секунды. Наконец, стрелка выровнялась, и часы пробили, посылая гулкое эхо по комнате. Звук вывел Аннабель из задумчивости. Вздохнув, она села поудобнее и посмотрела Мейсону в глаза.
Слова, которые Аннабель произнесла дальше, будут преследовать его еще долго, и не потому, что они оказались страшными или невероятными, а потому, что именно этих слов он и ожидал. А значит, уже заглянул правде в глаза, но не хотел ее признавать. Лучше бы призрак Матиаса хоть тысячу ночей подряд нависал над его обездвиженным телом.

Глава 25

МИЯ
НОЧЬ БЫЛА ТИХОЙ, как первый снег над лесом. В сознание Мии проникал лишь звук шагов и шум дождя по асфальту. Она достала из рюкзака зонт и предложила укрыться и Каю, но тот покачал головой, приняв оскорбленный вид.
— Я же не кот, — ответил он, и Мия, пожав плечами, подняла над собой зонт, порадовавшись, что заграбастала его целиком.
Ее беспокоило, насколько безмятежно билось сердце, абсолютно не испытывая волнения. Она ожидала, что ее чувство реальности неизбежно потерпит крах, но ничего такого не произошло. Словно вся эта ситуация была вполне естественной. Возможно, потому, что она не впервые в жизни столкнулась с волком. Может, это судьба: встреча в детстве стала предзнаменованием того, что ее ожидало в будущем.
— Ты веришь в судьбу? — спросила Мия, заслышав, как песни сверчков стали громче, гулом отдаваясь в ее голове.
Кай медленно свел брови:
— Плевать на нее, я об этом не думаю, — ответил он мрачно.
— Правда? — Она повернулась к Каю: — Неужели ты никогда не задумывался, предначертано ли было чему-то случиться? Или это всего лишь совпадение?
— Не-а. — Он пожал плечами. — Не вижу смысла. Ну, узнала бы ты, и что с того? Вера в судьбу — просто еще один способ доказать себе, что ты хомяк в колесе. Что бы ты ни делала, это не имеет значения. А если все совпадение, значит, в твоих в руках не больше власти, чем у судьбы.
Это была самая длинная его речь, произнесенная без ядовитого сарказма. Казалось, он говорил вполне искренне, словно действительно настроен поболтать.
— А что насчет свободы? — спросила Мия.
Кай закрыл глаза и откинул голову, наслаждаясь каплями дождя на лице.
— Свобода никому не нужна. Людям просто нравится сама идея. — Он открыл глаза и посмотрел на девушку, требуя ее внимания. — Чего на самом деле все хотят, так это чувствовать себя в безопасности.
— Значит, в свободу ты тоже не веришь? — спросила она.
— Ты упускаешь суть, Баранья котлетка. — Он вытащил руку из кармана и указал на Мию, тыча пальцем ей в щеку. — Такие вещи, как судьба и свобода воли, — просто идеи. Дерьмо, которое люди выдумывают, чтобы спокойно спать по ночам, не желая быть честными и признать, насколько жесток мир. И если судьба существует, то она не больше чем отправная точка.
— Значит, судьба — это лишь начало?
— Что-то в этом роде.
— Тогда почему ты пошел со мной? — с вызовом спросила Мия. — Разве ты не добровольно сделал этот выбор?
Он изогнул губы в озорной улыбке, словно не прочь подыграть, по крайней мере пока.
— Я не хотел, помнишь?
Мия ответила с растущей уверенностью:
— Не хотел, но пошел. Почему?
— Я могу тебе доверять.
— С чего ты взял?
Он прищурился, и его взгляд тут же стал острым, хотя тон сохранил искренность.
— Потому что тебя не пугает темнота. Ты пришла за ней.
— И что? — Она нахмурилась.
— Ну, ты ее нашла, — усмехнулся он. — И держу пари, ты не из тех, кто делится.
Он был прав: Мия не осмеливалась никому о нем рассказывать, и не из самых бескорыстных соображений. Как и тогда, в детстве, встретившись с волком, она хотела, чтобы этот секрет принадлежал только ей. Даже сейчас у нее по спине ползли мурашки от нетерпения. Ей так хотелось сбавить шаг, растянуть расстояние и продолжить разговор, но каждый шаг лишь приближал их к исходной точке путешествия.
Мие казалось, что вот уже несколько часов ее нахмуренные брови словно закрепили степлером в одном положении.
Испытывая тяжелейший в ее жизни ментальный ступор, она взглянула на Кая:
— Ты единственный в своем роде?
Она посчитала вопрос банальным, пока не услышала, как он медленно вдохнул, а затем выдохнул.
— Думаешь, я выскочил из пробирки или какого-то подобного дерьма? — Его глаза пытались просверлить дыры в ее черепе сбоку, чтобы понять, что происходит в его скользком содержимом.
— Не знаю! А ты выскочил? — Мия предполагала нечто связанное с генетической мутацией, но не осмелилась озвучить догадку.
— Не-а, — фыркнул он и погладил ее между ног тыльной стороной ладони. — Вот из такого места я выскочил.
У Мии отвисла челюсть:
— Какого черта!
— Что? — притворно удивился он. — Ты же не думала, что аист просто сбросил мою задницу под дерево?
Его пояснение мало успокоило, впрочем, Мия видела, что он не особо пытался что-то пояснить. И девушка, известная своим талантом мстить с грацией взбешенного быка, молча закрыла зонт. Не сдерживаясь и не медля ни секунды, она предприняла попытку лишить его продолжения рода, ударив острым концом зонта в промежность.
— Тупица! — выкрикнула она, когда Кай согнулся пополам, успев, однако, схватить оружие и выдернуть из ее рук.
— …сучка! — рявкнул он, швыряя зонт на землю.
Мия ожидала, что, как только он сможет снова дышать, начнет ругаться, сыпать оскорблениями и проклятиями, которые заставили бы покраснеть самого дьявола. Но, к ее изумлению, Кай разразился хохотом, хоть и немного мрачноватым, его плечи затряслись, он оперся локтями о колени и повесил голову в знак поражения.
— Ты не такая мягкая, как кажешься, Баранья котлетка.
Мия легонько похлопала его по спине. Теперь она смогла оценить его остроумие.
— Жуй осторожно, Волчишка, а то подавишься.
Он что-то проворчал себе под нос и осторожно выпрямился, а затем пошевелился, проверяя, насколько серьезен ущерб.
— По крайней мере, ты умеешь кусаться в ответ.
Мия приподняла бровь:
— То есть ты понимаешь, что вел себя как мудак?
Он поднял взгляд к верхушкам деревьев.
— Возможно. Мне трудно сказать наверняка.
— Неужели никто никогда не относился к тебе с добротой?
Он замер, опустив глаза.
— Когда-то давно, — тихо ответил Кай, когда они свернули с шоссе на гравийную дорожку, ведущую к деревьям.
Телефон Мии разрядился, но, несмотря на поздний час, она абсолютно не горела желанием возвращаться домой. Лишь почувствовав, как Кай легко прошагал мимо, девушка заставила себя вернуться в реальность и, стряхнув оцепенение, поспешила следом. Она не знала, что сказать, и тем более не понимала, что должна чувствовать. Ужасно не хотелось, чтобы их прогулка заканчивалась, но не было решительно ни одной причины, чтобы ее затягивать. Мия подумывала о том, чтобы пригласить его к себе на ужин, и тут же поморщилась, представив дальнейшее развитие событий: Кай, шлепающий кулаком тараканов, и Патриция, гоняющая его кухонной лопаткой.
Тишина растянулась, как тень на закате.
— Прости, но из меня не получится хороший домашний питомец. — Он совершенно искренне одарил ее игривой улыбкой и направился к деревьям. Засранец словно прочел ее мысли.
— Да кому вообще надо тебя воспитывать? — выкрикнула Мия ему вслед, и ее сердце упало, как камешек на дно мрачного пруда.
Он поднял руку и, не оборачиваясь, помахал.
Чем он занимается целый день в лесу? Кем бывает чаще, волком или человеком? Мия не переставала задаваться вопросом, какая из его сторон главенствует.
И если он здесь живет, то слышал ли о Сновидице? А может, знает, что происходило с Эль Робинсон, когда та пропала в лесу?
Мия уже собралась вновь его окликнуть и задать свои вопросы, но не успела открыть рот. Кай резко остановился, каждый мускул в его теле застыл, когда по лесу прокатился громоподобный звук. Птицы вспорхнули с верхушек деревьев, эхо смолкло, и лес тревожно притих.
Время, казалось, остановилось. Мия вышла из оцепенения и шагнула к нему:
— Это был выстрел?
— Иди домой, — велел он. И словно зная, что она начнет протестовать, обернулся через плечо и пристально посмотрел на нее. Между его бровями и на переносице появились складки, придавая лицу хмурый вид, от чего оно больше напоминало звериное, нежели человеческое. Это было предупреждение.
— Но… — Она не успела договорить. Кай, неслышно ступая, скрылся в лесу, оставив ее наедине с собственной нерешительностью. Мие абсолютно не понравилось выражение его лица, но то, как он справляется с гневом, ее не касалось.
Однако любопытство одержало верх.
Рассудив, что лучше сделать и пожалеть, чем сожалеть о несделанном, девушка ринулась в лес в надежде догнать Кая. Тебя подстрелят, — вопила здравая часть ее разума. Мию начала бить дрожь то ли от страха, то ли от прилива адреналина. Она уже забыла, когда в последний раз ее нога ступала в лес. Здесь стояла кромешная тьма, толстые искривленные ветви древних деревьев почти полностью заслоняли звездное небо.
— Кай? — прошипела она, надеясь, что он вернется и спасет ее от собственной глупости. Ответа не последовало, вокруг не раздавалось ни звука, даже отдаленно напоминающего звук человеческих шагов. Затаив дыхание, девушка побрела дальше, осторожно ступая по лесной подстилке и испуганно подпрыгивая от каждого хруста под ногами. Она остановилась, чтобы еще раз оглядеться, как вдруг где-то неподалеку раздался истошный мужской вопль, пронзительный и полный ужаса. Вздрогнув, Мия попыталась определить, откуда исходил звук, но в этот момент снова раздался выстрел, на этот раз ближе. Сердце бешено заколотилось в груди, инстинкты велели бежать, иначе ее когда-нибудь найдут мертвой среди пакетов с мусором или тело ее сгниет в лесу, но потом она вспомнила, что тогда так и останется в неведении, что здесь происходит.
И вновь нездоровое любопытство пересилило страх, Мия двинулась сквозь заросли в направлении выстрела. Подобравшись ближе, она увидела две, нет, три дерущиеся фигуры. С ветвей посыпались листья, когда Кай схватил невысокого мужчину и впечатал его в ствол дерева, а затем повалил на землю. Тяжко приземлившись, человек поднял над головой винтовку в попытке защититься, но Кай вырвал ее из рук и прикладом оружия огрел по голове второго, более высокого незнакомца. Мия как зачарованная наблюдала, как мужчина рухнул словно подкошенный, выплевывая зубы из окровавленного рта. Кай положил винтовку себе на колено, сломал пополам и зашвырнул один из обломков подальше в лес. Наклонившись, парень схватил истекающего кровью мужчину за горло и приставил второй обломок винтовки к шее своей жертвы.
— Какого черта! — закричала Мия и подбежала к ним. Она не собиралась становиться соучастницей убийства. — Сейчас же положи эту штуку на землю!
Кай обратил на нее свой пылающий взгляд. Его лицо было едва различимо в темноте, но света луны оказалось достаточно, чтобы увидеть волка, которого она пыталась отговорить от убийства. Ярость сочилась из каждой поры его искаженного в диком рычании лица. Медленным просчитанным движением он поднял голову, чтобы девушка оказалась в поле его зрения. Мия могла поклясться, что на мгновение его дикие, хищные глаза вспыхнули кроваво-красным, когда полоска лунного света промелькнула по его лицу. И сказать, что он недоволен ее присутствием, стало бы преуменьшением века. Он все еще держал мужчину за шею, нависая над ним, как охотник, готовый нанести смертельный удар.
— Кто ты, черт возьми? — пробулькал раненый с полным крови ртом, один его глаз опух и не открывался, он с трудом оставался в сознании. К ужасу Мии, мужчина обращался не к Каю. Он повернулся к ней, вытаращив глаза, словно она дьявол во плоти. — Да ты ведьма? — взревел он. — Катись в ад, тварь!
Задохнувшись от ненависти, прозвучавшей в его голосе, Мия отшатнулась в сторону и ударилась спиной о дерево. Она не понимала, чем заслужила эти слова и почему он на нее нападает. Коктейль из страха и отвращения, обжигая, подступил к горлу. Она вопросительно посмотрела на Кая и обнаружила, что его взгляд по-прежнему прикован к ней. Выражение его лица, казалось, смягчилось, но только до момента, когда его внимание вернулось к избитой туше под ним. Он вновь стал холоден как лед, Мия ни на секунду не усомнилась, что он собирался убить этого человека.
Стоило девушке открыть рот, чтобы попытаться его отговорить, как тишину нарушил щелчок предохранителя. Она не поняла, откуда исходил звук, но времени на выяснение не осталось. Кай лязгнул зубами, отшвырнул мужчину и рванул в другую сторону, скрывшись в темноте. Мия вскрикнула, услышав еще один выстрел. Она пригнулась, зажмурила глаза и прикрыла уши ладонями. Звон постепенно стих, оставив осознание, что она все еще дышит. Боли не было, и, судорожно ощупав себя руками, Мия осторожно открыла глаза.
— Вот черт! — Собственные слова прозвучали приглушенно, как будто ее уши набиты ватой. Конечности безвольно болтались вдоль тела, но, сделав над собой усилие, Мия заставила ноги шевелиться и поднялась с земли, успев споткнуться о корень дерева. Пару неуклюжих шагов спустя она вновь услышала хруст земли под ботинками и смогла сориентироваться. Что-то тяжелое рухнуло в листья по левую руку от нее, последовал душераздирающий треск. Затем кто-то, видимо, тот самый стрелок, взвыл от боли. Мия побежала на крик и обнаружила мужчину, стоящего на коленях и баюкающего собственную руку, вывернутую под неестественным углом. Внезапно из темноты вынырнул Кай и впечатал череп мужчины в дерево. Жертва рухнула на землю, потеряв сознание, и больше не шевелилась. Ворча себе под нос, Кай перешагнул через тело и направился к ней.
— Ты в порядке? — спросил он, предлагая ей знакомое утешение среди всей этой чуждой девушке жестокости.
Язык Мии словно прирос к небу, поэтому она просто кивнула, продолжая дрожать всем телом. Сейчас, когда он стоял так близко, она снова могла видеть его лицо. Кай опять стал прежним, только слегка хмурился от беспокойства за устроенную им демонстрацию насилия.
— Пойдем, — уговаривал он, мягко взяв ее за руку и слегка потянув за собой. Едва она попыталась сделать шаг, ее мышцы превратились в кучку бесполезных волокон. Колени девушки подогнулись, и гравитация приложила все усилия, чтобы повалить ее на землю, но Мия успела ухватиться за дерево.
Кай остановился, почувствовав сопротивление, затем оглядел ее с головы до ног и вздохнул.
— Иди сюда, — пробормотал он, обнимая девушку за талию и поднимая ее на руки. Он ворчал, когда нес ее прочь из леса: — Черт, ягненочек, вот почему я велел тебе отправляться домой.
Мия держалась за него, хотя и не оставляла попытки отстраниться.
— Т-ты бы убил их, — заикаясь, произнесла она.
— Да, — спокойно ответил он. — И ты бы никогда об этом не узнала.
Она молчала, пока они не вышли из леса и он не поставил ее на землю. Только тогда Мия заметила кровь, пропитавшую рукав его серой толстовки.
— Почему? — спросила она.
Заметив ее взгляд, Кай поднял руку и облизал кровь с тыльной стороны большого пальца. Похоже, его не ранили.
— Они охотились там, где не следовало.
— И все? — Вопрос прозвучал резко. Она злилась, злилась на себя, что ввязалась в это дело, когда могла бы пойти домой и принять горячий душ. Злилась на него, что он едва не убил двух невинных (или не очень) людей по причинам, которые не мог даже толком объяснить. А что еще хуже, Кая, казалось, раздражали ее вопросы. Если он без зазрения совести убивал охотников, забредших на его территорию, тогда на что еще он способен?
— Ты был как-то связан с Эль Робинсон?
Морщинки на его лице стали глубже.
— Нет, — сдавленно ответил он.
— Ты не похищал ее? — Она ощутила вспышку его ярости, продолжая изучать бездну темных возможностей.
— Нет, — ровным голосом повторил Кай. — И это все, что я помню.
— Что, черт возьми, это значит? — встревоженно спросила девушка и отступила назад. С каменным взглядом Кай стиснул зубы, словно проглотил что-то горькое и теперь пытался удержать это в себе.
— Я очнулся рядом с ее телом. До нее были и другие, — признался он. — Всегда пропавшие девушки.
Мия сделала еще шаг назад, готовая сорваться с места.
— До этого я в жизни не встречал ни одну из них! — В его глазах промелькнула неуверенность. — Я чувствовал их запах, призыв о помощи. Шел по следу, но не помню, чтобы хоть раз достиг цели. Следующее, что я помню, как просыпаюсь рядом с их трупами. Ни следов укусов, ни крови. Всегда дело рук человека.
Мия отложила свой побег, размышляя над его словами. Кай выглядел абсолютно искренним; он был грубым и неуступчивым, даже бесцеремонным, но никогда не казался ей коварным. Учитывая, где он обитает, ничего удивительного, что волк учуял мертвые тела.
— Убийцей всегда становился кто-то из близких жертвы, — сказала она. — Отец Эль признался в преступлении, так что это точно был не ты.
Его грудь резко поднялась и опустилась, когда он с облегчением выдохнул:
— Не я.
В горле Мии образовался комок. Она не знала, почему заподозрила его, однако, вспоминая его поступки и отношение человека, осыпавшего ее бранью в лесу, поняла, что ее вера в собственную проницательность уменьшилась до размеров булавочной головки.
Заметив, что она вот-вот разрыдается, Кай вздохнул и понуро опустил плечи.
— Беги домой, — тихо сказал он, мотнув головой в сторону дороги, ведущей в город. — Тебе здесь не место.
Мия подумала, что, наверное, он прав. Не стоило ей идти за ним следом. Она уставилась на свои ноги, чувствуя себя не в своей тарелке.
Ее снова плющило, напоминая, насколько абсурдны ее мечты. Она подняла глаза, ожидая, что Кай уже исчез.
Но он все еще стоял рядом, внимательно наблюдая за ней с непроницаемым выражением лица. Чувствуя, как гнев понемногу угасает, Мия нерешительно ему улыбнулась. Кай не отреагировал, и только когда она уже собиралась исполнить его желание и уйти, заметила тень улыбки на его губах, усталой и измученной, неуверенной и даже немного опустошенной. Это заставило ее остановиться, однако он отвел взгляд и повернулся к ней спиной.
Не найдя более причин, чтобы задерживаться, она тоже повернулась и направилась к дороге, ведущей домой. Ее терзала мысль о том, живы ли те люди, вернется ли Кай, чтобы это проверить, а может быть, и закончить работу, когда ее не будет поблизости. Мия приложила руку к животу, внутренности сжались от этой мысли, затем остановилась и оглянулась через плечо. Она смотрела, как Кай исчезает в лесу, словно призрак из ее снов.

Глава 26

Вход
НИЗКОЕ БЕЛОЕ НЕБО — ни солнце, ни луна не проглядывали сквозь густую пелену. Время в этом мире словно остановилось в ожидании Мии, чье возвращение вновь запустит его ржавые шестерни. Ни движения, ни звука, ни единого признака жизни кругом.
Она стояла на краю леса, где ее поджидала Сновидица. Мия обещала последовать за ней куда угодно. Однако чувствовала, что у нее еще есть время в запасе. Она решилась двинуться из деревни к лесу.
Бледное, беспросветное небо сменилось ночным, где в вышине ярко сияла луна и дул свежий ветер. Знакомый аромат сосны и дуба вызвал дрожь по всему телу, шелест листвы и гулкое сердцебиение леса заставили девушку ускорить шаг. Она слышала, как где-то вдали воет волк в надежде, что она его отыщет.
Мия полностью сосредоточилась на том, чтобы подобраться ближе к иве, где, она знала точно, встретит волка. Перед ней не было пути, она блуждала в лабиринте, и лишь тоскливый вой невидимой нитью вел ее сквозь стену деревьев, стену, которая не собиралась играть честно. Ветви извивались и переплетались, создавая тени, мешая ей сориентироваться.
Мия знала, что Сновидица наблюдает, выжидая, пройдет ли она испытание — найдет ли обратную дорогу к иве. Она не понимала, что нужно от нее Сновидице, что нужно от нее волку, но все же чувствовала себя поневоле обязанной сделать это. Чем дальше Мия углублялась в лес, тем сильнее менялся пейзаж вокруг, все вокруг, казалось, становилось разумным. Потрескавшаяся кора осыпалась с деревьев, под ней, как под потрепанной кожей, ползали духи, словно змеи под песком, дрожа и извиваясь в ожидании ее следующего шага. Легкий ветерок пробежал по ветвям, заставляя их петь, вовлекая листья в танец. Они торжествуют? Чем громче, ближе и неотвратимей становился вой, тем более безрассудной чувствовала себя Мия.
Как только она вышла на небольшую круглую поляну, завывания растворились в ветре и наступила тишина, нарушаемая лишь шорохом трепета узких изумрудных листьев, образующих колышущийся полог. Ива ждала Мию, приветствуя ее возвращение. Охваченная чувством близости и облегчения, девушка заметила, как величественное дерево дышит, радуясь ее появлению. Стоило ей подойти ближе, как завеса распахнулась, явив взору темную фигуру, прислонившуюся к расселине, вырезанной во внушительном стволе дерева. Ее форму было трудно разглядеть, мешали ветви, ритмично покачивающиеся, словно маятники. Неясный силуэт продолжал манить Мию, пока ее восприятие внезапно не обострилось и она осознала нечто, заставившее ее потерять самообладание.
Это оказалась не та тень, которую она ожидала увидеть.

Глава 27

ПЕРВОЕ, что почувствовала Мия, — холодный воздух, обжигающий руки, шею и лицо. Волосы разметались по плечам, когда она, потеряв ориентацию, едва удержалась на ногах, прежде чем земное притяжение сделает свое дело и она упадет лицом вниз. Глаза медленно привыкли к темноте и незнакомым теням.
Оглядевшись, Мия поняла, что находится на улице, фонарь перед соседним домом выдавал ее местоположение. Постепенно она узнавала очертания зданий, участки газонов и плохо освещенную дорогу, проходящую через ее улицу. Она стояла на подъездной дорожке Патриции всего в паре шагов от переулка, ведущего ко входу в ее подвал. Слишком шокированная, чтобы паниковать, Мия просканировала белую пустоту, представляющую собой ее память в поисках подсказки, как она здесь очутилась.
— Мия! — окликнул кто-то позади. Это оказалась Патриция, выглядывающая из гаража и сжимающая в руке ключи. Слуха Мии коснулось деликатное ворчание двигателя автомобиля Патриции; должно быть, она только что его завела.
— Мия, ты в порядке? — спросила женщина.
— Я… — Девушка почувствовала, что теряет сознание, едва удерживаясь в вертикальном положении. — Кажется, я ходила во сне.
— Что? — ахнула хозяйка и шагнула к ней. — Ты не помнишь, как сюда пришла? — Женщина нахмурилась, заметив, что Мия босиком и в пижаме.
— Наверное, это из-за стресса. — Мия заставила себя улыбнуться, не желая волновать Патрицию, хотя в глубине души знала, что стресс тут ни при чем. Возможно, пора обратиться к врачу… или к психиатру.
— Давай зайдем в дом. — Патриция обняла ее за плечи и повела к двери. — Я оденусь и отвезу тебя в больницу. Вдруг с тобой что-то не так.
Мия противилась: она не хотела быть обязанной еще больше, чем уже есть.
— Пэтти, я прекрасно себя чувствую. Я проверюсь утром и…
Псс.
Тихое шипение заставило Мию замолчать на полуслове. Она вгляделась в лицо Патриции, но похоже хозяйка ничего не слышала. Убедившись, что звук раздался за спиной, Мия повернулась и осмотрела улицу. Там, на другой стороне дороги, стояла фигура, облаченная в переливающуюся фиолетово-черную мантию.
Сновидица.
Ее длинные темные волосы свободно струились по плечам, а лицо скрывала острая маска в форме клюва, кончик которого загибался чуть ниже подбородка. Мия могла видеть лишь контуры ее скул, очертания челюсти и кусочек губ, но это никак не помогало ее опознать. Чувствуя, как сердце рвется из груди, Мия резко вдохнула, готовая открыть рот и привлечь внимание Патриции к призраку, как внезапно все ее тело оцепенело. Она не могла пошевелиться, восхищение и ужас пронзили до костей. Сновидица слабо улыбнулась, приложив палец к губам, а потом растянула рот в злобной ухмылке.
Тише, — говорил ее жест. А затем фигура, словно дымка, растворилась в воздухе.
— Мия? — кто-то тряс ее за плечо. — Милая, ты в порядке?
Слова не шли с языка, поэтому она только покачала головой, в отчаянии уставившись в пустоту через дорогу.
— Подожди, милая, я сейчас подгоню машину.
Сердце сжалось в груди, в ушах зашумело, а перед глазами замелькали черные точки. Паника держала ее в тисках также крепко, как только что Сновидица.
— Я ничего не вижу, — застонала девушка, ужас вонзил в нее свои когти, голова закружилась, и Миа рухнула на землю.
Патриция схватила ее за руку, рывком поднимая на ноги.
— Просто дыши, Мия. — Женщина погладила ее по волосам. Девушка ухватилась за голос Патриции и сосредоточилась на дыхании, втягивая воздух в легкие и выталкивая его обратно. Постепенно темнота рассеялась, и она смогла различить кирпичный узор на стене дома. Мия заметила страх в серых глазах Патриции, когда женщина помогала ей добраться до стены. Прислонившись к кирпичу, она сквозь зернистую пелену зрения наблюдала, как Патриция помчалась в гараж. Пару минут спустя на подъездной дорожке показалcя старенький бордовый «Шевроле Импала». Оставив двигатель включенным, Патриция выпрыгнула из салона и обошла машину спереди, чтобы помочь Мие.
— Я в порядке, — пробормотала девушка, с трудом забираясь на заднее сиденье. Как только Патриция закрыла дверь, она свернулась калачиком у окна, испуг и смятение совершенно лишили ее сил.
Они выехали с подъездной дорожки, и тихо играющее радио постепенно убаюкало Мию. Она то просыпалась, то вновь проваливалась в дрему, чувствуя, как ищет что-то, порхая между мирами. Пересекая границу лишь одной ногой, зная, что стоит на краю. Оно было близко, подкарауливало момент, чтобы ухватить Мию и перетянуть к себе, на свою сторону.
Машина остановилась, прервав ее бесплотные скитания, и Мия села прямо как раз вовремя, чтобы не вывалиться в дверь, которую уже распахнула Патриция.
— Скорее всего, это пустая трата времени, — угрюмо сказала Мия. — Врачи проверят основные показатели, скажут, что все в порядке, и отправят нас домой.
— Возможно, они сделают какие-нибудь анализы.
Сердце Мии упало. Она не горела желанием торчать в больнице до завтра, но попыталась взглянуть на ситуацию с другой стороны: по крайней мере, ее осмотрит медик, который сможет сказать, не закатились ли ее шарики за ролики.
Дойдя до регистратуры, Мия вдруг вспомнила, что у нее нет с собой карты медицинской страховки. И, когда медсестра сказала, что ей придется оплатить полный счет за услуги больницы, Патриция громко выругалась, но предложила съездить и привезти карточку. Медсестра согласилась и зарегистрировала Мию, которая отдала Патриции ключи.
Девушка оглядела приемную, радуясь, что посетителей мало. Женщина в рваных джинсах и байкерской куртке спала, прижавшись к своей подруге, ее голова медленно клонилась вниз, едва не соскальзывая с плеча своей соседки. Она резко проснулась, моргнула в сонном замешательстве и вновь вернулась ко сну. Мия улыбнулась, посчитав, что они выглядят мило. Оглядев ряды стульев, она заметила движение в левом верхнем углу окна над стойкой с журналами. Снаружи на качающейся ветке примостилась темная фигура.
— Чем я могу вам помочь? — другая медсестра вновь вернула внимание Мии к стойке регистратуры, ее голос звучал дружелюбнее, чем у предыдущей коллеги. Она была по крайней мере на голову ниже Мии и выглядела не намного старше, возможно, чуть за двадцать.
— Я проснулась и обнаружила, что стою на подъездной дорожке у дома, а потом едва не упала в обморок, — ответила Мия, размышляя, стоит ли упоминать о том, что она видела. Медсестра подняла взгляд, и Мия заметила, что у нее гетерохромия: ее глаза были голубыми, но у левого в нижней части радужки оказалось небольшое коричневое пятнышко.
Заправив за ухо прядку волос цвета клубничный блонд, девушка усадила Мию и проверила ее жизненные показатели.
— Температуры нет. Давление и пульс в норме. — Сделав пометку, она убрала термометр. — Такое случалось раньше?
Мия покачала головой:
— Нет, но меня мучают бессонница и тревожность. А еще мне кажется…
Медсестра улыбнулась, когда девушка замолчала.
— Да?
Мия сглотнула, чувствуя, как покалывает кончики пальцев.
— Мне кажется, я что-то видела, когда проснулась.
Казалось, медсестру не обеспокоили ее слова, она лишь сочувственно сжала ее руку:
— Галлюцинации не редкость при нарушениях сна. Давайте подождем, что скажет доктор.
Надев на руку Мии браслет, она провела ее через двойные двери в соседнюю комнату и оставила девушку за занавесками. Больничный халат ждал на койке. Переодевшись, Мия распахнула бежевые занавески на случай, если Патриция будет ее искать.
Эту женщину-амазонку можно было разглядеть со всех концов отделения, она целеустремленно маршировала по коридору. В конечном итоге она отыскала свою беспокойную квартирантку и посетовала на медсестер на входе, что оказались, как она выразилась, немыслимо безалаберны. Женщина протянула Мие ее вещи: рюкзак с кошельком, ключами, мобильным телефоном, сменой одежды в комплекте с теплыми носками и ее любимыми кроссовками. Поблагодарив ее, Мия попыталась убедить домовладелицу отправиться домой и отдохнуть.
— Ты уверена? — Патриция приподняла бровь. — Тебя еще даже не осмотрел врач.
— Со мной все будет в порядке, — с улыбкой заверила Мия. — Медсестра не казалась слишком обеспокоенной.
— Дорогая, — закатила глаза Патриция, — они обучены все преуменьшать. В последний раз, когда я здесь была, мне сказали, что мой перекрут яичника — это камень в почках, в результате чего я лишилась одного из моих зайчиков, потому что меня вовремя не прооперировали.
— Мне очень жаль, — поморщилась Мия.
Патриция вздохнула, высовываясь в коридор.
— Ладно, ты, вероятно, пробудешь здесь еще какое-то время. Думаю, я вполне могу поехать домой и вздремнуть. Если тебе что-нибудь понадобится, мой телефон включен.
— Если честно, вы и так сделали для меня слишком много. Я смогу самостоятельно добраться до дома, когда выберусь отсюда.
Домовладелица окинула Мию взглядом.
— Хорошо, но не стесняйся, если что-то понадобится, — помахала ей Патриция.
— Спасибо, Пэтти. — Мия дергала ногой, избегая смотреть ей в глаза. — Вы действительно слишком добры ко мне.
— Ой, все, — отмахнулась Патриция. Она собрала свои вещи вместе с пижамой Мии. Патриция избегала сантиментов, как Злая Ведьма Запада воды́.
Она ушла, однако ожидание для Мии затянулось. К ней забрели две растерянные медсестры, интересуясь, не та ли она пациентка, которой требуется компьютерная томография или рентген пальца ноги. И лишь три часа спустя, в шесть утра, личность, похожая на врача, почтила ее своим присутствием. У него был белый халат и стетоскоп, поэтому Мия решила, что он ей подходит.
— Доброе утро, я доктор Каллахан, — поприветствовал он с заметным вест-индийским акцентом, странно контрастирующим с полным отсутствием интонации в его голосе. Он был настолько невыразительным, что Мия едва удержалась от вопроса: сколько часов назад его душа отошла в мир иной. Доктор быстро просмотрел историю болезни своими опухшими, налитыми кровью глазами, при этом не переставая почесывать густые, жесткие кудри на голове. — Кто-то из родственников страдает от нарушений сна?
Мия покачала головой, и доктор Каллахан нахмурился:
— Здесь написано, что у вас возникла галлюцинация. Вы плохо спали? Принимаете стимуляторы или наркотические вещества? Возможно, выпили больше, чем обычно?
— Я не поклонница безумных вечеринок, но действительно плохо сплю. — Мия представила, как ее глаза медленно превращаются в глаза дохлой рыбы, поскольку поняла, что неосознанно подхватила его монотонную манеру речи.
— У вас есть причины для бессонницы? — спросил он, наклоняясь, чтобы проверить ее дыхание и посветить фонариком в глаза и уши.
Мия замялась, не уверенная, стоит ли рассказывать, что она слышала волчий вой, ей привиделась Сновидица, у нее пропали воспоминания о городской легенде, она просыпается с сонным параличом и видит кошмары, которые никак не может вспомнить. В одном она была уверена: у нее галлюцинации не из-за недостатка сна, нет, недостаток сна был вызван галлюцинациями.
— Просто нервничаю из-за учебы и финансовых проблем.
— Понятно, — сказал он, снова что-то записывая. — Если вы мучаетесь от бессонницы и тревожности, я могу выписать вам направление в отделение психиатрии.
— Меня будут пичкать наркотиками? — спросила она.
Он оторвал взгляд от карты:
— Возможно, но вы всегда вольны отказаться.
— Верно, — вздохнула она. — Конечно, я согласна на направление.
— Я сейчас же отправлю его. А пока вам не помешало бы отдохнуть. — Он достал рецептурный блокнот, что-то записал, затем оторвал листок и протянул ей: — Растительные добавки, для сна.
Доктор Каллахан щелкнул ручкой и засунул ее обратно в нагрудный карман, собираясь уходить.
— Да, и еще, — добавил он, снова поворачиваясь к Мие. — Вам не стоит никому об этом рассказывать. Даже делиться с друзьями. Учитывая последние слухи и недавнюю трагедию, известие о том, что еще одна девушка того же возраста уходит из дома глубокой ночью, может усилить паранойю. И будьте осторожны. Если это произойдет вновь, приходите. Мы всегда можем положить вас в клинику сна для наблюдения.
Перспектива лежать подключенной к аппаратам не казалась ей слишком привлекательной. Черта с два она сможет уснуть, опутанная ворохом проводов, пока ребята в белых халатах изучают ее мозговую активность. И, если она действительно в опасности, не подвергнет ли она себя еще большему риску, рассказав о своей проблеме людям из города? Эль убил родной отец. Чем меньше людей знают о том, что с ней происходит, тем меньше у нее шансов попасть на первые полосы газет. В любом случае ей стало интересно, почему он так беспокоится.
— То есть вы считаете, меня пыталась похитить Сновидица?
Проходящая мимо женщина, одетая в старомодную розовую блузку и зеленую шерстяную юбку, замедлила шаг как раз в тот момент, когда Мия произнесла слово на букву «С». Женщина побледнела и выпучила глаза, а когда Мия пронзила ее испепеляющим взглядом, прибавила шаг.
— Безусловно, многие именно так бы и решили, — осторожно ответил Каллахан.
Мия попыталась изобразить равнодушие:
— Но вы же на самом деле в это не верите, да?
Доктор Каллахан пожал плечами, в его взгляде притаилось нечто среднее между безразличием и решимостью доброго самаритянина.
— Не стану утверждать, что верю. Я живу в этом районе всего несколько лет и никогда особо не интересовался этим вопросом, но вот что я тебе скажу, — он замолчал и выглянул за занавеску, чтобы убедиться, что их никто не слышит. — Не так давно в мою смену в отделение «Скорой помощи» попал очень странный молодой человек. Настолько странный, что мои коллеги из местных готовы были запирать дочерей по домам и доставать четки. Так что, малышка, ты можешь верить во что угодно, это не имеет ровным счетом никакого значения. — Он указал большим пальцем себе за плечо, подразумевая горожан: — Важно, во что верят они. И Джин Робинсон тому доказательство.
Желудок Мии сжался, словно она проглотила уголь. Ожог медленно поднимался по пищеводу, девушка ощутила на языке вкус пепла, горький и едкий. Еще несколько минут назад температура в палате казалась ей совершенно комфортной, а теперь она чувствовала холод. Ледяной, пробирающий до костей. Кто из них опаснее? Сновидица или люди, живущие по соседству?
Все, что она пережила до настоящего момента, наводило на мысль, что ее все-таки похитили. Она подумала, что, возможно, сама виновата, ведь решилась искать доказательства существования Сновидицы. И теперь Сновидица забила ее голову иллюзиями, блокировала воспоминания, подталкивала ее все ближе и вынуждала следовать за ней. Кто знает, на что еще она способна. Возможно, безумие Джина тоже ее рук дело.
Мия почувствовала на себе взгляд Каллахана. Неужели ее паника была столь очевидна? Если ее проблемы действительно результат нарушений сна, то это приятная новость. Тем не менее Мия понимала, что не все так просто.
В глубине души она хотела разрыдаться и рассказать ему все, укрыться в тени чужого авторитета и позволить ему самому решать, как лучше поступить. Но Мия оказалась слишком упряма. Не могла же она действительно поверить, что стала жертвой похищения сверхъестественными силами? Куда же подевался ее скептицизм?
И все же часть ее действительно этого хотела. Пришла ли за ней Сновидица, потому что она хотела исчезнуть? Сбежать от жизни и поселиться в волшебной сказке? Мия всегда жаждала чего-то большего. Мечтала об этом с детства, с того самого дня, как встретила волка на детской площадке.
Она решила, что вопрос стоит задать по-другому: как она могла не поверить? Разве встреча с Каем не стала доказательством, что существует что-то большее?
Легкий хлопок по плечу заставил девушку спуститься с небес обратно в палату.
— Что? — Она растерянно огляделась вокруг.
Доктор Каллахан хохотнул, резко сменив настрой.
— Ой, да бросьте, — сказал он, — не нужно воспринимать так серьезно. Я просто советую не подливать масла в огонь, ладно?
— Ага, — вздохнула Мия. — Постараюсь.
Поскольку добавить было нечего, он сообщил, что ей позвонят по поводу приема у психолога, а затем оставил ее переодеваться обратно в свою одежду. Она не могла дождаться, чтобы поскорее покинуть больницу, и ее нетерпение, судя по всему, нарушило местные правила, так как она выскочила через главный вход, даже не проверив, подписал ли Каллахан ее документы о выписке. И честно говоря, ей было плевать. Она выглядела вполне здоровой, поэтому никому и в голову не пришло ее останавливать, когда она с настойчивостью танка пронеслась через вращающиеся двери.
Остановившись в паре шагов от входа, Мия задрала голову вверх и потянулась. На улице все еще было темно, солнце едва забрезжило на востоке, окрашивая небо тусклым голубым светом. Девушка повернула направо и вздрогнула, испугавшись огромного ворона, сидевшего на дереве под окнами приемного покоя. Птица не сводила с нее глаз, склонив голову набок и с любопытством разглядывая.
— Даже не спрашивай, — сообщила она ворону, не заботясь о том, насколько безумно это выглядит. — У меня была долгая ночь. — Она заметила, как птица наклонила голову в другую сторону, словно соглашаясь с ней. Удивившись необычным повадкам, Мия улыбнулась, чувствуя, как на душе становится легче. — Еще увидимся, приятель.
Пересекая парковку, Мия закинула рюкзак на плечо и задумалась, куда бы пойти. Она нуждалась в небольшой прогулке, прежде чем отправиться домой. Порыв холодного ветра вынудил ее натянуть толстовку и застегнуть молнию на груди. Мия понимала, что испытывает судьбу, но на ум приходило лишь одно место, пригодное для привала: ее убежище. И дело не только в надежде на невероятную встречу. В конце концов, она не видела Кая уже неделю. На этот раз ей действительно надо было подумать. Кроме того, Мия полагала, что если Сновидица и правда собиралась ее похитить, то не стала бы это делать средь бела дня. Поступок не в ее стиле. Нет, она пришла бы за Мией, когда ее меньше всего ожидали.
Прогулка получилась долгой, но определенно стоящей; впервые за целую вечность Мия любовалась восходом солнца. Она села на качели и позволила себе свободно раскачиваться. В компании лишь шума ветра и скрипа металлических цепей ее напряжение постепенно растаяло.
Мия спрашивала себя, стоит ли вообще бояться и переживать. Ее хотели похитить, но в голове вертелась лишь мысль о том, что может ждать ее на другой стороне. Так чего она страшилась? Перспективы попасть в новый мир? Проникнуть в тайны, которые иначе ей узнать не суждено? Она даже не представляла, возможно ли вообще подобное путешествие, но полагала, что это и не важно. Может, это нелогично и в корне противоречило всем законам реальности, но Мия считала, что истина не всегда слепо следовала этим законам. Скорее, она подчинялась собственным правилам. Просто никто об этом не догадывался.

Глава 28

КАЙ
ЧЕЛОВЕЧНОСТЬ ОКАЗАЛАСЬ ужасно утомительной штукой. До недавних пор он был избавлен от излишне эмоциональных проявлений вроде «сердца, обливающегося кровью» или «рыданий до сопливых пузырей». Решения давались ему просто, он не испытывал никаких угрызений совести, поворачиваясь к кому-то спиной и оставляя без сожалений. Либо свалят сами, либо уйдет он.
Он редко заводил отношения с людьми, это происходило случайно, а иногда и в силу крайней необходимости. Как-то раз Кай сблизился с официанткой, которая выходила покурить к мусорным бакам, где он рылся в поисках съестного. Парню нравилось, что она приносила ему объедки с кухни, а порой и угощала выпивкой, за которой жаловалась на своего никчемного бойфренда, но, когда девушка вдруг захотела узнать его получше и начала расспрашивать о прошлом, Кай быстро смотал удочки. Возможно, она и не возражала против исследователя мусорных баков, но он точно знал, что при всем желании никогда не сможет быть с ней самим собой. В его жизни не было места сентиментальности, не говоря уже о том дерьме, что к нему прилагается. Регуляция человеческих эмоций была уязвимей, чем эго его собратьев.
Впрочем, уязвимость для Кая была не в новинку: у него были раны, которые приходилось зализывать. Если бы та девчонка так своевременно не вмешалась, то из-за собственной неуравновешенности он провел бы выходные, закапывая трупы в лесу. На его руках и без того было достаточно крови.
Прогнав ее, он оставил охотников умирать, надеясь, что их покусает какая-нибудь ядовитая тварь и сожрут личинки. Кай, как мог, сопротивлялся желанию вернуться и добить людей, возбуждение и беспокойство впились в него своими острыми когтями. Следующие несколько дней он провел, стараясь унять эту жажду, затевая драки с подвыпившими прохожими, пнями и стенами. Он даже попытался забыться в компании женщин, выбирая тех, кто, как он чуял, его хотел. Пусть он не слишком хорошо разбирался в людях, но понимал их тела гораздо лучше, чем слова.
Люди пахли иначе, когда были возбуждены.
Кай проделывал все то же, что и обычно, разрывая плоть животных, разбивая кулаки о кости и бетон и пытаясь потерять себя между женскими бедрами. Однако горький привкус на языке никуда не девался, несмотря на все смерти, кровь и секс, которыми он пытался его заглушить. Им овладело нечто другое, порождая желания, удовлетворить которые примитивным инстинктам было не под силу. Он не понимал, что это, оно ему не нравилось, и он не желал иметь с этим ничего общего.
Ты сам не знаешь, чего хочешь.
— Только не сейчас, — прорычал Кай себе под нос, зажмуривая глаза, когда жгучая боль от непрошеного вторжения пронзила череп.
Ты должен забрать ее, пока это не сделал кто-то другой. Только не перегрызай глотку, как в прошлый раз.
— О каком «прошлом разе» ты толкуешь? — зарычал Кай, задирая голову к верхушкам деревьев, но, как и всегда, ничего там не обнаруживая. Он знал, что Абаддон его подстрекает, заставляя поверить, что Кай совершил поступок, на который он просто не способен. Однако благодаря Мие теперь он уверился, что не причинил вреда ни одной из тех девушек. Его разум не помнил ничего, но помнило тело; он шел на запах их страха, повинуясь странному импульсу уберечь их от любой угрозы.
Вот только он никогда не успевал вовремя. Благодаря Абаддону он всегда опаздывал. Это было проклятием.
Ты ведь знаешь, что ягненочек станет следующей.
Кай скривился, когда боль усилилась, головокружительный пронзительный визг ударил по барабанным перепонкам, а внутренности скрутило от тошноты. Он скорчился, зажав голову между коленями, стиснув зубы, отказываясь даже слабым стоном доставить удовольствие своему заклятому врагу.
Он надеялся спокойно провести день неподалеку от хижины, возможно, встать на четыре лапы и немного пробежаться. Но мигрень оказалась настолько мучительной, что он мечтал лишь нырнуть в осенние листья и зарыться под землю, где темно и прохладно.
Кай перевернулся на спину и, положив руку на живот, уставился в небо. Он закрыл глаза и ждал, пока прекратится головокружение, темная энергия постепенно вытекала из него и уходила в землю. Наконец, почувствовав себя немного лучше, он поднялся на ноги и побрел в сторону города. Кай точно знал, что ищет и инстинкты безошибочно его приведут.
Приближаясь к опушке леса, он замедлил шаг, осторожно обходя ее по краю и направляясь на отчетливый скрип качелей на детской площадке у Старого рынка.
Она была там, задумчивая, как обычно.
Он знал, что она там будет, но не хотел знать, откуда он это знает. Достаточно того, что просто знал. Кай наблюдал, укрывшись за деревьями, и не смог сдержать улыбку, когда девушка, повозившись с молнией толстовки, тоскливо вздохнула. Глупышка ждала его.
И ты прибежал, как послушный щенок.
Абаддон был тут как тут, чтобы испортить момент. Но в одном его враг оказался прав: почему он посмеивается над девушкой, если сам только что вынюхивал ее, как ищейка? Кай замешкался, размышляя, не стоит ли ему ретироваться на случай, если его заклятый враг затеет какой-нибудь сатанинский ритуал, в результате которого ему придется убить бурундука на глазах своей опечаленной любимицы. Вряд ли ей это понравится. Однако злобный голос в его голове, казалось, затаился, сейчас он скорее раздражал, чем представлял опасность. Неужели ягненочек как-то подрезала когти этому призрачному засранцу? А может, он ее стеснялся?
Решив действовать, пока не передумал, Кай вышел из леса. Как он и ожидал, девушка резко вскинула голову, когда он промчался мимо кустарника. Она спрыгнула с качелей и, прижав руки к бокам, сделала осторожный шаг навстречу. Он проигнорировал ее ошарашенное лицо, выпученные от удивления глаза и раскрытый, как мухоловка, рот. Подойдя к ней вплотную, Кай схватил язычок молнии на ее толстовке и, резко дернув, с раздражающим жужжанием застегнул замок до самого подбородка. Почувствовав, как кровь прилила к ее лицу, он поднял взгляд, чтобы оценить, насколько порозовели ее щечки, и впервые за все время их знакомства заглянул ей в глаза.
Казалось, ни один из них не мог вымолвить ни слова, ее лицо оставалось невозмутимым, а он, слегка хмурясь, пялился на нее в ответ.
— Ха, у тебя овуляция.
Кай отступил назад, почувствовав, как в лицо ударил поток воздуха, когда девушка на него замахнулась. Он протянул руку и нахлобучил ей на голову капюшон, с трудом сдерживая улыбку, которая норовила вспыхнуть на его лице.
— Господи Иисусе, зачем ты говоришь такие вещи!
— Потому что чую запах. — Он нахально улыбнулся. — Кажется, теперь я понимаю, зачем ты вернулась. — Его настроение значительно улучшилось, как только он получил возможность дать выход своему негодованию.
— Точно. — Девушка пронзила его свирепым взглядом, откидывая с лица капюшон. — Потому что мне позарез понадобилось слоняться на детской площадке, чтобы обдумать все скверные, ужасные вещи, которые я собираюсь с тобой сотворить. — Она поджала губы, пытаясь не рассмеяться. — Ты мог просто сказать «привет»!
— Привет, — беспечно отозвался он, изогнув губы в ухмылке, когда девушка опустила глаза и поежилась под его пристальным взглядом. — Ой, да ладно тебе, Баранья котлетка, уверен, ты уже много чего со мной сотворила в своей маленькой извращенной головке, — подначил он, наблюдая, как она крепко обхватила себя руками за талию. Кай стащил с себя старую потрепанную кожаную куртку и бросил ей.
Девушка неловко замахала руками, пытаясь поймать куртку, и уставилась на него, словно он швырнул ей новорожденного. По крайней мере, в софтбол ей точно путь заказан.
— Ты разрешаешь мне ее надеть? — Мия в замешательстве смотрела на него, как будто ей никогда не приходило в голову, что он способен проявлять заботу.
Черт, подумал Кай. Похоже, она и правда приняла его за говнюка.
— Ты выглядишь озябшей, — сказал он, пожав плечами. Температура его тела была выше, чем у человека, а ускоренный метаболизм эффективнее поддерживал тепло. Ему хватало брюк карго и свитера. Он смотрел, как девушка молча надела куртку, застегнула ее и накинула капюшон.
— Как я выгляжу? — спросила Мия. Кончики ее пальцев едва выглядывали из рукавов, а капюшон скрыл лицо, когда она опустила голову и посмотрела вниз.
— Как безрукий грабитель, — ответил он, подходя к ней и сдвигая капюшон назад. Он изучал ее лицо в поисках признаков дискомфорта. — Теперь теплее?
Она кивнула, слегка похлопав его по руке:
— Спасибо.
Было в этой девушке нечто такое, что помогало ему чувствовать себя комфортно в собственной шкуре, которая зачастую казалась чуждой даже ему самому. Складывалось ощущение, что она балансирует между тихой застенчивостью и откровенной агрессией; он, пожалуй, предпочитал последнее. И сейчас, когда она стояла перед ним и они были одни, он не спеша ее разглядывал: темные круги под глазами, вероятно от бессонницы, тонкие линии морщинок и ни малейшего намека на косметику, чтобы скрыть эти недостатки. Беспокойный и нервный взгляд, как будто ей неловко, что он слишком долго на нее пялится. Ее неуверенность и в то же время безрассудство вызывали любопытство. В один момент она отшатывалась, когда он возвышался над ней, а в следующий — куталась в его одежду и выставляла вперед кулаки. Так кто она на самом деле, ягненок или все же робкая львица?
Кай признал: она его привлекает. Иначе он не потратил бы столько времени, пытаясь ее разгадать.
Под его пристальным взглядом девушка становилась все более раздраженной, она хмурила брови и шаркала ногами. Он уже чувствовал, что язвительный комментарий вот-вот сорвется с ее губ, как вдруг услышал шорох, доносящийся из леса. Кай перенаправил свое внимание на деревья у нее за спиной, ожидая появления одной, нет, двух персон.
Только когда старик и его упитанный бигль, спотыкаясь, вышли на опушку, его ягненок заметила, что они уже не одни и повернулась лицом к незваной парочке. Лопоухая шавка пришла в состояние полной боевой готовности, она высоко задрала голову, принюхиваясь, короткие толстые лапки нервно подрагивали от предвкушения. Кай сбивал глупую тварь с толку: он пах как волк, но выглядел как человек. Поскуливая в замешательстве, уродливый мешок с блохами нервно рыл лапой землю.
— Пойдем, — пробормотал Кай, хватая девушку за руку и увлекая ее в лес.
— Куда мы идем? — Мия сжала его ладонь, однако он не понял, сопротивлялась она или подбадривала.
— Отсюда, — просто ответил он, уводя ее за деревья, пока клыкастая сосиска не начала на него лаять. Краем глаза он заметил, как она оглянулась в сторону детской площадки, и остановился. — Ты не обязана идти со мной.
Девушка сжала губы, как будто пыталась оставить при себе неприглядную правду. Но все же она вырвалась.
— Я бы не хотела закончить, как одна из тех мертвых девушек, рядом с которыми ты просыпаешься. Знаю, ты этого не делал, но…
— Я притягиваю неприятности, как магнит. — Губы Кая дрогнули. — Можешь не объяснять.
— Спасибо, — она изобразила подобие улыбки, — однако дома я тоже не чувствую себя в безопасности.
Кай погладил пальцами ее вспотевшие ладони.
— Почему?
Она глубоко вдохнула и задержала дыхание, пока легкие не вспыхнули болью.
— Это сложно. Куда ты хотел меня отвести?
Кай позволил ей уклониться от темы — пока.
— Туда, где я живу.
— Значит, мы теперь друзья?
Он моргнул и сердито уставился на их сцепленные ладони, а затем отдернул руку, как будто прикоснулся к колючей розе.
— Только если ты не будешь об этом болтать.
Ее лицо озарилось весельем, она ждала продолжения. Но парень не двинулся с места, и Мия тепло ему улыбнулась:
— Думаю, я умею хранить секреты. И мне любопытно, где ты живешь.
А сможет ли в этот раз? Он прищурился, раздумывая, схватить ее за руку или прогнать.
— Тогда можешь смело идти за мной.
— Хорошо, — без колебаний прощебетала она, с радостью следуя за ним в смертельно опасные лесные дебри.
Он уже собирался рявкнуть, чтобы она перестала так доверчиво зариться на конфеты от незнакомцев в фургоне без номеров, но внезапно его накрыло странным чувством, теплым, пушистым и мягким, как стайка упитанных хомячков, и Кай понял, что хочет привести ее к себе домой.
Кай уперся пяткой в землю и чуть согнул вторую ногу, приготовившись бежать без оглядки от смущающих его чувств. Надо было велеть ей проваливать. Но на ней его куртка. Кай не мог прогнать ее вместе с курткой. Но он дал ее всего пять минут назад. Разве он мог так скоро просить ее обратно? Положение оказалось затруднительным, и выбраться из него он смог бы, только прикинувшись сумасшедшим и окончательно ее отпугнув.
В то время как его мысли путались от слишком человеческих, на его взгляд, чувств, на ее лбу появилась морщинка от беспокойства.
— Что ты имел в виду, когда сказал, что слышал их призыв о помощи?
Кай нахмурился, попытавшись вспомнить.
— Это трудно объяснить.
— Ты слышал их крики?
— Не так. Меня просто… тянуло. Инстинкт, наверное. — Он повернулся и зашагал прочь, не желая переживать это снова. И, конечно, чертова овечка потопала следом, хоть и перестала на него давить.
Он не осмеливался оглянуться на протяжении всего пути, слыша торопливые, неуклюжие шаги девушки, изо всех сил старающейся не отставать. Время от времени он замедлял шаг, давая ей возможность отдышаться и передохнуть.
Оказавшись возле хижины, он первым делом обошел ее по кругу на случай присутствия нежелательной компании. Не обнаружив ничего подозрительного, он подвел девушку ко входу, открыл дверь без ключа и шагнул внутрь.
В доме царил такой же бардак, как и обычно: одежда разбросана по стульям, полотенце на полу под столом, несколько скомканных одеял на краю футона. Бросив охотничий нож на стол, парень оглянулся и увидел, что Мия все еще стоит в дверях, оглядывая комнату, словно попала в другое измерение.
— Не волнуйся, крыша не обрушится, — заверил он.
— Надеюсь, что нет, — пробормотала девушка, рискнув зайти внутрь, и посмотрела на свои туфли. — Мне разуться?
Кай бросил на нее недоверчивый взгляд:
— А похоже, что надо разуваться?
— Похоже, мне стоит остаться в обуви.
— Согласен.
— Итак, ты скваттер, — выдержав паузу, констатировала она, войдя в дом и держась поближе к стенам. Поскрипывая досками пола, девушка неспешно расхаживала по комнате, словно кошка, осматривающая новую территорию.
— Это кровь? — Ее тревожный голосок эхом донесся из ванной.
Кай не смог сдержать улыбку:
— Возможно.
Она высунула голову из двери, неодобрительно сверкнув в него взглядом:
— Чья?
Он пожал плечами в ответ:
— Свежая, моя. И, возможно, немного от животных. Все, что похоже на сироп для блинчиков, — от пьяницы, с которым я подрался на прошлой неделе.
Она наморщила носик и скрылась внутри.
— Твоя ванная выглядит как место убийства. Кстати, хозяин сиропа все еще жив?
— Да, — невозмутимо ответил он, бесшумно прокравшись в тесную комнатку. Улыбнулся, когда девушка испуганно подпрыгнула и смерила его взглядом. — Я не психопат, — спокойно сказал он. — Тебе нечего бояться, если только не планируешь ударить меня ножом по яйцам, как только я отвернусь.
— И ты действительно не имел никакого отношения к исчезновению Эль Робинсон?
— Ну, я мог бы соврать, но… — Он хлопнул себя рукой по груди и подмигнул. — Ни одна девушка, кроме тебя, никогда не была в моей хижине.
Она, казалось, расслабилась, трепещущий ритм ее пульса успокоился до мягкого, ровного биения.
— Хорошо, — улыбнулась она. — Не хочется думать, что брови Бренды свели нас понапрасну.
Довольный, что ее беспокойство улеглось, Кай протянул ей руку:
— Ладно. А теперь как насчет того, чтобы покинуть мою комнату убийств?
— Звучит разумно, — усмехнулась она, принимая его ладонь.
Он вывел ее из ванной, затем отпустил руку и неторопливо подошел к окну, где небрежно расстелил скомканные одеяла поверх старого матраса. Парень плюхнулся на постель, откинул голову на стену и, закрыв глаза, погрузился в дрему. Он весь день боролся с усталостью.
— Ты ложишься спать? — послышался вопрос с другого конца комнаты.
— Пока ты не собираешься на меня наброситься, да.
— А мне можно? — В ее голосе прозвучал намек на флирт.
— Вырубайся, — зевнул он. — Возможно, это единственный способ сохранить меня в здравом уме. — Желание вздремнуть стремительно брало верх в уютной тишине, притупляя его чувства, как вдруг он ощутил восторженный порыв, исходящий от кровожадного ягненочка. Кай распахнул глаза как раз вовремя, чтобы заметить, как она прыгает к нему.
— Посторонись! — крикнула она, пихнув его в ребра.
Он хрюкнул, почувствовав тычок в бок, затем схватил ее запястья и крепко их сжал. Импульсивный жест превратился в игривый, когда он взглядом велел ей попробовать вырваться.
Подхватив игру, девушка рванулась из его объятий, безуспешной попыткой заработав его плутоватую ухмылку. По мере того как ее усилия становились все более энергичными, его желание спать стремительно исчезало, они вступили в борьбу. Наверное, со стороны их возня выглядела довольно односторонней, когда овечка брыкалась, визжала и пыталась вырваться на свободу, но это было гораздо приятнее, чем избивать алкашей и проводить время с безликими женщинами, насквозь пропитанными дешевым парфюмом. Изобразив скучающий вид, он перехватил оба ее запястья одной рукой и лениво почесал бок, подчеркивая свою точку зрения.
— Я мог бы заниматься этим весь день, Баранья котлетка, — поддразнил он, увернувшись от ее ноги, когда девушка в знак протеста дико замахала конечностями.
Смеясь, он прижал ее к груди, свободной рукой обхватив за талию и крепко удерживая, затем ногами зафиксировал ее лодыжки на случай, если она вновь попытается оторвать ему голову.
Ее протесты быстро сменились хихиканьем, тщетная борьба постепенно затихала, пока она наконец не успокоилась и не смирилась со своей участью. Запыхавшись, девушка прислонилась к его груди и расслабилась.
Это казалось таким естественным — разделить игру с другим человеком, в общем-то, базовая потребность, ощутить которую у него никогда не было возможности. Впервые с тех пор, как он почувствовал эту мучительную пустоту в животе, его голод был хотя бы немного утолен.
Прислонившись к стене и откинув голову назад, он начал закрывать глаза, звук ее ровного дыхания помогал ему расслабиться. Но вскоре она нарушила покой. Завозившись, Мия повернулась к нему лицом, он ослабил хватку и сел. Ее пульс участился, когда они оказались нос к носу, что-то шевельнулось глубоко внутри.
Ее губы коснулись челюсти Кая, обезоруживая. Его лицо парило над ней на расстоянии не толще перышка, а рука крепко обвила ее талию. Он провел носом по ее щеке и вниз по всей длине шеи, из горла вырвалось низкое рычание, когда он чуть прикусил зубами теплую кожу под ее челюстью. От легкого касания у Мии перехватило дыхание, она придвинулась ближе.
Однако у него был лишь краткий миг, чтобы насладиться тем эффектом, который он на нее оказывал. Движение снаружи заставило его отпрянуть. Кай повернулся лицом к входу, загородив своего ягненка от того, что находилось по ту сторону двери. Он чуял запах, знакомый, как заноза в боку, которая, он надеялся, оставит его в покое. Без единого стука дверь распахнулась, являя темный силуэт женщины, чьи черты скрывало сияние солнца за ее спиной.
— Простите, не помешала? — любезно спросила она, застыв на пороге, как нависшая угроза.
— Кто это? — прошептала Мия, выглядывая из-за его руки.
Восприняв вопрос как приглашение, незваная гостья шагнула в волчье логово, и тень покинула ее лицо.
— Назойливая сука, — проворчал Кай себе под нос и немного подался вперед, словно готовясь вцепиться ей в горло.
Не обращая на него внимания, пронзительные янтарные глаза женщины остановились на человеческой девушке.
— Ама, — просто сказала она.
— Черт возьми, она одна из ваших! — возбужденно прошипела Мия у него за спиной. Сердце девушки бешено колотилось, дыхание перехватывало, она придвинулась ближе и прижалась к его спине.
Волчица склонила голову в ответ, без сомнения, впечатленная, что ее так быстро разгадали.
— Это из-за глаз, — объяснила девушка, коснувшись щекой плеча Кая. — Они отражают свет, как у животных.
Умная девочка. Большинство людей бы не заметили. Или решили, что их накачали дурью. Кай часто полагался на склонность людей не замечать то, чему они не могут найти рационального объяснения. Глупая, но для него удачная практика так называемого современного общества: с радостью игнорировать очевидное, отчаянно цепляясь за привычное.
Наибольшую угрозу представляли суеверные полудурки со своими столь же бредовыми убеждениями. Но не потому, что правота оказалась на их стороне; просто они охотнее прислушивались к собственным страхам, а это делало их опасными.
Ягненок же, в свою очередь, была настолько одержима собственными фантазиями, что умудрялась оставаться одной ногой в каждом из миров.
Широкая эльфийская ухмылка расплылась по лицу Амы, как только ей дали пояснение.
— Уверен, что справишься? — Вопрос был адресован Каю. — Она слишком умна для тебя.
— Что ты здесь делаешь? — требовательно спросил парень, не в настроении выслушивать ее загадки.
Ничуть не смутившись, женщина шагнула вперед и обогнула стол.
— Я пришла, чтобы встретиться с твоей подругой, — сказала она, словно это и так очевидно.
— Мы знакомы? — встряла Мия, отлипая от спины Кая.
— Возможно, — ответила Ама загадочно, как и всегда, но Кай уловил ее искренность. — И, надеясь внести некоторую ясность, обещаю, что не причиню тебе вреда.
Ее голос звучал теперь мягче, скорее даже успокаивающе.
Кай выпрямился и расправил плечи:
— Тогда говори, зачем пришла.
— Твое присутствие нежелательно. — Ама улыбнулась почти извиняющейся улыбкой, но только почти. — Ты не мог бы уйти?
— Я лучше засуну член в точилку для карандашей.
— К сожалению, у меня нет с собой точилки, — вздохнула женщина. — Полагаю, нам с Мией придется прогуляться, пока ты ее поищешь. — Она перевела на девушку вопрошающий, полный надежды взгляд.
— Ты не обязана ее слушать. — Кай повернулся к Мии, чувствуя, как под натиском растет ее тревога.
— Знаю, — сказала она, — но мне любопытно, чего она хочет. — Девушка встала, отошла от него и обратилась к светловолосой бестии: — Мы не пойдем далеко. Он узнает, если что-то случится.
— Конечно, узнает, — согласилась Ама. — Как я уже сказала, тебе не о чем беспокоиться. Я пришла, чтобы помочь.
Ягненок не шелохнулась.
— Откуда ты знаешь мое имя?
Ама холодно улыбнулась.
— Птичка на хвосте принесла.
— Птичка? — Мия моргнула, а затем ее взгляд вспыхнул пониманием: — Ты имеешь в виду ворона?
Волчица бросила взгляд на разгневанного Кая, обдумывающего что-то в своем углу.
— Наблюдательный человечек. — Она повернулась к Мие, отступила в сторону и указала рукой на дверь: — Пойдем?
Мия кивнула и последовала за белым волком прочь от логова волка черного. Он наблюдал, как они вышли в лес, Мия обернулась и, слегка ему улыбнувшись, закрыла за собой дверь. Кай слушал, как стихают их шаги, прожигая взглядом стену, словно мог сквозь нее разглядеть их фигуры. Он сидел неподвижно, пока не понял, что их поглотил лабиринт деревьев, из которого ни один живой человек не смог бы выбраться, не обладая чутьем животного. Пока Мия оставалась с одним из его вида, она была бы в безопасности. Возможно, с Амой даже больше, чем с ним. В конце концов, его одолевали собственные демоны, с которыми он вынужден был бороться, и не сомневался, что произойдет в ее отсутствие.
Он знал, что Абаддон вскоре наверстает упущенное.

Глава 29

МЕЙСОН
С РАННЕГО ДЕТСТВА Мейсон не имел особых проблем со сном. Его разум свободно погружался во тьму, лишь изредка тревожа отголосками надежд и страхов. Его путешествия по стране сновидений, к счастью или к несчастью, никогда не оказывались слишком насыщенными. Но все изменилось с приездом в Черную Лощину. Если его неуемному разуму не хватало дневных часов на непрерывный бег мыслей, то он упорно лез в его сны. Мейсон закрывал глаза и видел девушку, ступающую под сень ветвей огромной ивы. И каждый раз ее встречала тень, чьи очертания были едва различимы, но намерения ясны: она поджидала девушку.
Всякий раз, когда появлялась тень, Мейсон боролся со сном, пытаясь замедлить его ход, чтобы понять, что он видит, но никогда не успевал. Как бы он ни старался, всегда просыпался ровно в тот момент, когда стоял на грани понимания, кому принадлежит эта тень. И хотя Аннабель уже поведала ему ответ, разум просто отказывался смириться. Это не имело смысла.
Видение мучило его. Оно повторялось всю ночь, пока Мейсона не разбудил золотистый утренний свет, льющийся в его окно. Последнее, что он видел, снова была тень, неизменно остающаяся на одном и том же месте с непоколебимым упорством. И каждый раз, когда она исчезала, Мейсон понимал, что опоздал. Если бы только он мог вернуться на долю секунды назад, то нашел бы более приемлемый ответ, чем тот, что он уже получил.
Мейсон не понимал, почему его так беспокоит то, во что он не верит. Неужели местные суеверия все же нашли путь сквозь брешь в его стенах?
На следующее утро после разговора с Аннабель он проснулся от того, что в его руке завибрировал мобильный телефон. Видение исчезло, растворившись в черной дыре его подсознания. С трудом открыв глаза, Мейсон сонно простонал, шаря рукой по матрасу.
— Алло?
— Привет, не спишь, кэп?
Мейсон сел, проводя рукой по спутанным кудрям. Они сбились в колтуны от беспокойного сна.
— Джос? Почему ты проснулась в такую рань?
— Я медсестра, не забыл? — фыркнула она на том конце провода. — Четыре безумные, сумасшедшие смены в неделю. Даже боженьке неизвестно, когда я проснусь.
Он взглянул на прикроватный столик: почти семь часов утра.
— Все бы ничего, но сегодня же суббота.
— Прости, но я пронюхала кое-что, что может тебя заинтересовать.
— И что это?
— Сегодня в десять состоится городское собрание в старой церкви рядом с общественным центром. Речь, как бы странно это ни звучало, пойдет о Сновидице.
Он прогнал остатки сна, мешающие разлепить веки.
— Что? Серьезно? Город действительно созывает собрание по этому поводу? Кто его организует?
— Женщина по имени Дженни. Она весьма активно участвует в общественных инициативах. — Мейсон услышал, как девушка что-то жует, судя по хрусту, картофельные чипсы. — Я подслушала разговор пары девиц в больнице. И решила, что ты заинтересуешься.
— Постой, Джос, ты должна пойти со мной. Это грандиозно! — Мейсон свесил ноги с кровати.
На другом конце провода возникла пауза, несомненно, вызванная нерешительностью.
— Как бы сильно мне ни нравилась эта сумасшедшая затея, но я должна работать, ты же знаешь?
— Верно… — Он замолчал, вспомнив, что она по-прежнему несет ответственность за жизни людей.
— Прости, кэп. Но мысленно я с тобой.
— Спасибо, Джос. — Его голос был тихим, пронизанным горечью воспоминаний. — Я, наверное, все равно схожу разведаю.
— Я так и думала, — усмехнулась она. — Просто будь осторожен с этими чокнутыми деревенщинами, ладно?
— Буду.
И поскольку ни ему, ни ей сказать больше было нечего, Мейсон попрощался и повесил трубку. Он боролся с желанием вновь погрязнуть в сомнениях. Он зашел слишком далеко, чтобы сомневаться, и слишком далеко, чтобы задумываться, не переросло ли его стремление к истине в патологию.
— Лучше начать собираться, — машинально пробормотал Мейсон. Он провел в ду´ше по меньшей мере сорок пять минут, убивая время, которое в противном случае пришлось бы потратить на объяснения с Аннабель. Затем вытерся полотенцем, решил, что волосы высохнут сами, и начал выбирать одежду. Однако часы показывали лишь половину девятого, в запасе оставался целый час. Мейсон уставился на свой гардероб; если он хотел попасть на собрание, не вызывая подозрений, ему следует выглядеть неприметно. Остановился на поношенных, выцветших джинсах, футболке с длинными рукавами и стеганом жилете.
Спустившись наконец вниз, он крайне обрадовался, обнаружив на двери записку, в которой безупречным почерком Аннабель сообщалось, что она отправилась за покупками и вернется до обеда. Облегченно выдохнув, Мейсон надел ботинки и вышел из дома.
Войдя в церковь, он был поражен количеством людей, занимавших старые деревянные скамейки. Никто не удостоил его взглядом, когда он прошел внутрь и занял место в последнем ряду.
— Сегодня перед собравшимися выступит Дженни Раймер. — Объявление исходило из уст мужчины средних лет с редеющими каштановыми волосами, выглядывающими из-за ушей.
Церковь оказалась небольшой и уютной, с бордовой ковровой дорожкой вдоль прохода, разноцветными витражами, бежевыми стенами и высоким деревянным потолком, украшенным люстрами. Микрофон занимал место рядом с алтарем, и вскоре на подиум поднялась грузная женщина с широкими плечами. Казалось, она выполняла какую-то ответственную миссию.
— Спасибо, — прочистив горло, пробормотала она глубоким голосом. Затем с суровым выражением лица повернулась к своей аудитории: — Сегодня я здесь для того, чтобы поделиться с вами тем, что недавно со мной произошло. Знаю, у каждого из присутствующих есть опасения, которые часто не воспринимаются всерьез, потому что мы живем в двадцать первом веке. Большинство людей не склонны верить в некоторые вещи.
По комнате пронеслось несколько шепотков, за которыми последовали кивки согласия и обмен встревоженными взглядами.
— Не знаю, многие ли из вас в курсе, — продолжила она, — что пропала еще одна из наших девочек.
Ропот становился все громче, шепот разносился в воздухе, люди все сильнее проявляли беспокойство.
— Кто? — раздался выкрик.
— Эмилия Делаторн. Я знаю ее с тех пор, как она ползала по коврам в детском саду нашего общественного центра. А теперь она пропала. Ее родители позвонили вчера, после того как домовладелица Эмилии сообщила им, что она не вернулась домой из больницы. Согласно записям доктора Роберта Каллахана, полученным из надежного источника, она попала в приемное отделение из-за приступа лунатизма. В довершение всего ее лучшая подруга сообщила, что телефон девушки отключен. Голосовая почта переполнена, и она не отвечает на сообщения.
Каллахан. Он также был лечащим врачом Кая Донована. Наверное, кто-то незаконно слил его файлы и намекнул на связь между двумя пациентами.
— Родители Эмилии сегодня здесь с нами. Они прилетели из Калгари, чтобы помочь в поисках своей пропавшей дочери, — продолжила Дженни. — Пока Андреа сотрудничает с властями, Реймонд решил присоединиться к нам.
Ее взгляд остановился на мужчине, сидевшем в первом ряду. Он встал и одернул темно-синюю куртку, затем пригладил волнистые волосы цвета соли с перцем и повернулся лицом к собравшимся. Он был чисто выбрит, с длинным худым лицом и задумчивыми зелеными глазами.
— Моя дочь Мия всегда была хорошим ребенком, — начал он с легкой дрожью в голосе. — Стыдно признаться, но в последнее время я был не самым внимательным отцом. Надеялся, что она взрослая, ответственная девушка, но, видимо, я ошибался.
У Мейсона перехватило дыхание, когда он пригляделся к Реймонду Делаторну: напряженность в его голосе, отчаяние в глазах, едва сдерживаемое безумие в жестах. Человек на грани.
— Я заметил, что что-то не так, — продолжил Реймонд, разводя руками и качая головой. — Она стала… другой. Перестала нам звонить. Не говорила спасибо, когда мы посылали открытки и подарки. Если жена спрашивала, все ли у нее в порядке, не нужна ли ей помощь, она уходила от ответа, ничего не объясняя, хотя мы понимали: с ней что-то происходит. Она отдалилась. Казалась угрюмой и подавленной, совсем не похожей на ту прекрасную маленькую девочку, которую мы вырастили.
Мейсону хотелось вскочить и протестующе закричать, что все здесь сбрендили. Кончики его пальцев заледенели, он сжимал край спинки кресла перед собой, пока не загнал занозу. Слова Реймонда Делаторна звучали практически идентично словам Джина Робинсона, и собравшиеся не видели в этом ничего предосудительного.
Может, в местной воде есть наркотик или, еще хуже, какой-нибудь яд? Никаких признаков заражения, болезни или бреда. А что насчет Реймонда? Он прилетел из другой провинции и не мог оказаться под влиянием чего-то местного.
— Все в точности, как гласит легенда, — прохрипел пожилой мужчина рядом с Мейсоном, его рука дрожала на рукояти трости. — Повторяется снова.
Повторяется снова? Мейсон недоумевал, знают ли эти идиоты историю своего города или хотя бы читают новости.
— Друзья, все это представляет реальную угрозу. На этот раз наша девочка не вернется. Я уверена в этом. — Дженни прошла через алтарь, с мрачным видом оглядывая горожан. — Знаю, как сильно вы ненавидите произносить это имя — Сновидица, но отрицание ее существования лишь заставляет нас жить в безмолвии и страхе. Она похищает наших дочерей прямо у нас из-под носа.
Дело не в Сновидице, — внутренне сокрушался Мейсон. — Это ты. Ты отправляешь их на шесть футов под землю.
И все же он не мог заставить себя заговорить — понимал, что его не станут слушать. Единственное, что он мог, — постараться найти Эмилию раньше, чем это сделают они.
— Минутку, — со скамьи поднялся мужчина, одетый в рубашку лесоруба и толстый охотничий жилет. Его лицо и шею покрывали огромные фиолетовые синяки, губа была рассечена, а глаз наполовину заплыл. — На прошлой неделе мы видели в лесу девушку, когда на нас напал какой-то псих! Он нас избил и отобрал оружие. Парень выглядел как человек, но его глаза… в его глазах я увидел что-то неладное. А еще он силен, как чертов бык.
— Как он выглядел? — крикнул Реймонд.
Мужчина посмотрел сверху вниз на своего друга, которому, судя по всему, тоже досталось. Оба покачали головами, словно с трудом припоминали.
— Высокий, темные волосы, одет как бомж.
— Не тот ли самый парень, что грабит людей в переулках?
— Если он действительно так силен, может, он и не человек вовсе! Сновидица всегда посылает кого-то делать за нее грязную работу. Он был с девушкой в лесу, верно?
— Черт, а что, если он заодно со Сновидицей? Если он один из ее волков?
— Он мог забрать Эмилию!
Мейсон хотел было предостеречь их, что следует проверить факты, прежде чем делать поспешные выводы, но что-то его остановило. Описание, данное охотником, очень напоминало внешность Кая Донована. Звучит нелепо, но Мейсон никак не мог отделаться от мысли, что Кай Донован и правда волк. А если это так, можно ли полагать, что он один из волков Сновидицы? Учитывая результаты анализа крови, отметать эту версию казалось крайне неразумным. Мейсон хотел получить доказательства глупости суеверия, а получил прямо противоположное, не оставившее ему ни ответов, ни даже гипотезы. Единственное, что ему оставалось, — стоять в сторонке и наблюдать, куда все это приведет.
— Пока Андреа и Патриция находятся в полицейском участке, ничто не мешает нам начать действовать. Предлагаю организовать поисковую группу и отправиться в лес. — Дженни повернулась к избитым охотникам: — Джентльмены, будем крайне признательны за помощь. Если вы сможете показать место, где вы видели девушку и напавшего на вас злоумышленника.
Оба мужчины встали, всем своим видом излучая почти воинственное рвение приступить к делу.
— Да, мэм. Мы сделаем все возможное, чтобы помочь Черной Лощине вернуть Эмилию в семью.
— Если она все еще Эмилия, — вмешался пожилой голос.
Дженни нахмурилась, качая головой в сторону говорившей старухи:
— Может, Сновидица и существует, но давайте не будем торопить события. — Она ободряюще положила руку на поникшее плечо Реймонда. Он выглядел почти сломленным. — Если, вернув Эмилию, мы заметим, что с ней что-то не так, то существуют люди, которые могут помочь. Врачи, священники, экстрасенсы. Мы найдем способ изгнать из нее этот дух.
— Согласна, давайте займемся организацией, — вмешался другой женский голос. Предложение быстро набрало популярность, люди поднимались на ноги, а Дженни раздавала приказы:
— Надо собрать припасы. Фонарики, батарейки, бутылки с водой, закуски, теплая одежда для Эмилии, когда мы ее найдем.
— Те, у кого есть охотничья лицензия, возьмите ружья! — Призыв был встречен радостными возгласами. — Мы не знаем, с чем столкнемся в этих лесах!
— Если у вас нет оружия, дома всегда найдется хоккейная клюшка или бейсбольная бита!
Мейсон поднялся со скамейки и отступил назад. Он не хотел, чтобы его заметили, пока обстановка так накалена. Однако твердо решил последовать за поисковой группой в лес. Он просто обязан найти Эмилию первым, он должен ее спасти. Мейсон слишком хорошо понимал, что произойдет, если горожане доберутся до нее первыми.
Перед мысленным взором Мейсона промелькнуло полубезумное лицо убитого горем Джина Робинсона.
Он знал, что нужно делать. Присоединиться к их шумной компании, подобно шпиону под прикрытием, и игнорировать саму ее суть. Он уже слышал, как протестуют Джослин и Аннабель: одна яростно колотит его по голове, словно сотрясение мозга способно вбить в его голову хоть немного разума, а другая, уперев руки в бока, строго заявляет, что он хочет добавить ей морщин. Не важно. Ни одной из них здесь не было, чтобы его остановить.
Он вновь почувствовал себя мальчишкой, взахлеб читающим «Собаку Баскервилей» в ожидании момента, когда великий сыщик Шерлок Холмс разгадает невероятную тайну и даст научное объяснение суеверию. Он нуждался в подтверждении, что Кая Донована не существует. Ему нужны были доказательства, что местные верования являются ложью, что люди введены в заблуждение собственным безрассудством. Не существовало никакой Сновидицы. Не было волка. И похищений тоже. Этого не могло быть. Потому что если бы это действительно произошло, то земля перестала бы быть землей и Мейсону Эвансу не на чем было бы стоять.
Но помимо всего прочего Мейсон должен спасти девушку. Он не допустит появления в его жизни новой Аманды или еще одной Эль.
Зажги факел своей скорби.
Слова Гаврана, когда-то безумные, внезапно обрели смысл.
Когда приходит ночь, лишь пламя освещает путь.
Мейсон пытался побороть свое горе, но теперь благодаря Гаврану понял его предназначение. Это пламя должно привести его к Эмилии и помочь спасти ее жизнь.
— Встречаемся здесь через два часа, — объявила Дженни. — До заката еще далеко. Мы прервемся после захода солнца, но возобновим поиски с рассветом до тех пор, пока не найдем Эмилию.
Выяснив этот вопрос, Мейсон понял, что должен вернуться к Аннабель. Он оказался совершенно не подготовлен к лесной прогулке. Раздосадованный, что напрасно потратил столько сил, избегая хозяйку, Мейсон поплелся обратно в гостиницу, на ходу репетируя свою речь. Аромат ростбифа проникал сквозь щели входной двери, приветствуя его, когда он поднимался по ступенькам крыльца.
— Мейсон, это ты? — окликнула она, как только он шагнул через порог и колокольчик на двери возвестил о его возвращении.
— Я, — ответил он чуть менее восторженно, чем планировал. — Пахнет чудесно! — теперь прозвучало слишком восторженно.
— Я готовлю жаркое в горшочке. Ты останешься на обед? — спросила она, поворачивая за угол и вытирая руку кухонным полотенцем.
— Конечно, — нервно улыбнулся он. — Но потом снова уйду.
Заподозрит ли она неладное, если он не станет вдаваться в подробности? Он старательно отводил взгляд, изучая рисунок деревянного пола.
— Ты идешь с поисковой группой.
Мейсона не переставало удивлять, насколько хорошо Аннабель всегда осведомлена для женщины, проводящей дни в отдаленном от города фермерском доме. Ее общение с местными, казалось, ограничивалось покупками продуктов и походами в банк. А если она получала информацию не из города? Чувствуя себя пойманным за руку, Мейсон оторвал взгляд от пола, не в силах оценить ее намерения, поскольку она спокойно смотрела на него.
— Ох, не стоит так удивляться, — пожурила она. — Я знала, что так будет. Надеялась, что ты отступишься, но в глубине души понимала, что нет. Легенды этого города, его тайны и секреты заставляют тебя чувствовать себя живым, ведь так?
Мейсон не нашелся, что ответить, и женщина сочувственно улыбнулась, как бы говоря, что он не должен оправдываться.
— Думаю, я понимаю. Мой Мэтти был таким же. И чем скорее приближалась его кончина, тем сильнее он погружался в эти тайны. Видимо, некоторые люди просто рождены сыщиками.
Он вздохнул и прислонился спиной к стене.
— Мне кажется, случится что-то ужасное. Я не могу остановить горожан, но, возможно, смогу их опередить, понимаешь?
— И это все? — спросила Аннабель. — Я не сомневаюсь в тебе, но думаю, что это далеко не все.
— Есть еще кое-что, — тихо признал Мейсон. — Я не такой потрясающий человек, как твой сын, Аннабель, — он помедлил, подыскивая слова. — Я не хочу верить во все это. Действительно не хочу. Но, когда вижу, что все остальные верят, мне кажется, я должен доказать, что они не правы. Ради себя. Знаю, это эгоистично, но мне нужно доказать, что люди заблуждаются. И если я не смогу, значит, я тот, кто живет во лжи.
— А как быть, если ты не сможешь доказать, что они ошибаются?
— Это меня уничтожит, — признался он, — но также это означает, что есть надежда. Не хочу обманываться, но я должен знать правду. Разгадка… Надеюсь, она поможет искупить мою вину.
Аннабель судорожно вздохнула:
— Ты не можешь изменить прошлое, Мейсон. И мне кажется, ты хочешь казаться правым, даже когда ошибаешься. Но я понимаю твои чувства. Ты приехал, чтобы сбежать. Но похоже это невозможно. Нет, пока не избавишься от того, что тебя преследует.
— А что насчет тебя? — спросил Мейсон. — Ты веришь?
Аннабель кивнула:
— Мой сын верил. И если верил он, то и я тоже.
Она подошла к старому деревянному столу в углу гостиной и резким рывком выдвинула один из ящиков. Порывшись, она нашла то, что искала, и вернулась к Мейсону.
— Вот, — предложила она, протягивая ему что-то наподобие сложенной карты. — Старые пешеходные тропы Матиаса. Чем глубже он погружался в легенду, тем больше времени проводил в лесу. Многие скажут, что через этот лес невозможно пройти, но никто не знал это место так, как мой Мэтти. Если ты заблудишься, это может тебе пригодиться. — Мейсон уставился на потрепанную старую бумагу в своей руке.
— Спасибо тебе, Аннабель. Ты не представляешь, как много это для меня значит. Но почему ты мне помогаешь?
— Не хочу, чтобы кто-то еще пострадал, Мейсон. — Ее слова прозвучали загадочно, но после собрания в церкви он сразу догадался, что она имела в виду. Женщина шагнула вперед и крепко обняла, окутав его своим теплом. — Надеюсь, что бы ты ни нашел в этом лесу, оно принесет мир твоей душе, Мейсон.

Глава 30

МИЯ
ЧТО-ТО в этом лесу казалось ей знакомым, мирным, но в то же время очень тревожным. Как сон, который Мия не могла вспомнить, он наполнял ее эмоциями, которых она не понимала, чувствами, для описания которых не находила слов, как непреодолимая волна ностальгии, теплая, приятная и одновременно пугающая.
Конечно же, ее нога не впервые ступала в лес. Она выросла в окружении деревьев. Но сейчас, когда она парила между небом и землей, затерянная в живом лабиринте, она понятия не имела, где находится. Не знала, сколько времени прошло с тех пор, как она ушла с Амой, однако солнце по-прежнему стояло высоко. Как давно она выписалась из больницы? Ее разумная часть кричала, что ей давно пора возвращаться домой, что ночь должна была наступить еще несколько часов назад, но она не чувствовала ни голода, ни нужды воспользоваться ванной. Ее восприятие и внутренние часы совершенно вышли из строя, единственным надежным ориентиром было то, что Кай ее не ищет. Если он еще не паниковал, то и Мие, наверное, не стоило.
Ама держалась на несколько шагов впереди и, как и Кай, казалось, прекрасно ориентировалась. Мия приглядывалась к ней, внимательно подмечая, как она двигалась, как реагировала на звуки и запахи. Она походила на Кая, но в ней ощущалась какая-то целостность, которой не хватало ему. Как будто она уже разобралась в себе.
— Так, значит, ты волк? — спросила Мия.
— Так и есть, — улыбнулась Ама, пробралась между деревьями и остановилась перед Мией. Она склонилась, вглядываясь в лицо девушки, словно пыталась проникнуть ей в душу и увидеть, из чего она сделана. — Ты боишься, что я одна из ее волков?
Ее голос звучал язвительно, словно она знала что-то, чего Мия не знала, но должна была знать.
— Понятия не имею. — Мия с вызовом вздернула подбородок. — Но чувствую, что мы знакомы или ты знаешь меня.
Ама отстранилась, затем снова окинула ее взглядом:
— Мы встречались раньше.
Мию притягивали ее глаза, дистанция между женщинами таяла. Внимание Мии переключилось на волосы Амы — красивые, серебристые, подобных не ожидаешь увидеть у такой молодой женщины. Она задумалась, превращалась ли женщина в белую волчицу. Но больше всего ее пленили теплые янтарные глаза, большие, любопытные и полные жизни. Ей вспомнился волк из далекого детства, чьи глаза навсегда остались в памяти. Они тоже завораживали ее и восхищали.
— О боже… — Мия прикрыла рот ладонью, а Ама понимающе улыбнулась. — Ты…
— Ты была совсем малышкой, — засмеялась Ама. — Но бесстрашной. Даже не испугалась, когда меня увидела.
Сердце Мии затрепетало: наконец-то она нашла волка, которого повстречала в детстве.
— Ты всегда за мной наблюдала?
Ама кивнула, но промолчала.
— Зачем?
— Мне велели за тобой присматривать.
— Кто?
— Друг, — ответила Ама. — Но сейчас тебя волнует не он, верно?
Мия почувствовала, как жар приливает к ее щекам.
— Ты о чем?
На лице Амы появилась лукавая улыбка:
— Все в порядке. Он не так уж и плох. В смысле, Кай.
— У меня есть некоторые опасения… — Мия прочистила горло. — Такие, как его связь с пропавшими девушками из Черной Лощины. Он утверждает, что не имеет к этому никакого отношения. И я ему верю. Но ситуация слишком странная, чтобы просто пожать плечами. Мне бы хотелось знать, почему это снова и снова с ним случается, понимаешь?
— Полагаю, ты скоро узнаешь. — Ама склонила голову, словно прислушиваясь к чему-то далекому. — Нам пора.
Мия разочарованно застонала. Она так много хотела спросить.
— Ты даже не сказала, кто этот друг и почему он попросил за мной присматривать! И что значит — я скоро узнаю?
— Тот, кто в ответе за весь этот бардак, уже в пути.
Мия почувствовала себя тонущей, совершенно сбитой с толку, но, прежде чем она успела засыпать Аму вопросами, белая волчица смело зашагала дальше.
Разве хижина не в другой стороне?
Мия открыла рот, но слова не шли с языка, и она молча поплелась следом, побоявшись отстать. Девушка и не заметила, как они оказались у хижины Кая.
Здесь все выглядело по-другому.
В воздухе парила странная дымка, неподвижная, тяжелая, как смог. Дневной свет померк, а затем и вовсе исчез. Вокруг не стемнело, просто не было солнца. Все казалось сумрачным, непрозрачным, выцветшим, как пейзаж, написанный маслом, слишком долго пролежавший на чердаке.
Но сильней ее встревожила тишина внутри хижины. Она ожидала, что Кай выскочит из-за двери, выкрикивая непристойности, или по крайней мере вцепится Аме в горло и попытается вырвать его, демонстрируя свое превосходство, как медведь гризли. Однако из лачуги не доносилось ни звука, ни шороха, ни даже скрипа.
Ама подошла к двери и, задержав руку на дверной ручке, оглянулась через плечо на Мию:
— Что-то не так.
Дверь, тихо скрипнув, медленно открылась. Взгляд Мии последовал за звуком и наткнулся на тень в углу комнаты. Там на полу, прислонившись спиной к стене, подтянув колени и положив на них локти, сидел Кай. Его плечи поникли, а голова безвольно повисла, словно он без сознания. Парень не шелохнулся, когда они открыли дверь.
Стоило Мие переступить порог, как он вздрогнул, его лицо побледнело, глаза налились кровью и вспыхнули безумием. Он смотрел прямо на нее, его взгляд пугал, как ствол заряженного пистолета. И все же казалось, он ее не видит. Его взгляд был устремлен сквозь нее, на что-то потустороннее, что-то, принадлежащее другому миру.
— Кай? — позвала Мия, но ответа не последовало. Кай оставался совершенно неподвижным, он даже не моргал. На его лице застыла маска агонии, вся его фигура походила на пустотелую раковину, готовую опрокинуться от малейшего дуновения ветра.
— Он тебя не слышит, — сказала Ама. Ее взгляд не отрывался от Кая, а язык тела выдавал настороженность. Волосы на руках женщины встали дыбом, и Мия поняла, что им грозит опасность.
— Что с ним?
— Он одержим духом.
— Что? — опешила Мия. — Ты имеешь в виду призрака?
Ама кисло улыбнулась:
— Обычно мы используем этот термин метафорически, но да, в данном случае я имею в виду нечто сверхъестественное. Хотя и не совсем призрак.
Из дальней части хижины донесся душераздирающий рык. Кай рухнул на пол, царапая ногтями твердую древесину, раздирая руки в кровь. Мия не видела лица, но каждый мускул его тела бился в конвульсиях. Спина выгнулась дугой, и его начало тошнить на пол чем-то черным и смолянистым. Мия почувствовала гнилостный запах, наполнивший хижину.
Она бросилась к Каю и положила руку ему на плечо. Пальцы обожгло, словно она коснулась раскаленной плиты, и Мия отдернула руку подальше. За мгновение она ощутила все: его боль, ужас, смятение, желание сдаться и провалиться в ад. Словно борясь с неведомой силой, удерживающей его в своей власти, Кай свернулся калачиком и прижал колени к груди. Он едва держался. Рано или поздно плотина прорвется.
— Ты не сможешь достучаться до него, оставаясь снаружи, — произнесла Ама, приблизившись к Мие сзади. Отбросив в сторону их историю знакомства, Мия хотела наорать на нее, обвинить, что та заставила ее уйти в момент опасности, но решила придержать язык. Ама могла знать, как помочь.
— Ты держишься в стороне, — заметила Мия. — Почему?
— С рассерженными духами шутки плохи, — ответила Ама, сохраняя дистанцию. — Я решила посмотреть, как он отреагирует, если кто-нибудь подойдет.
Мия задумалась, действительно ли Ама присматривала за ней или просто следила.
— Значит, ты позволила мне стать подопытным кроликом?
Волчица пожала плечами:
— Ты вызвалась добровольно.
— Мы можем ему помочь? — спросила Мия.
Ама обдумала варианты, затем посмотрела вниз, на дрожащего Кая. Он гортанно рычал, изо рта сочилась желчь, но он продолжал бороться с тем, что им завладело.
— Ты сможешь справиться с этим только изнутри.
— Как? — Мия хлопнула ладонью по полу, раздраженная ее ответом.
— Если перейдешь из этого мира в другой.
Мия подвинулась, заметив капли пота, стекающие по лицу Кая.
— Какой другой?
— Тот, куда отправляешься, когда спишь.
Мия наморщила лоб:
— Ты имеешь в виду сны?
— Что-то в этом роде.
И что это значит?
— Почему я?
— Потому что я не могу. И даже если бы могла, он не настолько мне дорог, чтобы подвергать себя риску. — Ама присела рядом на корточки и склонила голову, поводя носом, словно пытаясь уловить какой-то особый запах. — А кроме того, блуждая по царству снов, довольно легко заблудиться.
От этих слов у Мии сжалось сердуе. Такое с ней уже случалось.
— Ты уверена, что хочешь ему помочь? — От язвительности Амы не осталось и следа.
Мия задумалась, действительно ли она готова прыгнуть в омут с головой. В последнее время мотивация не была ее сильной стороной; она чувствовала себя воплощением беспомощности, запирая свои страхи под замок, избегая смотреть им в лицо. Но сейчас у нее не осталось времени на проявление слабости, ей надоело зависеть от того, что ей не подвластно. Что-то щелкнуло у нее внутри от вида Кая, испытывающего невыносимую боль. Она поняла, что страдание — перспектива, продиктованная страхом. Однако боль являлась реальностью. Если она сможет докопаться до истины, которую не может поведать Кай, то, возможно, ей удастся изменить реальность.
Ее страх или его боль. Она должна выбрать что-то одно.
— Я не могу просто остаться в стороне.
Ама сморщила нос, видимо, чтобы не рассмеяться.
— Прекрасно. Я отведу тебя туда, но это все, чем я могу помочь. Между нами сохранится слабая связь: если ты отойдешь слишком далеко, она прервется и я тебя потеряю. В этом случае ты останешься там сама по себе.
Мия не понимала, что она имеет в виду, говоря «там» и «слишком далеко», но времени на расспросы не осталось.
— Меня устраивает, — кивнула она. — Не знаю, куда, черт возьми, иду, но, если ты сможешь меня туда доставить, с остальным я разберусь сама.
— Я бы назвала тебя храброй, но думаю, это скорее глупость. — Ама плюхнулась задницей на пол, откинулась назад и похлопала по полу между своими ногами: — Иди сюда.
Мия подчинилась. Ама взяла ее за руку, подтянула ближе и уложила ее головой к себе на колени. Девушка избегала смотреть волчице в глаза, пока та откидывала волосы с ее лица, прижав кончики пальцев к вискам. Ама медленно вдохнула и выдохнула.
— Не борись с происходящим.
Мия кивнула и заглянула в глаза белой волчице. Она начала уплывать, ее тело распростерлось над землей. Ама обхватила голову Мии и прижала руку к ее лбу, увеличивая давление с каждым вдохом. Тело Мии слилось с землей, и девушка почувствовала, как ускользает.
— Не сопротивляйся, — мягко сказала Ама. — Позволь себе спуститься, как умеешь только ты.
Мия не понимала почему, но чувствовала, что с ветки дерева снаружи за ней наблюдают, напоминая, что она не одна. Она отпустила себя, проваливаясь под землю и растворяясь в ее мрачных недрах.

Глава 31

Расплата
МИЯ ОКАЗАЛАСЬ в огромной бесплодной пустыне. Она взглянула в серые, бесцветные небеса и заметила пролетающего над головой ворона, его пронзительное карканье пронзало воздух, словно нож.
Он наблюдал за ней?
Пейзаж представлял собой бесконечные бурые холмы, простиравшиеся до самого горизонта. Землю цвета меди усеивали кости и гниющие трупы, образуя широкую тропу, ведущую к тому, что она искала.
Впереди на небольшом кургане виднелась неясная фигура, застывшая в ожидании. Не глядя больше по сторонам, Мия пошла вперед, и по мере ее приближения воздух становился все более густым и тяжелым. Темная сущность казалась зловещей, недружелюбной. Подойдя ближе, девушка заметила в мрачном пятне два провала, которые светились все ярче, пока не стали отчетливо похожи на пылающие золотом глаза, но холоднее и зеленее, чем теплый мед радужек Амы.
Взгляд остановился на Мие, затем скользнул вокруг. Тень причудливо исказилась, и парящая субстанция приобрела очертания человека.
Это был мужчина, обращенный к ней спиной. Его черные волосы струились по плечам и развевались на ветру, словно львиная грива. Он был сложен как воин, чем напомнил ей Кая, хотя его одежда явно принадлежала другому времени. Незнакомец повернулся к Мие, и ее сердце болезненно сжалось, когда она заглянула ему в лицо.
Перепачканный кровью с головы до ног человек до ужаса напоминал Кая. Мия даже усомнилась, не он ли это, но затем вновь заметила ту пару золотистых сфер, что и мгновение назад. Однако в незнакомце чувствовалась какая-то пугающая близкая связь, выходящая за рамки внешнего сходства. Мия знала, что он и есть сущность, преследующая Кая. Девушка с ужасом наблюдала, как на его лице расплывается благодарная улыбка. В ее сознание вторгся его голос.
Прошло много, очень много времени, малышка. Я знал, что ты меня найдешь.
– Ты ошибаешься, — ледяным тоном ответила Мия. — Мы никогда не встречались.
Его смех прогремел над пустыней.
Давным-давно, когда земля была бесформенной и пустой, а тьма простиралась над бездной, мы низвергли друг друга в глубины ада, и с тех пор мир содрогается.
От его слов по коже Мии поползли мурашки, волны тошноты накрывали ее, как лодку бушующее море. Неужели именно так чувствовал себя Кай?
Твои друзья, соседи, все то стадо овец, что ты именуешь горожанами, все они заблуждаются, сплетая собственную погибель из пустых сказок. Но ты… ты нет. Ты лишь тень себя прежней.
Его голос — глубокий и злобный — заставил вселенную вращаться вокруг своей оси, и Мия потеряла почву под ногами. Воздух наполнился смогом, смрадом и клубами ядовитых миазмов. Девушка задыхалась, жадно хватая воздух ртом, ей казалось, ее легкие полностью уничтожены. Зрение затуманилось, но она видела, как призрак, окутанный черным туманом, двинулся к ней. С каждым его шагом пустыня вспыхивала пламенем, а земля содрогалась.
Думаешь, он тебя спасет? А ты уверена, что он успеет?
Мия догадалась, что он говорит о Кае и обнаруженных им телах девушек. Значит, по вине этого существа Кай не успел вмешаться вовремя и спасти их, она сама сейчас едва дышала и, к сожалению, была не в состоянии устраивать допрос. Потеряв равновесие, Мия попятилась назад, пробила каблуком череп какого-то полуразложившегося трупа и шлепнулась на спину. Над ней возвышалась фигура местного повелителя, чье приближающееся лицо скрывали тени, лишь глаза призрака горели бледным, желтоватым светом.
Ты знаешь, как меня зовут, девчонка?
Она едва расслышала вопрос из-за резкого ощущения, словно ее разрывают изнутри на части. Откуда, мать твою, мне знать, — хотела рявкнуть Мия, но, прежде чем успела плюнуть ему в лицо, с неба спикировала маленькая черная фигурка. Ворон впился когтями в гладкую пепельно-серую плоть существа, погружая клюв в его глазницы и выклевывая глазные яблоки, словно кроваво-красные желтки из скорлупы. Запрокинув голову, птица проглотила склизкую массу и, зловеще хихикнув, расправила крылья и исчезла в небе.
С зияющими на лице черными провалами вместо глаз монстр заскрипел зубами, расправил плечи перед атакой и злобно улыбнулся в сторону Мии.
Знакомься, твой король пик. Абаддон.
Имя предсмертным хрипом пронзило грудь Мии, как зазубренный нож. Она отскочила в сторону, когда песок под ней рухнул в бездонную пропасть, где, словно ведьмин котел на дне преисподней, бурлил поток смолянистого черного огня. Легкие наполнились черным дымом, запахом горящего дерева и плоти. Чудовище приближалось, вселяя ужас с каждым шагом. Девушка твердила про себя его слова.
Мой король пик…
…Абаддон.
— Это не оно, — прошипела Мия себе под нос, ее мысли пребывали в полном беспорядке, поскольку атака на ее разум пробудила обрывки воспоминаний, вереницу давно позабытых образов. — Это не твое настоящее имя.
Призрак скорчился, как лист тлеющей бумаги, и резко отшатнулся, внезапно оказавшись на довольно приличном расстоянии от Мии. Пламя погасло, легкий ветерок, пронесшийся над головой, развеял дым. Монстр выглядел крайне недовольным, вышагивая поодаль, но не имея возможности приблизиться, словно перед ним выросла невидимая стена. Он издал леденящий кровь вопль, пронзивший воздух, подобно тысяче лезвий. Яростная волна ненависти, отваги, одержимости тоски и горя накрыла Мию с головой.
Между тем его досада придала ей смелости. Прокашлявшись, Мия медленно поднялась на ноги. Она получила нечто бесценное, крупицу знания, которой завладела против его воли. И почувствовала себя смелее, злее и как никогда готовой вынести это бремя, однако ее остановил женский голос.
Возвращайся.
Ама призывала ее обратно в мир живых.
— Не сейчас, — возразила Мия, глядя в небо. — Я еще с ним не закончила.
Ты зашла слишком далеко. Если не остановишься сейчас, можешь не найти дорогу назад.
Мия по-прежнему не сводила глаз с Абаддона, но почувствовала нерешительность.
— Как мне вернуться?
Следуй за вороном.
Она устремила взгляд в небо и заметила своего спасителя, пролетающего над ней. Проследив взглядом за птицей, она увидела огромный лес, парящий на краю пустыни. Там был дом.
Следовать за вороном оказалось совсем не сложно. Он неспешно и плавно кружил в небе. Постепенно лес обретал знакомые черты, все больше напоминая заросли, окружающие хижину Кая. И когда девушка решила, что почти у цели, краем глаза заметила, как мимо промелькнуло что-то белое. Мия остановилась и примерно в десяти футах от себя увидела молодую девушку.
Она была полностью обнажена и стояла, повернувшись спиной, но по фигуре и сияющим белокурым локонам Мия поняла, что это Ама. Только намного моложе, возможно, еще подросток. Пока Мия решалась подойти к девочке, ворон спикировал сверху и, приветственно каркая, уселся на плечо Амы, которая в ответ почесала перья на его груди.
Прозрение обрушилось на Мию, подобно товарному составу. Наблюдая за их нежным общением, она поняла, что эти двое знали друг друга лучше, чем Мия членов собственной семьи.
Интересно, как давно они знакомы?
Перед ней сейчас фрагмент их прошлого?
Не смотри по сторонам, — эхом произнес голос Амы. — Собьешься с пути.
Но было поздно. Мия обернулась и оказалась в незнакомой части леса. Впереди маячила фигура девушки с хрупкими плечами и тонкой золотой цепочкой на шее. Эль бродила среди деревьев с блаженной улыбкой на лице.
Если мир снов позволил Мие увидеть прошлое, то, возможно, у нее получится предупредить девушку?
— Эль! — закричала она, стремительно бросаясь вперед. — Тебе нельзя возвращаться в Черную Лощину!
Словно услышав отдаленное эхо, Эль резко обернулась. И широко распахнула глаза, уставившись сквозь Мию на что-то за ее спиной. Не успела Мия оглянуться, как почувствовала страшный холод, пронизывающий до костей и высасывающий воздух из легких. Вокруг нее взметнулся вихрь из фиолетовых и черных перьев. К мочке уха прижался кончик костяной маски, и голос, непонятно, к которой из девушек обращаясь, прошипел:
— Держись подальше от Черной Лощины, — сказала Сновидица.
Мия шарахнулась в сторону и, спотыкаясь, попятилась прочь. Эль исчезла, словно растворилась в воздухе, а Мия вновь оказалась возле хижины. Вокруг по-прежнему стелился туман, как и в тот раз, когда они с Амой вернулись с прогулки. Дверь все еще была открыта, поэтому Мия вошла и приблизилась к своему телу, неподвижно распростертому на полу.
Ама не шелохнулась, сосредоточенно склонив голову над Мией и держа ее лицо в ладонях. Когда волчица не знала, что за ней наблюдают, то выглядела очень обеспокоенной.
Вернуться в свое тело. Мия присела на корточки и посмотрела на свое лицо, заинтригованная тем, как выглядит со стороны, а не в отражении зеркала. Она понимала, что ей пора вернуться в телесную оболочку, но не знала, как это сделать. Стоило прикоснуться к собственному телу, как резкий порыв ветра откинул ее волосы назад. Прикрыв глаза рукой, Мия посмотрела сквозь пальцы и увидела, как по ту сторону ее тела проявилась еще одна фигура.
Это вернулась Сновидица, окутанная своим пернатым переливающимся плащом. Она склонила голову набок, словно проявляя любопытство, и хотя Мия не видела ее лица, скрытого за клювообразной маской, но чувствовала, что она говорит.
Ты страшно заблудилась, милая овечка.
Раздавшийся снаружи рев сорвал дверь с петель. Дневной свет померк, как перегоревшая лампа, и мир начал тускнеть. Абаддон приближался. И, учитывая сидевшую перед ней Сновидицу, Мия была уверена, что ей не вернуться обратно.
Сновидица ухмыльнулась и раскинула руки, ее плащ расправился, как крылья хищной птицы, отбрасывая тень, которая скользнула по комнате и поглотила Мию, как бездонный колодец монетку. Дух резко бросился на Мию. Девушка вскрикнула, ощущая, как потоки воздуха проносятся мимо, и рухнула на собственное тело. Она чувствовала пальцы Сновидицы на своей спине, ногти впивались в кожу и толкали ее вниз. Мия изворачивалась и сопротивлялась, но это было все равно что барахтаться под толстым одеялом. Зачем Сновидице толкать ее в тело? Неужели она хотела, чтобы Мия вернулась?
Мия зажмурилась и перестала бороться, сконцентрировавшись на возвращении. Она склонилась ниже и нащупала свою физическую форму. Давление на спину ослабло, Мия нырнула во тьму и… дико размахивая раскинутыми руками, оттолкнулась от пола и села. Она жадно хватала воздух ртом, перед глазами все расплывалось.
— …Мия?
Она услышала голос Амы еще до того, как комната обрела четкость. Мия дышала быстро и неглубоко.
— Черт, черт, черт, — бормотала она снова и снова, не замечая, как кто-то нежно поглаживает ее по руке.
— Все в порядке, ты вернулась. — Ама скользнула рядом, склонив голову, чтобы оценить выражение лица Мии. — Ты в безопасности.
Мия кивнула, пытаясь отдышаться, адреналин все еще бурлил в крови. Затем, вспомнив о Кае, она лихорадочно огляделась и бросилась к нему.
Он дрожал, по-прежнему скорчившись на полу. Стоило ей прикоснуться, как Кай распахнул глаза, щелкнул зубами и поморщился. Его клыки выглядели длиннее, а красный оттенок радужек казался заметнее, чем обычно, он скривил губы и зарычал, как дикий зверь, загнанный в угол. Кай попытался встать на ноги, слепо шаря вокруг. Мия схватила его за руку. Она видела, что он продолжает бороться с последними остатками влияния призрака, с которым столкнулась и она.
— Ну же, давай, возьми себя в руки, — взмолилась Мия. — Я не могу туда вернуться. — Ее голос надломился, слезы заструились по щекам. — Пожалуйста, не заставляй меня идти туда снова.
Она продолжала сбивчиво бормотать, когда Кай посмотрел на нее сверху вниз. Его взгляд казался пустым, словно он побывал на войне и вернулся обратно почти сломленным. Но по крайней мере он был здесь и больше не смотрел сквозь Мию, словно она привидение. Звук обрушился на нее как волна, сметая остатки страха.
Кай поник и безвольно рухнул на пол. Он тяжело дышал, капли пота стекали по шее, пропитывая промокшую насквозь рубашку.
— Не трогай меня, — прорычал он, когда Мия потянулась, чтобы погладить его по спине. Она отстранилась, уязвленная, и посмотрела на Аму. Однако белая волчица оставалась невозмутимой, молча наблюдая за происходящим.
— Это было что-то с чем-то, — сказала она после недолгой паузы, одарив их обоих смущенной улыбкой. — Похоже, вы двое действительно хорошо друг друга знаете.
Кай поднял голову и сердито посмотрел на Аму, затем перевернулся и сел. Сняв рубашку, он сердито швырнул ее в стену, по-прежнему не желая замечать присутствие Мии, поднялся на ноги и направился в ванную. Мия услышала шум льющейся воды, за которым последовало несколько всплесков, прежде чем кран со скрипом закрылся и Кай вновь появился в комнате, не потрудившись надеть другую рубашку.
Мия вытаращилась на него. Она ничего не могла с собой поделать, он был слишком хорош. Но Кай со стремительностью гадюки учуял ее интерес и обратил на Мию свой пронзительный взгляд. Девушка отвела взгляд и уставилась на его ноги, когда он прошел мимо. Она услышала, как он вытащил из ножен свой охотничий нож, затем защелкнул его обратно.
— Куда собрался? — небрежно спросила Ама.
Последовавшая тишина казалась невыносимой. Мия прислушалась к биению собственного сердца, которое стучало так громко, что привлекло его внимание, как запах крови. Несколько мучительно долгих мгновений он не сводил с нее глаз, после чего наконец заговорил:
— Убить кого-нибудь, — ответил он, затем повернулся и выскочил из хижины, захлопнув за собой дверь.
— Ты в порядке? — Ама вглядывалась в лицо девушки.
— Никогда раньше не видела его таким.
Ама приподняла бровь.
— Ты едва его знаешь.
— Ну, это не та сторона, которую я хотела бы узнать. — Она судорожно вздохнула и опустила взгляд на свои руки, которые все еще заметно дрожали. — И что теперь? — спросила она. — Нам стоит обсудить то, что произошло?
— Стоило бы, — согласилась Ама. — Но без него это бессмысленно. А ты, судя по всему, не в том состоянии, чтобы повторить этот разговор.
— Я в порядке, — возразила Мия, хотя ужас все еще пульсировал в ее венах.
— Страх — не лучший советчик, — сказала Ама. — Почему бы тебе не пойти прогуляться и не проветрить голову?
Мия подумала, что прогулка — не такая уж плохая идея, если держаться поближе к хижине.
— Я найду тебя по запаху, если ты пропадешь надолго.
— Спасибо. — Мия улыбнулась, чувствуя себя увереннее, когда Ама поблизости. При всем своем равнодушии волчица, казалось, точно знала, что нужно делать.
Мия уставилась на дверь. Если она ее откроет, не столкнется ли лицом к лицу с разъяренным волком, размахивающим охотничим ножом?
— Его там нет, — усмехнулась Ама, снова прочитав ее мысли.
Мия застенчиво улыбнулась, подбежала к двери и выглянула наружу. Поразившись яркому солнечному свету, девушка прикрыла глаза рукой.
Мия прищурилась и огляделась вокруг, раздумывая, в какую сторону пойти. Впрочем, тропинок здесь не было в помине. Вздохнув, она решила направиться к березе, привлеченная большим розовым камнем под ней.
Пока она прогуливалась, ей внезапно пришла в голову мысль позвонить Пэтти и сообщить, что с ней все в порядке. Она полезла в карман за телефоном и обнаружила, что у него села батарейка. Обычно, если она не пользовалась телефоном, зарядки хватало на пару дней, а Мия точно помнила, что не прикасалась к чертовой штуковине с тех пор, как переоделась в больнице. Как долго она здесь находится? Разве ее выписали не сегодня на рассвете?
В замешательстве Мия развернулась обратно к хижине, как вдруг что-то спикировало на нее сверху, едва не задев плечо. Девушка взвизгнула, обхватила голову руками и нырнула в укрытие, поглядывая на верхушки деревьев. Услышав знакомое карканье, Мия завертела головой в поисках ворона. Догадавшись, что девчонка либо слепа, либо не слишком сообразительна, птица окликнула ее снова, а затем еще раз, пока Мия не разглядела маленькую черную кляксу, заслонившую солнце на ближайшей ветке.
— Ты, — выдохнула она, выпрямляясь. Ворон в ответ склонил голову набок, словно понимая, что она обращается к нему.
Он спрыгнул с ветки и, хлопая крыльями, приземлился на покрытую листвой землю. Ворон подошел ближе, на что, по мнению Мии, не осмелилась бы любая другая птица, и уставился на нее пристальным взглядом блестящих глаз-бусинок.
— Ты меня дразнишь, — сказала она и, решив его испытать, шагнула вперед. Ворон отпрыгнул назад, но с виду остался спокойным, только тихонько каркнул, как будто обидевшись на ее обвинение. Птица повернулась к ней хвостом и попрыгала вперед. Ей показалось странным, что птица, у которой есть крылья, чтобы летать, скачет по земле.
Если он полетит, ты за ним не угонишься.
Он делает это для тебя.
Преисполненная уверенности, что должна следовать за ним, Мия поплелась за скачущим вороном, решительно позабыв о прежних намерениях следить за ориентирами на местности и держаться поближе к хижине. Однако она не возражала снова заблудиться, если это поможет распутать затянувшиеся внутри ее узлы. Мия бездумно брела, следуя своей прихоти и подстегиваемая внезапным озарением.
Предания раскрыли для нее нечто поистине волшебное об устройстве мира, поведав ей, что не стоит отчаиваться, когда жизнь предстает лишь как ряд вех на заранее предначертанном пути: средняя школа, университет, работа, брак, семья, пенсия. Ей не удалось достичь многих из этих рубежей, но она шагнула в другой мир, соприкоснулась с духами и столкнулась лицом к лицу с монстром. Она собственными глазами видела, как эти духи и монстры обосновались в реальном мире, казалось бы управляемом непреложными законами. И наконец поняла, что легенды — это не просто истории, написанные на страницах реальности. Они — буря, которая вырвала эти страницы из переплета и переписала мир заново.
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КАЙ
ЕДИНСТВЕННОЕ, ЧТО хуже тяжкого похмелья, — последствия визита безумного духа из преисподней.
К черту это дерьмо.
Кай топал по лесу, пиная на ходу сухие ветки.
К черту все.
Он задрал голову вверх и увидел на дереве белку, которая, не обращая на него внимания, увлеченно грызла желудь.
И конкретно эту белку тоже к черту.
Кая бесило, что грызун его не замечал, а может, просто игнорировал. Он чувствовал себя взбешенным, растерянным не только из-за призрака, но и из-за того, что в момент его появления кто-то находился рядом. В частности, она.
Она тебя спасла.
С трудом себе в этом признаваясь, он смутно понимал, что в этом и есть причина злости. Он злился от того, что его это злило. Что плохого в том, что тебе помогли? — спрашивал он себя, пытаясь побороть стыд за то, что ему понадобилась помощь.
Волк, спасенный ягненком. Вот так шутка.
Кай никогда не нуждался в спасении. После Элис он забрал единственное, что она ему оставила — свою фамилию, — и сбежал в Черную Лощину. Ему было всего шестнадцать, но он считал себя достаточно взрослым, чтобы обходиться без посторонней помощи. И перестать скрывать, кто он есть на самом деле. Конечно же, Элис никогда об этом не знала; его способность оборачиваться оказалась заперта глубоко внутри с десяти лет, с той самой первой ночи в лесу, когда Элис нашла его, голодного и покрытого чужой кровью. Но боль от ее потери вернула все на круги своя. Весь гнев и скорбь, что он запихнул поглубже после ее смерти, вырвались наружу, слившись однажды в мучительное обращение, болезненное, как ржавый шест в заднице. Это вернуло его к истокам, помогло восстановить утерянную связь с миром животных. И с тех пор он время от времени взрывался, как «Старый Служака»[4].
Кай стиснул зубы и угрожающе зарычал на ничего не подозревающую белку. Он чувствовал покалывание, начинающееся в кончиках пальцев, поднимающееся вверх по рукам и растекающееся по спине. Достигнув шеи, озноб превратился в приятное жжение и перекинулся на кожу головы. Он знал, что должно произойти; начиналось всегда одинаково.
Он расслабил челюсть, зная, что через мгновение она непроизвольно сомкнется. Его клыки удлинились, а суставы потеряли гибкость, лишая тело равновесия. Каждый позвонок в спине сломался, мышцы застыли, сухожилия растянулись до предела. Тело упорно пыталось сохранить человеческую форму, но это длилось недолго. Кай плотно сжал губы, сдерживая рвущийся из горла крик. Он прикусил щеку и почувствовал на языке металлический привкус крови. Поясница выгнулась и щелкнула, заставив его рухнуть на землю. Затем, становясь голенями задних лап, с хрустом переломились колени.
Каждый дюйм его кожи горел и зудел, покрываясь грубым черным мехом. Он попытался зарыться пальцами в грязь, за что-нибудь ухватиться, за что угодно, но тело не позволило даже этой малости. Пальцы согнулись и превратились в обрубки. Его ногти уменьшились, утолщились и изогнулись в тупые когти. Наконец боль стала настолько мучительной, что он сдался и испустил жалкий крик, переходящий в беспомощный скулеж.
Иногда Кай начинал задыхаться, когда челюсть изменялась не так быстро, как язык, который, увеличиваясь в размерах, перекрывал заднюю часть горла. Последним всегда трансформировался копчик. Сначала кость становилась заостренной, потом пронзала плоть изнутри и выходила из тела. Несколько мучительных минут спустя поврежденные ткани восстанавливались, и его тело полностью покрывалось мехом.
Кай растянулся на лесной подстилке, выжидая, пока восстановится дыхание. Затем, почувствовав себя увереннее, перекатился на живот и сел. Всякий раз, превращаясь в волка, первое, что он чувствовал, как только голова переставала кружиться, — дикий, ненасытный голод. Он жаждал охотиться и пожирать добычу. Каждая жилка в его теле подергивалась под натиском инстинкта хищника, когда в сознание вторгались звуки и запахи. Белка на дереве больше не представляла интереса, как и заяц, прятавшийся в кустах неподалеку от него. Нет, он хотел чего-то покрупнее. Он жаждал испытать себя.
А для этого придется углубиться в лес. Встав на лапы и вильнув хвостом, он начал красться, скалясь и лениво поводя языком по челюсти. Когда подобрался ближе, Кай услышал, как заяц бросился прочь, но он проигнорировал порыв броситься за ним вдогонку.
Впереди, на склоне, он чуял нечто более заманчивое.
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КАЙ ПРИШЕЛ В СЕБЯ, лежа лицом вниз на земле, голый и покрытый грязью. Нет ничего более странного, чем грязь, застрявшая между яйцами, и холодный ветер, хлещущий по заднице. Первым, что он увидел, перевернувшись и открыв глаза, оказались плавно покачивающиеся гибкие ветви возвышающейся над ним ивы. Что мало успокоило. Он чувствовал себя так, словно по нему дважды проехал грузовик.
Приподнявшись, он оглядел себя. Кровь на руках напомнила, что он бродил по лесу и охотился. Коричневая туша недавно убитого оленя, покрытого кровью и выпотрошенного, лежала чуть правее, безошибочно связывая Кая с местом преступления.
Утренний воздух сегодня казался холоднее, чем обычно, и, как обычно, он, черт возьми, понятия не имел, где его одежда. Чувствуя себя неподъемной глыбой, Кай медленно поднялся на ноги и поморщился. Стыд въелся под кожу не хуже застаревших пятен крови.
— Соберись, — прорычал он и глубоко вздохнул, позволяя целебному аромату леса наполнить легкие. Сначала он уловил нотки знакомого аромата, а затем услышал пронзительный вскрик. Желудок скрутило.
— Нет, нет, нет, — сквозь стиснутые зубы пробормотал Кай, огибая кусты и резко появляясь перед носом незваного гостя.
Съежившись, среди листвы сидела чертова овечка, по ветке над ее головой медленно крался ворон. Несомненно, это он ее привел; без его помощи девушка никогда бы не забрела так далеко в лес. Судя по всему, она собрала одежду, следуя по ней, как по дорожке из хлебных крошек. С ее руки свисали штаны и рубашка Кая, в другой руке она сжимала охотничий нож. Стоило ей наконец заметить Кая, как ее щеки вспыхнули, и она попыталась удержать взгляд выше его талии. Ни один из них не произнес ни слова, глядя друг на друга с плохо скрываемой враждебностью.
Кай посмотрел на нож, затем снова поднял взгляд к ее лицу:
— Это мое.
Девушка поднялась на ноги и швырнула в него одежду. Даже не пытаясь поймать, парень молча проигнорировал охапку вещей, рухнувшую к его ногам.
— Засранец, — прошипела Мия, все еще держа его нож при себе.
Он поднял бровь и наклонился, чтобы подобрать одежду. Его еще и не так обзывали.
— Прекрати! — потребовала она.
Кай поднял взгляд, стряхивая пыль со штанов.
— Что прекратить?
— Перестань меня отталкивать.
Он фыркнул:
— Мне плевать, если ты вдруг почувствовала себя отвергнутой.
Кай ощутил, как девушка напряглась, она подошла ближе и изо всех сил его толкнула.
— А мне нет! — закричала она. — Ты хоть представляешь, в каком аду я ради тебя побывала?
Он попятился, пораженный ее силой и яростью. Но затем, как и любой хищник, застигнутый врасплох, сверкнул глазами, шагнул вперед и, бросив одежду на землю, зарычал ей в лицо:
— Не желаю, чтобы ты копалась в моей голове!
На мгновение Мия отшатнулась. Хорошо, подумал он. Ее стоило напугать как следует. Однако облегчение оказалось недолгим.
— Не желаешь, чтобы я копалась у тебя в голове? — недоверчиво повторила она, собираясь с мыслями. — Я оказалась в твоей голове, потому что ты нуждался в помощи!
К черту ее рассудительность.
— Я не просил помогать, так что держись от меня подальше, — вскипел он, затем указал на тушу: — Или ты хочешь закончить также? — Он вскинул руки вверх, показывая ей пятна крови.
Девушка взглянула на оленя и побледнела. Он почувствовал, как у нее свело живот и сжалось горло, когда она, подавив тошноту, окинула взглядом его окровавленную фигуру.
— Прекрати за мной таскаться, — предостерег он. — Даже если это была бы сказка, ты прекрасно знаешь, какая роль мне бы досталась.
— Но ты сам за мной вернулся, тупица! — возразила она. — Ты потащил меня в лес!
Он заставил ее замолчать, одним угрожающим шагом сократив между ними расстояние. Под его пристальным, сердитым взглядом сердце Мии замерло. Она стиснула зубы, пытаясь скрыть страх, но сидящий в нем хищник чуял, как желание бежать трепещет в ее груди, словно птица, готовая вспорхнуть с ветки. Подняв руку, медленно и осторожно, чтобы не спугнуть, Кай провел большим пальцем по щеке девушки, размазывая кровь со своих пальцев по ее коже. Затем склонился ближе, коснулся губами ее уха и мрачно прошептал:
— Я волк в овечьей шкуре, Мия, а ты по ошибке приняла меня за овцу из своего стада.
Она попыталась резко втянуть воздух обратно в легкие. Преисполнившись самодовольства, он приготовился проводить ее взглядом, когда она, рыдая, убежит в лес, но вдруг понял, что она не рыдает и не собирается никуда бежать. К его ужасу, ее панцирь треснул и из него вылупилась новорожденная львица с острыми зубками и дурным характером.
— И что? — Огрызнулась она, касаясь своим носом его носа. Он зарычал, оскалив зубы, но это ее не остановило. — Хочешь быть Большим Злым Волком? Прекрасно! — Схватив охотничий нож, девушка прижала кончик лезвия к его челюсти. — Тогда не удивляйся, если в этой сказке ягненок приготовит шашлык из волка.
Ударив его рукояткой ножа в грудь и хлестнув ножнами по ноге, она крутанулась на пятках и потопала прочь, бросив его вариться, как картошку, в рагу из собственной ярости.
— И надень уже чертову одежду. Нам пора возвращаться, а ты дрожишь как осиновый лист.
— Ну и кто здесь носит гребаную овечью шкуру? — выругался он себе под нос и, прыгая следом за ней, натянул штаны и перекинул рубашку через плечо.
Внезапно протестующе взвыл ветер, ива зашелестела ветвями, словно призывая их обратно к себе. Кай оглянулся через плечо, волосы на его шее встали дыбом. Мия обернулась, впервые за все время обратив взор к дереву, и с благоговением уставилась вверх.
— Погоди… разве это не…
Слова потонули в оглушительном штормовом порыве. Воздух сгустился, обещая бурю, а ветер продолжал насвистывать о чем-то давно забытом. Кай подобрался, не сводя глаз с одной точки. Все его существо охватил внезапный, необъяснимый страх закончить свою жизнь прямо сейчас, под этой проклятой ивой. Он не понимал, откуда взялось это чувство, и не мог его объяснить. Знал лишь, что ужас пронизывал его до костей и единственное, чего он сейчас хотел, — бежать сломя голову к девушке, которую еще недавно пытался прогнать.
Он медленно повернулся к Мие и протянул ей руку.

Глава 34

МИЯ
МИЯ не могла сказать точно, в прошлом они, в настоящем или в будущем. Они словно застряли во времени, запертые в лиминальном пространстве[5]. Это могло оказаться чем угодно: предчувствием или воспоминанием, сном или реальностью.
Она уставилась на руку Кая, гадая, потянет ли он ее к дереву. Шелестящие ветви ивы казались ей убежищем, которое заключит ее в объятия, укроет и успокоит страхи.
Мия потянулась и взяла Кая за руку. Он переплел свои пальцы с ее, крепко сжимая их теплой ладонью. И молча потащил ее с поляны.
Они побежали обратно, держась за руки. Кай часто останавливался и оглядывался по сторонам, выискивая опасность. А Мия, вконец измученная их словесной дуэлью, безропотно следовала за ним.
Ама ждала их возвращения внутри хижины, барабаня пальцами по столу, за которым сидела. Она приподняла обе брови, когда парочка ввалилась внутрь.
— Вы помирились?
— Отвали! — рявкнул Кай, отбрасывая руку Мии.
Мия не могла вспомнить, когда в последний раз ела или спала, и по-прежнему не знала, сколько времени прошло. Было немного тревожно не осознавать собственных потребностей.
— Мы собираемся поговорить о том, что произошло, или я здесь больше не нужна? — спросила Ама, пока Мия смотрела в сторону Кая. Он подошел к столу и положил руки на спинку стула напротив Амы.
— Баранья котлетка, — позвал он, не сводя глаз с Амы. Догадавшись, что Кай приглашает ее в их круг, Мия прошмыгнула к нему и села.
Он погладил ее плечи кончиками пальцев.
— Расскажи мне, что ты видела, — начала Ама.
Мия сглотнула, мысленно возвращаясь в пустыню, усеянную трупами, и…
— Тень! — выпалила девушка первое, что пришло ей на ум. — Он стоял на вершине холма, весь испачканный кровью. Помню, он повернулся, и я увидела его глаза, ярко желтые, — она адресовала свое заявление Аме, — но не такие, как у тебя. Другие. Более холодные.
Ама рассмеялась легким, как перезвон колокольчиков, смехом.
— Ты подумала, что это я?
Мия покачала головой:
— Я знала, что это не ты. Вскоре он изменил форму и стал выглядеть как человек. — Она запнулась, рисуя в памяти его лицо. — Глаза остались прежними, но…
— Он стал похож на меня? — спросил Кай тихим, виноватым голосом. Он сжал плечо Мии, привлекая к себе внимание.
Девушка откинула голову назад и пристально посмотрела на него:
— Откуда ты знаешь?
— Я тоже его видел, — признался он.
— Может, он просто издевается над тобой? — Кай начал отводить взгляд, Мия, протянув руку, коснулась его щеки. — Судя по всему, сменить внешность для него не проблема.
— Но он не изменяет своему облику, — перебила Ама. — Тень и человек, похожий на Кая. С такими же глазами.
Кай подозрительно покосился на Аму:
— Я не видел никакой тени. С чего ты это взяла?
Ама переводила взгляд с Кая на Мию.
— Вы двое не единственные, кто столкнулся с этой сущностью. Однако сейчас это не столь важно. Что еще ты помнишь?
Ее уклончивость страшно раздражала, но Мия продолжила вспоминать.
— Он меня знает, — пролепетала она, потирая лицо ладонями. Воспоминания уже начали рассеиваться. — Сказал, что мы встречались раньше. И мне показалось, он хотел мне навредить.
— Откуда он может тебя знать? — Кай отпустил стул и принялся расхаживать по комнате. Он как бешеный мерил шагами пространство, его глаз едва заметно подергивался от желания кого-нибудь прибить. — Он всегда был со мной, с самого детства. Он никак не может тебя знать.
— Он назвался королем пик, — продолжила Мия. — Совсем недавно эта карта случайно выпала из моей колоды. А еще я наткнулась на короля пик в закусочной. Случайность, наверное. А может, он и правда меня знает.
— Возможно, не из этой жизни, — сказала Ама, опустив глаза и рисуя пальцем круги на поверхности стола. — То, с чем вы столкнулись, насколько я могу судить, не совсем обычный дух. Думаю, этот Абаддон не просто призрак, который задержался в этом мире, поскольку имеет пару неоконченных дел. И кроме того, — она изогнула бровь, глядя на Кая, — ты, конечно, парень опасный, но ты еще молод. Сомневаюсь, что ты успел совершить в жизни нечто настолько плохое, чтобы заслужить это. По крайней мере не в этой жизни.
Кай зарычал в ответ на ее пристальный взгляд:
— Почему ты продолжаешь твердить о жизнях? Я здесь в первый…
— Подождите! — Мия хлопнула ладонью по столу, заставив обоих собеседников подпрыгнуть. — Он называет себя Абаддоном, так? Это имя принадлежит библейскому демону. А значит, никак не может быть его настоящим именем. — Она замолчала на полуслове, широко раскрыв глаза, когда разум вновь заполнили обрывки воспоминаний о ее путешествии. — Но я уже знала это. Вызвала его на разговор, и, думаю, поэтому он отступил.
— Возможно, у него вообще нет имени, — предположила Ама, перестав кружить пальцем по столу.
Кай тоже остановился, а затем продолжил вышагивать.
— Какая разница, как он себя называет?
Ама вздохнула и закатила глаза:
— Я долгое время изучала духов. Призраки обычно не настолько умны, чтобы давать себе имена. Если дух разумен, то только потому, что он принадлежит старой душе, прожившей много жизней. Интересно, носит ли Абаддон библейское имя, потому что он древний? Что, если он — это не просто злобные останки одной несчастной жизни, а слияние бесчисленных несчастных жизней, прожитых одним и тем же духом?
— Амальга…
Кай резко обернулся:
— Что?
— Собрание, — объяснила Мия, — дух, который прожил кучу дерьмовых жизней, верно?
Ама кивнула:
— И каждая из этих жизней, вероятно, закончилась трагически. Несмотря на постоянные попытки исправить прошлые ошибки, этот дух, по всей видимости, повторял одни и те же разрывающие душу циклы снова и снова на протяжении многих жизней, пока не превратился в монстра.
— Но если существует такая вещь, как реинкарнация, почему он не возродился? — возразила Мия. — Как он смог прервать цикл?
— То, что питается только желанием уничтожить, неизбежно теряет желание жить, — объяснила волчица. — При должном упорстве дух может стать силой, способной противостоять реинкарнации. Он подпитывается тем, что преследует человека, которого винит в своих страданиях. — Она пристально посмотрела на Кая, ее янтарные глаза засветились, когда снаружи хижины промелькнула тень. — Тебя.
Кай прервал свой променад, слова медленно просочились в его уши, и лицо исказилось от целого ряда эмоций. Он переступил с ноги на ногу, прислонился к стене и скрестил руки на груди:
— Итак… он настоящий коктейль из дерьма?
Ама усмехнулась:
— Выходит, так.
— А я-то думал, что в этой жизни успел разозлить достаточно людей. — Кай опустил руки и воздел глаза к потолку, словно мысленно перебирая список тех, кому он насолил.
— Какова бы ни была эта обида, она глубока, — сказала ему Ама. — И скорее всего повторяется на протяжении уже нескольких жизней, если не больше.
Кай зажмурился и глубоко вздохнул:
— Ладно, к черту все это. — Он развернулся и направился в ванную. — Мне нужно в душ.
Мия проводила его взглядом, а затем повернулась к Аме, которая, казалось, погрузилась в свой собственный мир. Девушка не стала ее отвлекать, но у нее болел копчик от сидения на краешке стула, поэтому она встала и перебралась на футон.
Ее мысли занимало то последнее, что она видела перед тем, как вновь очутиться в собственном теле: Сновидица. Мия взглянула на Аму, размышляя, что было известно белой волчице, чего не знала она.
— Тебе трудно принять идею реинкарнации? — спросила Ама.
Мия приподнялась на локте:
— Полагаю, после всего произошедшего, уже нет. Хотя мне интересно, как думаешь, я могла знать и Кая тоже? В прошлой жизни?
— Я именно так и подумала, особенно учитывая, что Абаддон утверждает, будто вы знакомы.
— Тебе не кажется, что это должно было случиться? Что-то вроде судьбы?
— Звучит сомнительно, — засмеялась Ама, — но реинкарнация не так проста. Само собой ничего не происходит, судьба не достается тебе случайно. У человека может быть много прошлых жизней. — Она отодвинула стул и встала, затем перегнулась через стол и потянулась, как кошка. — Прошлая жизнь Кая, в которой существовал и Абаддон, могла быть связана, но не обязательно, с твоей. Возможно, они прожили несколько общих жизней, некоторые с тобой, а некоторые без.
— Ты говорила, что, возможно, Абаддон — дух, который повторял одни и те же циклы, пока не превратился в монстра, — вспомнила Мия. — Но может ли кто-то столько раз ошибаться и ничему не научиться?
— Конечно, может. Не секрет, что нас тянет к привычному, даже если это что-то плохое, например отношения с жестоким человеком. Никому не нравится терпеть насилие в отношениях, но если это то, к чему человек привык, то он будет продолжать подсознательно выбирать тирана. — Ама отмахнулась и продолжила рассуждать: — Иногда, чтобы усвоить жизненный урок, требуется не одна жизнь. Ты можешь этого не осознавать, но в тебе заключен весь опыт твоей души. Это то, с чем ты родилась, твоя судьба. А судьба — это всегда начало.
Судьба — это начало. Кай тоже так говорил. Возможно, его прошлая жизнь с ней и прошлая жизнь с Абаддоном когда-то и были двумя разными путями, но теперь они соединились здесь, в настоящем. Мия поняла, что ее давно забытое прошлое все это время оставалось неподалеку. Оно продолжало жить и наступало ей на пятки.
— Тогда к чему осторожничать? — спросила Мия. — Беречь собственную шкуру. Избегать опасности. Если у тебя в запасе бесчисленное количество попыток, разве жизнь потеряет смысл? Разве смерть имеет значение?
Ама покачала головой:
— Жизнь бесценна. Каждая мелочь, которую мы делаем, оставляет отпечаток и влияет на то, кем мы станем в следующей жизни. Если ты будешь беспечна, потому что считаешь, что будет еще один шанс, это непременно тебе аукнется. Кроме того, беречь собственную жизнь — это инстинкт. А инстинкты порой гораздо сильнее того, что, как нам кажется, мы знаем.
— Где ты всему этому научилась? — Мия плюхнулась на живот. — Ты как энциклопедия про духов.
Ама пожала плечами:
— Большую часть жизни я прожила со старым чудаком. Он многому меня научил, а кое-что я узнала сама.
Внимание Мии привлек легкий шорох крыльев, она оглянулась и увидела ворона, сидящего на подоконнике.
— Эй! Это ты! — воскликнула девушка.
Ама проследила за ее взглядом к окну.
— У Кая новый друг. Похоже, к большому разочарованию хозяина дома, ему здесь нравится.
— Кай подружился с птицей? — Мия рассмеялась, представив, как парень сидит за столом, швыряя ворону объедки. — Я повсюду натыкаюсь на этого дружка. Даже в мире грез. Он мне помог. — Девушка повернулась к Аме: — Я видела тебя с ним, когда возвращалась оттуда.
На лице Амы расцвела улыбка, отличная от тех, что Мия видела прежде. Теплая, пронизанная нотками привязанности и ностальгии.
— Он меня вырастил.
— Тебя воспитала птица?
Ама покачала головой:
— Хозяин птицы и птица. — Ее губы растянулись сильней, теплота уступила место озорству. — Кто знает, кто есть кто? Все же он очень стар.
На Мию нахлынул образ из сна: маленькая фигурка, застывшая перед гигантской секвойей, а затем превращающаяся в стаю воронов. Она вспомнила тоску, которая зародилась в ней, когда она впервые его увидела, и подумала, не о нем ли говорит Ама.
— Так вот почему ты здесь? Поэтому ты так много знаешь? Потому что помогаешь своему наставнику?
Ама перевела взгляд на ворона.
— Помимо собственного любопытства да.
— Почему он хочет помочь?
— Единственное, чему этот говнюк помогает, так это загадить мою крышу, — заявил Кай, выходя из ванной с влажными волосами и в чистой футболке.
Ама не удостоила парня взглядом, полностью игнорируя его появление.
— Мой учитель — древний живой дух, бог в обличье смертного. Он наблюдал за временными циклами гораздо дольше, чем любой из нас может себе представить, а сейчас жизненно важный момент для этих циклов.
Кай выдержал паузу, застыв на месте.
— Живой дух? Как Абаддон?
Ама пожала плечами:
— За вычетом злобы. Его бытие не основано на конкретной цели, как у Абаддона. И он многим пожертвовал, чтобы остаться в этом мире.
Мия вновь увидела маленькую фигурку у подножия секвойи.
— Он собирается вмешаться? — спросила она вслух. — Если это важный момент циклов, каковы шансы прервать их и избавиться от Абаддона?
Ама оглядела своих собеседников, а потом вздохнула:
— Честно говоря, я не знаю, собирается ли он вмешиваться. Не уверена, олицетворяет мой наставник силы добра или зла. Его интересы более… хаотичны. Знаю только, что ему любопытно, что замышляет Абаддон. Возможно, когда-то давно он знал его и других.
— Других? Например, Сновидицу? — предположила Мия.
— Он упоминает ее время от времени.
— Значит, мы просто сопутствующий ущерб? — продолжила Мия, а Кай что-то пробормотал себе под нос. — Он наблюдает за нами через ворона, потому что мы приведем его к Сновидице или Абаддону?
— Мы приманка, — заключил Кай, понизив голос.
Ама откинулась на спинку стула, нахмурившись:
— Я бы так не сказала. Он не послал бы меня сюда, если бы считал вас просто кусками мяса для приманки гоблинов.
— Отлично, — вздохнула Мия, затем заметила оранжево-красное зарево заката, разгорающееся над горизонтом.
— Ты здесь уже довольно долго. — Ама встала и направилась к двери. — Наверное, тебе стоит остаться на ночь. После захода солнца в лесу небезопасно.
Мия приоткрыла рот:
— Почему Кай не может отвести меня домой? Уверена, в лесу нет никого опаснее, чем он.
Ама оглянулась, стоя на пороге, ее нахальные золотистые глаза сияли.
— Из этого мира — нет.
Мия смотрела ей вслед, пока дверь со скрипом не закрылась и она не осталась наедине с Большим Злым Волком.
— Кай?
— Хм?
— Это из-за Абаддона ты отключился, прежде чем нашел Эль?
— Да, — вздохнул он. — Думаю, да.
Она повернулась к окну, заметив, что ворон не улетел с Амой.
— Итак, у птицы есть имя?
Кай схватил грушу и плюхнулся на стул, ударившись головой о верхнюю часть спинки.
— Он не моя ручная птичка.
Мия приподняла бровь:
— Да? Но ты назвал меня в честь своей любимой еды, хотя у меня и так есть имя?
Он поднял голову и посмотрел на нее:
— Прости, но ты не моя любимая еда, Баранья котлетка. Я предпочитаю кроликов. Симпатичных и пушистых. У них мясо гораздо нежнее.
— Ты увиливаешь от вопроса, Большой Злой Волк.
Настала его очередь приподнять бровь:
— Птица — не домашнее животное. — Он замолчал, откусывая кусок груши, а затем зловеще улыбнулся: — А вот ты — да.
Мия прищурила глаза и вновь повернулась к ворону:
— Может, тогда я тебя назову. — Она вызывающе ухмыльнулась, в то время как Кай свирепо посмотрел на нее в ответ.
— Не смей, — предупредил он.
— Кафка!
Кай моргнул:
— Что?
— Ворон! — Мия развела руками: — Настоящим я нарекаю его Кафка.
— Чешский сумасшедший, который написал историю о таракане? Это…
Фраза оборвалась, когда груша внезапно исчезла из его руки. Кафка, теперь уже на безопасном расстоянии, удовлетворенно клевал свой сочный приз, вырванный прямиком из волчьей пасти.
Мия разразилась торжествующим смехом и упала обратно на кровать.
— Так тебе и надо!
Кай вскочил на ноги и с нечеловеческой скоростью ринулся к ней, схватив девушку за талию и притянув к себе. Мия завизжала, когда он повалил ее на кровать и зажал ее ноги между своими коленями. Он нещадно ее щекотал, пока она пыталась его отпихнуть, но он ловко уворачивался от ударов и смеялся, а затем нырнул вниз и укусил ее за шею.
Мия вскрикнула, поперхнувшись собственной слюной. Хрипя и кашляя, она вцепилась в подушку и свернулась калачиком в позе эмбриона, ожидая, когда налетчик утихомирится. Ее глаза защипало от слез, когда она вновь зашлась в приступе непрерывного хихиканья и кашля. Все это время Кай ухмылялся от уха до уха, поглаживая ее по спине, чтобы успокоить ее взбунтовавшиеся легкие.
Он отполз в сторону и помог ей сесть. Веселье постепенно сошло на нет, и девушка удовлетворенно вздохнула.
— Это было весело, — прощебетала она, шлепая его подушкой, которую сжимала в руках. — Ты мне нравишься больше, когда игривый.
— Игривый? — Он приподнял бровь. — Я слышал, что щекотка — популярный метод пыток.
— Садист.
Он ухмыльнулся и, наклонившись вперед, укусил ее за кончик носа.
— Тебе это нравится.
Мия пискнула и сморщила нос, а затем вернула услугу, прикусив зубами его челюсть.
— Иногда.
Кафка доел свою грушу и наблюдал за ними, как за увлекательным спектаклем. Заметив, что внимание переключилось на него, птица запустила клюв в свои плюшевые, иссиня-черные перья, после чего юркнула в окно и улетела.
Как только они остались одни, в животе у Мии заурчало. Громко.
— Я есть хочу, — застенчиво сказала она.
Кай потянулся за охотничьим ножом:
— Пойду зарежу тебе кролика.
— Что?
Он сверкнул волчьей ухмылкой, его взгляд вспыхнул озорством.
— Ну, знаешь, эти очаровательные пушистые комочки с висячими ушками, которые много трахаются.
Мия шлепнула его по руке:
— Пойди дерево трахни!
— Не волнуйся, — заверил он ее с притворной искренностью. — Ты даже не узнаешь маленького ублюдка, когда я с ним закончу. И, кстати, я предпочитаю что-то более мягкое, более живое…
— Час от часу не легче! — запротестовала она.
Он фыркнул:
— Тебе будет легче, если я скажу, что собираюсь зарезать дикого зайца? Они вроде как большие и уродливые, поэтому тыкать в них острыми предметами — это клево, да?
Вот черт, — подумала она, — он меня подловил. Поверженная, Мия обхватила колени руками и надулась:
— Все в порядке. Я не умираю от голода.
Он замешкался, затем с лязгом положил нож на прикроватную тумбочку.
— Прости.
— Хм? — Неужели ей померещилось извинение?
— Что у меня нет вяленой говядины.
На ее лице расплылась широкая улыбка, но она не посмела испортить момент колкостью.
Кай снова повернулся к ней:
— Думаю, эта сучка оказалась права: тебе стоит остаться на ночь.
Мия прижалась спиной к стене.
— Надеюсь, ты стираешь простыни.
— Никогда.
— Фу! — Она обхватила себя руками и съежилась. Он засмеялся, затем встал, выдернул из-под нее одеяла и набросил их ей на голову. Мия почувствовала, как он опустился рядом, рукой обхватил ее замотанное в одеяло тело и притянул к себе.
— Ты спишь у стены, — заявил он, когда она наконец выбралась наружу.
— Почему я у стены? — заныла Мия.
— Потому что ты дерганая. Если ты скатишься посреди ночи и ударишься об пол, я тебя убью.
— Ладно, — пискнула девушка.
— Ладно. — Он изогнул губы и подбросил одеяло в воздух, позволив ему опуститься на их тела.
— Знаешь, ты никогда не рассказывал мне о своем прошлом. — Она почувствовала, как он перевернулся на спину. — Немного странно лежать рядом с парнем, о котором я ничего не знаю.
— Я не говорю об этом, — коротко ответил он, затем обнял ее за плечи, рассеянно перебирая ее волосы пальцами.
Мия решила, что это хороший знак, и рискнула пойти дальше:
— Ты всегда был один?
Он покачал головой:
— Не всегда.
Ну конечно же, нет. Иначе он бы не выжил.
— Твои родители научили тебя жить среди людей?
— Немного, — вспомнил он. — Но в основном меня учила одна пожилая женщина, Элис Донован. Она несколько лет заботилась обо мне.
— А до этого твои родители…
— Их застрелили охотники, когда мне было десять, — прямо ответил он. — Увидели ребенка, бродящего с двумя волками, предположили худшее и запаниковали. Так случилось, что в тот день мы оказались в разных формах.
Мия поборола неловкость. Его тон казался слишком холодным, слишком отстраненным для того, кто говорит о смерти своей семьи. Как будто он давным-давно запер свое горе на замок, и ключ, скорее всего, хранился на дне моря.
— Мне действительно жаль.
— Я мало что помню, — сказал он, словно это пустяк. — Просто обрывки, фрагменты. Помню, что потом напал на охотников и меня довольно сильно ударили винтовкой по голове. Из-за чего я на некоторое время потерял память. Когда меня нашла Элис, я ничего не помнил.
— Мне жаль, что твоих родителей убили. Такое подкосило бы любого. Может, ты просто подавил воспоминания?
Он глубоко вздохнул, его пальцы все еще путались в ее волосах.
— Возможно. Я оправился от сотрясения мозга. Воспоминания медленно возвращались. Но способность оборачиваться вернулась не сразу.
— Когда? — тихо спросила она.
— Шесть лет спустя, когда умерла Элис.
— Черт… — Мия помолчала. — Что случилось?
— Рак легких. Ее смерть больно ударила по мне, и я немного вышел из себя, — признался он. — В итоге мне пришлось сбежать.
Она завозилась рядом, глубже зарываясь в гнездо из одеял.
— Как так вышло?
Некоторое время он молчал, а потом заговорил тем же тоном, что и рассказывал о смерти родителей:
— Я едва не убил человека, причем без особой на то причины. — Его голос понизился до шепота. — Просто глупый подросток, такой же, как и я.
Он замолчал, словно ожидая, что Мия вскочит с кровати и убежит или, возможно, призовет на его голову кару небесную. Девушка не сделала ни того, ни другого, и он продолжил:
— Парень меня разозлил. Завязалась драка, и я не смог остановиться. Его пульс едва прощупывался. Повсюду была кровь. Звуки, запахи, натиск — все это пробудило во мне зверя.
Мия наблюдала, как стремительно исчезает его бесшабашный образ. Она не имела права судить, но по мере того, как все вставало на свои места, приближалась к некому подобию понимания. Слабая социализация, гнев на все и всех и отвращение к человечеству, желание избегать общества. Все это было продиктовано его опытом взросления, а не просто противоречивостью натуры. Он слишком рано потерял всех, кого любил. Гоббсовское мировоззрение Кая, его убежденность, что мир жесток и полон варваров, объяснялось не только тем, что он волк.
Мия приподнялась на локте:
— Где все это случилось?
— Гранит Фолс. Маленький городок в штате Вашингтон. — Он приспособил руку, когда Мия прижалась ближе. — Я сбежал в Черную Лощину, когда Дерьмо познакомилось с Вентилятором. И с тех пор живу здесь.
— Ты американский волк?
Он протянул другую руку и щелкнул ее по носу.
— Сибиряк, — ответил он. — Моя семья родом из Сибири.
— Ты русский?
— Русский татарин, — поправил Кай. — Мама была татаркой, а папа русским. Можно сказать, что я дворняга.
Ее глаза наконец привыкли к темноте, и Мия внимательно его изучала. Он действительно не производил впечатление человека североамериканского происхождения.
— Элис знала, что ты волк?
Он покачал головой:
— Не-а. Я пару раз пытался ей рассказать, но она решила, что я, как обычный ребенок, сочиняю всякую ерунду. Со временем я перестал об этом упоминать. В любом случае какой смысл, если я не мог обращаться. — Он приподнял бровь, с любопытством наблюдая, как крутятся колесики у нее в голове.
— А как насчет тебя?
— Ох… я выросла в обычной семье.
— Никто не умер, да?
Мия пожала плечами:
— Только золотая рыбка.
— Должно быть, тяжко пришлось, ягненочек.
— Хуже некуда.
— Ладно, давай спать, — сказал Кай, когда разговор затих.
— Подожди, почему мы ложимся спать так рано, солнце едва село? — спросила она.
— Потому что я устал.
Благодаря бессоннице глаза Мии оставались широко открыты.
— Но я нет.
— Мне все равно.
— Ну, и как мне уснуть? — проворчала она.
— Считай овец. Мастурбируй потихоньку. Пошепчи Абаддону всякие нежности, чтобы он, блин, оставил меня наконец в покое.
У Мии голова пошла кругом от перспективы пялиться в стену, пытаясь заснуть. Это была основная часть бессмысленного процесса, в результате которого она все равно не засыпала, и она ненавидела это больше, чем подвальных тараканов. Настолько, что готова была опуститься на новый уровень.
— Ладно, — вздохнула она. — Но ты сам напросился. Один… два… три… четыре… пять… — считала она гнусавым, монотонным голосом. Кай не шевелился. Она не сомневалась, что он затаил дыхание, пытаясь сдержаться и не придушить ее. — Это не работает, — пробормотала она, вскинула руки и сделала вид, что разговаривает с невидимой сущностью, которая, несомненно, притаилась где-то поблизости. — Абаддон, детка, ну не будь таким. Знаю, ты не так щедро одарен, как твоя чуть менее злая груша для битья, но все мы должны научиться любить себя такими, какими Бог…
Ее прервало низкое рычание у самого уха:
— Мне кажется, я чувствую запах голодного гризли снаружи.
— Эй, я просто следую твоим советам.
— Ты пропустила один, — сухо бросил он.
— Тогда не обращай на меня внимания. — Дурачась, Мия скользнула рукой под одеяло и сунула ее в джинсы. Девушка замешкалась, поглядывая на своего визави.
Даже в темноте она видела белизну его зубов, выдававшую плутоватую ухмылку.
— Тебе помочь?
Мия стремительно вытащила руку из-под одеяла. В груди переворачивалось и пульсировало, но она невольно улыбнулась. Может, Ама права и она действительно была хорошо знакома с этим грубияном в прошлой жизни. Мия почти ничего о нем не знала, но не помнила, когда в последний раз чувствовала себя с кем-то так непринужденно.
— Одна болтовня, да? — поддразнил он.
— Прости, я не такая дерзкая, как ты.
Он подавил смешок.
— С чего ты взяла, что я дерзкий?
— Похоже, тебе не по душе притворство, — рассудила она, а затем кокетливо улыбнулась: — Так и вижу, как ты теряешь девственность в переулке за какой-нибудь захудалой закусочной.
Он промолчал и лег обратно, но Мия заметила ухмылку, растянувшую его губы.
— О боже мой! — Мия села и ткнула пальцем ему в лицо. — Ты потерял девственность за мусорным контейнером! Или в кабинке туалета!
— Возможно. — Он игриво щелкнул зубами по ее пальцу, затем схватил девушку за руку и потянул вниз к себе. — А ты когда собираешься расстаться со своей?
Мия вскрикнула и открыла рот, когда он опрокинул ее на постель.
— Ты о чем?
— Упс, — самодовольно произнес он. — Я угадал, да?
Она взорвалась, как вулкан, и треснула его подушкой по лицу. Кай, смеясь, уворачивался, пока она продолжала молотить его мешком с перьями.
— Почему ты так смущаешься? — Он выхватил у нее оружие.
— Не знаю, — промямлила девушка. — Люди странно реагируют. Ты либо слишком молода, чтобы заниматься сексом, либо слишком стара, чтобы быть девственницей.
— Расслабься, — фыркнул он. — Все это фигня, просто оправдание, чтобы мужики могли трахаться по полной и осуждать за это женщин.
Мия уставилась на него, словно у него выросла вторая голова.
— Мне все равно, что ты суешь себе между ног. — Он перекатился к ней и закинул ногу ей на бедро. — Если только это не мое. Тогда — нет.
— Я не собираюсь совать ничего твоего себе между ног, — выдавила она сквозь смех, пиная его.
— О, правда? — ухмыльнулся Кай. — Пару минут назад ты, кажется, подумывала об этом.
— Я пока не решила, — застенчиво парировала Мия. — Возможно, стоит устроить тебе тестовый прогон, прежде чем соглашаться.
Он разразился смехом, затем притянул ее к себе.
— Я способный ученик, — прошептал он ей на ухо, посылая электрический ток по ее телу.
К черту кроликов, — подумала она. Голод переместился ниже. Просунув свою ногу между его ног, она толкнула его на спину.
— Об этом мне судить, — бросила она, затем прижалась губами к его губам. Он охотно согласился и запутался пальцами в ее волосах, углубляя поцелуй, свободной рукой блуждая по ее телу.
Он уже позабыл о сне, и Мию это устраивало. Сновидица могла преследовать ее во снах, но только не сегодня ночью. Сейчас соблазн лежал по эту сторону, и именно здесь Мия намеревалась остаться.

Глава 35

Разоблачение
– МИЛАЯ, ТЫ МЕНЯ СЛЫШИШЬ?
Голос звучал приглушенно, но знакомо. Возможно, она встречала этого человека раньше, и он произвел на нее сильное впечатление.
– Мия, пожалуйста, проснись!
Теперь голос звучал отчетливей, в нем сквозило отчаяние.
– Мия!
Девушка распахнула глаза. Кто-то держал ее за руку; холодный, липкий пот защекотал ладонь, Мия шевельнула пальцами и огляделась.
– Слава богу, с тобой все в порядке.
Мия узнала голос матери. Она попыталась рассмотреть окружающую обстановку, но увидела лишь серые силуэты на темном фоне.
– Мама? — Она попыталась сесть и почувствовала, как на ее плечи опустились чьи-то руки.
— Не делай резких движений. Ты все еще слаба.
Но Мия вовсе не чувствовала себя слабой.
— Почему ты так думаешь?
Ответом ей стала тишина. Перед ней маячили лишь серые пятна, среди которых она смогла различить еще одну фигуру — мужчины, стоявшего в глубине комнаты.
— Ты пропала. — Голос матери сорвался. — Тебя похитили.
— Как это я…
— Ты ничего не помнишь.
Почему она утверждает, а не спрашивает?
— Не думаю, что я…
— Не волнуйся, — увещевала ее мать. — Какой толк об этом вспоминать. Главное, что ты вернулась.
Откуда вернулась? — гадала Мия.
— Андреа, — позвал отец Мии, — тот самый мужчина, стоявший поодаль. — Могу я на минутку остаться с Эмилией наедине?
Эмилия. Он никогда ее так не называл.
Послышался шорох, вес на постели сместился, и ее мать отступила от кровати. Почему она уходит? Не успела она переварить мысль о том, что ее просто бросили, как тяжелые шаги отца приблизились.
— Итак, — усмехнулась Мия, пытаясь разрядить обстановку, — пришлось устроить похищение, чтобы вы, ребята, наконец приехали меня навестить.
Он не ответил, только положил руки ей на плечи и рывком поднял девушку с кровати. Она поморщилась и отпрянула, пытаясь вырваться из рук отца.
— Мне больно! — вскрикнула она, однако он лишь усилил хватку.
— Лжешь! — Его голос дрожал от ярости, пальцы впивались в ее кожу, оставляя синяки. — Ты не моя дочь!
Мия вцепилась в его запястья:
— Папа! Что ты такое говоришь? Это я!
— Лгунья! — выплюнул он ей в лицо, отдергивая руки. И, прежде чем она успела сказать хоть слово, пальцы отца сомкнулись на ее горле. — Ты подлежишь изгнанию. Ты проклятие этого города и должна быть очищена от нечистой силы!
Мия впилась ногтями в руку мужчины, борясь за каждый мучительный вдох. Сердце болезненно сжалось, когда ее стремительно накрыло осознание, что она не сможет его переубедить; он не видел ничего вокруг, кроме самозванки, занявшей место его дочери.
Как же раскрыть ему глаза?
На глаза навернулись слезы. Я не хочу умирать. — Ей не хватало воздуха выдавить эти слова. У нее не было ни голоса, ни силы, ни возможности реализовать свое желание. Я не хочу умирать.
И не умру.
Я больше никому не позволю причинить мне боль.
В ней медленно поднимались гнев и злоба, как жидкое пламя, собираясь глубоко внутри, и придавая ей нечеловеческую силу, когда она боролась, царапалась и наконец вырвалась на свободу. Издав грубый, почти воинственный клич, Мия ударила нападавшего и оттолкнула его прочь. Соленые слезы потекли по лицу, смыв остатки серой пелены с ее глаз.
Она ясно увидела своего отца, прислонившегося к стене с застывшим, пустым, как чистый лист бумаги, взглядом. Недоумевая, Мия оглядела больничную палату, затем посмотрела на свои руки. Они выглядели истощенными, с переломанными, окровавленными ногтями и ладонями, покрытыми въевшимися пятнами грязи. Затем она заметила черные и фиолетовые перья, каскадом рассыпавшиеся по ее плечам. Мия трясущимися руками ощупала голову. Волосы запутались в оперении, которое прорастало сквозь кожу головы, словно пустило корни и проникло в нее. Она сжала один из побегов и выдернула перо, задохнувшись от резкой боли, пронзившей позвоночник.
Неприятно, правда?
Мия вздрогнула от внезапно вторгшегося голоса, взгляд метнулся вверх и наткнулся на Кая — нет, Абаддона, — стоящего рядом с безвольной фигурой ее отца.
— Чего ты хочешь? — прошипела она, съежившись на кровати и медленно отползая, уперлась спиной в стену. Абаддон скривил губы, до ужаса напомнив этим Кая. Он сделал шаг вперед, затем остановился.
Ты ведь в курсе, что происходит с девушками, когда они возвращаются, да?
Мия сглотнула, шея все еще горела при воспоминании о том, как отец ее душил.
Ты ничем не лучше остальных.
Злобные, обвиняющие слова.
Мия вцепилась в простыни и стиснула зубы.
— Я не стану жертвой! — заявила она. Зажмурила глаза и отвернулась. Она знала, что это просто сон, наваждение. В конце концов, она проснется.
– И что потом? — раздался голос Абаддона, когда он прочел ее мысли. — Вернешься в лес и лишь приблизишь свою смерть.
Мия выпрямилась и встретила грозный взгляд Абаддона.
Затишье в их беседе не продлилось долго, Абаддон взглянул на безжизненное тело ее отца.
– Ты только сделаешь им больнее, — сказал он тоном, граничащим с состраданием.
— Что это значит? — спросила Мия, но было слишком поздно. Из пола проросли колючие лозы и обвились вокруг ее конечностей, впиваясь в плоть. Абаддон засмеялся, и, словно по его команде, лозы вспыхнули черным пламенем.
Мия кричала и билась, запутавшись в цепких оковах, но они затягивались все сильнее, подпитываясь ее кровью и страхом. Лозы сжимались, пламя разгоралось ярче, а боль становилась невыносимой, пока девушка не поникла и не погрузилась глубже в мир грез.

Глава 36

МЕЙСОН
ПРИСОЕДИНИВШИСЬ к поискам Эмилии Делаторн, Мейсон надеялся, что ее найдут быстро; однако прошло уже три дня, а они не обнаружили ни единого следа девушки. Что конечно только укрепило всеобщее убеждение, что она стала жертвой похищения. Горожане прочесали каждый сантиметр леса, отмеченный на карте, и все же как будто что-то упускали. Сколько бы раз они ни думали, что идут намеченным маршрутом, постоянно обнаруживали новые рощи и долины, которых прежде там просто не было.
Бесконечные перипетии, возникающие с каждым новым рейдом, только сильнее разжигали паранойю. Чем глубже в лес продвигалась поисковая группа, тем темнее становилось вокруг. Воздух наполнился густым туманом; деревья отбрасывали жуткие тени, скользящие в белой пелене, словно ожившие существа из старых сказок. Многие добровольцы сдавались и возвращались домой, зарекаясь впредь связываться с местными лесами. Другие, напротив, проявляли все более воинственный настрой, запасаясь винтовками и всевозможным охотничьим снаряжением. Самые радикально настроенные энтузиасты даже привезли с собой аппаратуру для охоты на призраков: приборы ночного видения, устройства для записи феномена электронного голоса, «призрачные ящики», измерители электромагнитных полей и тому подобное. Они были убеждены, что если смогут связаться с призраками предыдущих жертв Сновидицы, то смогут найти подсказки относительно местонахождения Эмилии.
Во всем этом хаосе Мейсон играл роль «мухи на стене» — держал ухо востро, но избегал вступать в дискуссии. И хотя следующие два дня он просыпался измотанным и разбитым, но не мог оторваться от процесса. Он боялся, что упустит какую-то важную деталь или, что еще хуже, поиски завершатся без его участия.
На третий день поисковый отряд разбился на группы по пять или шесть человек, надеясь охватить как можно большую территорию. Они отправились в путь утром и продолжали идти до самой темноты. Усталость настолько притупила умственные способности Мейсона, что он забыл, а может, и просто не стал заряжать телефон, ему с трудом удавалось сосредоточиться, не отвлекаясь на мимолетные звуки и ощущения леса. Тогда он решил отделиться от группы и воспользоваться картами, которые дала Аннабель. До этого момента он не удосужился проверить маршруты Матиаса. Дженни по-прежнему играла ведущую роль в поисках; ее семья жила в Черной Лощине с незапамятных времен, что обеспечило ей доступ к старым документам, картам, отчетам и дневникам. Но даже в этом случае полученная информация казалась по меньшей мере разрозненной.
А Мейсон устал ходить кругами. Он достал из кармана камень сновидений, который всегда теперь держал при себе. Положив его на карту на ладони, он пробормотал случайную короткую молитву, не слишком рассчитывая, что это действительно принесет хоть какую-то пользу. Но по крайней мере и не повредит. Он попросил лес проявить милосердие и не дать ему заблудиться.
Большую часть пути он преодолел, ориентируясь на высоту подлеска. Прошагал через чащобу высоченных сосен, перемежающихся елями, сахарными кленами и осинами, затем наткнулся на узкую долину с неглубоким ручьем и великолепным белым дубом, густо окруженным белоствольными березами. Но чем глубже Мейсон забирался в лес, тем меньше замечал, как пролетает время, пока не наступила ночь. Он оказался неизвестно где, без понятия, как вернуться обратно. Все вокруг казалось совершенно одинаковым: деревья, скалы и расстояния между ними. Порой ему слышался шепот, а может, это были крики птиц или животных? Он готов был поклясться, они его звали: «Сюда!» Но, стоило Мейсону обернуться, там всякий раз ничего не было.
На переферии сознания он уловил, как подувший ветерок тихонько зашелестел листьями и ветвями, привлекая его внимание. Камень в руке загудел, напевая все громче, когда Мейсон последовал за ветром и оказался на поляне, где росла древняя ива. По форме и размеру ее огромной кроны он понял, что перед ним то самое дерево с фотографии Матиаса. Интересно, он нашел ее или она его нашла?
Мейсон почувствовал непреодолимое желание прикоснуться к этому великолепному существу, чтобы попытаться понять, что скрывается за городским безумием.
— Что ты такое? — Он на мгновение задержал пальцы у коры дерева и наконец положил руку на массивный ствол.
Его втянуло в вакуум, дерево завладело им. Дезориентирующий поток ощущений, восприятий и эмоций, которые принадлежали не ему, проходил сквозь его тело. Они принадлежали множеству других людей, побывавших здесь до него.
Затем он увидел девушку, ту самую, из его снов. Он узнал ее даже без плаща, длинные темные локоны девушки колыхались в такт с ветвями ивы. Его захлестнул поток, подобный которому он испытывал только дважды: во сне с Гавраном и когда умерла Аманда. Неужели эта девушка Аманда? Настоящая пытка — узнать ее, даже толком не видя. Когда уже неудачи перестанут его преследовать? Казалось, он не мог их похоронить, как бы глубоко ни копал могилу.
— Почему я? — кротко спросил он. — Почему выбор пал на меня?
Откуда-то из глубины раздался громкий и ясный ответ:
— Кто сказал, что ты избран?
Не выдержав напряжения, Мейсон оторвал руку от дерева. Девушка растворилась, как дымка, их контакт мгновенно прервался.
Мейсон быстро замотал головой:
— Нет, нет, нет, нет, — стонал он. — Это не по-настоящему. На самом деле тебя здесь нет. Я уже слышал эту историю и не хочу слушать снова.
Со стороны леса позади себя Мейсон услышал шум приближающихся крыльев, и хотя он не мог его видеть, но затылком почувствовал знакомое сверхъестественное присутствие.
Он услышал два голоса — мальчика и старика, каждый их слог звучал совершенно синхронно, произносимый одним и тем же леденящим душу существом.
— Все подчиняется циклам.
С этими словами из его легких как будто выкачали воздух и лишили тело сил. Не успев произнести вслух имя говорившего с ним, Мейсон выронил поющий камень сновидений из рук и рухнул на лесную подстилку. Его сознание погасло, как пламя свечи.
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КАЙ
ДАЖЕ ВО СНЕ ни единой крупицы того, что происходило вокруг, не ускользало от внимания Кая. Он понял, что что-то не так, когда посреди ночи его разбудило сердце девушки, колотившееся так сильно, что он чувствовал его бешеный стук своей обнаженной грудью. Ее руки были холодны как лед, а лицо пылало.
Кай сорвал одеяла и сел, с замиранием сердца осознав, что она все еще спит. Он надеялся, что угроза исходит от какого-нибудь незваного гостя, которого он сможет разорвать на куски, другого охотника или даже медведя.
Нет, так ему не повезло.
Он осмотрел Мию. Однако физически, казалось, она невредима, что могло означало только одно.
Абаддон активизировался.
Кай выругался под нос, притянул девушку к себе на колени и легонько встряхнул, пытаясь разбудить.
— Баранья котлетка, — позвал он. Мия вздрогнула и попыталась вырваться, размахивая руками, словно они на шарнирах. Он схватил ее запястья, но она с удивительной силой отдернула руки.
— Нет! — вскрикнула она, все еще не приходя в сознание. Девушка скользила пятками по одеялам, борясь с невидимым врагом. Нескоординированные взмахи рук превратились в яростные толчки, и она едва не упала с кровати.
Кай попробовал схватить ее, но она выскользнула из его рук, как вода сквозь пальцы, уворачиваясь от любых попыток ее удержать. Его настойчивость возрастала наравне с ее ужасом. Кай чувствовал запах ее страха, он пробрался ему под кожу, как если бы муравьи бежали по венам, разъедая нервы.
— Пожалуйста, проснись, — взмолился он, пытаясь удержать ее на месте. Его разум парализовало, он никак не мог решить, что предпринять. И Амы не оказалось рядом, чтобы помочь. А разве она должна? Он должен был сам защитить Мию.
Кай не чувствовал себя таким беспомощным, даже когда умерла Элис, даже когда его тело согнулось и сломалось, выставив его на милость окружающих. Мия приютила его демона, и теперь он преследовал ее, единственного человека, которого Кай подпустил к себе так близко.
Откуда-то из глубин его измученного сердца к горлу подступил всхлип, мучительный крик эхом разнесся по хижине, отражаясь от гнилых деревянных стен.
Он ненавидел это чувство беспомощности, ненавидел свое желание свернуться клубком, прикрыть морду хвостом, которого сейчас не было, и спать до следующего снега.
Она спасла твою гребаную жизнь, — попытался он ответить собственному страху.
У Маленькой Красной Шапочки оказалось больше зубов, чем у Большого Злого Волка.
Она легко задела его кончиками пальцев и слабо схватила за руку, не зная, держаться ближе или оттолкнуть. Кай почувствовал, как заколотилось его сердце, дыхание участилось, когда тяжесть сдавила грудь.
— Как тебе помочь? — прошептал он, отчаянно нуждаясь в подсказке. Даже карканье ворона пришлось бы кстати. Он обхватил пальцами ее ладонь, сжал и поднес к своему носу, наблюдая, как девушка борется с яростью, не уступающей его собственной, с которой он боролся всю свою жизнь.
Каждая уходящая секунда превратилась в пытку, в извилистую, бесконечную спираль ненависти к себе и стыда. Но Кай не разбирал мириады эмоций, бушующих в нем; он чувствовал только гнев и желание действовать. Сделать хоть что-то.
Он сильнее сжал ее руку, стараясь сделать давление достаточно неприятным, чтобы она проснулась.
Черт. Просто. Сделай. Что-нибудь.
Охваченный нетерпением, Кай безжалостно вцепился зубами в нижнюю часть ее предплечья и почувствовал, как кровь наполняет его рот. Он продолжал сжимать ее ладонь, пока его челюсти плотнее смыкались вокруг предплечья. Девушка не реагировала, и он укусил глубже, сильнее. Алая жидкость потекла по его губам и вниз по ее руке, впитываясь в одежду и пачкая простыни.
Где-то вдалеке раздался злобный смех Абаддона — эхо из другого мира. Дух, несомненно, наслаждался. Ему удалось заставить Кая причинить боль единственному существу, которым он дорожил после смерти Элис.
Признав тщетность своих усилий, Кай отпустил руку Мии и обхватил рану, чтобы остановить кровотечение. Он качнулся вперед и низко зарычал. Кровь размазалась по его лицу, капая с зубов, он зажмурил глаза, сдерживая жгучие слезы.
Смех приближался, раздаваясь уже снаружи. Кай поднял голову и обнаружил, что он больше не в хижине. Он оказался в темном коридоре с белыми стенами, ведущем к единственной двери в конце. Прочно стоя на четырех лапах, он чуял, что находится по ту сторону двери и времени на раздумья у него не осталось.
Тебе не успеть, — прогрохотал Абаддон. — Ты всегда опаздываешь.
Краем глаза Кай заметил застывшую неподалеку Эль. Лицо девушки оставалось совершенно пустым; обхватив пальцами шею, она рассеянно поглаживала синяки, оставленные ожерельем. Он подвел ее, но не подведет Мию.
Кай ринулся по коридору и несколько раз навалился на дверь. Наконец ручка отлетела, и волк протиснулся внутрь. Он увидел подогнутые пальцы ног Мии на кровати, девушка цеплялась за матрас, пытаясь спастись от пылающих колючих лоз, обвивших ее тело, словно змеи.
Не было смысла искать нападающего; он знал, что Абаддон рядом. С диким рычанием волк бросился на своего двойника, повалил на землю и вцепился ему в горло. Даже когда кровь хлынула из шеи фантома и полилась изо рта, он продолжал маниакально смеяться, булькая, когда уже не хватало сил. Несмотря на то что его разорвал на куски дикий хищник, Абаддон раскинул руки в стороны и уставился в потолок, пока его призрачная оболочка таяла на виниле, оставляя пятна на некогда чистом полу.
Кай запрыгнул на кровать и, не теряя время, принялся перегрызать колючие лозы. Путы ослабли, Мия осмотрела свое скорчившееся тело, широко раскрыла глаза и засияла улыбкой.
– У тебя получилось.
Конечно, — подумал Кай. Ведь он слышал ее зов.
Абаддон ошибался. На этот раз Кай появился вовремя.
Его проклятие наконец-то было снято.
Мия обняла его, и он прильнул к ней, желая, чтобы его лапы стали руками и он смог обнять ее в ответ.
Он понял, что его желание осуществилось, когда почувствовал ее кожу на своей, теперь уже теплую на ощупь, поскольку она избавилась от призрака. Они снова оказались в хижине.
Мия судорожно вздохнула и отстранилась. Ее растерянное лицо блестело от пота.
— Я вернулась, — прохрипела она, обводя взглядом хижину и останавливаясь на Кае.
— Добро пожаловать, — он ухмыльнулся, хотя и слабо, и наклонился, чтобы поцеловать ее в лоб.
Девушка резко втянула воздух и повернула раненую руку в поисках источника боли.
— Что, черт возьми, со мной случилось? — пролепетала она, уставившись на красные брызги повсюду.
Каю хотелось свернуться калачиком от стыда.
— Я… не знал, как тебя разбудить, — признался он.
— Ты меня укусил? — Мия осмотрела рваную рану, коктейль восхищения, неверия и страха отразился на ее лице. — Что, если начнется воспаление?
Кай застенчиво протянул ей бутылку виски.
— Это способно убить практически все.
— Если повезет, — простонала она, вытащила пробку и плеснула жидкость на рану. Мия зашипела, когда руку обожгло болью.
— Кошачьи укусы заживают хуже, — пробормотал он и забрал бутылку. — С тобой наверняка все будет в порядке.
Девушка бросила на него грозный взгляд, на ее лице отразился весь калейдоскоп эмоций, от гнева до недоверия, а затем опустила плечи и вздохнула:
— Я знаю, что ты просто пытался помочь. Ты спас мне жизнь.
Кай усмехнулся и вытер большим пальцем капельку крови с ее шеи.
— И мог бы справиться, не устраивая кровавую бойню.
Мия одернула рубашку и уставилась на кровавые разводы.
— Что ж, она испорчена. — Выбрав самое чистое место на кровати, девушка начала раздеваться. Все представления о приличиях исчезли вместе с призрачным трупом Абаддона.
Впрочем, Кай не возражал. Он без зазрения совести наслаждался зрелищем, даже если каждый дюйм ее тела был липким от крови и пота. Его взгляд скользнул по ее скромной груди, по линии торса и изгибу бедер, пока девушка выбиралась из джинсов. Выпавшая из заднего кармана игральная карта на мгновение отвлекла его от заманчивого вида.
Мия подняла перепачканную кровью карту и перевернула ее.
— Король пик, — пробормотала она, повернув ее к Каю. — Это не только Абаддон. Думаю, он также олицетворяет тебя.
Парень криво улыбнулся:
— Может, именно так я попал на ту сторону. Кровь. И твоя карточная магия.
Мия уставилась на карту.
— Возможно, ты прав.
Кай был не в настроении вести душещипательные дискуссии о магии крови. Он заполз на кровать, выхватил карту из ее пальцев и бросил на тумбочку. Страх покинул его тело, но адреналин еще не исчез, по крайней мере пока, и его терпение истощилось до предела. Положив руки по обе стороны от нее, Кай прижал Мию к стене, желание пересилило сдержанность, и он поймал ее губы в голодном поцелуе. Ему надоело быть игривым, и он устал изображать равнодушие. Едва почувствовав запах ее возбуждения, ощутив ее взаимность, он отпихнул грязные простыни в сторону и лег на нее сверху. Мия обвила руками его шею, обхватила коленями его талию и прижалась к нему бедрами. Ее горячее дыхание касалось его уха.
Они были измотаны и измазаны кровью, их сдержанность исчезла под натиском необузданных эмоций, пульсирующих между ними.
Слова были излишни, оба понимали, что тест пройден.

Глава 38

МЕЙСОН
МЕЙСОН то приходил в сознание, то снова отключался. В его голове эхом раздавался женский голос, неразборчивый, но успокаивающий. Он знал эту женщину; они точно встречались раньше. Голос принадлежал не Аннабель или кому-то из местных жительниц, с кем он познакомился. Нет, это голос посторонней женщины. Он услышал, как она начала спорить с каким-то мужчиной.
Женщина склонилась ближе и что-то прошептала Мейсону на ухо. Он не смог разобрать слов, только понимал, что она его успокаивает.
Он услышал, как мужчина вышел, после чего появился еще один человек.
Голос женщины звучал все тише. Такое ощущение бывает, когда погружаешься под воду. Все на поверхности постепенно тускнело, пока наконец не становилось черным.
Проснувшись, Мейсон обнаружил, что его зрение затуманено. По размеру и форме комнаты, а также по мрачным деревянным панелям он понял, что находится не на ферме Аннабель и не в церкви. Его голова лежала на подушке, а ноги и живот были укрыты колючим шерстяным одеялом. Глубоко вдохнув, он почувствовал в ноздрях запах мокрого дерева, пыли и дикой природы. Мейсон предположил, что он в лесу. В хижине, должно быть, жили местные, пока занимались поисками. Он помнил, как потерял сознание, но причина осталась для него загадкой. Видимо, кто-то нашел его и принес сюда.
Мейсон потер и снова открыл глаза. Картинка приобрела четкость. Хижина пустовала, не считая футона под ним, маленькой тумбочки и деревянного стола с двумя стульями. У стены примостилась небольшая кухонька без бытовой техники, только несколько шкафов и столешница с переносным электрообогревателем.
Мейсон медленно сел, не спеша вскакивать на ноги. Его конечности дрожали, но после того, как он хорошенько их встряхнул, смог подняться и сделать пару шагов. Солнце садилось. Как долго он оставался без сознания?
Воспоминания о прошлой ночи были похожи на сон, смутные, мимолетные видения, но они казались слишком реальными. Ива, фигура девушки, а еще Гавран.
Кроме того, он обронил камень сновидений во время своего злоключения. Лихорадочно обшарив карманы, которые оказались пусты, Мейсон повернулся и обнаружил фиолетовый лабрадорит на тумбочке у постели.
Когда он проснулся, камня там не было.
Он подошел ближе, поднял камень и поднес его к свету, словно проверяя подлинность. Все узоры остались на своих местах, пальцами он чувствовал крошечные, но знакомые царапины на его поверхности. Тяжело вздохнув, Мейсон сунул камень обратно в карман, недоумевая, почему так к нему привязался. Возможно, он давал ему точку опоры.
Мейсон слышал ропот голосов, доносящихся снаружи. Они звучали абсолютно по-человечески, и в тот момент ничто не могло сделать Мейсона счастливее. Он решил, что это волонтеры, которые остались, чтобы позаботиться о нем. Немного неловко, и скорее всего ему придется объяснять, кто он и что здесь делает, но сейчас его слишком переполняла признательность, чтобы волноваться по этому поводу.
В этих богом забытых дебрях еще оставалась частичка цивилизации, и она ждала его снаружи.

Глава 39

КАЙ
КАЙ ПОТЯНУЛ за узел, проверяя, надежно ли он закреплен. И медленно усмехнулся: после вчерашнего приключения он вознаградил себя новой игрушкой, и ему не терпелось ее испытать.
— Серьезно, где ты его взял? — Мия подозрительно оглядела гамак. Она довольно быстро отключилась после их забав прошлой ночью, хотя Кай полагал, что ее усталость также связана с потусторонними выходками. И сейчас, в разгаре нового дня, она, казалось, намеревалась остаться, даже когда небо потемнело. Время пролетало незаметно, когда они вместе, и Кай признавал… это было чудесно.
— Украл у каких-то отдыхающих, пока ты пускала слюни на мою подушку. — Парень одарил ее дьявольской усмешкой, завязывая следующий узел. Он отправился на поиски еды и наткнулся на кемпинг с несвежими гамбургерами, пивом и гамаком.
Кай запрыгнул в холщовую сетку, не расслабляясь на случай, если она рухнет.
— Безопасно.
— Я не буду в этом спать, — сказала она обиженному Каю и отступила назад.
— Почему нет? — Он поймал ее за запястье и притянул к себе. — Мы же не собираемся заниматься в нем сексом.
— Ох, так ты уже подумал об этом.
— Приходило в голову. — Он ухмыльнулся. — Но потом решил, что ты станешь истерить из-за ожога от веревки.
— Ух ты, оказывается, какая я зануда, — засмеялась девушка и забралась к нему в гамак.
— Итак, — Кай толкнул ее локтем, — как это было?
— Как было что? — Мия захлопала ресницами, изображая невинность.
Кай выгнул бровь, немало позабавленный ее поведением.
— Неужели леди уже позабыла о своей дефлорации?
— Ах, это! — Девушка неловко поежилась и застенчиво улыбнулась: — Нормально.
Он замер, разинув рот, когда ее слова достигли цели.
— Нормально?
Мия пожала плечами:
— Не скажу, что чувствую себя иначе. Мир по-прежнему на месте, и земля не раскололась у меня под ногами, или как там говорят.
Кай откинулся назад и усмехнулся:
— Я же говорил, что это пустяк. — Парень прищурился, наблюдая за проплывающими облаками. — Серьезно, просто «нормально»?
Он слышал, что ее пульс грохочет под кожей, как боевой барабан. Взглянув на нее, он заметил, что Мия ухмыльнулась, ее щеки пылали, когда она протянула руку и погладила его пах.
— Ты был великолепен, — покровительственно произнесла девушка.
Кай фыркнул и разразился безудержным хохотом.
— Болтай, что хочешь, Баранья котлетка. Но этот помидор, который ты называешь лицом, не лжет.
— Ну, тогда, полагаю, тебе ни к чему мое одобрение, — выстрелила она в ответ, ее глаза сверкали от удовольствия.
— Туше, — проворчал он в знак смирения.
Она вздрогнула, прижимаясь к его руке и втягивая воздух сквозь стиснутые зубы.
— Я здесь окоченею.
Кай сунул руку под гамак и схватил шерстяное одеяло, которое оставила им Ама. Волчица влетела в хижину, как самонаводящаяся ракета, почувствовав беспокойство Мии, но явилась слишком поздно, пропустив всю вечеринку и, конечно же, заключительный фейерверк. Разумеется, это не помешало ей бросать осуждающие взгляды, увидев кровавое побоище, которое устроил Кай. Опасаясь его невежества, она снабдила их одеялами и мазью для раны Мии.
Кай расправил одеяло.
— Если тебе нужен козел отпущения, вини тот кусок дерьма в доме.
— Парень в отключке, которого ты нашел, когда грабил лагерь? Я как-то видела его на рынке. — Натянув одеяло до подбородка, девушка, словно кошка, свернулась калачиком у него под боком. — Он турист.
— Я запомнил его запах в больнице. — Кай поднял руку, чтобы она могла устроиться поудобнее. — Надо было оставить его койотам, но я хочу узнать, почему он меня преследует. Ама сказала, он скоро очнется, поэтому свалила и бросила его на нас.
— Подожди, ты был в больнице?
— Долгая история, — ответил он. — Попал под автобус.
— Что! Как ты… — она провела рукой по его телу.
— Я чертовски быстро исцеляюсь. Считай это еще одной моей суперспособностью. — Он подмигнул.
— Ты не думал, что мне стоило об этом знать! — Она вскинула руку и позволила ей безвольно упасть вдоль тела. — Тогда ладно. Значит, когда ты увиливаешь и становишься невыносим, я могу просто ударить тебя ножом?
Кай наклонился ближе и внимательно посмотрел на нее:
— Я думал, что из нас двоих у тебя больше навыков дипломатического разрешения конфликтов.
— Не после твоего влияния, — ответила она.
Кай открыл было рот, чтобы ответить, но дверь хижины распахнулась, и оттуда вышел кусок дерьма. Он выглядел как человек, страдающий похмельем, и щурился на небо, словно узрел Иисуса. Над его головой кружил Кафка, вереща, как сработавшая сигнализация. Кай знал, что, пока изображал пациента в коме, этот придурок отирался в его палате и рылся в вещах. Инстинкт самосохранения утверждал, что мужчина опасен не потому, что хотел таковым казаться, а потому, что идиот. Волк подумывал свернуть ему шею при первой же возможности, но что-то подсказывало, что его малышка-львица не обрадуется. Кай нехотя признал, что хочет видеться с ней чаще, и преднамеренное убийство точно не повысит его шансы. Он не сводил глаз с незваного гостя, который спотыкаясь брел в поисках спасения.
— Может, стоит его окликнуть? — прошептала Мия.
— Не-а, — ухмыльнулся Кай. — Пусть сам ищет дорогу. — Опустив голову обратно на гамак, он закрыл глаза, наслаждаясь прохладным ветерком. Однако уши чутко ловили каждый шорох.
Незнакомец подошел к ним и откашлялся.
— Прошу прощения, вы не подскажете, где… — Он замолчал на полуслове, его сердце выстукивало дробь, как лапы борзой по асфальту.
Кай открыл глаза. Незнакомец уставился на парочку в гамаке, открыв рот и округлив налитые кровью глаза до размеров с блюдца. Краска стремительно сходила с его ошеломленного лица.
— Это ты! — он нацелил свой обвиняющий перст на Кая. — Человек с волчьей кровью.
Мия приподнялась на локтях и пристально посмотрела на гостя. Чувствуя себя хозяином положения, Кай тоже сел, его беззаботность исчезла без следа.
— Ты Кай Донован? — требовательно спросил мужчина, его шок перерос в нечто более жесткое. Агрессивное.
— А кто спрашивает? — прищурился Кай.
Мужчина с облегчением засиял улыбкой и протянул руку:
— Мейсон Эванс.
Кай проигнорировал предложенную ладонь. Рукопожатия неизменно исходили от людей, которые что-то от него хотели. Он вперил ледяной взгляд в лицо Эванса:
— Твое имя мне ни о чем не говорит.
— Конечно. — Он опустил руку, улыбка потускнела. — Я искал тебя. Твоя чудесная кровь может помочь людям.
— Ты преследовал меня? — Кай ущипнул себя за переносицу и пробормотал: «Ты даже хуже, чем то гребаное дерево».
Эванс покачал головой:
— Я не преследователь. И не ожидал встретить тебя здесь, — он запнулся, заметив Мию, прижимающуюся к Каю в гамаке, и его лицо превратилось в калейдоскоп восторженных эмоций.
— Я видел тебя на рынке. — Он самоуверенно направил на нее палец, как лазерную указку. — Ты та девушка, которую они ищут. Девушка из деревни.
Мия разжала пальцы, вцепившиеся в руку Кая.
— Они?
— Местные жители, — объяснил он, — тебя ищут. Ты пропала пять дней назад.
Кай услышал, как сердце девушки колотится о ребра. Она снова крепко сжала руку парня, перекрывая кровообращение в его запястье.
— П-пять дней? Это невозможно, прошло всего полтора дня! Самое большее, два! — Она сбросила одеяло с ног. — Такого не может…
— Время здесь порой течет иначе, — вмешался Кай, положив руку ей на колено. — Со мной тоже такое случалось.
— Послушайте! — Эванс поднял обе руки, как будто успокаивая ребенка. — Тебя ищут люди из деревни. Они устроили настоящую охоту на ведьм. И готовы спалить лес, полагая, что тебя похитили. Ты же знаешь, что случилось с Эль Робинсон, верно?
— А зачем ты пошел с ними? — спросила Мия. — Ты ведь не местный, так почему согласился на это? Разве ты не мог их остановить?
— Ни единого шанса! — воскликнул он. — Они бы меня просто растерзали. Я пришел, чтобы предупредить тебя!
Кай почувствовал, как закипает его кровь. Он знал, что они ссылаются на легенду. Каждый раз, когда пропадала девушка, жители деревни винили в этом свои глупые сказочки. И теперь орава людей топчется по его дому в погоне за бугименом.
Эванс вздохнул:
— То, во что верят здешние люди, — полное безумие. Но я должен был выяснить, правда ли это, — признался он. — Должна быть причина.
Он рассуждал как человек с завязанными глазами. Какова бы ни была его цель, Кай чуял, что от него веет неприятностями.
— Прелестно, но что конкретно тебе надо от меня? — хмыкнул он.
— Твоя кровь. — Мейсон Эванс решительно посмотрел Каю в глаза. — Я хочу ее изучить.
— Зачем? — зарычал Кай.
— Ты без какого-либо лечения пережил то, что должно было стать несчастным случаем со смертельным исходом. Если в твоей ДНК есть что-то, что помогает исцеляться, ты можешь спасти бесчисленное количество жизней.
— Кто ты такой? Сумасшедший ученый?
— Я онколог, — ответил он. — Знаю, тебе, вероятно, плевать, но я слишком многое пережил, чтобы ходить вокруг да около.
Мия нахмурилась, подозрительно глядя на Мейсона:
— Если ты врач, то что здесь делаешь? Разве ты не должен сидеть в какой-нибудь научно-исследовательской больнице при университете или что-то вроде того?
Он повернулся к девушке, в его улыбке сквозила приторная ностальгия. Кай ненавидел сентиментальность, а этот парень был набит ею под завязку.
— Я приехал издалека, чтобы забыться. Моя пациентка. Она умерла прежде срока. По моей вине. Я хотел забыть. Но потом услышал о Сновидице, иве, — он перевел взгляд на Кая, — а потом и о тебе.
— Погоди, еще раз, — вклинилась маленькая львица. — Ты носился с этими сумасшедшими, преследуя Кая, потому что тебе нужна его кровь?
Эванс приоткрыл рот и поморщился от досады:
— Как я и сказал, я пришел, чтобы спасти тебя.
Кай фыркнул. Он что, ждал благодарности?
— Спасти? — Мия приподняла бровь. — Ради меня или ради себя?
— Какая разница! — Эванс развел руками. — Дело в том, что ты в опасности и…
— Кто-то идет, — прошептал Кай, выпрыгивая из гамака. — Двое.
Эванс снова открыл рот, но Мия быстро на него шикнула. Через мгновение показались лучи фонариков и из-за деревьев вышли двое мужчин. Один из них оказался вооружен винтовкой, а другой, как лесоруб, нес на плече топор.
— О нет, — сказал онко-чего-то-там. — Вам лучше поскорее убраться отсюда, пока не начались проблемы.
— Считай, что для них они уже начались, — ответил Кай. Он знал, как пахнет жажда крови. Краем глаза парень заметил, что Мия шагнула назад и придвинулась к нему. Похоже, она доверяла его инстинктам.
— Кто здесь? — крикнул мужчина с топором, когда они подошли ближе. Из них двоих он держался более уверенно и обладал мощными бицепсами и широкими плечами. Оставалось надеяться, что тот, что пониже ростом и с винтовкой, не слишком нервный и не любит пороть горячку.
— Кто ты, черт возьми, такой? — потребовал человек с топором, выпячивая грудь перед Каем. Он бросил подозрительный взгляд на тщедушного доктора, но, казалось, не увидел в нем угрозы.
Мия заметила, что на лице Кая медленно появляется хищный оскал, и быстро вмешалась:
— Он просто…
— Ого, не так быстро, мисс, — предупредил другой, взводя курок винтовки.
— Нас проинструктировали вести себя крайне осторожно с незнакомцами здесь.
— Но я та…
— Тебя никто не спрашивал! — рявкнул здоровяк. Он посветил фонариком ей в лицо и снова обратился к Каю: — А теперь назови себя. Я не видел тебя ни в одной из поисковых групп.
— Может, ты просто меня не узнал, — пробурчал Кай. Луч света прошелся по его лицу и багровым блеском отразился в темных глазах волка.
— Черт! — Подражатель лесоруба отскочил назад, уронив фонарик на землю и взмахнув топором над плечом.
Другой вскинул винтовку, направив ее на Кая.
— Что случилось? — Его голос дрожал, а взгляд дико метался между целью и товарищем.
— Его глаза, чувак! Он не человек!
Прежде чем в него полетели пули, Кай ударил фонариком в лицо человеку с топором. Крысеныш-спортсмен успел увернуться, ловко избежав сотрясения мозга, и Кай бросился на него, чтобы отвлечь внимание от Мии.
Это сработало. Стрелок затрясся от ужаса, а его друг яростно взревел и начал размахивать своим оружием, как берсерк. Благодаря ловкому телу и быстрым рефлексам Кай легко уклонялся от его неуклюжих ударов. Но стоило мужчине повернуться к нему лицом, как волк оказался застигнут врасплох: лицо нападавшего исказилось до неузнаваемости. Его глаза стали черными как смоль, плоть в уголках раскрытого искореженного рта треснула и разошлась, образуя зияющую пропасть. Откуда, стекая по лицу, сочилась темная кровь. Вида оказалось достаточно, чтобы на мгновение отвлечь внимание Кая, но он быстро пришел в себя и успел отбить следующую серию ударов.
Кай слышал смех Абаддона, притаившегося в тени за спиной лесоруба. Он знал, что кукловодом, дергающим за ниточки, был призрак, человек не более чем безликая марионетка в гротескной маске.
— Кай!
Голос Мии заставил его отпрянуть ровно в тот миг, когда клинок приблизился к его плечу. Лишившись цели, тусклое лезвие с силой рассекло воздух, по инерции утянув нападавшего вперед. Кай стремительно сократил расстояние и вцепился в рукоять топора. Свирепо дернув, он вырвал оружие из рук лесоруба. Перехватив топор, Кай плавным движением развернул его и вырубил мужчину, ударив рукоятью по затылку.
Едва он успел повернуться ко второму нападавшему, как прогремел оглушительный выстрел. От звенящей тишины закружилась голова; он услышал крик Мии, когда острая боль пронзила его левую руку. Кай вздрогнул, но быстро взял себя в руки, не дав снова навести на себя ствол.
— Да что с вами такое! — заорала Мия, бросившись на стрелка. Она вцепилась в винтовку, пытаясь выхватить ее из рук. Стрелок рванул оружие к себе и оттолкнул девушку, которая все же изловчилась пнуть его по яйцам.
Кай увидел, как она кувыркнулась назад, сердце сжалось в его груди. С нечеловеческой скоростью он ринулся на стрелка, зажал ствол под мышкой и нанес мужчине сокрушительный удар локтем в лицо. Челюсть стрелка сдвинулась в бок с треском, за которым последовал истошный вопль. Охваченный слепой яростью, Кай схватил мужчину за затылок и зарычал ему в лицо, а затем вцепился зубами в ухо. Не обращая внимания на приглушенные мольбы, он яростно рванул в сторону, начисто отрывая кусок плоти.
Последовал мучительный крик, стрелок рухнул на землю, корчась и зажимая рану руками. Кай выплюнул ухо, словно кусок гнилого фрукта, а затем с силой ударил мужчину ногой по голове, лишая его сознания.
Он чуял запах страха и адреналина. Кай подошел к Мие и взял ее за плечи.
— Ты в порядке? — спросил он спокойно, зная, что его глаза все еще горят, а кровь стекает по губам и подбородку.
Она быстро кивнула, вздрогнув всем телом от его прикосновения. Кай невольно задумался, не испытывает ли она в глубине души отвращения к нему.
— Он в тебя выстрелил, — дрожащим голосом сказала она, хватая его за руку. — У тебя кровь идет.
— Все в порядке, — вздохнул он, взглянув на то место, где его задела пуля. Кай мягко потянул ее за локоть. — Давай вернемся в хижину.
— Кай, ты дрожишь.
Остановившись, парень посмотрел на свою руку, все еще сжатую в кулак. Дрожь была заметна, но причина заключалась не в драке.
— Это Абаддон, — прорычал он. — Его рук дело.
— Если он способен вселяться в людей, мы должны убираться отсюда, — попыталась уговорить его Мия.
— Скоро вернется Ама. Может, у нее появились идеи.
Впервые ему не хотелось ругаться с белокурой волчицей.
— Подождите! — подал голос Золотой Кусок Дерьма, наконец-то вышедший из ступора. Он бросился к ним. — Мы не можем просто бросить их здесь! Ты серьезно их ранил!
Кай обратил свой гнев на доктора.
— Я вытрахаю солнце на твоем небосводе, если ты не свалишь с дороги, — пригрозил он, его взгляд полыхал плохо сдерживаемой яростью.
Мейсон шарахнулся и побледнел. Мия резко повернулась к нему:
— Сейчас не лучший момент, — предупредила она. — Пойдем с нами внутрь.
— Но мы должны положить его ухо на лед!
— К черту ухо! Он пытался нас застрелить! — закричала девушка.
— Но…
Мия в недоумении развела руками:
— Они явно пришли не меня спасать. Как ты и говорил, люди жаждут крови! Так что либо ты идешь с нами, либо оставайся здесь, пришивая ухо Ван Гогу и рискуя стать мишенью для следующего психопата.
Кай порадовался, что она взяла бразды правления в свои руки в свете его стремительно иссякающего запаса терпения.
Он видел, что Эванса одолевает моральная дилемма.
— Я врач, — настаивал он. — Помогать людям — мой священный долг.
— А как же мы? — вспыхнула Мия, ткнув его пальцем в грудь. — Что насчет долга перед людьми, на которых без всякой причины наставили оружие?
Мейсон скривился, словно его выпотрошили:
— Я по-прежнему считаю, что они этого не заслужили.
— Дело не в том, чего они заслуживают, — сказал Кай. — Это вопрос выживания.
Доктор повернулся к Каю, и впервые с момента их встречи двое мужчин, казалось, по-настоящему друг друга увидели. Кай знал, что он убегает. Трус не хотел делать выбор, не желал марать руки.
— Если попытаешься спасти всех, в конечном итоге убьешь их. — Кай взглянул на Мию, затем снова на Эванса. — Я уничтожил, чтобы спасти, — сказал он, вытирая кровь со рта. — Это единственное, что я когда-либо умел делать правильно.

Глава 40

МЕЙСОН
МЕЙСОН ЭВАНС спорил с самим собой. Недостающие фрагменты головоломки были прямо перед ним, но, чтобы до них добраться, пришлось бы бросить на произвол судьбы раненых людей, покалеченных Каем Донованом. Он подумывал подбросить монетку, но, к сожалению, карманы оказались пусты. При себе у него был только камень снов, однако он и так знал, за какой вариант проголосует вещица.
Мейсон развернулся и двинулся за парочкой в сторону хижины. Кто знал, какие возможности таятся в крови Кая Донована? Кто знал, что вообще представляет собой Кай Донован? Человек? Волк? Мейсон уже не мог так просто отступить, не сейчас.
— Кажется, мы его сломали, — услышал он обеспокоенный шепот девушки.
— Ничего с ним не случится, — отмахнулся Кай и нахмурился, глядя на Мейсона: — Эй, расслабь булки. И все пройдет гладко.
Мейсон открыл рот, но не смог подобрать слов. Мои булки в полном порядке, спасибо, — хотел ответить он, но промолчал. Он видел, что случилось с теми парнями, и решил не попадаться под горячую руку Кая Донована.
Войдя в хижину, Мейсон сразу заметил женщину по имени Ама, с которой познакомился в древесном домике Гаврана. Не ее ли голос он слышал, пока спал? Женщина с безмятежным видом сидела за столом, словно поджидала вошедших.
— Гавран привел меня сюда? — Он не смог остановить слова, сорвавшиеся с губ. Его мысли все еще крутились вокруг двух мужчин снаружи и одного уха, клетки которого медленно отмирали в траве, делая невозможной его последующую трансплантацию.
— Кто такой Гавран? — спросил Кай, вскинув бровь в сторону Амы. Волчица улыбнулась, но не ответила.
— Вы не знакомы? — В животе у Мейсона забурлило, когда он вновь представил Кая, выплевывающего ухо, словно остатки паршивого стейка.
— Впервые слышу, — пожал плечами Кай, затем повернулся к Аме и мотнул головой в сторону Мейсона: — Знаешь этого парня?
— Встречались однажды, — признала Ама.
— Ты сказала, что мы встретимся снова, — напомнил Мейсон.
— И мы встретились, — смело ответила она. — Что за суматоха снаружи?
— Ты набросился на тех людей, — упрекнул Мейсон Кая. — Да, они были вооружены, но ты атаковал первым. Возможно, они не пустили бы в ход оружие, если бы ты не вел себя так агрессивно.
— Мне не нужно совать член в пасть тигру, чтобы понять, что он его откусит.
— Мейсон, — привлекла его внимание Ама. — Возможно, в это трудно поверить, но я доверяю инстинктам Кая. Не думаю, что он стал бы нападать, если бы не был уверен, что эти люди представляют реальную угрозу. Вы все могли пострадать, если бы он это не сделал.
— Нас расчленили бы, как болельщиц в школьном ужастике из девяностых, — добавил Кай, снимая рубашку и осматривая рану на руке.
Порез оказался глубоким, возможно, могли понадобиться швы, но Кай даже не вздрогнул, плеснув на рану виски и стерев кровь тряпкой. Мейсон с замиранием сердца наблюдал за худшим кошмаром медика: Кай отхлебнул виски из бутылки, прижал ткань к ране, а затем отшвырнул тряпку на край кровати. Кровотечение уже остановилось, что еще больше убедило Мейсона в уникальности его генетического строения. Кай Донован был сложен, как скала. А учитывая его навыки борьбы, Мейсон не мог не задуматься, не служил ли этот негодяй в элитных войсках. Может, участвовал в какой-нибудь экспериментальной программе? Однако это никак не объясняло обнаруженные Сашкой маркеры волчьей крови. Это вообще не поддавалось объяснению.
— Прости, Ама, но это нелогично, — возразил Мейсон, когда его мысли перестали умещаться в голове. — Нельзя предполагать, что могли или не могли сделать те парни. Нам хватало времени, чтобы все обсудить.
— Что конкретно в этой ситуации кажется тебе не логичным? — вмешалась Мия. — У них было оружие. И они явно искали жертву.
Эмилия Делаторн совсем не походила на милую, скромную Аманду, какой ее запомнил Мейсон, и все же его по-прежнему мучило ощущение их схожести, хотя он никак не мог уловить, в чем она заключается. Он украдкой взглянул на Кая, чувствуя его угнетающее присутствие. И хотя парень не произнес ни слова, он также ничего и не упустил.
— Что ты уставился, как будто я трахнул лошадь? — проворчал Кай, поймав на себе косой взгляд Мейсона.
Мейсон понятия не имел, во что ввязался, но хотел узнать правду, и никто не обещал, что она окажется красивой. Он не знал, насколько глубока эта кроличья нора, и пусть даже Кай угрожал осквернить солнце, Мейсон был полон решимости проследовать по ней до самого дна.
— Просто мне никогда не доводилось сталкиваться с таким, как ты, — ответил он.
Кай ухмыльнулся, открыто насмехаясь над Мейсоном, и ткнул бутылкой с виски в его сторону:
— И тебе не стоило начинать, золотой мальчик.

Глава 41

МИЯ
В ТЕЛЕ МИИ не осталось ни капли страха. Ее сердце билось ровно, а руки обрели покой. Стала ли она жестче или просто утратила чувствительность к тем вещам, которые раньше могли ее встревожить?
Взглянув на Кая, рассматривающего пулевое ранение в своей руке, она поняла, насколько легче ей далось это последнее испытание. В его лице она обрела товарища, который, без сомнения, прикроет ей спину. Одно лишь это делало борьбу стоящей.
Незаметно он стал значить для Мии гораздо больше, чем просто первый парень. Она никогда не была слишком общительной, и вот она очутилась в лесу, где отдает каждую частицу себя волку.
Но куда это их приведет? Кем они были друг для друга? Мия знала, что случайные связи не для нее. Но что насчет Кая? Способен ли он любить? Принимает ли романтические отношения? Она отмахнулась от этих вопросов, не желая признавать вслух, что жаждет большего. В сплетении тел действительно не оказалось ничего шокирующего, но переплетение сердец и жизней — вот что приводило ее в восторг и ужас.
Жаль, что Ханны не было рядом. Она всегда намного лучше разбиралась в отношениях, а сейчас, когда Мия как никогда в ней нуждалась, подруга оказалась недосягаема.
И все же Кай не казался легкомысленным, как большинство парней. Напротив, его пылу оставалось только позавидовать. Конечно, в более интимные моменты ей это нравилось, но Мия не переставала гадать, сможет ли при необходимости усмирить в нем волка. Предугадать невозможно, к тому же ее поразило ошеломляющее открытие.
Она хотела остаться с ним, будь все проклято.
Когда он рядом, Мия могла с завязанными глазами ринуться в бой и чувствовать себя в безопасности. Черт, да она даже посмела бы сама замахнуться.
Она ему доверяла.
Чего не могла сказать о большинстве людей, особенно о новичке, Мейсоне. Она не знала его, но чувствовала, что он ей не нравится. За осуждением неизбежно последовал укол вины: разве он не заслуживал шанса?
Конечно, он немного претенциозен, но не казался злым или глупым. Возможно, все дело в его очевидной наивности или в том, как он пускал слюни, разглядывая Кая, как редкое насекомое под микроскопом. А может, и в том, и в другом. Или, подумала Мия, потому что он такой же трус, как и она. Они оба избегали смотреть правде в глаза, что в итоге и привело ее к неприятным последствиям.
Не выдумывай, — одернула она себя.
Девушка считала, что все ненавистные ей черты воплотились в Мейсоне Эвансе, озабоченном внешностью, ограниченном пуританской моралью и запертом в ловушке фанатичной приверженности некой скрытой логике. Он был рабом собственной неуверенности. Все, чего хотела Мия, — обрести самосознание, а стать такой, как Мейсон Эванс, казалось ей худшим наказанием. И все же она опасалась, что не так уж сильно они отличаются.
— Он был там. Дергал за ниточки, — сказал Кай. Парень сидел на кровати, прислонившись спиной к стене, подтянув одно колено и устремив взгляд в пустоту.
— Абаддон? — Вопрос Амы удостоился кивка.
— Кто такой Абаддон? — поинтересовался Мейсон.
— Сущность, которая заставляет местных бесноваться, — объяснила Мия. — Ама… — Она подошла к столу и села. — Кажется. Я кое-что поняла.
— Что? — спросила Ама, облокотившись на стол.
Глубоко вздохнув, Мия посмотрела на Кая, потом на Мейсона. Оставалось надеяться, что мозг Шерлока не разлетится вдребезги.
— Мне не дает покоя то, что я видела в мире грез. Когда я побывала там впервые и пыталась вернуться обратно, надо мной нависла тень Сновидицы, в то время Абаддон подбирался все ближе. Они оба были там. Не думаю, что это совпадение.
Ама улыбнулась, словно ждала этих слов:
— Продолжай.
— Затем я узнаю, что Абаддон прекрасно осведомлен о том, что случается с пропавшими девушками. Он сам мне признался. И теперь местные ищут меня. Они думают, что меня похитила Сновидица. Речь всегда о ней. И все же в центре всего — Абаддон. Эти двое должны быть знакомы.
Не успела Ама ответить, как вмешался Мейсон:
— Значит, здесь замешан еще один дух? Я не встречал упоминаний об Абаддоне.
— А ведь ты его видел. — Ама смотрела на Мейсона, не отводя взгляд, пока в его глазах не вспыхнул огонек понимания.
— Тень из моих снов, — пробормотал он, привалившись спиной к стене и запуская трясущуюся руку в свои кудри.
Кай спустил ноги с кровати, оглядел нового члена их компании и впился взглядом в Аму:
— Ты узнала о постоянном появлении Абаддона благодаря этому парню.
— Гавран показал мне его во сне, — продолжил Мейсон. — Сновидицу, тогда еще смертную, изгнали из деревни. Призрак настроил жителей против нее.

— Серьезно, кто, черт возьми, такой этот Гавран? — проворчал Кай.
— Полагаю, теперь, исходя из того, что вы трое видели, мы можем попытаться соединить вместе все кусочки головоломки, — сказала Ама. — Очевидно, Абаддон и Сновидица каким-то образом связаны. Мейсон, — она посмотрела на него, — по твоим словам, Абаддон или одно из его воплощений виновны в первоначальном изгнании Сновидицы. Предположительно это изгнание и легло в основу охватившей город паранойи и коллективного чувства вины.
Мейсон кивнул:
— Они боятся ее возмездия. И поэтому продолжают сочинять истории о том, что она вернулась, чтобы похищать девушек. Своего рода извращенное повторение одного и того же события. Они выгнали ее, а теперь воображают, что она то и дело возвращается. И всякий раз, когда она якобы вернулась, вся деревня ополчается против своих же девочек.
— Может, их доводят до безумия? — предположила Мия. — Безусловно, они боятся, что она вернется, чтобы отомстить, но всякий раз, когда, по их мнению, кто-то похищен…
— …они в итоге убивают девушку, которую пытались защитить, — закончил Мейсон ее мысль. — Как случилось с Эль Робинсон.
— Звучит не к добру, Баранья котлетка. — Мия встретила отчаянный взгляд Кая.
— Если целым городом манипулируют, заставляя раз за разом убивать собственных жительниц, значит, отмщению Сновидицы не будет конца, — продолжила Мия, не сводя глаз с Кая. Он уже вскочил на ноги, вышагивая, как встревоженный зверь. — Жители считают, что возмездие не за горами, тогда как оно уже свершилось. И будет продолжаться, пока они не перестанут замалчивать собственную историю.
— А что, если это не она? — Кай остановился как вкопанный, привлекая взоры всех присутствующих к себе. — Что, если все это дело рук Абаддона и он попросту подстраивает так, чтобы люди винили ее?
— Не исключено, что это его заслуга, — согласилась Ама. — Ты видел, как он может воздействовать на людей. Вполне вероятно, что он внес свой вклад в этот бардак.
— Но если верить нашему Самородку, — Мия указала большим пальцем на Мейсона, кажется, прозвище прижилось, — Абаддон и Сновидица — враги. Они как будто продолжают свою войну, и здравомыслие целого города пало ее жертвой. Происходящее в этом мире для них просто сопутствующий ущерб.
— А что, если все не так? — вмешался Мейсон. — Легенда — это просто легенда? И не имеет значения, произошло это на самом деле или нет? Что, если вера людей в эту историю настолько сильна, что происходящее стало трагическим следствием массовой истерии? Никаких духов, никаких призраков. А одержимость людей чисто метафорическая?
Это оказалось самым разумным из того, что он сказал за весь вечер. Мия опустила взгляд в пол. Она знала, что ее жизнь в опасности, но из-за чего?
— Не верю, что в этой истории не замешаны духи. Я видела достаточно, чтобы понимать, что это не просто плод воображения. Однако, полагаю, ты прав, не важно, реальная одержимость или метафорическая. Это по-прежнему одержимость. И она продолжается веками. — Она прекрасно помнила, с чем столкнулась и через что прошел Кай. — Впрочем, мне кажется, Кай тоже прав. Абаддон определенно причастен. Если он враждует со Сновидицей, то точно замешан.
Мия отодвинула стул и встала, упершись руками в стол и опустив голову. Она лишилась всего, что ей было привычно, и все же чувствовала себя живой, как никогда прежде. Балансируя на краю пропасти без страховочной сетки.
— Мне кажется, Сновидица пытается что-то мне сказать. Не важно, похитила она меня или привиделась во сне, она явно хочет что-то до меня донести. Только я не знаю что и не понимаю, как это выяснить.
Ама забарабанила ногтями по деревянному столу, потом резко перестала.
— Может, она хочет, чтобы ты делала то же, что и она.
— Что ты имеешь в виду? — Мия подняла взгляд. — Делала что?
Белая волчица растянула губы в улыбке:
— Путешествовала по снам.
Девушка вспомнила ощущение падения в другой мир, когда гравитация перестает иметь над ней власть, а тело становится невесомым и свободным.
— Мы должны вернуться туда, — выдохнула она. — Нам нужно снова попасть в мир грез и выяснить, что произошло.
— Мир чего? Но мы уже выяснили, что произошло, — запротестовал Мейсон. — Мы же только что это обсудили, разве нет?
— Мы говорили об исторических сведениях, — возразила Мия. — А нам нужно знать, что произошло на самом деле и почему, что руководило этими людьми, как отразились эти события на личном уровне. Призраков не остановить уроком истории.
Это было оно. То самое расследование, которое манило ее, обещало помочь ей ощутить себя цельной личностью, а не каким-то полуфабрикатом из новой закусочной на Центральной улице. Стычки с Абаддоном отнимали много сил и порой приносили боль, однако она чувствовала себя собой, а не прежней версией себя, обремененной тревогой и чувством вины.
Ама поманила Мейсона пальцем. Он повиновался, не в силах сопротивляться ее чарам, и остановился напротив волчицы.
— У тебя в кармане, — сказала она, и он, словно зачарованный, сунул руку в карман джинсов. Он вытащил скомканный лист, положил его на стол и разгладил. В его удивленном взгляде вспыхнуло узнавание. Бумага оказалась рисунком: гротескным изображением черного волка с красными глазами и капающей с клыков кровью, на заднем плане картинки красовались горящие распятия с привязанными к ним женщинами.
— Другой мир коснулся тебя, — сказала ему Ама. — Камень снов позаботился об этом.
Мейсон пошарил в кармане в поисках камня, о котором шла речь.
— Где он? — встревоженно спросил он.
— В комнате, — пропела Ама, затем взглянула на Мию: — Мы отправим тебя обратно.
— Как? — спросила Мия. — Я не могу попасть туда, когда вздумается. Не то что Кай…
— Кай нам тоже пригодится, — перебила Ама, развернувшись на стуле, чтобы оказаться лицом к лицу с объектом их обсуждения. Она озорно улыбнулась, волк прищурился в ответ. — Он послужит тебе якорем в воспоминаниях Абаддона.
— Думаешь, я встречу Сновидицу? — спросила Мия.
— Возможно. — Ама пожала плечами. — А может, и нет.
Волчица вытащила мерцающий камень в форме клыка размером с ее ладонь, без сомнения, тот самый, которого хватился Мейсон.
— Как ты… — начал Мейсон.
— Не беспокойся об этом. — Она игриво подмигнула ему. — Вы трое ложитесь на пол.
К удивлению Мии, Кай послушался первым.
— К черту все, — пробормотал он. — Я сделаю что угодно, лишь бы стереть этого пылающего мудака с лица земли. — Он подошел ближе, плюхнулся на пол перед Амой и протянул руку Мие, предлагая последовать его примеру. Этого оказалось достаточно, чтобы ее убедить, поэтому девушка вложила свою ладонь в его и опустилась рядом.
— Я… я не понимаю, — заикаясь, пробормотал Мейсон. — Что мы собираемся делать?
Ама встала из-за стола и положила руку ему на плечо:
— Это трудно объяснить. Просто знай, что ты нужен.
— На кой черт он нам нужен? — проворчал Кай, лежа на спине рядом с Мией. Они по-прежнему держались за руки.
Ама усмехнулась и покачала головой:
— Мия — та, кто отправится в царство грез. — Она легонько толкнула ногой плечо Кая: — Ты — ее якорь в другом мире. — Затем коснулась пальцами груди Мейсона: — А ты — якорь этого мира.
— В прошлый раз якорей было меньше, — заметила Мия.
— В прошлый раз ты не заходила далеко, — строго ответила Ама. — Твоим якорем была я. Но в этот раз понадобится кто-то более сильный, тот, кто прочнее в физическом плане. И даже тогда ты все равно можешь заблудиться.
Кай крепче сжал ладонь Мии.
— Почему идет она? Почему не я?
Он был напуган, но все равно готов занять ее место.
— У тебя нет ее способности. — Ама метнула в него пронзительный взгляд. — Лишь немногие имеют связь с другими мирами.
— Подождите, — вмешался Мейсон. — Мы собираемся умереть?
Ама поджала губы.
— Подумать только, он решил, что пересечение границ миров — то же самое, что смерть, — вздохнула она. — Из тебя бы вышел плохой детектив.
Мейсон отмахнулся от такого предположения:
— Неправда.
— Ты считаешь реальным только то, что видишь наяву, — сказала Ама. — Гарантирую, это далеко не так.
Кай фыркнул и пристально посмотрел на Мейсона:
— Давай уже. Мы теряем время.
Мия запрокинула голову и взглянула на перевернутую фигуру хмурого Мейсона. Тот присел рядом.
— Извини, что вела себя грубо, — извинилась она.
Мейсон вздохнул, покачал головой и улыбнулся.
— Все в порядке, — он лег и протянул ей руку. — Прости, что не прислушался.
Возможно, парень был не так уж и плох.
— Мир? — спросил он, и девушка кивнула, принимая протянутую руку:
— Мир.
Мия повернулась обратно к Каю и сжала его ладонь:
— Все будет хорошо.
Он вздохнул и сжал пальцы:
— Я не знаю, что тебя там ждет и удастся ли нам вернуться, но…
Девушка затаила дыхание, ожидая, что он закончит.
— Но что?
Внезапно по ее лбу потекла какая-то жидкость. Мия вытянула шею, пытаясь увидеть, что капает ей на лицо.
— Ама, ты что, порезала руку?
— Ага, — ответила Ама, не вдаваясь в подробности, и пальцем размазала кровь над бровью Мии.
Кай недовольно скривился, когда она проделала то же самое с ним.
— Ты уверена, что это не какой-то сатанинский ритуал?
— Я не верю в сатану, — сообщила Ама. — Считайте мою кровь своего рода объединителем. Для поддержания между вами духовной связи. — Она хихикнула. — Держаться за руки тоже помогает.
Кай потянул Мию за руку, возвращая ее внимание к себе.
— Если ты не вернешься, то и я тоже. Я отыщу тебя и останусь рядом. Обещаю.
На краткий миг все перестало иметь значение — ее неуверенность в будущем, финансовые проблемы и те мелочи, что, как когда-то ей казалось, означали конец света. Кай говорил серьезно, и Мия всем сердцем ему поверила. Его голос звучал искренне, а взгляд был мягче, чем она когда-либо помнила.
— Не волнуйся, — прошептала она в ответ. — Я найду тебя первой, щеночек.
Ама села позади них и глубоко вздохнула. Как и в прошлый раз, ее ладони легли на виски Мии, побуждая девушку закрыть глаза и приготовиться к тому, что ее ждет. Жар, исходящий от кончиков пальцев Амы, превращался в потоки тепла, пробегающие по телу Мии. Ее пульс бился все тише, пока веки не отяжелели, а кровь не забурлила от потусторонней энергии. Завеса между мирами почти приоткрылась, Мия чувствовала дуновение ветерка с той стороны, но продолжала бороться, желая еще на мгновение задержаться рядом с Каем.
Притяжение нарастало, она чувствовала благоухание воздуха и поняла, что больше не в силах сопротивляться. Лицо Кая стало последним, что она видела, когда Ама повторила привычные слова:
— Позволь себе спуститься, как умеешь только ты.
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МИЯ
Самая темная ночь
КОГДА МИЯ ОТКРЫЛА ГЛАЗА, ее окружала тьма. Ее физическая оболочка отсутствовала, Мия представляла собой отделенную от тела, единую сущность, невидимую, но живую. Ей было любопытно похоже ли это на загробную жизнь и существовал ли какой-нибудь бог, правящий царством, где обитали духи.
– Если Бог существует, то он жесток. Он обрек нас на судьбу, от которой нам не уйти. Мы рождаемся, чтобы умереть, затем возрождаемся вновь, обреченные повторять те же ошибки, страдать от тех же потерь. Мы ничем не отличаемся от машин, которые создали своими руками. Подобно стрелкам часов, мы неотвратимо, бесконечно вращаемся вокруг одной и той же оси, словно вращение по кругу и есть та цель, ради которой нас создали. А мир тем временем остается в стороне. Мы стареем, но продолжаем тикать, тикать и тикать, пока сама ось не устанет от тяжести нашего бремени и не выйдет из строя, и тогда мы наконец ломаемся.
Невозможно было понять, откуда доносится голос; казалось, он не имеет четкого направления, он звучал везде и нигде одновременно. Мия задумалась, способен ли говоривший читать ее мысли, ведь в этом мире мышление и речь — это одно и то же.
– Ты и есть существо, которое называет себя Абаддоном? — Ее слова эхом раздались в темном пространстве. Его голос показался слабым, измученным.
– Абаддон, — повторил он имя, словно оно ему было смутно знакомо. — Да… и нет.
– Ты его часть?
– Да… — голос зазвучал ближе. — Мирек… Я был… Миреком.
Он казался задыхающимся, раненым.
– Мирек. А до этого?
– До этого… кем-то еще. Вот почему мы — Абаддон.
Мия почувствовала дуновение сухого, морозного воздуха, словно рядом кто-то пошевелился. Она отдавала себе отчет, что хоть у него также не было физической формы, но сейчас Мия находилась на его территории. Он казался на удивление милым, в отличие от духа, с которым Мия столкнулась в прошлый раз. Возможно, Мирек просто хотел поговорить.
Даже монстр ухватился бы за возможность быть выслушанным.
— А кто остальные?
– Первый был до… начала… Последнего… Мирека.
– Ты расскажешь мне о Первом?
– Ты встретишься с ним, если сможешь найти дорогу. Но я здесь не ради того, чтобы рассказывать его историю.
– Тогда чью историю ты хочешь рассказать?
– Историю… Мирека.
Имя обжигало, как раскаленный уголь. Мия ощутила себя внутри его разума, ища, копаясь, пытаясь найти хоть что-то, за что можно ухватиться. Мгновение, воспоминание, что угодно.
– Мирек.
Дух — мучитель Кая — побуждал ее стать с ним единым целым, понять его. Границы плоти и духа, темного и светлого стирались, пока Мия и Мирек не слились в одно. Ее ли это был голос или его, она уже и сама не понимала.
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МИРЕК
МИРЕК СЛЫШАЛ зов брата, изо всех сил пытающегося достучаться до его сознания. Он обернулся и увидел большого черного волка, появившегося из-за деревьев. Младший братишка — настоящий наглец.
— Тебе не следует подходить так близко к краю леса в этом облике, — строго сказал Мирек. — Они не такие, как мы. Если нас застукают, то застрелят и сдерут шкуры.
Волк беззаботно фыркнул и вновь нырнул в сумрак леса. Его неизменный компаньон — озорной ворон — следовал за ним по пятам.
И хотя оба брата, Мирек и Вук, были и людьми и волками одновременно, больше походило на то, что одному брату достались все волчьи черты, а другому — человеческие. Миреком управлял разум, Вука вели инстинкты. Мирек стремился уберечь их от опасности, а Вук жаждал лишь свободы.
Все было бы прекрасно, если бы не поселенцы, основавшие деревушку на окраине их леса. Мирек никак не мог взять в толк, почему они выбрали именно это место. Им здесь не нравилось. Они боялись леса и рассказывали жуткие истории о его коварстве.
Поселенцы редко, но осмеливались войти в чащу. Иногда они приходили с ружьями, чтобы поохотиться на дичь, но чаще предпочитали свой скот — его было легче убить. Мирек знал, что вина за пропажу по крайней мере нескольких цыплят лежала на его младшем брате.
Жители деревни впадали в панику из-за каждой исчезнувшей курицы. Они носились с вилами в поисках зловещего монстра, который, по их мнению, скрывался за сараями и пожирал их птицу вместе с перьями и прочим. Им и в голову не приходило, что голодное животное просто нашло легкую добычу. А когда наконец они отважились выйти за рамки привычного, то решили, что зло подстерегает их в каждом темном углу. Мирек все никак не мог поверить, что он и Вук — волки, а поселенцы — люди. Младший волк находил их забавными, трусливыми и жалкими. Мирек полагал, что так оно и есть, но любой мудрый охотник знал наверняка, что напуганное животное самое опасное.
Особым предметом их ночных кошмаров стали волки. Они пугались воя, а людские сказки изобиловали дикими чудищами и ведьмами, которые пожирали детей целиком. А еще была история о Сновидице — живом, злобном духе, который вселял в этих дураков страх, как никто другой, хотя Мирек ни разу не видел следов ее присутствия.
Поэтому он решил держаться от людей подальше. Скрытность казалась самым мудрым решением.
ОДНАЖДЫ МИРЕК наткнулся на своего брата, стоящего на коленях в грязи и задыхающегося, поскольку его ребра только что встали на место, освобождая место для легких. Из них двоих Вук менялся чаще, чему Мирек был только рад. Сейчас они находились глубоко в лесу, вдали от опасности быть пойманными, или, вернее, так думал Мирек, когда услышал треск веток неподалеку.
Это оказалась юная девушка. Взгляд ее ясных голубых глаз пронзил его насквозь и приковал к месту. Она была одной из поселенцев. Золотистые волосы обрамляли бледное лицо и рассыпались по плечам. Вук с трудом встал, опираясь на плечо брата. Мирек видел, что братишка заинтригован, хотя все еще пытался прийти в себя.
— Я напугал тебя, девочка? — Вук рассмеялся с присущим ему лукавством. Она уставилась на них, словно встретила призраков:
— Вы индейцы?
Вук оглядел ее с ног до головы:
— Индейцы?
— Я слышала, что индейцы могут превращаться в животных.
— Индейцы — люди.
— А вы нет?
— Нет. — Он улыбнулся. — Не всегда.
* * *
ПОНАЧАЛУ Мирек отнесся к ней с недоверием, опасаясь, что она побежит обратно в деревню и наболтает, что в лесу водятся демоны — волки, одетые в человеческую плоть. Вук отверг его беспокойство, заявив, что девчонка не из таких. Возможно, на этот раз он оказался прав.
Она, Кассия, вопреки желанию своего отца и других жителей деревни, часто уходила в лес собирать травы и грибы. Спустя время стало очевидным, что в лес ее тянет не только по нуждам целительства.
Кассия проводила с ними почти каждый день. Но, вместо того чтобы бояться, девушка открыто проявляла любопытство, хотя ее интерес в основном касался младшего из братьев. Который, в свою очередь, с наслаждением выдавал их секреты и бесконечно подшучивал над девушкой. Однако Миреку уже порядком надоело подобное безрассудство. Они не нуждались в лишнем внимании.
* * *
МИРЕК был несказанно рад, что его шерсть имела цвет древесной коры. Отличная маскировка, и к тому же это отличало его от несносного братца. Особенно когда поползли слухи о демоническом черном волке, бродящем по лесу и нападающем на ничего не подозревающих охотников. Люди твердили, что зверь — фамилиар Сновидицы, но Мирек подозревал, что это всего лишь проделки Вука. Черный волк не нуждался в Сновидице, чтобы оправдать свое сумасбродство. Он подвергал их жизни опасности. И жизнь Кассии в том числе. Мирек призывал ее держаться подальше от Вука, но девушка не слушала. Она сделала свой выбор.
* * *
КАССИЯ ПРОМЫВАЛА рану Вука, когда в роще появился Мирек.
— Что случилось? — спросил он.
— Меня подстрелил охотник.
— И?
Темные глаза Вука все еще горели после жестокой схватки.
— Я вырвал ружье у него из рук.
— Не стоило этого делать, — попеняла ему Кассия, хотя в голосе девушки слышалась мольба.
— Соберется больше людей, и они вернутся, чтобы тебя выследить. Поселенцы не только трусливы, но и горды. — Мирек помолчал. — Ты его ранил?
Брат скривил губы в ухмылке:
— Кажется, он лишился пальца, что лежал на спусковом крючке.
* * *
ОХОТНИКИ СТАЛИ появляться все чаще. Практически каждый день они настойчиво прочесывали лес в поисках Вука — демонического черного волка, которого считали порождением Сатаны. Мирек помнил, как в детстве родители рассказывали им с братом о битве между Богом и Сатаной. Битве, которую теперь с удовольствием разыгрывали жители деревни. В конечном итоге родители погибли от рук людей, их уничтожили во имя Бога, сочтя посланниками дьявола. А теперь поселенцы прибегли к помощи священнослужителей, которые взывали к духу Сновидицы, требуя, чтобы она изобличила себя и своего фамилиара.
Кроме того, Вук уличил людей в браконьерстве и теперь всячески пытался изгнать их из леса. Он считал, что мужчина, который охотится ради того, чтобы украсить головой животного стену, недостоин права убивать.
Впрочем, Мирек все равно считал его глупцом. Как можно быть таким дерзким? Таким смелым и бесстрашным?
А еще Кассия. Его тошнило, когда он видел их вместе. Ее теплая улыбка, сияние глаз, мелодия смеха — все это не давало Миреку покоя. Ну почему она выбрала младшего брата? Что она в нем нашла?

— Люди предостерегают, чтобы я не приходила сюда, — сказала она Миреку однажды ночью. — Они говорят, что меня заберет Сновидица. А некоторые даже уверены, что я и есть она.
— Глупости.
— Но они верят.
Слухи распространялись по вине Вука. Черный волк слыл великим злодеем леса. Он повиновался прихотям Сновидицы и выполнял ее приказы. И теперь награду сулили любому, кто принесет его голову.
— Я бы смог тебя защитить, — сказал ей Мирек. — Я не столь безрассуден, как он.
Он искал в ее глазах хоть малейшую искру одобрения, но не нашел ничего схожего с той теплотой, что они излучали при взгляде на его брата. Девушка промолчала, тем самым дав ответ, которого Мирек страшился больше всего.
Он скрылся глубоко в лесах, убегая от ясных голубых глаз.
* * *
ПОСЕЛЕНЦЕВ охватил недуг — их сразила болезнь разума. Она распространялась от одного человека к другому, как лесной пожар, пока не поразила десятки из них. Говорили, что Сновидица забрала очередную жертву, и называли имя, то самое, от которого сердце Мирека сжималось.
Кассия.
Он знал, что ее увела не какая-то Сновидица, а всего лишь черный волк.
И все же люди продолжали шептаться о проклятии, о духе, чья вечная жажда мести неутолима.
Мирек задумался: а существует ли вообще Сновидица? Как появилась эта история? Как он мог поверить в сказку об изгнанной девушке, если не было никаких следов ее существования?
Для Мирека не существовало Сновидицы.
Существовал лишь черный волк.
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ЧЕРНЫЙ ВОЛК.
Его притягательные темно-карие глаза, как и всегда, заворожили Мию. Она знала его. Узнала его присутствие.
Он вызволил ее из памяти своего мучителя и увлек обратно в лес. Здесь снова был он, лежал раненый, как и в их первую встречу. Мия заметила лужу крови, медленно растекающуюся вокруг его безвольного, скрюченного на земле тела.
До нее доносились радостные возгласы, раздающиеся за деревьями, где-то неподалеку от деревни. Она чувствовала их страх, ослепленная светом горящих факелов.
Горящих.
Что-то горело.
Мия подняла голову и увидела красное, словно закат, зарево.
Ее сжигали заживо. Только это была не Мия, а девушка с ясными голубыми глазами.
Взглянув в их глубину, она нашла там отражение опустошенного Мирека. Его печаль вырвала Мию из пламени, и они вновь слились в одно.
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КАССИЯ УШЛА.
Запах сгоревшего дерева и человеческой плоти отравлял воздух, и Мирек испытывал отвращение при одной только мысли о том, чтобы им дышать. Он предпочел бы задохнуться, чем наполнить свои легкие хотя бы частичкой ее останков.
Он не мог избавиться от мысли, что, если бы убежал достаточно далеко и достаточно громко звал ее по имени, она бы в конце концов откликнулась.
Но Мирек понимал, что этому не бывать. Он видел дым, поднимающийся к небу; слышал ее крики, чувствовал запах ее крови, ощущал ее страх, как пепел на своих губах. Крики продолжали звенеть в его черепе, запертые у него в голове, пока сердце не стало разрываться на части, оставляя лишь одно желание — прекратить эту боль. Однако ему не оставалось ничего другого, кроме как терпеть, пока она не утихнет сама, и даже тогда он прекрасно понимал, что его мучение только начинается.

— ЭТО ОН… ЭТО он… он… ОН…
— Это его вина.
Он сделал это.
— Если бы только она решила уйти со мной. Не с ним.
Если бы тот охотник его убил.
— Она была бы жива.
* * *
ВУК УПАЛ НА ЗЕМЛЮ, схватившись за бок, из его раны хлестала кровь. Поселенцы едва его не прикончили, но этого оказалось мало.
— Вставай, — прошипел Мирек.
Вук подчинился, осознавая степень своей вины.
— Это твоих рук дело.
— Это сделали люди, — чуть слышно прошептал он.
— Нет, ты!
На лице Вука появилась гримаса, и Мирек понял, что внутри его что-то сломалось. Ему претила даже мысль о том, что брат осмеливался горевать. Он этого не заслуживал.
Он ударил Вука по сломанным ребрам. Тот споткнулся и стиснул зубы, но Мирек еще не закончил. Он ударил брата кулаком в лицо. Один, два, три раза. Брызнула кровь, но Мирека это не остановило. Он хотел задержать его на волоске от смерти, а потом вернуть обратно, не дав перешагнуть ворота ада. И проделать это не раз.
Однако Мирек не закончил начатое, Вук с нечеловеческой силой его оттолкнул. Глаза брата горели диким светом, из-под губы торчали острые волчьи клыки. Мирек увидел животное, которое борется за выживание, в то время как человек хочет умереть.

— Хватит! — прорычал Вук.
Но Мирек не послушал. Ни брата, ни собственные инстинкты. Подобно безумцу, бросающемуся с обрыва, он отдался горю и ярости. В его глазах стояли слезы, крики были наполнены ненавистью. Он обвинял брата, бил его, резал словами. И все это время Вук покорно сдерживал своего волка внутри. Пока тот не вырвался.
Животное боролось за жизнь отчаяннее, чем человек стремился умереть. Волк бросился на Мирека, оскалив зубы и сверкая глазами.
* * *
КРОВЬ МИРЕКА пропитала землю, он понимал, что нежилец. В глазах склонившегося над ним брата читалось узнавание. Руками, окрашенными в красный, в цвет жизни Мирека, брат поднял его с земли, неистово, отчаянно крича. Но Мирек уже не слышал. Он ускользал.
Кроваво-красный закат — подходящая метафора для его кончины. Собрав последние силы, Мирек поднял руки и обхватил ладонями лицо брата. Черный волк молча смотрел на него сверху вниз, и Мирек внезапно осознал, насколько он его ненавидит. Словно ядовитая змея вдруг вылупилась глубоко в его чреве. И заскользила, разъедая внутренности.
Яд распространялся, превращая все в гниль.
— Монстр.
Это стало последним, что произнес Мирек перед тем, как свет в его глазах померк навсегда…
…И тогда, в самую темную ночь, я присоединился к своим братьям…

Глава 46

МИЯ
МИЯ СНОВА ОКАЗАЛАСЬ в пустоте, словно призрак, паря во времени и пространстве. Она попыталась почувствовать свои ноги, чтобы опуститься ниже, и ее стопы наконец коснулись тропинки, которую по-прежнему окружала лишь тьма. Камни под ногами показались ей старыми, потрескавшимися и крошились. Мия чувствовала, что он рядом, ждет, когда она заговорит.
– Ты был там, когда это случилось, — сказала Мия. — Когда девушку сожгли, твою девушку.
– Она была и его девушкой.
Голос оставался бестелесным.
– Ты возложил вину за случившееся на своего брата. Но ты также винишь и Сновидицу.
– Я не знал ее, пока был жив. Но Первый знал. Я присоединился к Первому, когда умер.
– У тебя и у Первого одна душа.
– Да.
— Но он ненавидит Сновидицу, — настаивала Мия. — Присоединившись к нему, ты продолжаешь этот порочный круг. Создаешь то же разрушение, которое уничтожило тебя.
– Созидание… разрушение… мы привыкли считать их противоположностями, и все же они похожи, как братья, как две стороны одной монеты.
– Как ты и твой брат? Полагаю, ты считаешь разрушителем его.
– Так и есть. Он меня прикончил. — Его слова обнажили незаживающую рану. — И я хотел, чтобы, лишившись ее, он поплатился за свои безрассудные поступки. Мое желание стало благодатной почвой для взращивания страха среди обитателей деревни. Мои мысли противоречили велению сердца и души.
– Думаешь, твоя душа вселила в людей страх? Но ты не сделал ничего плохого, — сказала Мия в пустоту. — Я была в твоей голове, слышала твои мысли. Ты ревновал к брату, но не хотел, чтобы кто-то погиб.
– Но так ли это на самом деле? — признался Мирек. — В глубине души я всегда смотрел на брата свысока. Что-то во мне требовало, чтобы он понес наказание. Требовало справедливости.
Возможно ли, задумалась Мия, чтобы скрытая в сердце человека тьма, унаследованная им из прошлого, о котором он даже не подозревал, настолько противоречила тому, во что верил его разум?
— Думаешь, это желание передалось тебе от Первого?
– А разве не он все это начал? — Мирек горько рассмеялся. — Если у нас с Первым одна душа, не значит ли это, что я также виновен в порожденном нами ужасе?
– Ты не смог справиться с чувством вины, — заметила она, — поэтому переложил ее на брата. Убедил себя, что виной всему его необдуманные поступки, но в глубине души ты верил, что причиной был только ты сам. Ты думал, что она погибла из-за тебя.
– Из-за меня. Я пожелал, и это случилось. Такова была моя воля. Такова была воля Первого.
– Ты слишком переоцениваешь собственную значимость, — прошипела девушка, возмущенная его самомнением. — Истоки истории важнее, чем ты или твои чувства.
– Эти чувства всегда были со мной. Даже прожив бесчисленное множество жизней, я не смог их преодолеть.
Мия никогда бы не подумала, что одно из воплощений Абаддона может быть настолько самоуничижительным. И с какой целью, если ненависть к себе стала оправданием ненависти к другим?
Его раскаяние потеряло смысл.
– Что произошло после твоей смерти? — спросила она.
– Я вернулся, объединившись с Первым, — ответил он. — Мы возродились как Абаддон. И создали безумие. Жители деревни подожгли лес, спалили дотла только ради того, чтобы найти черного волка.
Катастрофа; подумать только, что эмоция может стать настолько всепоглощающей, что способна породить сообщество, движимое единственной целью.
– Им это удалось?
– Мы с братом всегда находили друг друга.
– Однако это не принесло тебе покоя.
– Я отказался от покоя. Первый, я и все, кто между нами, останемся здесь навсегда. Наша ось давно разрушена.
Мия крутанулась на месте, пытаясь найти источник голоса.
– Значит, все началось с Первого? Он — тот, кто объединил жителей против Сновидицы?
– Да, мы ее враги.
– Но это безумие! — Ее голос эхом разнесся в пустоте. — Разве ты не видишь, что женщина, которую ты любил, сгорела заживо из-за выбора, который ты совершил в прошлой жизни? Твое прежнее воплощение положило этому начало. Ты лишь столкнулся с последствиями. И теперь ты сознательно продолжаешь делать то же самое?
– Думаешь, разум имеет значение для проклятых, девочка? Я пришел сюда только для того, чтобы рассказать о том, что я пережил. Что же касается Первого, то у него своя история.
– Почему он так сильно ненавидит Сновидицу? — продолжала допытываться Мия, но он говорил лишь о собственной утрате.
– Мой брат отнял ее у меня. А она лишила меня брата. — Он помолчал, затем продолжил: — В итоге я остался один. Первый это понимал. Он знал, каково это.
– Я хочу встретиться с Первым.
– Для этого, — прогрохотал голос, — тебе придется спуститься глубже.
Каменная дорожка осыпалась под ногами. Мия заметила пятнышко света вдалеке, парящее во тьме подобно светлячку. Постепенно оно становилось все больше, поднимаясь словно солнце, пока Мия продолжала спускаться в бездну. Ее тело накренилось под действием силы тяжести, девушка оказалась вверх ногами, а восход солнца превратился в закат. Огромная сфера исчезла, и ноги Мии коснулись земли.
Впереди виднелся холм, усеянный множеством каких-то кочек, однако со своего места Мия не смогла разглядеть, что это такое.
И, только приблизившись, она поняла, что это десятки бессознательных тел, уложенных идеально симметричными рядами, протянувшимися до самого горизонта. Неподвижные, безжизненные, словно надгробия. И подобно надгробиям, все они походили друг на друга — одинакового роста и телосложения, с неясными лицами и в простых серых одеждах. Мия их узнала; ее душа затрепетала, вспоминая. Ее прошлые воплощения, жертвы духа, которого она искала: Первого.
Он восседал на огромном валуне на вершине холма, взирая на бездыханные тела девушек, словно король на своих подданных. Его лицо скрывала тень, но присутствие ощущалось отчетливо; это был он, тот самый пиковый король, назвавшийся Абаддоном.
— Подойди, — промурлыкал он, подзывая ее.
Мия стремилась к этой встрече, но держалась настороженно. Сначала подъем казался бесконечным, сколько бы она ни взбиралась вверх по склону, ближе подойти не удавалось. Затем он рассмеялся и протянул руку, притягивая Мию к себе, словно магнит.
Оказавшись перед ним, Мия вновь поймала себя на мысли, насколько этот призрак с холодным взглядом золотых глаз похож на Кая. Сейчас она видела его ясно, и черты его лица были идентичны чертам лица близкого ей человека.
— Значит, ты…
— Первый, — ответил он, его голос оказался тише, мягче, чем у Кая.
— А у Первого есть имя?
— Ты не помнишь, как меня зовут, девочка? — Он казался разочарованным.
— Я же говорила, мы не встречались прежде.
— Ах, опять за старое, — усмехнулся он, затем раскинул руки, указывая на распростертые перед ним тела. — Может, приляжешь отдохнуть?
Предложение показалось на удивление заманчивым. Наверняка он знал, как сильно она измотана и хочет спать. Мия догадалась, что он истощил ее энергию.
— Так вот что ты сказал всем этим девушкам? — бросила она вызов. — Я прекрасно понимаю, что если засну здесь, то уже никогда не проснусь.
— Проснешься, — улыбнулся он, — если знаешь, где следует остановиться.
Его слова показались Мие полной бессмыслицей. Он пытался ее запутать, отвлечь от цели.
— Из-за тебя страдает Кай. Ты — причина, по которой местные жители не могут забыть свое кровавое прошлое. Ты продолжаешь его воскрешать. На твоей совести смерть Эль.
— Я не заставлял никого убивать. — Он казался оскорбленным ее упреками. — Люди сами это делают. В одиночку или всей общиной. Сновидица предупреждала, но твоя Эль все равно стала жертвой безумия Черной Лощины.
— Ты толкаешь их на это. — Мия сглотнула, что-то терпкое и вяжущее просочилось в горло. — Я не пытаюсь умалить тяжесть их вины, переложив ее на тебя. Они поплатятся за свои деяния. Но и ты в ответе за свой умысел.
— Разве можно судить кого-то только за его умысел?
— Ты дух, — ответила она ему. — И у тебя он есть.
— Ты веришь, что умысел имеет силу, девочка?
— Ты уже доказал, что да, — сказала она. — Но только какой в этом смысл? Бесконечно повторять этот жалкий цикл? Ты обрек свою душу на вечность здесь лишь ради того, чтобы миллион раз осуществить какой-то мстительный план. И что это доказывает?
Он отстранился и посмотрел на нее взглядом, в котором светилась чистая злоба.
— Это доказывает, что контроль в моих руках.
— Кем ты, черт возьми, себя возомнил? Богом? — Мия впилась взглядом в фантома. На самом деле он абсолютно ничем не походил на мужчину, лежащего рядом с ней в реальном мире. — Контроль над другими не означает свободу.
Он промолчал и горько улыбнулся. Мия моргнула, лишь на секунду прикрыв глаза, но заметила, что его взгляд потускнел.
— Это ты так утверждаешь, да? — передразнил он, словно хорошо ее знал, затем вздохнул похоже его раздражение улеглось. — Но тебя я всегда презирал больше всех.
— Что я тебе сделала? — потребовала Мия. — Почему ты так на меня обозлился?
— Нет удовольствия в изгнании того, кто хочет быть изгнанным, — выплюнул он. — И нет смысла говорить о причинах. Они как зыбучие пески. Прошлое есть прошлое, оно не изменит настоящее.
Мия не поняла, что он имел в виду. Может, он ее с кем-то путал?
— Но оно изменило настоящее, — настаивала девушка. — И продолжает менять. Призраки меняют ход событий.
На его губах промелькнула тень улыбки.
— Зачем ты пришла? Как смогла забраться так далеко? — спросил он.
Ему не обязательно знать правду.
— Мне помогли.
Первый откинул голову назад и безрадостно расхохотался.
— Или ты не та, кем себя считаешь.
Его слова выбили почву из-под ее ног. Мия взглянула вниз и увидела колючие корни, обвившие ее лодыжки.
— Засни рядом с этими девушками, — снова искушал он. — Взгляни на их сны. Если ты проснешься, я покажу тебе то, что ты хочешь знать.
— После этого я уже не проснусь, — возразила она, убежденная, что он пытается ее обмануть.
Он снова улыбнулся, его зубы сверкнули, как жемчужины, когда он повторил сказанные раньше слова:
— Проснешься, если поймешь, где следует остановиться.
— Тебе придется потрудиться, если ты хочешь, чтобы я рискнула своей жизнью, — возразила Мия. Это чудовище годами изводило Кая, мрачной тенью следуя за ним, куда бы он ни пошел. Его единственная цель — навлечь неизбежные несчастья на всех вокруг, а в первую очередь на Мию и ее черного волка. Даже если бы ей было плевать на горожан, она дорожила Каем настолько, что смогла бы рискнуть всем и попытаться освободить их обоих.
— Одной лишь информации мало. Если я выиграю пари, ты должен разорвать цикл. Навсегда оставить в покое Кая и Черную Лощину. Обещай мне это, и я приму твое предложение.
Сперва он выглядел ошеломленным, что она рискнула с ним поторговаться, но его лицо быстро помрачнело.
— Алчная женщина, — упрекнул он, презрительно скривив рот. — Твоя смерть не стоит такого риска.
— Хорошо, — она стояла на своем. — А что стоит? Чего ты хочешь, если я проиграю?
Он сделал паузу и обдумал ее слова. Как будто никогда не задумывался о подобном, потому что никто никогда не спрашивал. Всего на секунду Мия почувствовала к нему что-то, кроме презрения, возможно, жалость, но она мгновенно испарилась, стоило ей увидеть ледяную улыбку, появившуюся на его лице.
— Ты, — произнес Первый. — Я хочу тебя. Здесь. Навечно. Живой и чувствующий дух в своем персональном аду.
— Ты… Тебе надоело одиночество? — Мия уставилась на него, пораженная, что существо, которое окружило себя компанией трупов, желало общества своего врага. — Зачем тебе это?
— Живой трофей гораздо привлекательнее мертвого.
— Не знала, что ты в поисках новой игрушки. — А если она потерпит неудачу, задумалась Мия, окажется ли в его ловушке навсегда, сможет ли она когда-нибудь перевоплотиться снова?
— Соглашайся, — проворковал он, — и, возможно, станешь первой, кто выживет в пламени. А может, у тебя получится разорвать порочный круг. Я верну тебя домой, и все закончится.
— А если я откажусь?
Он оскалился:
— Мы оба знаем, что сейчас ты вне досягаемости белой волчицы. Тебе никогда не найти дорогу обратно, милый ягненок. И, даже если найдешь, тебя ждет смерть в огне, — он взмахнул рукой в воздухе, словно сметая завесу в другой мир.
Легкие Мии наполнились дымом, она чувствовала запах гари. Слышала крики Мейсона, который забился в укрытие, пока Ама отбивалась от человека вдвое больше ее ростом. Увидела Кая, окровавленного и загнанного в угол. Он прижимал свою руку, повиcшую плетью из-за ранения в плечо. Позади Кая лежало ее собственное тело, бессознательное, беспомощное, бесполезное.
— Ты можешь лгать, — парировала Мия, все еще чувствуя, как пламя лижет кожу. Она знала, что люди следуют за ними по пятам. Без сомнения, они спалят все на своем пути. Если она ничего не предпримет, они продолжат нападать, пока она, Кай, Ама и Мейсон не окажутся мертвы.
— Придется рискнуть, — ответил он, слегка пожав плечами. Последовал еще один взмах руки, и видение исчезло. — Даже если ты умрешь, всегда появится другая. А за ней следующая. И следующая. — Его слова имели смысл.
Обуреваемая сомнениями, Мия легла на холм рядом с безжизненными телами.
— Я тебе не доверяю, — сказала она нависшей над ней фигуре.
— Справедливо, — усмехнулся он.
И едва Мия собралась закрыть глаза, как вспомнила о гложущем ее вопросе. Мирек и черный волк были братьями, а как насчет Первого и Кая? Она подняла взгляд и спросила:
— Кто такой черный волк?
Продолжая восседать на своем троне, король трупов склонился над ней, тени окутали его лицо, а золотые глаза пристально смотрели на нее, приближаясь, пока наконец его губы не коснулись ее лба, и он прошептал:
— Мой брат.
Бесконечное повторение этой связи и насилия, которое она вдохновляла, перевоплощаясь в веках, высасывало воздух из легких Мии. Ее разом утянуло под землю, она погружалась во тьму, все глубже соскальзывая в царство грез, пока не осознала, что окончательно заблудилась.

Глава 47

МЕЙСОН
МЕЙСОН ПРОСНУЛСЯ, хватая воздух ртом, его сердце колотилось о грудную клетку, а тело покрывал пот. Кожа словно горела в огне, как будто его сжигали заживо. Он издал придушенный вскрик и забился в конвульсиях. Чьи-то руки пытались его удержать, но он лишь сильнее сопротивлялся. Послышался голос, глубокий и невнятный, Мейсон не мог разобрать слов. Но постепенно голос обрел силу, стал громче, выше, пока наконец Мейсон не признал Аму.
— Мейсон. Тише.
Он закрыл глаза и попытался отключиться от внутреннего хаоса, сосредоточившись на ритме дыхания. Огонь потух, оставив лишь неприятное покалывание в теле. Справа от него, застонав, пошевелился Кай, однако девушка все еще оставалась без сознания. Волк открыл глаза и сел, выпустив из рук ладонь Мии ровно в тот момент, когда ее руку отпустил и Мейсон. Они взглянули друг на друга, затем резко согнулись пополам, перекатились на бок, и их начало рвать. Оба дрожали, впиваясь пальцами в деревянные половицы.
— Что за черт? — выругался Мейсон, сплевывая едкий привкус во рту.
— Все в порядке, — сказала Ама, поглаживая его по спине. — Когда ты отпустил ее руку, связь между вами тремя прервалась слишком быстро. Ваши тела восстанавливаются.
Мейсон глубоко вздохнул, кивнул и уставился на противоположную стену, медленно приходя в себя.
Кай также закончил опорожнять желудок, откинулся на спинку стула и тяжело задышал. Только тогда они заметили, что Мия по-прежнему не двигается.
— Что с ней? — спросил Кай, бросив на Аму гневный взгляд.
Белая волчица опустилась на колени рядом с неподвижным телом девушки и положила руку ей на лоб. Мейсон присоединился к Аме и, проверив жизненные показатели девушки, убедился, что по крайней мере физически она невредима.
— Она стабильна, — сказал он. — Я не понимаю, почему она не просыпается.
— Она заблудилась, — ответила Ама, вставая. — Не двигай ее, — предупредила она, заметив, что Кай шагнул вперед, чтобы поднять девушку. — Ее тело должно оставаться в том же положении, иначе она не найдет дорогу назад.
— Почему тогда мы проснулись? — потребовал ответа Кай. — Разве мы не должны были ее удерживать?
— Она зашла гораздо глубже, чем я ожидала, — ответила Ама. — Сейчас у нее нет якоря. Она пытается справиться сама.
Мейсон увидел, как впервые за все время беспокойство просочилось сквозь каменный фасад Кая.
— А что, если она не сможет вернуться? — сдавленно спросил Кай.
— Сейчас у нас есть дела поважнее, — ответила Ама, повернув голову к окну.
Кай скрипнул зубами, подошел ближе и, держась вплотную к стене, выглянул наружу.
— Черт, они вернулись.
— Потому что ты оставил тела снаружи, — вздохнула Ама, ее бессердечность обескуражила Мейсона.
— Я не планировал их хоронить! — рявкнул Кай. — Они же не умерли.
Их спор прервал стук в дверь.
— Открывайте, или мы спалим это место дотла! — крикнул мужчина. Угроза казалась несоразмерно серьезной, у Мейсона сердце замерло от мысли о худшем сценарии развития событий. Мышление толпы во всей красе.
Мейсон посмотрел на Аму и Кая, которые невозмутимо смотрели друг на друга. Спустя пару минут полной тишины Ама направилась к двери и распахнула ее. Снаружи стояли около десятка жителей деревни, вооруженных ружьями, ломами, топорами и бейсбольными битами.
— Чья это собственность? — требовательно спросил главарь. Человек ростом не менее метра восьмидесяти, сложенный, как гризли, скрестил руки на груди, сверху вниз глядя на Аму. Рост волчицы составлял не больше метра семидесяти, но при этом ее взгляд обещал надвигающуюся грозу.
— У вас нет ни значка, ни ордера, — холодно ответила она. — Я не обязана потакать вашему самоуправству.
Мужчина замялся, явно не ожидал получить отпор.
— Мы ищем…
— Господи Иисусе! Джейк! Это он! — заорал тот самый лесоруб с топором, чей приятель лишился уха.
Главарь, Джейк, быстро оглядел комнату, его взгляд остановился на Мейсоне.
— Этот парень, Райан?
— Нет! — крикнул Райан, протискиваясь рядом с Джейком, чтобы заглянуть в хижину. — Тот, в углу!
Он имел в виду Кая, который в защитной позе стоял перед Мией.
Джейк быстро снял винтовку со спины и, протиснувшись мимо Амы, заорал на Кая:
— Значит, ты и есть тот урод, который пакостит в нашем городе!
— Он принадлежит Сновидице! — убеждал Райан. — Я видел, как его глаза вспыхнули красным, чувак! Он не человек!
— Ах ты, кусок дерьма, — пробормотал Джейк. Мейсон замер, затаив дыхание, наблюдая, как человек, похожий на медведя, поднял винтовку. Но, прежде чем он успел прицелиться, Ама железной хваткой вцепилась в ружье и толкнула приклад в грудь мужчины. Главарь попытался отпихнуть ее в сторону, но понял, что ему это не под силу, приклад винтовки лишь сильнее уперся в его тело.
— Вам здесь не рады, — проговорила она, низко рыча и оскалив зубы на незваного гостя.
— Она тоже одна из них! — выкрикнула женщина из толпы снаружи. — Они все волки!
Жители деревни ворвались в дверь, Мейсона охватила паника. Они хлынули в хижину, как потревоженный черный рой, их глаза горели диким огнем. Недолго думая, люди схватились за оружие и принялись крушить все, что попадалось им под руку. Они ломали стол, швыряли стулья в стены и колотили по шкафам ломами и топорами. Даже те, кто был вооружен огнестрельным оружием, казалось, забыли, как им пользоваться, и размахивали им, как пещерные люди палками.
Мейсон пригнулся от вспышки яркого света, когда ему в голову швырнули фонарик. Упав на пол, он почувствовал сильный удар в спину, напрочь лишивший его воздуха. Испугавшись, что Мия попадет под перекрестный огонь, он двинулся в сторону ее распростертого тела и увидел, как Кай схватил одного из нападавших в удушающий захват.
— Сзади! — закричал Мейсон, когда на спину Кая прыгнул какой-то человек.
Однако мужчина с волчьей кровью обладал силой стихии. Он без особых усилий приподнял болтающегося на спине человека и легко перебросил его через плечо. Тот вновь вскочил на ноги, но Кай двигался быстрее. Серебристая вспышка мелькнула лишь на долю секунды, когда Кай вытащил из-за пояса охотничий нож и вонзил его в ногу нападавшего. Лезвие вошло в бедро, заставив мужчину рухнуть на колени. Кай смотрел на свою жертву сверху вниз, его глаза светились жутким красным блеском, аура убийства вокруг него казалась почти осязаемой.
Мейсон застыл как вкопанный, пока мимо его лица не пролетел очередной предмет. Ама швырнула лом, чтобы обезвредить одного из погромщиков, и едва не задела Мейсона. Доктор метался по комнате, чувствуя себя абсолютно бесполезным и беспомощным. Если бы не Ама, ему бы уже досталось.
Безумие заглушало крики. Ама расправилась с несколькими местными, но на их место прибыло подкрепление, люди продолжали стягиваться на шум переполоха. Казалось, им не было конца, и чем отчаянней Кай и Ама боролись, защищая бессознательное тело Мии, тем исступленней становились нападавшие.
Только теперь Мейсон заметил, что дышать становится все труднее: запах дыма атаковал его ноздри, легкие наполнились отравленным воздухом. Он огляделся, но все вокруг заволокло клубами сизого цвета. Борясь с тошнотой, подступающей от невыносимого запаха гари, он попытался определить источник возгорания. Мейсон задыхался, силясь подняться на ноги. Он сосредоточил все внимание на Мие, отчаянно желая, чтобы она очнулась от своего потустороннего забытья. Однако то, что он увидел, взглянув в ее сторону, заставило его попятиться назад и споткнуться об одного из поверженных жителей деревни. Упав на спину, Мейсон судорожно, хрипло задышал, пытаясь осмыслить увиденное.
Перед ним стояла девушка, охваченная пламенем.
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МИЯ
ВОКРУГ клубился туман. Мия с трудом различала силуэты возвышающихся деревьев, тусклый свет едва пробивался сквозь изогнутые ветви. Девушку окружал лес из ее сна. Нетерпение и тоска, запертые внутри ее воспоминаний, рвались наружу. Теперь она понимала, что ее сны всякий раз возвращали ее в одно и то же место.
Чувствуя себя здесь как дома, Мия отправилась в путь, зная, что должна куда-то идти. Она знала место назначения, но не помнила, как добраться и как оно выглядит. Не важно, подумала она. Увидев, она сразу его узнает.
Приблизившись к месту, которое, по ее мнению, она искала, Мия засомневалась в правильности увиденного.
— И это все? — спросила она вслух.
Ее взгляд остановился на белом дубе, приютившемся в окружении берез. Его крона, казалось, пылала в огне, неровные края листьев мерцали, как языки пламени. Девушка решила, что, должно быть, он ей и нужен, поэтому повернулась, намереваясь двинуться к крошечной роще.
— Еще нет, — прошептал голос так близко, что она почувствовала дыхание, щекочущее ухо. Темно-фиолетовые и черные тени поползли, окружая ее сзади, облизывая икры и посылая дрожь вверх по позвоночнику.
Сновидица.
— Продолжай идти, — прошипел дух, и Мия решила подчиниться.
Сновидица последовала за ней, отмечая каждый ее шаг. Мия не осмеливалась обернуться и взглянуть, опасаясь, что призрак ею завладеет. Поэтому молча брела по лесу, стараясь не обращать внимания на жуткий дух, витающий позади нее. Внезапно что-то вновь привлекло ее внимание, и девушка подумала, что, возможно, на этот раз достигла цели.
И снова раздался шепот Сновидицы:
— Еще нет.
У Мии перехватило дыхание, тело сковало, словно какая-то неведомая сила удерживала ее на месте. Спотыкаясь, растерянная девушка двинулась дальше, наблюдая, как изменился лес вокруг. Предметы и цвета перетекали друг в друга, постепенно становясь неузнаваемыми. Чувства Мии притупились, став бесполезными от натиска.
Однако, что бы ни происходило и как бы ни менялся мир вокруг, ее цель оставалась прежней. Мир вращался, а Мия продвигалась вперед, сосредоточившись на точке вдали, и наконец очутилась возле ивы — единственной константы посреди этого иллюзорного лабиринта.
Перед деревом стоял мальчик на вид лет двенадцати с короткими, цвета полуночи волосами, переливающимися, словно перья птицы. Чернильно-черные радужки ребенка казались настолько огромными, что занимали его глаза практически целиком. На мальчике был плащ с перьями, похожий на плащ Сновидицы. И его присутствие вызывало почти болезненный приступ ностальгии. Мия догадалась, что встречала его крошечную фигурку в одном из своих снов.
— Добро пожаловать, — сказал он, разводя руки в стороны, его плащ распахнулся, напоминая крылья ворона. Мия шагнула вперед и позвала мальчика:
— Кафка?
На его губах появилась жуткая, пугающая улыбка, словно кто-то полоснул ножом по его рту. Ни слова не сказав, ребенок повернулся и шагнул прямо в иву, мгновенно скрывшись из виду.
Мия поспешила за ним, а Сновидица, теперь странно умиротворенная, по-прежнему следовала за ней по пятам. Как только девушка подняла руку и коснулась ивы, ее ладонь прошла сквозь ствол. Воздух замерцал, время и пространство замерли, лес расступился, исчезая, как роса, стертая с окна. Ива растворилась перед ее взором.
Перебравшись на другую сторону, девушка очутилась на поверхности тихого озера с прозрачной водой, простиравшегося, казалось, бесконечно, поскольку вдали не виднелось ни единого клочка земли. На месте ивы теперь стояли огромные красные ворота без дверей в форме символа числа «пи», украшенные резьбой вокруг массивных круглых деревянных столбов. Мия вытянула шею, пытаясь оценить размер ворот и задаваясь вопросом, как они могли стоять на воде, да и она тоже.
Она взглянула вниз, ожидая увидеть свое отражение, но вода оказалась мутной и непрозрачной. На поверхности не видно было ее отражения. На самом деле она вообще ничего не увидела.
— Зеркала этого мира отличаются от тех, что созданы людьми, — сказали врата безмятежным, бесполым голосом. Вода вокруг арки при каждом слове покрывалась рябью. — Зеркала здесь показывают, кто ты есть на самом деле. Твое отражение такое, каким и должно быть. По крайней мере сейчас.
Мия снова опустила взгляд и обнаружила, что теперь вода представляла собой бездонную белую пустоту. Казалось, ничто в этом месте не имело смысла. Ее разумная часть требовала, чтобы она сбежала и сейчас же вернулась обратно в мир, где по-прежнему действуют законы природы. И все же что-то в этом месте напоминало ей дом. Стоит ли отвергать это лишь только из-за отсутствия смысла?
В этом конечно и крылся весь фокус. Первый опирался на человеческое стремление к простой истине в поиске ответа на изначально неправильный вопрос. Мия была настолько ошеломлена, пытаясь сориентироваться в мире, который показался ей чужим, что не позволила себе ни на секунду проникнуться ощущением его привычности. Он вовсе не был лабиринтом или тюрьмой; он являлся убежищем.
Грезы Мии породили прилив осознания, которое вечно ускользало от бездыханных тел, спящих под присмотром призрачного короля: это место — глубокая часть ее самой. Укрывшись в самом темном закоулке мира грез, Мия заснула на холме и обрела собственную душу.
На этом она и остановилась.
— Он обещал ответы. — Девушка вдруг вспомнила об уговоре. — Обещал положить этому конец. Вернуть меня домой.
— Он ничего тебе не скажет, — сказали ворота. — Ему и не нужно. Ты можешь найти истину сама, прямо здесь, в своем отражении. Все, что нужно сделать, — просто посмотреть.
Мия в третий раз опустила взгляд на воду, но снова ничего не увидела.
— Ближе, — настаивали ворота, поэтому девушка встала на колени, прижала ладони к прохладной поверхности и наклонилась.
В тот же момент с небес что-то упало, нарушив идеальную гладь воды. Девушка ахнула и отпрянула, когда под ней забурлила вода. Под ногами прокатывались крошечные волны, но постепенно рябь успокоилась и на поверхности проступило изображение.
Это была Сновидица; она смотрела на Мию сквозь прорези своей костяной маски. По обе стороны от нее стояли мужчины, лица которых пока не удавалось разглядеть. Они были одного роста, силуэты позволяли различить их непокорные шевелюры и телосложение воинов. Мия сфокусировалась на изображении и разглядела две пары глаз: красные и золотистые.
— Вот и все, — сказала она отражению, затем посмотрела на призрака с золотыми глазами. — Не от чего просыпаться. — Губы Сновидицы задвигались в такт с губами Мии. — Я не сплю.
Желтые глаза прищурились, и Мия поняла, что выиграла пари.
— Ты попросту не хотел, чтобы я знала, кто я на самом деле и где мое место, — Она мысленно вернулась к девушкам, лежащим на холме. — Ты заставил их поверить, что они заблудились, что им нужна твоя помощь, чтобы вернуться. Но они уже были дома, — догадалась она. — Я дома.
Мия протянула руку к абсолютно неподвижному отражению на воде. Как только ее пальцы коснулись поверхности, красные глаза ожили, сфокусировались на ней и вспыхнули узнаванием. Темная, призрачная рука внезапно вырвалась из миража и схватила ее за запястье. Мия вскрикнула и попыталась вырваться, но хватка оказалась слишком сильной. Обрывки тени как пар клубились вокруг конечности фантома, проходя сквозь нее. Где-то вдали раздался глубокий, грохочущий голос: «Как и было обещано».
Это было последнее, что услышала Мия, прежде чем ее утянуло под воду.
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МЕЙСОН
МИЮ ОБЪЯЛО фиолетово-черное пламя. Огонь не причинял ей вреда, мерцая вокруг ее спящей фигуры. Он лизал ее кожу и оплетал волосы, ласкал ее тело в пылких объятиях. В воздухе над ней парила женщина, лицо которой пряталось за маской, а тело скрывали блестящие, переливчатые перья.
Сновидица.
Она тихо напевала себе под нос, глядя на спящую Мию, затем протянула руку и нежно коснулась ее лица.
Мейсон узнал ее. Это была та девушка, которую он видел под ивой в видении и во сне, та самая, которую призрак изгнал из деревни. Сейчас она выглядела иначе, ее лицо и фигуру скрывала необычная одежда, но копна ее темно-каштановых волос была совершенно идентична тем, что он видел в своих видениях.
Женщина зависла над Мией, затем приблизила лицо к девушке, лежащей без сознания, и склонила голову набок, подобно любопытной сороке. Она казалась безмятежной, однако окружавшее их пламя с каждым мгновением становилось все более свирепым.
Не в силах и дальше наблюдать за видением, Мейсон отвернулся, оглядывая комнату, чтобы оценить ход кровавой битвы. Кая тоже окутало темными клубами. Его глаза полыхали красным светом, движения стали нечеткими, словно он погрузился в сонный туман. Напротив него выстроились несколько местных с перекошенными лицами и невидящими глазами. Темные тени, словно щупальца, тянулись от их позвоночников к зловещей сущности, витающей у входа в хижину. Все жители деревни оказались под ее контролем.
Хотя большая часть оружия была растеряна в ходе потасовки, сломана или уничтожена Каем и Амой, однако, как оказалось, под рукой всегда найдется завалявшееся ружье. Джейк, тот самый парень, с которым Ама столкнулась, открыв дверь, спотыкаясь, поднялся на ноги. Теперь его распухшее лицо сплошь украшали синяки. Он схватил брошенную кем-то винтовку и подался вперед, направив ствол на Кая.
— Я убью тебя! — проревел он голосом, мало напоминающим человеческий.
Мейсону вдруг показалось, что он попал в кошмарный сон. Его окружали уродливые, искаженные, бесформенные лица, в которых совершенно невозможно было узнать тех жителей Черной Лощины, что присутствовали на собрании в церкви всего пару дней назад. Черная, смолистая кровь сочилась из отверстий на их лицах, а из их глоток вырывались сдавленные, похожие на звериные стоны. Они уже не были людьми. Скорее они походили на тех монстров, охоту на которых затеяли.
И они были не одни.
На стенах мелькали темные тени, но отбрасывали их не предметы в комнате. Пугающе реалистичные фигуры извивались и пульсировали над головами людей. Словно сущности из другого мира собрались, чтобы с довольными насмешками и хохотом понаблюдать за битвой.
Мейсон крепко зажмурился. Это не может происходить на самом деле, — подумал он. — Этого просто не может быть.
Откуда-то из глубины его души возник маленький мальчик, который стоял у кровати тети Лизы, когда она испустила свой последний вздох, и впервые за все эти годы заговорил.
Но это реально, — прошептал он, сначала кротко, затем настойчивей. — Реально.
Тебе просто придется найти среди этого свое место.
Мейсон снова открыл глаза, тени по-прежнему оставались на месте.
Возможно, они всегда там были, только он не замечал.
Ама и рычащий Кай держали оборону вокруг бесчувственного тела Мии.
— Я не собираюсь больше пыхтеть и страдать херней, — пробормотал Кай сквозь стиснутые зубы, угрожающе шагнув к толпе людей. — Я вас просто уничтожу.
Вопрос о том, являлся ли Кай Донован человеком или волком, сейчас показался Мейсону как никогда глупым. Из всего происходящего в этой хижине ответ на этот вопрос было яснее ясного: Кай не человек и не волк. Он и то и другое одновременно.
Однако наступление Кая прервал оглушительный грохот выстрела и дым сгоревшего пороха из ствола винтовки Джейка. Мейсон ожидал, что волк рухнет, но тот лишь зарычал, схватившись за руку. Пуля попала в плечо, силой удара отбросив парня назад, кровь струйками потекла по руке и закапала с пальцев на пол.
Люди замерли, звук от выстрела сменился оглушительной тишиной. Снаружи взвыл ветер, от чего стены хижины заскрипели, а вся конструкция зашаталась.
Кай поднял голову и угрожающе ухмыльнулся окровавленными губами:
— Кто боится Большого Злого Волка?
Сердце Мейсона сжалось в груди. Кай не блефовал. Призраки и жители деревни, волк и человек — не две сталкивающиеся реальности, они давно стали единым целым.
За спиной раздался резкий смех. Голос напоминал Мию, но когда Мейсон обернулся, то наткнулся на взгляд Сновидицы, по-прежнему парящей на телом Мии. Женщина растянула губы в улыбке, прижала палец ко рту и жестом велела доктору молчать.
На смену затишью пришла настоящая буря. Дверь хижины распахнулась, в ответ на смех Сновидицы раздалось пронзительное карканье. Старик? Или мальчик? Он знал лишь, что это Гавран, а Гавран, как оказалось, имел много лиц. Мейсон готов был поклясться, что слышит, как шелестят ветви ивы, а ее крошечные изумрудные листья полыхают неземным сиянием. Жители деревни наблюдали за происходящим, словно заколдованные. Их руки разжались, оружие с глухим стуком упало на пол. Кто-то резко втянул воздух, собираясь издать пронзительный крик, когда в хижину впорхнула черная фигура. Это действительно оказался ворон, промчавшийся мимо толпы в сторону Мии. Птица притормозила перед Сновидицей, захлопала крыльями и опустилась на предложенную духом руку.
Мейсон остолбенел. Как птица смогла взгромоздиться на призрака? Ворон всегда казался живым, но, возможно, он тоже из другого мира. Или по крайней мере откуда-то посередине. Ворон раскрыл клюв, широко расправил крылья и радостно закаркал, словно несказанно был рад встрече со старым другом.
Один из жителей деревни вдруг опомнился и шагнул к ним. Ворон вытянул шею и издал низкий, полный угрозы клекот. Казалось, он защищал Мию, бросая вызов любому, кто осмелится подойти ближе.
Мейсон вновь посмотрел на Сновидицу. Словно почувствовав его взгляд, женщина повернулась к нему и улыбнулась, как будто разделяя общий секрет. Озорство в ее взгляде сменилось чем-то другим, более нежным, возможно, даже сочувствием.
Сердце Мейсона охватила печаль. Он наконец понял. Все время, что он потратил, доказывая ложность легенд, только придало им новую значимость. Если он абсолютно убежден, что это выдумка, то к чему доказательства? Он устроил свою собственную охоту на ведьм, ничем не отличаясь от жителей деревни, которых сам же обвинял в уничтожении того, что им было дорого. Стараясь сберечь свой незатейливый мир, он разбил его вдребезги и теперь остался с пустотой, не способный заполнить ее тем, что считал невозможным.
Как он мог не заметить? Правда все время лежала на поверхности. Как при лечении рака.
Яд был лекарством.
Однако время на раздумья закончилось; схватка еще продолжалась. Стряхнув с себя оцепенение, люди вновь устремили взоры на Кая. Они набросились, словно изголодавшиеся животные, почуяв запах его крови.
Кай с легкостью отбивался от их неосторожных выпадов, рассекая ножом кости и плоть. Постепенно нити теней отделялись от спин людей и растворялись в зловещих фигурах, растекающихся по стенам. Горожане слабели и начали падать на пол, а остатки тьмы, собравшись, устремлялись к Сновидице.
Мейсон, не в силах отвести взгляд, наблюдал, как стремительно рассеивающаяся тьма бросилась на призрак в последней отчаянной атаке. Однако, растеряв почти всю сущность, тень ударилась о Сновидицу, как туман о скалу, и рассыпалась на тысячи мельчайших частиц, растворившись в воздухе.
Кто ты такая? — подумал Мейсон, его губы едва шевельнулись, пытаясь произнести эти слова.
Сновидица подняла свободную руку, провела пальцами по контуру маски, схватилась за костяной кончик клюва и медленно сдвинула маску в сторону.
Взгляд Мейсона затуманился, лицо женщины померкло, и он рухнул на пол.
— Разве я не говорил… — раздалось эхо голосов мальчика и старика, звучащих в унисон.
— …все подчиняется циклам.

Глава 50

ДАЖЕ С ЗАКРЫТЫМИ ГЛАЗАМИ Мейсон видел яркий свет флуоресцентных ламп, пробивающийся сквозь веки. Он попытался заговорить, но вышел лишь хриплый шепот — что-то закрывало ему рот.
— Доктор Эванс?
Мужской голос звал его издалека.
— Доктор Эванс? Вы меня слышите?
Голос стал ближе. Кто-то приподнял его веко, в поле зрения мелькнула еще одна белая вспышка, сначала влево, потом вправо. Его подключили к кардиомонитору?
— Он очнулся, — сказал мужчина, когда Мейсон пошевелился. — Остановите подачу кислорода.
Лица коснулся прохладный воздух, веревки перестали врезаться в щеки, когда с него наконец сняли маску. Зрение медленно прояснилось: белый потолок, белые стены. Он находился не у себя в комнате. И не в доме Аннабель.
— Ты в больнице, — подсказал ему нежный голос. Он показался знакомым, молодым и приятным. — Ты надышался дымом.
— Похоже, он стабилен, — снова заговорил мужчина. Он узнал имя на бейдже: доктор Каллахан. — Оставляю его на вас.
Фигура в белом медицинском халате покинула комнату, в поле зрения появилось другое лицо.
— Черт возьми, Мейсон, мне следовало настоять, чтобы ты остался дома.
На него смотрела обеспокоенная Аннабель.
— Прости, — прохрипел он и попытался сглотнуть, во рту пересохло. Он взглянул мимо Аннабель и заметил Джослин, делающую пометки в его карте. Наверное, тот голос, что он слышал раньше, принадлежал ей.
Аннабель прерывисто вздохнула:
— Я ужасно волновалась. Ты пропал на несколько дней, не сказав ни слова.
Дней? Сколько дней? Он боялся спросить, боялся даже думать об этом. Мейсон оглядел комнату, заметил коричневую доску объявлений и плакат, рекламирующий какое-то незнакомое лекарство.
— Как я сюда попал?
Джослин отложила карту и подошла к кровати.
— Произошел лесной пожар. Его уже удалось локализовать, но, когда он начался, ты находился в лесу. Пожарные нашли тебя без сознания на земле.
Упоминание об огне послало спазм боли в череп Мейсона. В сумятицу его мыслей вторглось лицо Сновидицы.
— Что случилось с поисковой группой? — спросил он, зажмурив глаза, чтобы прогнать воспоминание.
Женщины настороженно переглянулись.
— Ты единственный, кого нашли, — Джослин сглотнула, — живым.
Сонливость Мейсона мгновенно испарилась. Он уставился на собеседниц, выискивая на их лицах хоть малейший намек, что они хотят что-то еще добавить, но никто из них больше не разомкнул губ. Они молча смотрели на него, обеспокоенно ожидая его реакции. Мейсон с трудом сглотнул желчь.
— Понятно.
Он мысленно перебирал в памяти людей, с которыми познакомился. Все они погибли, став жертвами войны между богами. Но почему его пощадили? А как же Кай, Мия и Ама? Удалось ли им спастись?
Никогда в жизни Мейсон не оказывался так близко к краю, лицом к лицу с Леди Смерть, чувствуя ее дыхание на своем лице. Оно напоминало аромат меда с ноткой мышьяка. Он открыл рот и попытался что-то сказать, но невидимая сила захватила его в удушающие объятия. Дыхание перехватило, а глаза защипало, словно в них попал лимонный сок. Слезы катились по лицу, как кислота, разъедая маску. Его грудь распирало. Смятение, укоренившееся за время его пути, расцвело в нечто пугающее и восхитительное — отчаянное благоговение перед чувствами, описать которые нет слов, и сокрушительное осознание невозможности, полной тщетности его поисков истины.
Яд оказался лекарством.
— Я видел ее… видел ее, — тихо всхлипнул он. Аннабель ринулась его утешать, обнимая за плечи и гладя по волосам.
И волк. Мейсон давно знал, что тень под ивой — это волк. Ему рассказала Аннабель; он просто не мог смириться. Перспектива существования магического мира приводила его в ужас.
Джослин застыла на месте. Наверное, она не предполагала, что он способен устроить такое шоу.
— Простите. — Он отстранился, как только слезы иссякли. — Я в порядке, правда.
Не дождавшись ответа, он изобразил подобие улыбки:
— Вы не могли бы оставить меня ненадолго одного? Знаю, вы беспокоились, но я в порядке, честно. Страшно подумать, что я заставил вас пережить.
— Не волнуйся за нас, — успокоила его Аннабель. — Мы рады, что ты снова дышишь. — Она улыбнулась Джослин, которая кивнула в ответ, подхватила свою сумку и сунула ее под мышку.
— Если что, ты знаешь, где нас найти, — прощебетала девушка.
Мейсон смотрел в потолок. Слова не шли с языка, хоть он и пытался дать ей намек на случившееся. Последовала пауза, пока женщины шепчась покидали палату.
Его обрадовала тишина, она помогала прогнать остатки того кошмара, что еще пульсировал в его теле. Он попытался вспомнить и проследить свой путь, каждый шаг, каждое решение, которое привело его к настоящему моменту. Однако все казалось нагромождением безумия и бессмыслицы, где уже ничего не исправишь. Мейсон чувствовал себя жертвой кораблекрушения, брошенной дрейфовать посреди океана на деревянном обломке.
Неужели он эгоист? А его идеализм — ошибка? В памяти возник Кай, уничтожающий людей ради защиты Мии. И начальник Мейсона, пожилой измотанный доктор, над которым он насмехался за то, что тот боялся проявлять излишнюю заботу о пациентах.
Но, возможно, Кай и доктор Линдман были правы. Отрекшись от идеализма, отказавшись от морального перфекционизма, они в конце концов добивались того, что не удалось Мейсону: спасали жизни.
Аманда прожила бы вдвое дольше, если бы находилась под присмотром более черствого человека, опирающегося на суровые истины, а не на собственное эго.
Что касается отпуска, то Мейсон не стал ближе к преодолению своего горя, чем когда уезжал из дома. Перед его глазами по-прежнему стояло лицо Аманды; глубоко в груди он все еще чувствовал болезненный укол утраты.
Но было кое-что помимо горя и отчаянного стремления от него избавиться. Он наконец позволил себе обрести смирение, которого требовала скорбь. Он покончил с кровью Кая Донована и покончил с историей о Сновидице.
Приподнявшись, Мейсон сел, отсоединил от себя оборудование и пошевелил конечностями. Во рту по-прежнему ощущался привкус дыма, но он не обращал на него внимания. Вокруг был целый мир, полный чистого воздуха, которым он мог дышать. Зачем оставаться в тумане лишь для того, чтобы проверить, что не задохнешься.
Взяв свои вещи, он не спеша оделся, сложил больничный халат и оставил его на краю кровати. Мейсон взглянул на браслет пациента на своем запястье и заметил надпись с названием больницы.
Окружная больница Эшгроув.
Потянув за край, он сорвал его с руки.
— Похоже, пора домой.
Мейсон открыл дверь и похлопал себя по карманам, проверяя, на месте ли бумажник. Он нашел его ровно там, куда и положил, но в кармане пальто торчало что-то еще. Сунув руку в карман, Мейсон нащупал треугольный предмет, пальцы привычно пробежались по знакомым трещинам. Камень изменился, стал меньше. С одной из сторон появились острые зазубрины, которых не было раньше. Видимо, камень сломался и осталась лишь половина.
Невозможно просто так взять и избавиться от Кая Донована и Сновидицы. Он пытался с Амандой и потерпел неудачу. Больше он не повторит ту же ошибку. Достав из кармана обломок камня, Мейсон судорожно вдохнул. Сновидица сняла маску и показала свое лицо. Открыв ему правду, которую он так отчаянно жаждал. Мейсон наконец узнал, кто она такая: Мия, девушка из деревни.
— Полагаю, твое место здесь, — пробормотал он, спрятав половину ее любимого камня обратно в карман.
Покинув палату, он заметил группу людей, проходивших по соседнему коридору. Среди множества фигур его взгляд уловил что-то знакомое — прядь белых волос, резко выделявшуюся на фоне темной кожаной куртки. Время остановилось. Янтарные глаза озорно блеснули, а пухлые розовые губы изогнулись в понимающей улыбке.
Челюсти белой волчицы перекрыли Мейсону кислород. Ее присутствие напомнило ему ту единственную истину, в которой он мог быть уверен, истину, оказавшуюся важнее вопроса о том, ходят ли волки среди людей, выпрыгивают ли сказки с книжных страниц и крадутся ли они среди теней в переулках. Она обрушилась на него как чума из Ящика Пандоры, прозвучав в последних словах, сказанных ему фантомом, обитающим в темных недрах легенды.
Все подчиняется циклам.

Глава 51

КАЙ
Волк под ивой
ПОСЛЕДНЕЕ, что помнил Кай, — смех Мии или по крайней мере женщины, которая выглядела, пахла и говорила, как Мия. Она кружила над телом его ягненка, охваченным пламенем. Все, что случилось после, оставалось для него размытым пятном.
Подняв голову с покрытой листвой земли, он ощутил полное умиротворение. Возможно, потому, что голос Абаддона в его голове наконец-то умолк, забрав с собой постоянное ощущение дурного предчувствия. А может, дело в том, что каждый сантиметр его плоти покрывал густой черный мех и у него был хвост, которым можно прикрыть нос, когда становилось холодно. Или из-за того, что люди ушли. Он остался в лесу один, и ни его пытливый нос, ни его чуткие уши не улавливали ни единого признака опасности на много миль вокруг.
Вскочив на четыре лапы, Кай опустил нос к земле и втянул в себя многообразие запахов. Он точно знал, какой из них ему нужен. Сладкий, словно мед, но с легкой терпкой ноткой, как приправленные специями яблоки. Запах Мии. И он был уверен, что найдет его, стоит лишь набраться терпения. Лес представлял собой живой лабиринт, особенно здесь, в другом мире, и все же он пугающе напоминал дом. Кай помнил, как время от времени переступал черту, то просыпаясь, то вновь засыпая, нередко по совершенно непонятной ему причине оказываясь под ивой. Ива всегда находила его, а он неизменно возвращался в ее надежные объятия.
Раздавшееся карканье известило Кая о присутствии ворона. Волк, в свою очередь, фыркнул, выпустив из ноздрей облачко пара, и вильнул хвостом в знак приветствия. Цыплячьи мозги всегда знал, где его найти, как бы далеко Кай ни забрался. Ворон, надо признать, оказался верным надоедой, если не сказать больше. Птица склонила голову и закаркала, а затем, взмахнув крыльями, взмыла в небо.
Кафка. Так она назвала птицу по крайней мере в этой жизни.
Кай отправился в путь, не полагаясь на зрение. Его тело и подсознание знали дорогу.
Вскоре он вышел на поляну к иве. Легкий ветерок приветственно зашелестел крошечными изумрудными листочками, а ветви дерева затанцевали, тепло встречая старого друга.
Кай шагнул под сень дерева, его тело плавно сменило облик. Устроившись под пологом гигантской ивы, он устремил взгляд в небо на широкий простор голубых, фиолетовых и розовых переливов. Впервые он порадовался, что эти глаза различают цвета. У горизонта, где смешались самые теплые тона, оттенки меда и азалии, висела большая белая сфера, сочетавшая в себе и солнце, и луну.
Кай знал, что должен ждать. Звезда, парящая над ним, еще не раз пересечет бескрайний небосвод, прежде чем девушка из деревни вернется. Он обещал найти ее, но понимал, что не следует. Решение вернуться должно принадлежать лишь ей.
Впрочем, он все равно будет ждать. И, если она вернется, он исполнит клятву до конца и останется с ней, как и обещал.

Глава 52

МИЯ
Девушка из деревни
КОГДА МИЯ ОТКРЫЛА ГЛАЗА, она в одиночестве стояла перед ивой.
Сновидицы поблизости не оказалось.
Мия почти не ощущала ее присутствия, в сновидении царила жуткая тишина.
Она взглянула на величественное дерево, гадая, насколько оно древнее.
Откуда-то изнутри послышался тихий голос красных врат:
— Разрежь швы реальности, и хаос непременно выплеснется наружу.
И Мия выплеснулась вместе с ним. Она попала в ту часть мира снов, где обитала ива, где ее воспоминания передавались всем, кто с ней столкнулся.
Дерево хотело ей что-то поведать.
Долгие века, что ива безмолвным стражем провела в лесу, в полнейшей тишине наблюдая за течением времени, она хранила память о столетиях и царствах, простирающихся далеко за пределы даже самого неокрепшего разума. Но одно воспоминание было особенно дорого иве, и именно им она хотела поделиться с Мией. История о далеком прошлом, ее прошлом. Легенда, почерпнутая из сердец древних духов.
Давным-давно жила на свете девушка из деревни, которая однажды забрела в лес. Заблудившись, она наткнулась на величественную иву, затерянную глубоко в лесном лабиринте.
Там, под защитой длинных ветвей, она нашла раненого черного волка. Он умирал, желание жить давно его покинуло. Пожалев бедного зверя, она накормила его тем немногим, что оказалось у нее с собой, и как могла за ним ухаживала. С ее помощью волк выздоровел. В благодарность за доброту он помог девушке выбраться из леса и привел ее к деревне. А сам вновь скрылся в лесу, откуда и пришел.
Проходило время, но изо дня в день волк сидел под ивой и ждал, что девушка вернется. И каждую ночь, когда на небе всходила луна, он жалобно выл, взывая к ней, надеясь, что она придет. Вскоре осень сменилась зимой, земля укрылась снегом, и люди больше не ступали в лес. И только когда первое весеннее тепло растопило зимний лед, девушка вернулась в лес в поисках старого друга.
Немало покружив по лабиринту, она наконец нашла знакомую поляну. Только волка там не оказалось.
Вместо черного волка под ивой ее ждал человек.
По словам ивы, это воспоминание было ее самым заветным, однако Мия уже не понимала, рассказывают ей историю или она проживает ее сама. Постепенно ее жизнь переплелась со сказкой.
Мия стояла на месте той девушки. Или, возможно, она и была ею. Когда Мия все-таки нашла свой путь, они объединились и стали одним целым — первозданным духом. И тогда Мия наконец начала понимать, что Сновидица — это та, кто может путешествовать в другие миры. Но не каждая девушка, погибшая от рук своей семьи и общины, являлась Сновидицей, и уж точно ни одну из них она не похищала. Они были просто невинными созданиями, которые случайно забрели слишком далеко от дома.
Единственной, кого похитила Сновидица, была она сама, когда сражалась, чтобы проснуться.
Очнувшись от бесконечной дремы, Мия наконец вспомнила…
Она решила уйти — затеряться в лесах — и теперь окончательно вернулась домой.
Она выиграла дьявольское пари. Победила Первого в его собственной игре и разорвала порочный круг.
Подняв взгляд, Мия увидела ворона, сидевшего на кривой ветке белого дуба.
— Кафка, я умерла?
Ворон спикировал на землю и рассыпался на темные, бурлящие вихри, которые постепенно рассеялись, открыв взору мальчика с волосами, похожими на вороньи перья, и черными, как чернила, глазами — мальчика из ее снов.
— Нет, — сказал Кафка, выдергивая из-под плаща выбившееся перо. — Сны — это не смерть. — Он сунул руку за пазуху, пошарил там и вложил Мие в руку яркий, переливающийся камень, мерцающий глубоким пурпуром, луговой зеленью и золотом заката. Казалось, он сломанный, но все равно красивый. — Просто ты теперь дома.
Мия улыбнулась своему пернатому другу в знак молчаливой благодарности. Она почувствовала, как знакомая сила камня гудит в ее руке, и крепко его сжала.
Кафка отошел с дороги и поклонился, освобождая ей путь к иве. Мия двинулась дальше, не сомневаясь, что они еще не раз встретятся.
Как только она подошла к иве, легкий ветерок разметал колышущиеся ветви, открывая взору мужскую фигуру. Он сидел неподвижно, словно высеченный из камня, прислонившись спиной к внушительному стволу дерева. Мия знала, что он ждал ее.
Войдя под полог ивы, она наконец-то встретилась с ним взглядом. Он улыбнулся, лунный свет отразился в его темных глазах, озарив их столь знакомым ей оттенком красного. Медленно он потянулся к ней, и на этот раз она без колебаний ответила, взяв его за руку и позволив притянуть себя ближе. Мия пропала, как никогда прежде, неосторожно и безудержно. Сейчас она была именно там, где мечтала оказаться. Он окутал ее своим знакомым теплом, зарылся носом в ее волосы и вдохнул. А затем заговорил с ней на языке, которого она никогда не слышала раньше и все же понимала каждое слово.
— Снова отбилась от стада, Баранья котлетка.
На губах Мии вспыхнула торжествующая улыбка, когда его слова эхом отозвались в ее душе и пронеслись в глубь веков. В конце концов люди — рабы своих привычек.
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Примечания

1 Синдро́м Капгра́ — психопатологическое расстройство, при котором больной убежден, что кого-то из его окружения заменил его двойник.

2 Маллетмен — ‘mullet’ (англ.) — молот, ‘men’ (англ.) — человек.

3  Фамилиар — волшебный дух, служивший ведьмам, колдунам и другим практикующим магию.

4 Гейзер «Старый Служака» — один из самых популярных и самых предсказуемых гейзеров на планете, расположен в Йеллоустонском национальном парке в Вайоминге, США.

5 Под лиминальными пространствами понимают самые обычные места, которые в текущий момент находятся в несвойственном для них состоянии. Из-за этого их вид вызывает тревогу и чувство дезориентации у наблюдающих или людей, которые там находятся.
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